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[1]
Csalogdnyvélgyi idill

Mikdzben Cornelius ur, Csaloganyvolgy haziigyndke a nyulait
etette a Kucko nevli villjja kertjében, amely humanus
cselekedetet minden aldott nap kezdetén elvégzett, idegen
jelenlétét vélte észlelni. Az volt az érzése, hogy immar nincs
egyedill. Es csakugyan: a keritésnek, amely Cornelius ur
birodalmat elvalasztotta a szomszédos Mennyei
Nyugalom-villatol, egy ruganyos alak diilleszkedett.

- A, Mr. Widgeon! - mondta Cornelius ur. - J6 reggelt!

Csaloganyvolgy, ez a London délkeleti részén fekvd pompés
peremvaroska, a takaros kertjeivel és arnyas ttjaival mindenkor
szemet gyonyorkodtetd latvanyt nyujt szEép juniusi napokon, és a
maga egyéni modjan e két villatulajdonos mindegyike
hozzajarult a helybéli taj nagyszeriiségéhez. Cornelius Gr hosszi
fehér szakallt viselt, amely némiképp egy druida pap méltosagat
kolesonozte megjelenésének, a fiatalember pedig, akit
Widgeonnak szolitott, mintha csak valamely mutatosabb ¢és
dragabb fajta szorakoztaté magazin hirdetési rovatabol lépett
volna el6. Arca olyan szabalyos vonalu, akar egy nyari
6ltdonydsen abrazolt Adoniszé, cipdje és zoknija maga a tokély,
inge és Parazita Klub-os nyakkenddje tigyszintén maga a tokély.
Jollehet Freddie Widgeon észbeli képességeit idorol idore kritika
érte, kiilondsen a nagybatyja, Lord Blicester, valamint Mr.
Shoesmith, az tigyvéd részérdl, akinek az irodajaban allt
alkalmazasban, am a kiils6 burkolatan senki sem tudott volna
barminemi kivetnivalot talalni - még a Parazita-beli Stekszes
Prosser sem, akit j6 néhanyszor alaposan kihozott a sodrabol.



- GyOnyori idénk van - mondta Mr. Cornelius.

- Szebbet kivanni se lehetne - hagyta helyben Freddie, minden
jel szerint ugyanolyan der(isen, mint odafont az égbolt. -
Cigarettat?

- Nem, kdszondm. Nem dohanyzom.

- Hogyan, soha egy szalat se?

- J6 par éve leszoktam. Az orvosok azt mondjdk, art az
egészségnek.

- Az orvosok hatokrok. Goziik sincs rola, mi a j6. Maga mivel
tolti a hossza estéket?

- Csaloganyvolgy torténetén dolgozom.

- Konyvet ir Csaloganyvolgyrol?

- Mar j6 ideje foglalkozom vele. Csak ugy, a magam
szorakozasara.

- Maga szereti Csaloganyvolgyet?

- Imddom, Mr. Widgeon. Csaloganyvolgyben sziilettem,
Csaloganyvolgyben jartam iskolaba, Csaloganyvolgyben éltem
le az egész életemet, és itt is fogom befejezni napjaimat.
Rendezett anyagi viszonyok kozt élek...

- Az enyémek csapnivaloak.

- ..6s elégedett ember vagyok. Van héazam, kertem,
feleségem, viragjaim és nyulaim. Semmi egyébre nem vagyom.

Freddie némi ingeriiltséget érzett. Az 6 kiilvarosi életrdl vallott
nézetei gyOkeresen kiilonboztek azoktdl, melyeket a masik
kinyilvanitott, és e lelkesedés irritalta.

- Na igen, maganal minden oké - szolt. - Maga egy boldog,
gondtalan ingatlaniigynok. En viszont bérrabszolga vagyok egy
iigyvédi irodaban, joszerivel kifutofiti mindségben. Latott mar
valaha ketrecbe zart sast?

Barmilyen kiilonosnek tiinhet is, Cornelius ur még nem latott
ilyet. Nem volt kenyere a sok bolyongas.



- Akkor nézzen rdm - mondta Freddie, megiitogetve dnndn
mellkasat. Homloka rosszalloan rancolodott. A nagybatyja, Lord
Blicester galad viselkedése jutott eszébe, aki azzal az atlatszo
iriiggyel, hogy egy fiatalembernek meg kell keresnie a kenyerét,
¢és valamit kezdenie kell magaval, besziintette az apandzsat, és
belokte 6t abba a fortelmes jogiligyi allatkertbe, amelyben Mr.
Shoesmith elnokolt. Freddie kivetette agyabol ezt az utalatos
témat, és kellemesebb beszédtargyra tért at.

- Latom, degeszre falatja a néma cimborakat.

- Mindig ugyanebben az idopontban etetek.

- Mi a menii?

- Most salatat kapnak a kis fickok. - Taplalobbat el se lehet
képzelni. Vitaminokban gazdag, és jol né téle a szér a
hastajékon. - Egy pillanatig csendben tanulmanyozta a
reggelizoket. - Megfigyelte mar, ahogy a nyulak orra
rangatodzik? Ismerek egy lanyt, akinek izgalom hatdsara
ugyanigy rangatddzik az orra.

- Csaloganyvolgyi lakos? - kérdezte Cornelius ur, elméjében a
kertvaros ifjabb korosztalyanak rangatédzo orru egyedei utan
kutatva.

- Nem, odalent ¢l Sussexben, egy Loose Chippings nevii
helységben.

- Ja igy - mondta Cornelius 0r, enyhe szanalommal a hangjaban,
mely minden olyan ember irant eltoltdtte, aki nem
Csaloganyvolgyben lakik.

- Ott van allasban. Egy Yorke nevll asszony titkarndje, aki
konyveket, miegymasokat ir.

Mr. Cornelius Ugy 0sszerezzent, mintha egy nyul, tévedésbol
salatalevélnek nézvén, beleharapott volna.

- Csak nem Leila Yorke, az iréné?

- De igen. Olvasott mar t6le valamit?



Ahitatos kifejezés iilt ki az ingatlaniigynok arcara. Szakalla
rezegm kezdett a rnegmdultsagtol

- O a kedvenc irom. Ujra meg tjra elolvasom minden egyes
szavat, amit csak leir.

- Nekem viszont nem az esetem. Egyszer beleolvastam az
egyik konyvébe, mivel a cime alapjan hatborzongato
rémregénynek gondoltam, de a harmadik fejezet kozepén
feladtam az egyenldtlen kiizdelmet. A legsilanyabb fajta
érzelgds limonadénak tiint.

- O, nem, Mr. Widgeon, dehogy!
- Nem ért egyet?

- Egyaltalan nem. Szamomra Leila Yorke az emberi természet
mélységeit tarja fel, és a n6i szivet oly modon csupaszitja le,
mintha csak szikével tenné.

- Micsoda bizarr gondolat! Ugy hangzik, mintha egy sebész az
operacidjardl akarna élménybeszamolo6t tartani. Hanem hat:
maga tudja. Ha a maga szamara az 6 konyvei azok, amelyekkel
szivesen lekucorodik, am tegye, és sok szerencsét kivanok
hozza. No de mirél is beszéltiink, mielStt a Yorke témara tértiink
at? Ja igen, rolam: hogy olyan vagyok, mint egy ketrecbe zart
sas. Nos, éppenséggel ilyen a helyzetem, Cornelius, és ez
egyaltalan nincs inyemre. Visszataszito szerepkdr, és ki akarok
bel6le torni. Elaruljam maganak, hogyan tor ki egy ketrecbe zart
sas a ketrecbezartsagbol?

- Arulja el, Mr. Widgeon.

- Hat ugy, hogy némi pénzre tesz szert, €s én is pontosan ezt
fogom csinalni. Siirgésen kell a dohany, éspedig sok. Azt
akarom, hogy az emberek megbdkjék egymast az utcan, amikor
elmegyek mellettiik, és ezt suttogjak: ,,Latod azt a bundas fickot?
Widgeon, a milliomos." Bankjegyekkel akarom melengetni a
boéromet télen-nyaron: a zimankos honapokban tizfontosakkal,
ha pedig megenyhiil az id6, 6tdsokre cserélem le dket.



Egy szakallal oly stirlin bendtt férfiti esetében, mint amilyen
Mr. Cornelius, mindig nehéz bizonyossaggal ajkbiggyesztést
megallapitani, de mindenesetre valami efféle latszott
végbemenni a bozotban, amely eltakarta 6t a vilag eldl
Nyilvanvalé volt, hogy e vagydlmokat alantasaknak ¢és
izléstelencknek talalta. Hangjaban egy kimondatlan ,.ej, ej"
bujkalt, midén igy szolt:

- De meghozza-e vajon a pénz a boldogsagot, Mr. Widgeon?

- Ajaj, de mennyire!

- A gazdagoknak is megvannak a maguk gondjaik.

- Soroljon fel harmat.

- Charles fivérem jutott az eszembe.

- Gazdag?

- Rendkiviili moédon. J6 néhany évvel ezel6tt sanyart helyzetben
hagyta el Angliat, s Amerikdba ment, ahol aztin alaposan
megszaladt neki. Az utolsé levelében azt irta, hogy lakosztalya
van a Park Avenue-n, amely ugy tudom, New York egyik
nagyon eldkeld negyede, azonkiviil van egy haza Long Islanden,
tovabba Floridaban is, és maganrepiil6gép-meg
luxusjacht-tulajdonos. Mindig is szanalmat éreztem Charles
irant.

- Ugyan miért?

- Mert nem Csaloganyvolgyben é1 - mondta Mr. Cornelius
egyszerlien. Egy pillanatig eltoprengett fivérének nehéz sorsan. -
Nem - folytatta -, a gazdagok helyzete nem irigylésre méltd. Az
élet 6rokos aggodalom szamukra. Nézze csak meg a baratjat, Mr.
Prossert, akirdl a minap mesélt nekem.

Ezt Freddie sehogy sem értette.

- A jo oreg Stekszest? Neki meg ugyan mi gondja-baja lehet?
Eltekintve természetesen attol, hogy Shoesmith lanyat vette
feleségiil, és igy kénytelen a vén Shoesmitht ,papus"-nak
szolitani.



Mr. Corneliusnak ugy tiint, hogy ifji baratjanak igen gyatra az
emlékezbtehetsége. Mindbssze tegnapeldtt  tortént, hogy
megtargyaltdk a tragikus eseményt, amely a minap a
Prosser-otthont stjtotta.

- De hiszen maga mesélte nekem, hogy Mrs. Prossert6l tobb
ezer font értékii ékszert raboltak el.

Freddie arca felderiilt.

- Ja, arra gondol? Igen, valaki csakugyan megléptette az
asszonyka csecsebecséit. Arra gyanakszanak, hogy valosziniileg
a szobalany volt, mert amikor megfijtak a riadot, és berobogtak
a zsaruk, kideriilt, hogy a csajszi hang nélkiil elszelelt. Na de,
egyem meg a draga oOreg szivét, Cornelius, Stekszes egyaltalan
nem bankodik emiatt. Tobb mint egy hdnapja tortént a dolog, és
amikor legutoljara taldlkoztam vele, olyan vidim volt, mint a
pinty. Megkapta a pénzt a biztositotol.

- Mindazonaltal az efféle esetek f6lottébb kellemetlenek, és
csupan a gazdagokkal fordulhatnak el6.

Freddie azon a véleményen volt, hogy az ingatlaniigynok
badarsagokat beszél. Ezt ugyan nem foglalta szavakba, mert Mr.
Cornelius 0sz hajfuirtjei nem tették lehetévé, de amit mondott, azt
igen hatarozott stilusban adta eld.

- Hallgasson ide, draga 6reg salataadagolom - szélt. - Ertem
én, mire gondol, és az érvelése tetszetOs is, ha ugyan ez ra a jo
sz0, de én mégis kitartok amellett, hogy amire e vilagon az
embernek a legnagyobb sziiksége van, az a pénz, és épp ez az
oka, hogy az utobbi napokban, amint bizonyara észrevette, kissé
deriisebb a hangulatom. Fordult a Widgeonok szerencséje, és
boség késziil ram koszonteni. /

- Csakugyan?

- Ugy bizony. Hossztl évek 6ta elészor Freddie Fotheringay
Widgeon a vilag tetején iil, szivarvannyal



a valla koriil. Diohéjba foglalva tigy is mondhatnam: * Moab az
én mosdomedencém, és a hogyishivjakra teszem az én sarumat,
ahogy a fickod a Biblidban mondja, habar hogy saruknak mi
kozik van az egészhez, nem tudndm maginak megmondani.
Ismer egy Thomas G. Molloy nevii tagot? Amerikai pasas. Er-
ddsvarban lakik, 6 a taloldali szomszédom.

- Igen, ismerem Mr. Molloyt. Epp tegnap talalkoztunk, amikor
is a hivatalomban jart, hogy atadja nekem a kulcsokat.

Ezt Freddie nem tudta mire vélni.

- Mi a csudanak akart 6 kulcsokat atadni maganak? Talan a
szlilinapjara, vagy valami ilyesmi?

- A haz kulcsait. Elhagyta ugyanis az Erddsvarvillat.

- Micsoda?!

- Igen, Erddsvar 4jbol megiiresedett. De a bérbeadasat illetéen
egyaltalan nem aggoédom - mondta Cornelius ur, és kis hija volt,
hogy a szokas hatalma folytan hozza ne tegye: ,,Fol6ttébb vonzo
ingatlan, izléses berendezéssel és parkszer(i belséséggel, mely
tobb mint negyedholdnyi teriiletet foglal magaba." -Efféle hazak
irant oriasi a kereslet.

Freddie még mindig nem sziint meg hiiledezni. Egyuttal
azonban némi szomorusag is elfogta, mivel ugy érezte, hogy egy
baratot veszitett el. Thomas G. Molloy kivalo személyisége igen
erételjes benyomast tett ra.

- De én abban a hiszemben voltam, hogy Molloy mint
tulajdonos lakik Erdésvarban.

- O, nem, csupan rovid idére bérelte. Ez a harom villa -
Erddsvar, Mennyei Nyugalom ¢és a Kucko - egy bizonyos Mr.
Keggs tulajdona, aki sok éven at lakott Erddsvarban. Mr.
Molloy akkor vette ki albérletbe, amikor Mr. Keggs vilag koriili
hajoutra indult. Nemrégiben sok pénzhez jutott, és ugy érezte,
megengedhet maganak egy ilyen utat. Habar hogy valaki, aki
Csaloganyvolgyben €1, miért akarna azt elhagyni, hogy masutt



kédorogjon, felfogni se tudom. No de Mr. Molloyrdl beszélt.
Minek kapcsan hozta 6t szoba?

- Mert 6 az, aki e rozsakat az orcamra varazsolta, Cornelius.
Kizérélag ennek a josagos emberbaratnak koszonhetem, hogy
igen rovid idén beliil abban a helyzetben leszek, hogy
leverhessem magamrol a Shoesmith, Shoesmith, Shoesmith és
Shoesmith cég béklyodit. Mar azt hittem, életem fogytaig arra
itéltettem, hogy a Shoesmith-féle kigyoveremben sinylddjem,
és e kilatas elborzasztott. Es akkor szinre 1épett Molloy. No de
nagyon elérevagtaztam torténetemben. Nyomas vissza az elsd
fejezethez, amikor is megkaptam azt a levelet Boddingtontol. O
egy haverom Kenyaban - magyarazta Freddie. - Kavéfarmja
van, vagy mi a ménkiinek nevezik arrafelé. Irt nekem, és azt
kérdezte, nem akarnék-e beszallni egy kis tokével a buliba, és ha
igen, kerekedjek fol és csatlakozzam a brancshoz. Nos,
természetesen szornyen tetszett a dolog. Semmi sincs, ami
jobban fekiidne nekem. Ismeri azt a kifejezést, hogy ,,a nagy,
nyilt térségek"?

Cornelius ur azt felelte, ismeri. Leila Yorke hdsei, mondta,
gyakran iramodnak neki a nagy, nyilt térségeknek, valahanyszor
egy-egy félreértés szakitidst eredményez koztik és a lanyok
kozott, akiket szeretnek.

- Hat én mindig is pont ilyenek utan sovarogtam, és gy
tudom, a kenyai térségek koriilbelill a legnyiltabbak minden
térségek kozil. Bar nem egészen vildgos szdmomra a
kavétermesztés mikéntje, de az ember hamar elsajatitja az
effélét. Meggyb6zddésem,: hogy ha a kezembe nyomnak egy
kapat meg egy locsolokanndt, és megmutatjdk az utat a
cserjékhez, rovid idén beliil follenditem az agazatot, szenzacios
kavébabot termelve. A jelszo: ,,Irany Kenya!" Gazdag és teljes
¢letre tehetsz ott szert.

- Kenya igen messze van.



- Részben épp ebben 4ll a varazsa.

- Fn magam nem szivesen mennék el olyan messzire
Csaloganyvolgytol.

- En meg azt mondom, minél tavolabb vagyok téle, annél
jobb. Tele van a kalucsnim Csaloganyvolggyel.

E szavak hallatan, melyek szamara csaknem isten-
kdromldsszamba mentek, Mr. Cornelius 0Jsszerdzkodott.
Elfordult, és a t6le jobbra esd harmadik nyulat meglehetdsen
tiinteté modon kinalta meg egy adag salataval.

- Tehat elfogadja a baratja ajanlatat? - kérdezte, miutan
kelloképp Osszeszedte magat.

- Foltéve, hogy fenntartja még egy ideig. Minden ezen mulik.
Tudja, az a helyzet, hogy mint mindig, amikor efféle j6 dolgok
adodnak az ember életében, van egy bokkend. Le kell
szurkolnom haromezer fontot, afféle betarsulasi dijként, és
megmondom  maganak  Oszintén, hogy amikor a
Boddington-kommiinikének ezt a passzusat olvastam, szédiilés
fogott el, és ki is fekiidtem volna, ha torténetesen nem iilok
éppen. Mert hat aligha kell maganak mondanom, Cornelius,
hogy haromezer ficcs eszméletleniil nagy summa.

- Ugy érti, hogy az anyagi helyzete nem tette lehetévé e
feltétel teljesitését?

- Messze nem volt hozza elég. Az 6sszvagyonom egy vacak
ezres volt, amit egy keresztanydm hagyott ram.

- Ez sajnélatos.

- Roppantmod. Megkértem az egyik nagybatyamat, hogy
ideiglenesen kolcsondzze nekem a szikséges Osszeget, de
csupan ennyit mondott: ,,Micsoda-a-a? Abszurdum. Teljesen
nevetséges. Sz6 se lehet rdla", ami, mint bizonyara maga is
egyetért, kizarta minden esélyét, hogy békés megallapodasra
juthassunk. Stekszes Prosser ugyszintén elutasitotta, hogy a
hitelezom legyen, s a bankarom dett6, és mar épp azon voltam,



hogy kudarcként konyvelem el az egészet, amikor hirtelen
angyaltrombitakon eldadott fanfar hangzott fel, és a mennybdl
alaszallt Molloy, szarnyain ragyogott a napsugar. Beszélgetni
kezdtiink, én feltdrtam nehéz helyzetemet, 6 pedig megsuhintotta
a varazspalcajat, és megoldotta minden problémamat. Az ezer
ficcsemért cserébe atengedett nekem néhany igen értékes
olajrészvényt, melyek torténetesen a tulajdonaban voltak.

- Tejo Isten!

- En még ennél is erdteljesebben fejeztem ki magam.

- Miféle olajrészvényeket?

- Eziistfoly6 a neviik, és Anglia hamarosan visszhangozni fog e
névtél. Mr. Molloy azt mondja, egyfolytaban emelkedik az
arfolyamuk, csupan a csillagos ég a fels6 hatar.

- De nem volt-¢ kissé elhamarkodott dolog minden t6kéjét egy
ilyen spekulativ vallalkozasba fektetni?

- Az ég szerelmére, hiszen két kézzel kaptam a lehetdségen!
Es semmi spekulativ sincs benne. Ezt Molloy kiilon
kihangsulyozta. Tokéletesen megbizhat6, aranyat érd
értékpapirrdl van sz6. Molloy biztositott, hogy egy honap se kell
hozza, és legalabb tizezer fontért tudom majd eladni. 1

- Furcsallom, hogyan valhatott meg valamitdl, ami ennyire
értékes.

- Ezt is megmagyarazta. Azt mondta, tetszik neki az arcom. Azt
mondta, egy unokadccsére emlékeztetem, akire mindig ugy
tekintett, mint a sajat fiara, de sajnos, néhany éve beadta a
kulcsot. Kétoldali tiidégyulladasban. Szomoru torténet.

- Mennyei atyam!

- Miért mondja, hogy ,,Mennyei atyam!"?

Am Mr. Cornelius megjegyzésének inditékai kifejtetleniil
maradtak, mert Freddie az iménti kérdése k6zben torténetesen a
karorajara pillantott, és amit a szamlapjan latott, attol egész
testében dsszerazkodott.



- Tejo Isten, mar ennyi az id6? - zihalta. - Mar megint lekésem
azt a nyavalyas vonatot!

Azzal elszaguldott, s Cornelius Gr mélazo tekintettel nézett
utana. ,,0, ifjii bohésag!", ezt latszott magaban mondani. Ora
ugyanis korantsem tett kedvez6 benyomast Thomas G. Molloy,
Erddsvar legutobbi bérldje, aki - alighanem, mert Mr. Cornelius
egy kecskére emlékeztette, amelyet gyerekkordban igen kedvelt -
neki is megprobalt eladni egy pakett részvényt, ugyanettdl a
cégtdl, az ,,Eziistfolyo" Olajbanyasz és -finomitd Rt-t6l.

Felsohajtott, folvett egy salatalevelet, és folytatta nyulai
etetését.

[2]

Freddie bizalmas kiildetésben

A Kkertvarosokban €16 valamennyi idényjegy-tulajdonos ugy
nyargal, akar a szélvész, és Freddie mar régota mint
Csaloganyvolgy egyik legkivalobb sikfutdja szerzett maganak
hirnevet, amde ma, jollehet a csaloganyvolgyi vasutallomasig
terjedd versenypalyan vagy harom masodpercet lecsippentett
korabbi rekordjabol, tul sok elonyt adott a 8.45-Osnek, és
kénytelen volt megvarni a 9.06-ost. Kovetkezésképp bizonyos
szorongassal 1épett be a Shoesmith hazba, amely szorongést az
irodavezetd, Mr. Jervis sziirke szemébdl feléje iranyzott hiivos
pillantas a legkevésbé sem enyhitette. Freddie-nek nem kellett
kristalygolyéba kémlelnie ahhoz, hogy megjésolja: a
kozeljovoben alighanem kinos eszmecserére szamithat Mr.
Shoesmithszel. Mar legels6é talalkozasukkor, majd pedig a ra
kovetkezd érintkezéseik soran is alkalma volt megallapitani,
hogy a nagyfénoknek vesszOparipaja a hivatali személyzet
részErol tanusitott pontossag.



De nem ez a gondolat volt az, ami most felhdbe vonta
homlokat, mikozben az irdasztalnal {ilt, amelynél nap mint nap a
ketrecbe zart sas szerepét alakitotta. Vald igaz, csOppet sem
¢élvezte ama csevegéseket Mr. Shoesmithszel, akinek legfébb
erdssége volt a mard guny, mely f6l6ttébb sérti az onérzetet, am
a megszokas folytan mostanra hozzajuk edzodott, és immar
képes volt filozofikus nyugalommal fogadni 6ket. Az ok, amiért
hatalméaba keritette a mélabu, az volt, hogy Sally Fosteren jart a
gondolata.

Ha a beszélgetésiik folyaman Mr. Corneliust nem koti le
annyira az a torekvés, hogy nytlketrecének lakoit hozzajuttassa a
megfeleld vitaminadagjukhoz, akkor bizonyara észrevette volna,
hogy a lany nevének emlitésére, akinek az orra ugyanugy
rangatodzik, mint egy nyulé, fajdalmas randulas rebbent
keresztiil a fiatalember arcan. Csupan egy pillanatnyi nyilallas
volt, mely csaknem azonnal tovatiint, mivel a Widgeonok jol
tudjak palastolni érzéseiket, de mindazonaltal érzékelhetd volt.
Freddie meggondolatlan mdédon hagyta, hogy Sally Fosterre
emlékeztessék, és ez valahanyszor megesett, akarha egy
érzékeny fogra harapott volna ra.

Volt id6, éspedig nem is olyan régen, amikor 6 meg Sally
szorosabb kapcsolatban voltak egymassal, mint tapéta a fallal -
minden olyan siman ment, mint a vizfolyas, mindegyikiik a
lehetd legnagyobbra tartvan a masikat, és egyetlen felhd sem
mutatkozott a lathataron. Es akkor, csak mert a lany azon kapta,
hogy megpuszilta azt az ostoba liba Bunting csajt azon a
koktélpartin (pusztan udvariassagi gesztusbol - probalta
megmagyarazni Sallynek -, mely kizarolag annak a ténynek volt
betudhato, hogy kifogyott a beszédtémabol, és ngy érezte,
valamit tennie kell, hogy pordgjenek a dolgok), Sally kiverte a
huppot, ¢s leftjta a frigyet. Itt van, vedd vissza a vidrabundadat
meg a gyongyeidet, mondta volna neki bizonyéra, ha a fi



pénztarcaja valaha is megengedte volna, hogy vidrabundéval és
gyongyokkel ajandékozza 6t meg. Amit egy kifutofiaval
ténylegesen visszakiildott neki, az egy koteg levél, egy fél iiveg
Arpége és 0t alairt fénykép volt.

Igen, elveszitette 6t. Es - ami még keseriibbé tette a dolgot -
ime, itt senyvedezett Londonban, helyhez kotve, hijan minden
esélynek arra, hogy elszabadulhasson a munkabdl, egészen a
novemberben esedékes évi szabadsdga iddpontjaig, mikdzben a
lany odalent van Sussexben, a Loose Chippings-i Claines
Hallban. Egyszoval szikranyi remény sem mutatkozott arra,
hogy a lanynal teremjen, és némi gyorsszovegelést hajtson végre
(amely miifajnak, ezt tudta magardl, kivaldé miivel6je), és
rabeszélje 6t a felejtésre és megbocsatasra. Ilyenforman nem
talzas tehat azt allitani, hogy amidén Elsa Bingley, Mr.
Shoesmith titkdrmdéje megérintette a vallat, heves randulassal
zokkentve ki reményei és almai romhalmazabol, Frederick
Widgeon mélyen maga alatt volt.

- Onagyméltésiga beszélni szeretne magaval, Freddie -
mondta Elsa Bingley, s 6 komoran boélintott. Nem érte varatlanul
a dolog.

A belsé oduban, ahol az iizleti 6rak alatt lappangott, Mr.
Shoesmith a lanyaval, Mrs. Myrtle Prosserrel tarsalgott, aki egy
kis csevegésre ugrott be, ahogy hébe-hoba szokta - Mr.
Shoesmith véleménye szerint tulsagosan is gyakran, mivel utalta,
ha olyasvalakire kell pazarolnia a draga idejét, akinek nem
nytjthat be szamlat. Freddie nevének emlitésére Myrtle enyhe
érdeklédést mutatott.

- Widgeon? - szolt. - Csak nem Freddie Widgeon?

- Azt hiszem, Freddie a keresztneve. Ismered?

- Amolyan baratja-mije Alexandernek. Néha eljon hozzank
ebédre, ha egy tobbletférfira van sziikségiink. Nem tudtam, hogy
itt dolgozik.



- E pontot illetéen magamnak is vannak bizonyos kétségeim -
mondta Mr. Shoesmith. - Attol fiigg, miként értelmezi az ember a
»dolgozik" szot. A nagybatyja, Lord Blicester iranti szivességbol
vettem Ot fel, akinek {iizleti {igyeit sok éven at intéztem, és hat
reggelente megérkezik, esténként pedig eltavozik, de eltekintve
bizonyos elemi - valdsziniileg 0sztonds jartassagtol, melyet az
orafigyelés terén tanusit, lényegében véve olyan, akar a mezdk
lilioma. A, Mr. Widgeon!

A mez06k lilioma, akirdl a sz6 folyt, id6kdzben belépett, és
megpillantvan Myrtle-t, kissé elhajlott szaran. Mr. Shoesmith e
lednya, aki hazassdgra Iépett Alexander (,,Stekszes") Prosserrel,
amire nem sok lany lett volna kaphatd, jelentékeny, am rendkiviil
zord szépségl fiatal né volt. Nem hasonlitott az apjara, aki ugy
nézett ki, mint egy kazudr, de némiképp a Bourbon kirdlyok
szeretdit abrazold azon metszetek egyikére emlékeztetett,
melyek lattan az embernek az az érzése tamad, hogy az
uralkodok, akik kivalasztottak Oket, nyilvdn vagy acélos
keménységii, félelmet nem ismerd férfiak voltak, vagy pedig
rovidlatok. Freddie-t mindenkor a frasz keriilgette Myrtle lattan.
A masik nem legtobbjével fesztelen volt a viszonya - néhai
menyasszonya szerint tlsagosan is fesztelen -, am Stekszes
Prosser boldogsaganak ¢éltetd forrasa sohasem sziint meg gorcsbe
randitani a gyomrat, és abba a tévhitbe ringatni, mintha keze-laba
kellemetleniil megduzzadt volna.

- A, hello, Mrs. Stekszes - mondta, visszanyervén
egyensulyat. - J6 reggelt!
- Jo reggelt!

- Hogy ityeg a fityeg?

- K6sz6nom, jol vagyok.

- Stekszesnél is jol ityeg?

- Alexander is jo egészségben van.

- Remek. Mesélt nekem azokrdl a kis encsembencsemeidrol.



- Tessék?

- Az ¢ékszereidrdl. Hogy elloptak, meg minden.

-0, igen.

- Ez ciki.

- Nagyon.

- De azt mondta, megkaptad a biztositasi pénzt.

- lgen.

- Ez spéci.

Mr. Shoesmith félbeszakitotta ezt az intellektualis
eszmecserét. Nem egykonnyen szenvedte el Freddie Widgeont,
akirdl az volt a véleménye - miként egy korabbi korban nevezték
volna -, hogy egy piperkdc. Valahogy nem volt 6sszhangban a
lelkiik, s ezt Freddie els6ként ismerte volna el, habar azzal a
kikotéssel, hogy nagyon is kétséges, van-e munkaltatdjanak
egyaltalan lelke. Idestova hat honapja szolgalt mar nala, de
ennek mindeddig egyaltalan semmi jelét sem tapasztalta.

- Kitiintetne egy percre a figyelmével, Mr. Widgeon?

Freddie fél labra allassal és als6 allkapcsa lekokasztasaval
jelezte, hogy 6romére szolgalna, ha igy tehetne.

- Nincs ellene kifogasa, ha kis ideig hivatali iigyekkel
terhelem?

A vildgon semmi, jelezte Freddie, a masik labara allva.

- Mr. Jervis arrol tajékoztatott, hogy maga ma reggel megint
elkésett.

- 06... igen. igy volt, uram. Igen.

- Es ez gyakran el6fordul.

- Igen, uram. Ezek a helyiérdekii vonatok... tudja, hogy van.

- Nos, kétségkiviil szerencsésnek mondhatjuk magunkat, hogy
legalabb az ideje valamelyes részével megajandékoz benniinket,
mindazonaltal meg kell kérnem, hogy a jovében a hivatalba
érkezését probalja meg szinkronba hozni a személyzet tobbi
tagjaéval. Célunk e téren a lehetdség szerinti holtverseny.



- lgen, uram.
- Ugyhogy tegyen meg minden magatol telhetSt, Mr. Widgeon,
még ha ez azzal jar is, hogy egy korabbi helyiérdekii vonatot lesz
kénytelen elcsipni.
- lgen, uram.
- Vagy akar két helyiérdekli vonatot. Nézze, amikor nem
érkezik meg idejében, idegesek lesziink és nyugtalanok. Nyilvan
baleset tortént, suttogjuk egymasnak, és ezek a rémséges
talalgatasok, melyek oly karosak a hivatali moralra, mindaddig
folytatddnak, amig egy szép napon valamely éles elméjil
gondolkodo, mint amilyen Mr. Jervis, r& nem mutat, hogy
messze sulyosabb baleset volna, ha 6n valaha is idejében
megérkezne. Azonban nem ez volt a f6 oka, hogy latni akartam
magat. Ha ma délutén el tud szakadni az irdasztalatdl, szeretném
egy bizalmas kiildetés céljara igénybe venni szolgalatait.
- lgen, uram.
- Van itt néhany okirat, melyeket ala kellene iratni Miss Leila
Yorke-kal, kinek neve valdsziniileg ismer6s 6n el6tt. Ebéd utan
legyen olyan kedves, vigye el hozza 6ket. A cime Claines Hall,
Loose Chippings, Sussex. A Victorian valtsa meg a jegyét, és
Loose Chippings alloméason szalljon le. A Hall egy rovid
gyaloguttal elérhetd. Vilagosan fejeztem ki magam?

- Igen, uram.

- Nagyszerti - mondta Mr. Shoesmith. - Kd&szoném, Mr.
Widgeon, ez minden.

Kivalo {iigyvédek igen ritkan szentelnek figyelmet a
személyzetiik  alacsonyabb rangu tagjain  végbemend
izomrangasoknak, igy miutan Mr. Shoesmith kiadta ezen
utasitdsokat, nem vette észre, hogy a ,,Claines Hall, Loose
Chippings, Sussex" szavak kimondasakor fiatal alarendeltje
rendkiviil hevesen Osszerezzent. Fonokének hangja ugy hatott ra,
akdr egy erbteljes aramiités, szemgolyodit korkords forgasra,



minden mast pedig pillanatnyi elsotétiilésre késztetve.
Olyannyira mélységesen felkavarta a gondolat, hogy ismét
talalkozni fog Sallyvel, hogy csupan a lehet6 legnagyobb
elovigyazat alkalmazasanak koszonhette, hogy képes volt
anélkiil eltdvozni a helyszinrdl, hogy folbukott volna a sajat
lababan. A délel6tt hatralévo részében, valamint mindvégig a
Parazitaban elkoltott szerény ebédje alatt fesziilten toprengett az
ujolag eldallt helyzeten, és ekdzben, nem talzds azt allitani:
érzelmeinek teljes skalajat felvonultatta.

Kezdetben csordultig volt 6rommel és felpezsdiiltséggel, s ugy
érezte, hogy a Sors vdratlanul a legképrazatosabb ajandékkal
lepte meg, és hogy minden létez vilagok eme legjobbikan
minden a lehetd legjobban alakul, am ahogy mult az ido,
kétségek kezdtek elésomfordalni. Voltaképpen, tette fol egyszer
csak maganak a kérdést, kedvezo avagy kedvezdtlen fejlemény-e
ez most? Vajon ha lathatja Sallyt, ez csillapitja-e majd azt a
sovargo érzést, amely oly gyakran bearnyékolta napjait, avagy -
ezzel is nézziink szembe - csupan a kést forgatja-e meg ezaltal a
sebben, ahogy mondani szokas? A kérdés igen vitathato volt, és
nem meglepd, hogy azok a klubtarsai, akik az étkezés alatt
kockacukorral dobaltak, szova tették sziporkazo készségének és
fogékonysaganak hianyat.

Mindent egybevetve, noha kis hijan holtverseny alakult ki,
Freddie arra a vélekedésre hajlott, hogy a fejlemény inkabb
kedvezd, semmint kedvezdtlen. Sz6, ami szo, gyotrelmes lesz
szemt6l szembe latni a lanyt, és arra gondolni, hogy mi lehetett
volna, masrészt viszont mindenkor fennall az esélye annak, hogy
az id6, a nagy gyogyito esetleg tette a dolgat, meglagyitvan a
lany szivét, és elémozditvan, hogy a jozan belatas kerekedjék
benne feliil.

Kovetkezésképp Freddie hangulata, mikozben a Victoria felé
tartott, majd megvaltotta a jegyét, alapjaban véve dertis volt. Se



szeri, se szama az olyan ldnyoknak, mondta magaban, akik a
pillanat hevében elkiildték szerelmesiiket a bubanatba, majd
miutan szobajuk maganyaban, almatlan éjszakakon at tjra-
gondoltak a dolgot, tgy taldltdk, hogy amit eleinte jol
megfontolt, ésszerti 1épésnek tartottak, az valdjaban életiik
legnagyobb baklovése volt. Egyszoval a binbanat kerekedik
folill, és amikor az eldobott kedves hirtelen eldpattan egy
csapdajto mogiil, a lany szeme elkerekedik, orra megrandul,
ajkai szétvalnak, és igy kialt fol: ,,0, Freddie dragam!", s a
karjaiba veti magat, és megint minden fenékig tejfol.

Pénteki nap volt, mely utazasra sohasem a legmegfeleldbb, és
a sokasag mar az allomas minden részébol beézonlott a Loose
Chippings-i vonatba. A szerelvény teljes hosszaban duzzadozott
az emberi szardiniatol. Freddie szdmara két lehetdség kinalko-
zott: vagy olyan fiilkét valaszt, amely talméretezett felndttekkel
van tele, vagy pedig olyat, ahol a felnéttek dramvonalasabbak
ugyan, de gyermekek is vannak veliik. Ez utobbi kupék egyike
mellett dontott. Csupan allohely volt mar, igy hat alldogalt, s
ennek magasabdl alaposan szemiigyre vehette Utitarsait.

Osszesen nyolcan voltak: hdrom férfi, a kiilsejiikbdl itélve
farmerek, harom né, a kiilsejiik alapjan farmerfeleségek, tovabba
egy fekete ruhas férfi, alkalmasint tisztes iizletmenetnek 6rvendd
temetkezési vallalkozo, valamint odébb, a talso sarokban, egy
kis termeti, karcst leany, aki egy képes ujsagot olvasott. A leany
azon nyomban megragadta Freddie figyelmét. Volt benne
valami, ami a fiat Sallyre emlékeztette. Szakasztott tgy festett,
mint Sally, marmint az a rész, amennyit latni lehetett beldle, és a
kovetkezd percben Freddie megértette, miért e rendkiviili
hasonlosag.

A lany ténylegesen Sally volt. Mikoézben a vonat elindult,
felnézett képes 0jsagjabol, és szeme talalkozott a fiéval.



Most is ugyanugy kéklett, figyelte meg Freddie, mint annak
elétte, s az orr, amely ugy rangatddzott, mint egy nyulé, még
mindig kissé felfelé hajlott a hegyénél. A szaj, akarcsak hajdan,
egy picit széles volt. A fogakat nem tudta megitélni, mivel a lany
nem mosolygott, de amennyit a hajabol latott, az most is
ugyanolyan tetszetés bronzvords szinili volt, amelyet mindig is
oly nagyon csodalt. Egyszdval, egészében véve, a lany arca
pontosan olyan volt, amilyennek Freddie emlékezete - néha ugy
tlint neki - egy korabbi 1ét tavolabol megérizte, és a lattara oly
nagyfoku felajzottsagot érzett, hogy ha nem lett volna ott a
harom farmer, a harom farmerfeleség ¢és a temetkezési
vallalkoz6, Freddie oly médon horkantott volna, mint az a csa-
tamén, amely értesiilésiink szerint, barmind furcsanak tiinjék is,
imigyen szokta magat kifejezni a trombitasz6 hallatan: ,,Aha!
Aha!"

[3]

Szerelmesek, ha talalkoznak

- Loose Chippings! - kantalta a kalauz, amint a vonat raérésen
begordiilt a kis vidéki 4llomasra, ¢és Sally, miutan
keresztiilnyomakodott a kozte és az ajtd kozott elteriild
labtengeren, lelépett a peronra.

Forrt benne a diih, éspedig ugy érezte, teljes joggal. Jokora
lelki gydtrelem aran sikeriilt kivetnie ezt a férfit az életébdl,
mivel a jozan ész azt sugta, felel6tlen alak, és nem lehet benne
megbizni, és rémesen bosszantd volt, ahogy most 0jbol
visszasettenkedett, arra emlékeztetve, hogy még mindig szereti
szerint mar réges-rég sikeriilt leszamolnia.

A kiiszobonallo talalkozas eldtt azzal az egyszeri modszerrel
vértezte 01 magat, hogy ama végzetes koktélpartira gondolt,



amikor a halyog lehullt a szemérdl, és valddi mivoltaban ismerte
meg a fiat.

Valami felkeltette akkor a figyelmét. Azon a koktélpartin egy
csapat fiatalember alldogélt az ajto kozelében, és amint elhaladt
mellettiik, hallotta, ahogy egyikiik ajkardl ezek az iszonyatos
szavak hangzanak el:

- Az a gyaniim, hogy ha az 0sszes lanyt, akibe mar Freddie
Widgeon szerelmes volt, fejtdl labig egymas mellé illesztenék -
persze nem mintha ez kivihetd volna -, a sor elérne a Piccadilly
Circust6l a Hyde Park sarkaig. Sét, valosziniileg még tovabb,
mivel némelyikiik eléggé nagyndvési volt.

Es hat alighogy kilépett az ajton, nem oOhajtvan tovabb
szennyezni a fiilét, pillantdsa a Widgeon-Bunting keresztezésre
esett, amely szoros Olelésben kapcsolodott Ossze a felsd
1épcsépihendn.

Az emlékkép 0jbol erdssé tette. Ranézett a fiura, amint az
sugarzo arccal allt a pénzbedobos automata mellett, és heves
vagy fogta el, hogy letordlje azt a buta vigyort a képérol.

- Freddie - mondta, 6sszeszoritott fogak koziil szlirve a szot -,
menj haza!

- He?

- Megmondtam, hogy soha tobbé nem akarlak latni. Nem
értetted meg?

- Hat... izé... de igen, tobbé-kevésbé folfogtam az értelmét.

- Akkor miért kovettél engem ide?

Freddie megdermedt. Arca megsziint sugarozni. Fajdalmasan
dobbent ra, hogy ttlbecsiilte az 1d6, a nagy gyogyito képességeit,
s hogy a Loose Chippings-i allomas peronja nyilvan nem egy
gyongéd Osszebékiilés szinhelye lesz, am a jogos harag folébe
kerekedett a fajdalomnak. Mélységesen sértette, hogy ez egyszer
¢életében olyasmivel vadoljadk, amiben nem vétkes. A



bocsanatkérd szerelmes egyszeriben jégcsap fagyossagu férfiiva
valtozott at, és 6 maga is Osszeszoritott fogakkal beszélt.

- Ki kovetett kit, és hova? - kérdezte dolyfosen. - En iizleti
iigyben jarok itt.

- Te!

- Igen, én. Miss Leila Yorke-hoz jottem latogatdba.
Ertesiilésem szerint egy Claines Hall nevii kégliben tanyazik.
Talan leszel olyan kedves, €s ttba igazitasz hozza.

- Odavezetlek.

- Na ¢és nincs ellene kifogasod, ha egyiitt latnak az alvilag
egyik leghirhedtebb figurajaval?

- Igazan semmi sziikség sincs ra, hogy ginyoldd;.

- Mar hogyne volna. Eppenséggel nagyon is gunyoros
kedvemben vagyok. Még hogy kovettelek téged ide! Tudod,
mikor! Azt se tudtam, fiGi vagyok-e vagy lany, ugy
meglepddtem, amikor meglattalak a vonaton. Egyébként mi
jaratban voltal Londonban?

- Miss Yorke tigyvivojével kellett talalkoznom valami miatt.

- 0, szoval ezért? Gyakran jarsz fel Londonba?

- Nagyon is ritkan.

- Szerencséd van. Pocsék egy hely. Undorito pdcegdddr. Nem
vald se embernek, se allatnak. Egyetlen jotét lelket se latni, csak
aktataskas nyikhajokat meg keménykalapos fratereket.

- Na és mi tortént a lanyokkal? Mindannyian kivandoroltak?

- Eh, lanyok! Szamomra semmit sem jelentenek!

- Na ne mondd!

- Igenis mondom. Nem hiszed el?

- Nem hat. Olyan vagy, mint az a bizonyos leopard.

- Egyaltalan nem vagyok olyan. Miféle leopardra célzol?

- Arra, amelyik nem tudta megvaltoztatni a foltjait.

- Ez rendkiviil izléstelen poén.

- Elnézést. Indulhatunk a Hallhoz?



- Ahogy gondolod.

Kiértek Loose Chippings fOutcajara. A varoska ,,lélekszama",
ahogy az utikonyv kurtan tudtul adja,
négyezer-kilencszaztizenhat, és koziilik vagy kétszaznégyet
Freddie zord tekintettel mustralt végig, mikoézben elhaladtak
mellette. Hasonld zordsadggal mustralta volna végig a tobbi
négyezer-hétszaztizen-kettét is, ha torténetesen arra jarnak,
mivel borus hangulatban volt. Mert hat ime, itt baktatott,
Sallyvel az oldalan, am ami ennek jotékony hatasat illeti, a lany
akarha mérfoldekre lett volna téle. Tartdzkodo: igen, ez a szot
illik rd. A lany zarkozott volt és tartdzkodo. Nyomat sem lehetett
latni rajta a régi Sallynek, aki a boldogabb napokban oly
kaprazatosan életvidam teremtés volt. Most szemlatomast
koriilbeliil annyi élvezetet meritett Freddie tarsasagabol, mintha
egy ¢ltes nagybacsival sétalgatott volna. Midta ratértek a
féutcara, még egyetlen szot sem ejtett, kivéve akkor, amidén
felhivta a fit figyelmét a piactéren allo szoborra, melyet néhai
Anthony Briggs emlékére emeltek, aki sok éven at volt
orszaggytlési képviseléje a helyi valasztokeriiletnek, és a
borongds kedélyli Freddie gy talalta, hogy ha létezett valaha
elfuseralt szobor, amelyet egy pokhasu, trottyos gatyaju
istenatkarol mintaztak, hat ez itt éppenséggel az a szobor volt.

A beszélgetés még mindig akadozott, midon maguk mdogott
hagyvan Loose Chippingst és 1élekszamat, s végighaladvéan egy
dus lombu fakkal szegélyezett 6svényen, massziv vaskapuhoz
értek, amely arnyas kocsifelhajtora nyilt, melynek végén egy
Tudor-stilusu kastély siitkérezett a délutani napsiitésben.

- Ittis vagyunk - sz6lt Sally. - Ugye, szép kis haz?

- Megjarja - mondta Freddie, akinek morcossaga tovabbra sem
enyhiilt.

- Vizesarok is van.

- Csakugyan?



- Es egy csodalatos park is.

- Valoban? La Yorke aztin megadja 4m a modjat. Es hat,
természetesen, meg is engedheti maganak. Stekszes Prosser
szerint zsakszamra keresi a pénzt a tollaval. A sracnak szép kis
summaja fekszik a cégben, amely kiadja az irénd munkait.

- Tudom. A minap idelent jart Miss Yorke-nal. Talalkoztal
vele mostandban?

- O, hogyne, rendszerint a Parazitiba jar ebédelni. A
feleségének nemrég megfujtak az ékszereit.

- Olvastam az ijsagban. Nagy értékiiek voltak?

- Szerintem tobb ezret értek. Nekem legaldbbis olyannak
tiintek.

- Hat lattad 6ket?

- Egy-két alkalommal Stekszeséknél vacsoraztam, és az
asszony mindegyiket magara rakta. Ugy ragyogott t6liik, akar
egy csillar.

- Es nem kaptak Sket vissza?

- Nem.

- Ez sajnalatos.

- Az

- Nyilvan feldulhatta szegény asszonykat.

- Szerintem is.

Sallynek sajgott a szive. Mindez a szertartasossag €s
merevség: mintha csak vadidegenek lennének, akik elészor
talalkozva beszédbe elegyednek egymassal. Persze a sajat
hibajabol van igy, no de egy lanynak okosan kell viselkednie.
Mert ha nem igy tenne, megnézhetné magat. Egykettére arra
eszmélne, hogy ama hosszi sor végén menetel, amely a
Piccadilly Circustdl a Hyde Park sarkaig kigyozik. Azon a
szinpadon, ahol Frederick Widgeon paradézik, mondta maganak,
nincsenek nénemii sztarok, csupan egy sereg statiszta, akik
tomegjeleneteket alakitanak.



Kényszeritette magat a tdrsalgds folytatasara, mikdzben
végigmentek a kocsifelhajton.

- Most hol laksz, Freddie? Még mindig a régi helyen?

A fiu arca, mely mar igy is éppen elég komor volt, most még
jobban elsotétiilt.

- Nem, azt nem birtam anyagilag. A bacsikam leallitotta a
jaradékomat, ¢és a kiilvarosba kellett koltoznom. Az
unokatestvéremmel, George-dzsal kézosen lakunk egy hazat.
Emlékszel még George-ra?

- Halvanyan.

- Nagydarab, vords haju fickd. Az oxfordi nehézsulyu
valogatottban bokszolt. Egyike a helybeli zsaruknak.

- Beallt rendérnek?

- Ugy van. Azt mondta, az még mindig ezerszer jobb, mint
egész nap egy nyavalyas hivatalban penészedni, mint én.

- Mint te? Csak nem hivatalban dolgozol?

- De igen. Egy ligyvédi irodaban. Réviddel azutan, hogy mi
ketten... szoval kicsivel azt kovetden, hogy utoljara lattalak, az az
undok Rodney bacsikam bedugott engem a Lincoln's Inn Fields
Jogaszkollégium  Shoesmith,  Shoesmith, Shoesmith és
Shoesmith nevii cégéhez.

Sally, mivel szilardan eltokélte, hogy okosan viselkedik,
semminemii emberi ¢érzést nem szandékozott kimutatni e
fajdalmas taldlkozéas soran, de e szavak hallatan képtelen volt
visszafojtani egy sajnalkozo felkialtast.

- O, Freddie! Csak nem?

- De igen, éppenséggel ezt miivelte. A prokatora kezébe tette le
a sorsomat.

- De hat szerintem te ki nem allhatod azt a munkat!

- Utalom.

- Mit kell ott csinalnod?



- Amolyan ,,Hé, maga!"-figura vagyok, vagy horukk-ember,
mint a ficko az ,,0ld Man River"-ben.

- ,,Kapja fol ezt a borondot!", ilyesmik?

- Meg ,,Vigye arrébb azt a ladat". Pontosan. Ma példaul az 6reg
Shoesmith ideadott néhany tigyiratot, hogy vigyem el 6ket Leila
Yorke-hoz aldiratni. Hogy miért nem tudta Oket egyszeriien
foldobni a postan, csupan 6 maga meg az istene - ha van neki
egyaltalin - a megmondhatdja. Holnap, meglehet, azért
szalasztanak majd le az utcara, hogy hozzak valakinek egy
csésze kavét, holnaputan pedig talan az irodat fogom
kisoprogetni. Hidd el, valahanyszor meglatom, ahogy George a
szolgalata végeztével hazajon, s orcaja deriitél ragyog ¢s
pirospozsgas az egészségre jotékony hatasu, friss levegén toltott
napnak kdszonhetden, mikoézben én sdpadtan és elcsigazottan
kékadozom egy dohos iroddban lehtizott nyolc ora utan, irigység
fog el, és azt kivanom, bar lett volna annyi siitnivalom, hogy
magam is zsarunak alljak.

- Hogyan tudtok elboldogulni igy kettesben, teljesen
magatokra utalva, barmiféle kiszolgald személyzet nélkiil? Vagy
van szakacsotok?

Freddie szaraz, oromtelen nevetést hallatott.

- Ugy érted, séfiink? A mi éhbériinkb61? Na nem; nincs se
séfiink, se komornyikunk, se els6 és masodik inasunk, se f6- és
alszobalanyaink, se pedig fokomornyikunk. A f6ézést George
végzi, éspedig meglehetosen pocsékul. Na de nem akarlak a
gondjaimmal untatni.

- O, Freddie, nem untatsz.

- Nos, ha tovabb folytatnam, biztosan unnad. Inkabb témat
valtok, j6? Hogy jossz ki Leila Yorke-kal?

- O, remekiil. O maga a csucs.

- Milyen tekintetben?

- Minden tekintetben.



- Nos, az irodalmi teljesitménye szempontjabol biztosan nem.
El kell ismerned, hogy amit ir, az a leghitvanyabb szemét.

- Mar nem.

- Hogy érted azt: ,,mar nem"?

- Epp most hagy fel ama szentimentélis dolgok irdsaval.

- Ez komoly? Nem lesz tobb limonadé?

- Azt allitja.

- De hiszen ugy viszik, mint a cukrot.

- Tudom.

- Na és miért? Mit szandékozik tenni? Visszavonul? - Nem,
dehogy; egy realista, erdteljes tarsadalmi regény megirasat
tervezi... tudod, a komor f6ldi vilagrol.

- Te jo ég! Ez valosagos csapas lesz Cornelius szamara.

- Az meg kicsoda?

- Egy ismer6s fickd. Mindent elolvas, amit csak La Yorke
papirra vet.

- Kivancsi vagyok, a kovetkez6é miivét is elolvassa-e.

- Hogy halad vele?

- Még hozza se kezdett. Ugy érzi, hogy Claines Hallban a
kornyezet nem megfeleld. Azt mondja, nem tud a kelld
hangulatba keriilni. El akar koltozni valahova, ahol magaba
szivhatja a komor atmoszférat, és igazabol nekilendiilhet az
irasnak. Mi a baj?

- Semmi.

- Mintha 6sszerezzentél volna.

- Ja, arra célzol? Holmi goércsféle. Na és talalt mar alkalmas
helyet?

- Még nem, de folyamatosan topreng rajta.

- Ah!

- Mit ah?

- Csak gy mondom. Nos, ide is értlink a jo Oreg bejarati
ajtohoz. Mi itt a szokas? Becsortessek?



- Jobb lesz, ha varsz. En majd bejelentelek.

Sally keresztiilment a halion, kopogtatott egy ajton, bement,
majd kijott.

- Azt lizeni, hogy var.

Csend allt be.

- Hat akkor, Freddie - mondta Sally.

- Hat akkor, Sally - mondta Freddie.

- Azt hiszem, utoljara talalkoztunk.

- Sose lehet tudni.

- Szerintem utoljara.

- Nem volna kedved f6lugrani valamelyik nap, és velem
ebédelni?

- O, Freddie, mi értelme volna?

- Ertem, mire gondolsz. Nos, ez esetben nincs mas hatra, mint
elkdszonni, nem igaz?

- De igen. Isten veled, Freddie.

- Isten veled.

- Jobb lesz, ha nem varakoztatod meg Miss Yorke-ot. Az
imént kissé ingerlékeny volt, mivel meghozta a nagy dontést -
mondta Sally, s azzal elsietett a konyhakert melletti meleghazba,
hogy alaposan kib6gje magat. Tudta, hogy ésszerlien
cselekedett, de ez nem gatolta meg abban, hogy ugy érezze,
mintha egy falka izmos vadmacska apré darabokra marcangolna
a szivét, melynél kellemetlenebb élmény csupan kevés akad.

[41
La Yorke profilt valt

Az els6 pillantas, amelyet Freddie Mr. Cornelius kedvenc
regényirdjara, a Csak igaz szerelembdl, A hegyek hangdja, az
Edes Jennie Dean és mas miivek szerzOjére vetett, olyasféle
hatassal volt ra, mintha a szeme koz¢ csaptak volna egy vizes



pordlyhallal, arra késztetve, hogy hatratantorodjék és
hunyorgasson. A szabvany alapjan itélve arra szamitott ugyanis,
hogy egy kis torékeny, szemiiveges, madarhtisu teremtés fogja
fogadni, félénk mosollyal és levendulaillat meg régi csipke
tultengé jelenlétével. Am a hus-vér Leila Yorke gyokeresen
kiilonbozott e képtdl. Termetes, szivélyes modora asszony volt, a
negyvenes ¢évei elején; testalkatra az orosz Katalin carnét
formazta, s szemének, amely kék volt, ragyogd és athatd
tekintetii, nyilvanvaloan semmi sziiksége sem volt okularéra.

- Udvozlom, fiatalember! - szolalt meg olyan hangerdvel, hogy
Freddie-nek a hajdani iskolajaban miikod6 kiképz6 Grmester
jutott rola eszébe, aki ablakokat tudott megrepeszteni egy
egyszerl ,,vigyazz !"-zal.

- Widgeon ur?

- lgen, az vagyok.

- Shoesmith telefonalt, hogy maga utban van hozzam azokkal
az iratokkal. Lefogadom, hogy a vonaton felejtette oket.

- Nem, itt vannak.

- Akkor hadd irom ala gyorsan, essiink tul rajta.

Egy olyan nd fiirge tollvonasaval firkantotta ala az iratokat, aki
hozza van szokva, hogy autogramgytijté albumokba jegyezze be
a nevét. Miutan végzett, beszélgetni timadt kedve.

- Widgeon? - szoélt. - Ez fura. Egyszer ismertem egy Rodney
Widgeont. Pontosabban szélva még mindig ismerem, de
mostansag mas néven szerepel. Lord Blicesternek hivatja magat.
Valami rokona maganak?

- A nagybatyam.

- Ne mondja! Hiszen nem is hasonlit ra.

- Nem - szolt Freddie, aki kifejezetten utalta volna e
hasonlosagot. Rodney bacsikdja megjelenésében semmi sem
volt, ami imponalt az esztétikai érzékének.

- Tulcsordul-e magéaban az iranta taplalt unokadccsi szeretet?



- En éppenséggel nem a , talcsordul” szot hasznalnam.

- Ezek szerint nincs ellene kifogasa, ha vén hajfejnek nevezem
6t?

-Semmi a vilagon - mondta Freddie, egyre inkabb
felmelegedve az asszony irant, ahogy ritkdn melegedett még fel a
masik nemnek egy huszondt évesnél idGsebb tagja irant.
Elméjében semmi kétség sem maradt azt illeten, hogy 6 és Leila
Yorke rokonlelkek. - S6t mi tobb, a szavai muzsikaként
zsongnak fiilemben. A ,,vén hajfej" tokéletesen kifejezi a 1énye-
get.

Az irénd merengé flistkarikat bocsatott ki, gondolatai
szemlatomast a miltba révedvén vissza.

- Egykor jegyben jartam vele.

- Igazan?

- De amikor minden porcikajaban dagadozni kezdett, kiadtam
az utjat. Egyszeriien képtelenség volt tavol tartani azt a filit a
keményitdben dus étkektdl. Az ellen nincs kifogasom, ha egy
hajfej hajfejként viselkedik, de azon a ponton, ha egy hajfej tigy
néz ki, mintha két hajfejet gyartak volna egybe, igenis meg-
vonom a hatart.

- Teljesen jogosan. Latta 6t mostandban?

- Idestova egy éve is van mar, hogy nem. Még mindig olyan
kovér?

- Tavaly nyaron a Parazitdban els6 helyen végzett a Dagi
Nagybdcsik Vetélkeddjén.

- Nem vagyok meglepve. Egyébként amtigy is felbontottam
volna az eljegyzést, mert roviddel azutan, hogy gytrit
valtottunk, talalkoztam Joe Bishoppal.

- Joe Bishop?

- Az illet6, akihez kés6ébb hozzamentem. Utdbb szakitottunk,
és azota is atkozom magamat. Eletem legnagyobb ckorsége volt,
hogy hagytam 6t elmenni. Maga nds?



- Nem.

- Miért fintoritotta el az arcat?

- Elfintoritottam?

- Az volt a benyomasom. Mintha fajdalmaban tenné.

- Sajnalom.

- Semmi baj. Elvégre a maga arca. Nahat, nahat, milyen
kiilénds elgondolni, hogy ha akkor Joe nem 1ép be az életembe,
a maga nagybatyja pedig torzshajlitd6 meg nyujt6zo
gyakorlatokat végzett volna, és elsajatitotta volna annak
fortélyat, hogy miként lehet lemondani az édességekrol, a vajrol
meg a burgonyarol, akkor maga most Bessie néninek sz6litana
engem.

- Vagyis ugy érti, Leila néninek.

- Nem ugy értem. Leila Yorke az ir6i nevem. Elizabeth
Binnsként jottem a vilagra. Csakhogy Binns néven nem irhat az
ember konyveket. Na de folytassuk a bacsikaja szapulasat. Ugy
latom, nem nagyon kedveli 6t.

- Pillanatnyilag nem. Magara vonta a haragomat.

- Hogyhogy?

Freddie kissé megremegett. Mindig remegés fogta el,
valahdnyszor Rodney bacsi galad tettére gondolt.

- Kiszolgaltatott engem Shoesmith kénye-kedvének.

- Nem szeret nala dolgozni?

- Nem.

- Hat én se szeretnék. Hogy s mint van Johnny Shoesmith
mostanaban?

Ekként hallvan emlegetni a frankensteini szornyet, aki az
irodajaban alkalmazta, Freddie a lelke legmélyéig megrendiilt.
Latomas jelent meg el6tte 6nmagardl, amint Johnnynak szélitja
ama kivalé iigyvédet, és hevesen megborzongott. Csupan néhany
perc eltelte utan volt képes valaszolni.

- O, ¢é1, mint hal a vizben.



- Még abbdl az id6bdl ismerem, mikor mindketten csupan
ekkorkak voltunk, ni.

- Igazan?

- Egyszer megcsokolt engem egy rododendronbo-kor mogott.

Freddie 0sszerezzent.

- Mérmint Shoesmith?

-0.

- Ugy érti, Shoesmith a Lincoln's Inn Fields Jogaszkollégium
Shoesmith, Shoesmith, Shoesmith és Shoesmith nevil
irodajabol?

- Ugy van.

- Nahat, rogton magam ala... vagyis gy értem, milyen
rendkiviil kiilonos!

- 0, akkoriban csuda belevalo fické volt. De nézze meg most!
Ugy kiszikkadt, akar egy sozott hering, és még Szép Helénat se
csokolna meg, ha alva vinnék is elébe széken, fagyongy
agacskaval a feje folott. Hat ez az ligyvédkedés atka: kiszippantja
az életnedveket. Es Johnny még csak el se sinkofalja az ligyfelei
pénzét, pedig mindig azt hittem, koriilbeliil ez az egyetlen
élvezet, amit egy ligyvéd ki tud facsarni az életbél. Maga midta
dolgozik nala?

- Ugy hat honapja lehet.

- Amint latom, még nincs kiszikkadva.

- Nem vagyok.

- Nos, tigyeljen ra, hogy ne is legyen. Lankadatlan éberséget
tantsitson. Apropd: kiszikkadas. Az ut faradalmai utan nyilvan
jolesne maganak egy sziverdsité. Felhajt egy kupicaval?

- Ezer 6rommel.

- Csupan whiskyvel, konyakkal, ginnel, sorrel, sherryvel,
vorosborral, narancslikérrel és pezsgével tudok szolgalni; kérem
toltson maganak. Amott a sarokban talalja, a hiit6ben.

- 0, koszonom. Es maga?



- Nos, igen, azt hiszem, énrdm is rdm férne. Az utdbbi
napokban kissé idegesnek ¢és torékenynek érzem magam.
Nyisson ol egy liveg pezsgot.

- Jo - latott hozza Freddie. - Ideges és torékeny?

- Sok minden terheli az elmémet, Widgeon - mondta Miss
Yorke. - Valaszit el6tt allok. Olvassa az iromanyaimat?

- Hat... 66... ugy all a helyzet, hogy...

- Sziikségtelen mentegetéznie. Mindent nem olvashat el az
ember, és semmi kétség, magat teljesen elfoglalja Proust meg
Kafka. Nos, maganak elarulom, elmondhatatlanul émelyitéek a
dolgaim.

- Igazan?

- Szintiszta szirup mindegyik. Maga szentimentalis ndnek
mondana engem?

- Rénézésre semmiképp.

- Hat nem is vagyok az. Az élet szokvanyos adok-kapokja
soran vagyok olyan kemény ,legény", mint akarki mas. A
komornyikom kisérte be hozzdm magat, mikor megérkezett?

- Nem. A titkarnéjével, Miss Fosterrel jottem. A vonaton
talalkoztunk. O meg én... futolag ismerjiik egymast.

- Ja igen, emlékszem mar, Sally volt az, aki beszolt, hogy
maga itt van. Nos, latnia kellene a komornyikomat. A
legdolyfosebb pasas, akit valaha is latott. Szemtanuja voltam,
amint erds jellemi konyvkiadok valosaggal sorvadoztak a
pillantasa alatt. Es mindazondltal ez a férfia, ez a dolyfos
komornyik gy 0Osszezsugorodik, akar egy lap indigo,
valahanyszor gorbe szemmel nézek ra. Hat efféle asszony
vagyok én, amikor nincs a kezemben toll, am adjanak nekem egy
golyostollat, és mi torténik? Ne maga igya mar meg az Osszes
pezsgot!

- O, elnézést.



- Es ne 16tyogtesse ki. Joérzésii ember egyetlen cseppjét sem
hagyja pocsékba menni.

- Csakugyan joféle nedii.

- FElsérang. Johnny Shoesmithnek épp ilyesmire volna
sziiksége ahhoz, hogy ne gy érezze magat, mint valami, amit
Tutanhamon sirjabol astak eld. Hol is tartottam?

- Arrol besz€lt, hogy mi torténik.

- Mikor mi torténik?

- Amikor golyostollat kaparint a kezébe.

- Ja, igen. Abban a pillanatban, mihelyt az ujjaim koréje
fonédnak, Widgeon, nagy-nagy valtozads megy végbe bennem.
Az érzelgdsség olyan mélységéig szallok ala, hogy azt maga a
tiszta elméjével nem is gondolna lehetségesnek. Magas €s izmos
férfiakrol irok, akik erdsek, de ah! mind gyengédek; no meg
nagy, sziirke szemi lanyokrdl, hajuk, akar az érett gabona,
akikkel allanddan félreértések torténnek, és Afrikaba mennek.
Marmint a férfiak. A lanyok otthon maradnak, €s a nem
megfelel6 mukikhoz mennek hozza. De happy enddel végzodik a
sztori. A mukik kitdrik a nyakukat a vadaszmezon, és a férfiak az
utolso fejezetben visszajonnek, és 6k meg a lanyok egymasra
talalnak az alkonyi sziirkiiletben, s koriillengi 6ket az angol
virdagok bodité illata, s a madarak esti danajukat zengik a
csalitosban. Borzonganom kell, ha csak ragondolok is.

- Nekem eléggé jol hangzik. En csoppet se bannam, ha
egymasra talalnank egy lannyal az alkonyi sziirkiiletben.

- Na nem, Widgeon, kedves magatdl, hogy vigasztalni probal,
de jol folismerem a limonadét. A kritikusok szemétnek nevezik
az irasaimat.

- Ugyan, dehogy!

- De bizony igy nevezik: szemétnek.

- Ez gyalazatos!



- Es természetesen szemét is. Na de nem hagyom, hogy egy
rakés senkihazi tintanyalé kekeckedjen velem. Es torkig vagyok
azokkal a beképzelt okostonikkal is, akik parodiakat firkalnak a
miiveimrdl abban a reményben, hogy sikertil elérniiik, hogy ugy
érezzem magam, mint egy darab pélpusztai sajt. Ugy am,
Widgeon, dontésre jutottam: profilt valtok. Tudja, mit fogok
csinalni? Egy olyan regényt irok, amitdl szemiik-szajuk tatva
marad. Olyasmit, amit egyesek fontosnak, masok jelentosnek
neveznek. Ugyan toltdgesse mar azt a pezsgét. Ne hagyja
megpimpdsodni.

- Na de képes-e ra?

- Mire?

- Megirni egy fontos regényt.

- Hat persze hogy képes vagyok. Minddssze annyi a teendom,
hogy mellézzem a mesét, €s jo sok nyomorusagot iktassak be.
Fejen allva is megcsinalom, mihelyst belelendiilok. Csupan egy
a gondom: amig Claines Hallban, Loose Chippingsben
tartozkodom, nem tudok lendiiletre kapni. Az itteni atmoszféra
teljesen alkalmatlan. Lépten-nyomon komornyikok meg
vararkok, meg miegyebek pattannak eld. Olyan helyre kell
elhuizédnom, ahol 1étezik némi tisztes mennyiségii nyomor.

- Sally Foster is pont igy mesélte.

- O, igazan? Helyes az a kislany. Férjhez kellene mennie
valakihez. Nyilvan hamarosan meg is teszi. Azt hiszem,
szerelmes.

- Ugy gondolja?

- Igen, az a gyanum, hogy van valaki, aki irant mélyebb és
melegebb érzéseket taplal, mint egy szokvéanyos baratsag
esetében. Nos, ha valoban igy van, sok szerencsét kivanok neki.
A szerelem remek dolog. Azt mondjak, az tartja korforgasban a
vilagot. Nem tudom, van-e benne valami. Na meg hogy van-e
még valami abban a palackban. Hogy latja?



- Csupan egy korty.

- Akkor ide vele! Mirdl is beszéltiink?

- Arrdl, hogy 6n elhtizodni késziil valahova, ahol talalhaté némi
nyomor.

- Ugy van. El6szor arra gondoltam, hogy talan itt is meg tudom
oldani a dolgot oly mddon, ha végigjarom a helyi kocsmakat, és
rabirom a parasztsagot, hogy csupaszitsak le nekem a lelkiiket.
Thomas Hardy stilusaban. De teljesen reménytelen ligy. Egy hét
multan minddssze annyit tudtam kideriteni a fold eme fiairdl,
hogy szamoljak a napokat a futballszezon kezdetéig, amikor is
jbol elkezdhetnek majd totozni. Emelyité. Egy né szamara
semmi segitséget nem jelent. Miért néz ram ugy, mint egy bamba
birka?

- Ugy néztem?

- Pontosan.

- Elnézést. Arrdl van szd, hogy amikor Sally Foster mesélt
nekem az On Uj tervérdl, tamadt egy Otletem. Azt hiszem, én
ratalaltam az 6nnek valé idealis helyre. Erdsvar - Bodzaliget,
Csaloganyvolgy.

- Az meg hol van?

- London kiilsé peremén. Kétlem, hogy ennél gyaszosabb
helyszint tudjon talalni. A szomszédomban laké ember nyulakat
tart.

- O, tehat maga Csaloganyvolgyben lakik?

- Ugy van. Erddésvar a masik oldalt 1évé szomszédom. Es
pillanatnyilag lakatlan, és teljesen be van butorozva. Mar holnap
bekoltozhetne. Osszehozzam magat a nytlrajongoval? O az
ingatlantigynok.

- Hm.

- Ne mondja, hogy hm.

- Csak tlin6dom.



- En nem tenném. Addig iisse a vasat, amig meleg, ezt
tanacsolom.

De Miss Yorke ragaszkodott hozza, hogy gondolkodoba
meriiljon, és Freddie aggddva kémlelte mélazo arcat. Oly sok
mulott az iréné dontésén. Mert hat a fiatalember meg volt
gy6zodve arrdl, hogy ha sikeriilne elcsipnie Sallyt a kerités
taloldalan, mely a Mennyei Nyugalom-villait Erddsvartol
elvalasztja, akkor ama langold szavakkal ¢és ellagyito
pillantasokkal, melyek, ezt j0l tudta, mindenkor a rendelkezésére
allnak, hamarosan képes lenne valtoztatni a lany jelenlegi
gondolatainak irdnyan. Elég sokaig élt a kertvarosban ahhoz,
hogy tudja: az ott létrejott hazassagok hetven szazalékanak
elokészitd 1épései keritéseken keresztiil bonyolodnak le. Leila
Yorké felocstidott merengésébol.

- A kiilvarosokat, latja, nem is vettem szamitasba. Amire én
gondoltam, az egy Kkelet-bottletoni garzonlakas, ahol
tanulmanyozhatnam az agyongyotort proletariatust, és minden
porusomat atitathatnam nyomorral.

Freddie olyanforman sikkantott, mint egy talp ala keveredett
Kiskutya.

- Kelet-Bottleton? Maganak elment az esze... akarom
mondani, teljesen téves elképzelése van arrol, hogy milyen is
valdjaban Kelet-Bottleton. A legeslegvidamabb hely egész
Anglidban. Egyszer énekeltem ott egy dalfesztivalon, igy hat
tudhatom. A hallgatésag a lehetd legléhabb korhelyekbol
tevodott ossze, akiket valaha is lattam. Egyetlen pillanatra se
szlineteltették a fozelékndvényekkel vald dobalozast. Nem, a
maga szdmara Csaloganyvolgy az idedlis hely.

- Es mondja, csakugyan komor a légkore az 6rokkévalosag
ezen eld6rsének?

- Komorabb mar nem is lehetne.

- Na ¢és a nyomor?



- Amennyit csak akar.

- Gissing! - kialtott fel Miss Yorke, 6sszecsapva a kezét.

Freddie megcsovalta a fejét.

- Kissing (azaz: csokolozéas) Csaloganyvolgyben csupan igen
ritkan fordul el6. A bennsziil6ttek talsagosan el vannak foglalva
a busongassal.

- En nem »kissing"-et mondtam. Azt mondtam: Gissing.
George Gissing. A kiilvarosokrol irt, és nekem éppen az a célom,
hogy olyasfajta konyvet alkossak, amilyeneket George Gissing
rt.

- Na latja, akkor helyben is van. Ugye, mondtam magénak?
Ha George Gissinggel tart, nem ¢érheti csalodas. Barkit
megkérdezhet.

- A mili6, amelyrdl ir, olyan komor, akar egy kod iilte temetd.

- Roppant erételjes irdsok. Mindig is ezt hangoztattam.

- Widgeon, azt hiszem, lehet benne valami.

- Magam is igy gondolom.

- A telefon a hallban van. Hivja f6l azt a patkanytenyésztd
baratjat, az ingatlaniigynok fickot, és foglalja le nekem azt az
Erdésvar nevii viskét. Holnap indulok. Es - javitson ki, ha
tévedek - ugy hiszem, ez egy jabb butéliat kivan.

- Szerintem is.

- Nosza, kaparintson hat kézbe egyet!

[5]
Szappan Molloy és b. neje

Egész Londonban nincs még egy laktér, amely méltosagteljesebb
pompaval volna berendezve - talan a ,,flancos" sz¢6 illik ra a
legjobban -, mint a Clarges Street-i Barribault's Hotel hallja,
texasi milliomosok és latogatoban 1évé maharadzsék e kedvelt
torzshelye. Karosszékei és pamlagjai a lehetd legpuhabbak, amit



csak pénzzel meg lehet szerezni, a vilagitas diszkréten tompitott,
a szonyegek oly siippedds szovetiiek, hogy a mélynovési
halandok elvesznének benne, és kutyaknak kellene kimenteni
Oket. A londoni elékeldségek korében altalanos a nézet, hogy
amig valaki nem latta a Barribault's Hotel el6csarnokat, addig
voltaképpen semmit nem latott.

Ugy negyven o6raval Freddie Widgeon Loose Chippings-i
latogatasa utan e kies hely csendes pompéjat még tovabb novelte
egy kifogastalanul oltozott kdzépkoru férfi jelenléte, aki ugy
festett, mintha egy amerikai szenator vagy valami efféle volna.
Becsiiletes, nyilt tekintetli arca volt, és szép, okos szeme s
boltozatos homloka, mely kissé Shakespeare-ére emlékeztetett.
Thomas G. Molloynak hivtak, és a feleségét varta, kinek
szabadulasa a Holloway-bortonbdl aznap déleldtt volt esedékes,
ahol egy rovid id6szakot huzott le bolti lopasért.

A karorajara pillantott, egy csOppnyi kis holmira, melyet
oldalbordaja egy Bond Street-i ¢kszerlizletben emelt el a
karacsonyi ,bevasarlasa" sordn. A mutatok egy-tizenotot
jeleztek, s a férfi nyugtalankodni kezdett, mert bar tudta, hogy az
asszony el6bb hajat mos, arcapolast végez, és valoszinileg
daueroltat is, miutan elhagyta legutobbi lakhelyét, de azért ennél
joval hamarabbra varta megérkeztét. Néhany szorongasteli
perccel késébb épp megint az orajat tanulmanyozta, amikor
mogotte egy hang igy szolt: ,,Szia, Szappan!", s a férfi
villamgyorsan sarkon fordult. ime, ott allt az asszony, s olyan
remekiil nézett ki, hogy a férfinak olyba tiint, mintha nem is a
Holloway-borton legmélyebb fold alatti tomlocében, hanem
valamely testet-lelket f6lpezsditd tengerparti tidiiléhelyen - mint
példaul Skegness - toltotte volna az utdbbi néhany hetet.

Dolly Molloy kétségkiviil megragadta a tekintetet. Mutatds
szokeség volt, abbol a fajtabol, amelyet folyton miniruhdban
gyilkolnak meg a biiniigyi regényekben. A haja aranyszodke,



szeme mogyordbarna, ajkai és orcai szinte langgal égdk, tartisa
kihivéan pajzan volt.

A fiittyogetés természetesen tilos a Barribault's Hotel halljaban,
igy a jelenlévok egyike sem probalkozott a tetszésnyilvanitas
eme forméjaval, de a latogatdban levé maharadzsidk koziil jo
néhanyon meglatszott, hogy nagyon is szivesen ¢éltek volna vele,
és nyilvanvalo volt, hogy a texasi milliomosok is csupan a
legkeményebb onmérséklet révén tudtak féken tartani magukat.
Latni valé volt, ahogy elbiggyesztik ajkukat.

Szappan Molloy majd folfalta az asszonyt rajongd
tekintetével. Kevés, nejét ndla gyengédebben szeretd férj tort
valaha kdvet a Sing Singben.

- Kicsikém! Nem is lattalak bejonni!

- Arra hatul voltam, egy oszlop mogott rejtéztem. Nem
akartam, hogy egy pasas, aki épp koktélt iszogatott, meglasson.
Egyébként nem ismered az illet6t. Egy Prosser nevi ficko.

- Nem Stekszesnek hivjak?

- Nem tudom, mi a vezetékneve.

- Pattanasos képii fazon?

- Ugy van. Miért, ismered?

- Nyilvan ugyanaz lehet. Az ifji Widgeon - az Erddsvarral
szomszédos hazbol - mutatta be nekem. Valamit mondanom kell
neked Prosserrol.

- Nekem is neked, de ez most raér. Inkabb egyiink, Szappan.
Majd éhen veszek.

- Ezen csoppet sem csodalkozom.

- A sitten nem etetik tal az embert.

- En is igy tapasztaltam, amikor legutobb bekasztliztak, és
gondolom, ideat is nagyjabdl ez a helyzet. Piszokul sajnalom,
hogy elkaptak, bébi. Hogyan tortént? Nem elég gyorsan siklott
az ujjam. Es hat nem tudtam, hogy az druhazi kopé kézvetleniil



mogottem all. Na mindegy, ez is benne van a pakliban. Az ember
nem lehet mindig gy6ztes.

- Nem bizony. Eppen ezt mondtam Csimpinek is.

Dolly 6sszerezzent.

- Csimpinek?

- A minap Osszefutottam vele.

- Es emlitést tetté] neki rolam?

- Mar hallotta a dolgot. Az ilyesmi elterjed.

- Na és mit mondott?

- R6hogott.

- R6hogott?

- Majd halalra rohogte magat.

Dolly 6sszeharapta az ajkat.

- Szoval igy fogadta, mi? - mondta, €s a mélyen beleivodott
ellenszenv régi izlettarsuk, Csimpi Twist irdnt kiilondsen
hangsulyossa valt. A koriilmények sziikségessé tették szamukra,
hogy id6rdl idére tarsuljanak ezzel a kétes jellemil alakkal, de
Dolly meg 6 kozte mindig is fesziilt volt a viszony, s az asszonyt
nem csekély mértékii vigasszal t6ltotte el annak emléke, hogy a
legutdbbi talalkozasukkor alaposan fejbe kolintotta az tirgét egy
pisztoly agyaval. Ezt e pillanatban is 6romest megtette volna.

- A kis krumplibogar! - mondta, és szép szeme felh6be borult,
amidén flilébe érezte csengeni ama rovasara hallatott
kellemetlen rohejt. - Még mindig megvan az a
magandetektiv-irodaja?

A kérdés meglepte Mr. Molloyt.

- Hat persze, szivikém. Mar mért ne volna? Hiszen csupan egy
honapig voltal oda.

- Nos, Csimpi Twist esetében egy honap tul hosszt idé ahhoz,
hogy kiviil maradjon a dutyin. Hogy megy neki az iizlet?



- Nem mondta, de szerintem nem sokat veszédik tigyfelekkel.
A J. Sheringham Adair-féle Magannyomoz6 Iroda csupan
fedénév.

Dolly kesernyésen nevetett.

- J. Sheringham Adair! Micsoda név!

- Valahogy csak el kellett neveznie.

- Na ja, de akkor mar miért nem Linkdéci Kft., vagy
Kapcabetyar Rt., vagy valami ilyesmi lett? Hidd el, Szappan,
valahanyszor arra az alulméretezett kis galandféregre gondolok,
a fejem bubjatol a cipdm talpaig forrosag ont el a pipatol.

- O, Csimpi nem is olyan rossz srac.

- Nem is olyan rossz, mint micsoda?

Mr. Molloy, noha igyekezett tolerans lenni, nehéznek talélta e
kérdés megvalaszolasat. Témat valtott hat.

- Prima kis hely ez itt.

- Az

- Habar kissé lehervasztja az embert.

- Hogyhogy?

- Nos, ennek a sok gazdag fickonak a latvanya, akiket a
Természet arra szant, hogy olajrészvényeket adjak el nekik, de
nem tehetem, mivel nem ismerem oket. Ahogy itt iiltem rad
varakozva, és elnéztem Oket, amint beléptek a leng6ajton, ugy
éreztem magam, mint egy vadasz, aki mellett zsirafok, gnuk és
vizilovak masiroznak el, de semmit sem tud tenni, mert a puskaja
nélkiil kelt ttra.

- Ertem, mire gondolsz. Csakugyan rém kellemetlen.

- De azt hiszem, nincs értelme bankdédni miatta. Menjiink
kajalni.

- Erre nalam jobban senki sem vagyik, de mégis azt mondom,
valahol masutt tegyiik.

- Miért, mi bajod Barribault-ékkal? A legjobb kajalda
Londonban.



- En is igy hallottam. De nem tetszik nekem a tarsasag. Prosser
odabent tanyazik.

- Nem értem ezt a Prosser-iigyet. Mi a gondja veled?

-0, ezis, az is.

Szappan nem feszegette tovabb a kérdést. Hirtelen fel6tlott
elméjében a rejtély megoldasa. Eszébe jutott, hogy hitvese - mar
ha éppen nem az druhazakban gytijtott be csecsebecséket - azt a
triikkot szokta alkalmazni, hogy gazdag kinézetli idegenek
karjaba 4ajul bele az utcan, és mikdzben azok lehajolnak, hogy
elsdsegélyben részesitsék, kizsebeli Oket, és semmi kétség,
Stekszes Prosser is valamely effajta iizleti vallalkozasban
jatszhatta a szenvedd alany szerepét. Ez természetesen
magyarazatul szolgal egy érzékeny né idegenkedésére attol,
hogy felyjitsa az ily médon kotddott ismeretséget.

- Menjiink az Ivybe - mondta. - Ott benséségesebb a 1égkar, és
nekem rengeteg mondanivalom van a szamodra, bogarkam.

[6]

Dolly szenzdcios bravirja

Csak miutan elhelyezkedtek egy sarokasztalnal, ejtett szot
Szappan mas témarol is, mint hogy mennyire maganyos volt
parja tavollétében, és hogy micsoda pompazatos érzés 0jbol
viszontlathatni 6t. Bar az {livegfal, amely idejovet elvalasztotta
Oket taxijuk sof6rjétdl, be volt csukva, de az ember sosem
tudhatta, hogy egy olyan telt, zengzetes hang, mint amilyen a
férfié, nem hatol-e at az iivegen, és amit most elmondani késziilt,
az nem soforfiileknek valo volt.

- Es most pedig - szolalt meg Szappan, mihelyt a garnélarakok
ugy eltiintek kedvese tanyérjarol, mint nejlonharisnyak a keze
nyoman egy aruhazi pultrol -, hadd mondjam el neked, mi
mindent iigykddtem, amig oda voltal.



- Nem tétlenkedtél?

- Olyan serény voltam, akar egy félkaru, csalankiiitésben
szenvedo tapétazomester.

- Derék fin vagy. A rak - mondta Dolly, az utolséval is
végezve, s €hesen szemlélve tanyérjat - eldételként ugyan
kitin6en megfelel, de nem igazan laktato.

- Csupan felcsigdzza az étvagyat, ugye?

- Pontosan. Mi jot hoznak még?

- Nyelvhalfilét, aztan meg valami csirkehtisfélét. - Ezt mar
szeretem hallani! Remekiil 6sszevalogattad, bébi.

- Ez most innepi ebéd, és meg is engedhetem magamnak. Mit
sz0lnal egy kabé egy honapos dél-franciaorszagi tidiiléshez?

- Ennyire megszaladt?

- De meg 4m! Hatalmasat kaszaltam.

- Mondd el, hogy tortént!

Szappan Molloy tekintélyes alkata még jobban kiterjedni
latszott. Tudta, hogy hatasos kdzlenddkkel késziil elérukkolni.

- Nos, kezdjem azzal, sikeriilt rdsoznom ezer font értékil
Eziistfolyot az ifji Widgeonra a Mennyei Nyugalom-villaban.

- Nem létezik!

- De bizony, éppenséggel igy tortént.

- Nem gondoltam volna, hogy van neki ezer fontja.

- Mar nincs.

- Nahat, ez remek. Nem csodalom, hogy olyan elégedett vagy.
Ezer font szép kis summa.

- Ah, de varj csak! Még nem is hallottal semmit. Ezutan egy
ujabb ezrest gomboltam le a nagybatyjardl, egy Blicester nevii
fickorol.

- Teviccelsz!

- Es hat - mondta Szappan, kivagvan a farbat - két darab ezrest
a te Prosser haverodrol.

Dolly torkan ciganyutra szaladt a nyelvhalfilé, ahogy



hasonl6 koriilmények kozott barmely mas szeretd feleséggel is
tortént volna. Az elragadtatott pillantas, melyet parjara vetett,
megmelengette annak szivét.

- Kicsikém, csodélatos vagy!

- Na igen, elég jol muzsikalok. Mindig is azt mondtam, hogy
nem kell nékem mas, csak egy joféle, konnyen csébe huzhatod
balek, no meg bdséges hely ahhoz, hogy gesztikulalhassak, és
eladom én még a Brooklyn hidat is.

- Nahat, gazdagok vagyunk!

- Kelléen gazdagok, hogy Dél-Franciaorszagban
tidiilhessiink. Vagy szivesebben mennél talan Le Touquet-ba?
Most épp eszményi az idépont Le Touquet-hoz, és mar harom
éve nem voltam ott. Amikor utoljara jartam arra, remek fogast
csinaltam. Azel6tt tortént, hogy 6sszehdzasodtunk. Egy ndnek,
akivel a Casinoban ismerkedtem meg, egy egész pakett
Eziist-folyot passzoltam el.

- Csoppet sem vagyok rajta meglepve. Hisz oly nagyon
elblivolo vagy, 0, te nagy, erds, csodas macikam, te!

- Untig elég, hogy téged elbiiviljelek, bébi - mondta Mr.
Molloy. - Ez minden, amire vagyom.

Folytatddott a pompas étkek elhantolasa. Azutan megérkezett
a kavé. Szappan ragyujtott egy kdvér szivarra, €s mar jo néhany
percen at iildogélt pofékelve, amikor tudatara ébredt, hogy neje,
aki rendszerint bdséggel ontotta a szét, egy ideje mélazo
hallgatasba meriilt. A férfi némi aggodalommal pillantott at az
asztalon.

- Mi a baj, szivem?

- Baj?

- Elszétlanodtal.

- Gondolkoztam.

- Min?



Az asszony egy pillanatig tlinddni latszott, mintha magaban
azt mérlegelné, vajon nem volna-e legjobb a hallgatas. Aztan
elszanta magat a beszédre.

- Szappan, valamit el akarok neked mondani.

- Hallgatlak.

- Eredetileg a sziilinapodig nem akartam rola szolni.

- Mi az hat?

- Valami olyasmi, aminek oOriilni fogsz. Ciganykereket fogsz
hanyni, ha meghallod.

Szappan szeme kidiilledt; nem éppen riadalom, de minden
bizonnyal kényelmetlen érzés toltotte el. Bar sohasem volt egy
konyvmoly, idénként szivesen belekukkantott egy-egy olcsobb
fajta, rovidebb Iélegzetli regénykébe, és az Osszes regénykében,
amely valaha a keze tligyébe keriilt, a feleségek ajkan elhangz6
efféle szavak csupan egyetlen dolgot jelenthettek. Halk, remeg6
hangon, mely teljesen eliitdtt megszokott zengzetes baritonjatol,
igy szolt:

- Picinyke ruhacskak?

- Tessék?

Szappan krakogott a szivarflisttol.

- Hallottad. Picinyke ruhéacskakat kotogetsz?

- Ugy érted...?

- Pontosan ugy.

Dolly viddm hahotara fakadt.

- Az Isten szerelmére, ugyan dehogy!

- Sz6val nem arra szamitasz... nem arra szamitunk...?

- Hogy hamarosan kis labacskak totyognak ide-oda az
otthonunkban? Nem, semmi totyogas.

Szappan mély levegét vett. Nem volt egy gyermekszeretd
tipus, ¢s sulyos ko esett le a szivérol.

- Az aldojat, egy pillanatra rdam hoztad a szivbajt! - mondta,
zsebkenddvel nyomogatva tetszetds homlokat.



Dolly immar csupa tiiz volt.

- A, nem, semmi olyasmi. Na persze, nem azt mondom, hogy
majd késobb...

- Igen, késobb - helyeselt Szappan. - Joval késobb. Akkor hat
mi jar a fejedben?

- Nem is tudom, hogy nem kellene-e mégis magamban
tartanom a sziiletésnapodig, de... Na mindegy, csak elmondom.
Szappan, emlékszel még ra, mikor néhany honappal ezel6tt azt
mondtam neked, hogy egy-két hetet baratok latogatisaval
szandékozom eltolteni vidéken?

- Hogyne.

- Nos, én nem ilyesmivel toltéttem azt az egy-két hetet.
Hanem tudod-e, hogy mivel?

- Mivel?

- Szobalanynak szegddtem el egy spinkohoz. Bizonyos Prosser
nevezetithoz.

Szappan felugrott székében, szeme kiguvadt. Ugy érte a
megvilagosodas, akar egy villamcsapas. Amellett, hogy olykor
regénykékbe kukkantott bele, rendszeresen olvasta a
napilapokat, és a Mrs. Prossert ért veszteségrol szolo szenzacios
sztori nem keriilte el a figyelmét. Az izgalomtol verejtékcseppek
gyongyoztek eld shakespeare-i homlokan, és felindulasaban
felboritott egy kavéscsészét.

- Bébi! Csak nem azt akarod mondani... Csak nem tigy érted...
Csak nem tan...?

- De igen, éppenséggel ugy értem. Olajra léptem az
ékszereivel.

Szappan Molloyon nem latszott nyoma restelkedésnek.
Szikranyi bosszusagot sem érzett arra a gondolatra, hogy
diadalmas tettét, amellyel az imént oly biiszkén kérkedett, a
»lopikula" kategoriaba fokozta le nejének szenzacids bravurja.
Egyetlen érzés toltdtte be csupan: a szivbdl fakado csodalaté.



Imédattal csiiggdtt az asszonyon, azon tiinédve, vajon mivel
érdemelhetett ki egy ilyen hitvestarsat.

- Az 6sszes smukkjaval?

- Egytdl egyig mindegyikkel.

- Hi, de hiszen az iszonyu sokat érhet!

- Hat nem éppen pelyva. Na, most mar tudod, miért nem
akartam taldlkozni Prosserrel.

- De mért nem sz0ltal rola hamarabb?

- Mondtam mar. A sziiletésnapodra tartogattam.

Mr. Molloy ahitattal szivta be a levegét.

- Szivecském, nincs tenéked parod széles e vilagon!

- Gondoltam, hogy oriilni fogsz.

- Legszivesebben tancra perdiilnék. Hol vannak?

- 0, el vannak rejtve valahova, teljesen biztonsagos helyre. -
Dolly korbepillantott. - Ugy latom, mar mindenki eltavozott.
Jobb lesz, ha mi is odébballunk, mieldtt kidobnak benniinket.

- Mihez volna most leginkabb kedved?

- Arra gondoltam, benézek a Selfridge'sbe.

- En nem tenném, bébi.

- Eget6 sziikségem volna néhany j harisnyara.

- De ne ma délutan. Ide figyelj, én azt javaslom, menjiink el a
Barribault'sba, és... nos, csak ugy ejtézziink egyet. Kézben majd
kitalalunk valamit.

- Hol? A hallban?

- A lakosztalyomban.

- A micsodadban?

- Kivettem ott egy lakosztalyt. Tetszeni fog neked. Van
benne... Mi baj, szivi? Mért nézel ugy ram?

A hangjabol aggodalom csendiilt ki, mivel neje arcan débbent
rémiiletet tikr6z6 kifejezés jelent meg, egy percig azt a
benyomast keltve a férfiban, hogy a rak, a nyelvhal, a siilt csirke
¢és az azt kdvetd francia krémes tl soknak bizonyult egy olyan



gyomor szaméra, amelyet legyengitett a bortonkoszt. Am e
diagnozis téves volt. Dolly gyotrelmének oka nem az
emésztoszerveiben volt keresendo.

- Szappan! Csak nem azt akarod mondani, hogy otthagytad
Erdosvart?

- Hat persze hogy otthagytam. Nézd, egyetlen szoval sem
allitom, hogy a fogas, amelyet csinaltam, akar a nyomdba is
léphet annak, amekkorat te kaszaltal, de azért szép kis summat
sOportem be, és ha az ember szép summat sOpor be, nem ohajt a
kiilvarosban totojazni. Kedve szottyan egy kis koltekezésre.

- Atyatiristen!

- Miért, mi a baj, kicsim?

Dolly arcara torz kifejezés iilt ki, mintha valami savanyut nyelt
volna.

- Megmondom neked, mi a baj - mondta, szemlatomast némi
nehézséggel tagolvan a szavakat. - A Prosser-ékszerek
Erdésvarban vannak!

- Micsoda!
- A gardrobszekrény tetején, a budoarban, az a csoda!

Szappan csupan most értette meg, miért nézett ra szeretett
oldalborddja olyan elszornyedve az imént. Most 6 maga is
ugyanilyen képet vagott.

- A gardrobszekrény tetején? - motyogta siri hangon.

- Az latszott szamomra a legbiztonsagosabb rejtekhelynek.
Igen, uram, ott van, s semmi esély sincs ra, hogy hozzajussunk,
mivel mostanra valaki mar nyilvan be is koltozott.

- Még nem.

- En bizony egyaltalan nem csodalkoznék rajta. Az a Cornelius
nevi fickd, a pasi a siirii fehér pofaszakallal, azt mondta nekem,
hogy az Erddsvarszer{i hazak sohasem allnak lakatlanul egy-két
napnal tovabb. Tudod mit? Menj, és hivd fol!

- Corneliust?



- Azt hat. Kérdezd meg t6le, mi az abra!

Mr. Molloy ugy pattant fel, mintha egy cipészar furodott volna
keresztiil széke iilokéjén. Kisietett.

- lgazad volt - mondta gyaszosan, midén néhany perc multan
visszatért. - A kéglit mar kibérelték.

- Biztos voltam benne.

- Leila Yorke, az irénd vette ki. Ma délel6tt koltozott be -
mondta Szappan, s odaintve egy pincért, két dupla konyakot
rendelt. Mindketten ugy érezték, alaposan rajuk fér.

Némi id6 beletelt, mire barmelyikiik is megszolalt. Aztan
Dolly kiemelkedett a csondes mélabu kodébdl, amely
beburkolta. A nok e téren rugalmasabbak, mint a férfiak.

- Le kell utaznod meglatogatni azt a hdlgyeményt, és elhinteni
neki a pudert.

- Hogy érted ezt, picim?

- Ugy, hogy beadsz neki valami maszlagot, ami arra készteti,
hogy atengedje nekiink a hazat.

- Gondolod, hogy megtenné?

- Nagyon is valoszinii, ha olyan remek format nyujtasz,
amilyenben mindig is lenni szoktal. Mindenki azt mondja, nincs
emberfia, aki ugy tudna 16kni a szoveget, ahogy te.

Mr. Molloy, habar még tavolrol sem volt a szokasos vig
kedélyi onmaga, kissé derlisebbé valt. Lelkének horizontjan
felcsillant egy paranyi reménysugar, akar egy ég6 gyufaszal az
alaglit végén.

- Talan érdemes vele megprobalkozni - egyezett bele.

- Erdemes bizony. Még nem vagyunk legy6zve. Mert hat ne
felejtsd el, hogy ez a spinkd konyveket ir, és még sose lattam
irét, akinek akar annyi siitnivaldja is lett volna, hogy at tudjon
kelni az utca taloldalara. Ezeknek a regényiroknak, mindnek,
egytdl egyig, hianyzik egy kerekiik.



Mr. Molloy bolintott. Tudta, sok igazsdg van abban, amit az
asszony mondott.

[7]
Egy jo tandcs

Leila Yorke agyban reggelizett. Sally, aki a tojast f6zte, a piritost
piritotta, és mindezt felszolgalta neki, még mindig jocskan kaba
volt attol a gyorsasagtol, amellyel elszakitottak régi otthonatol,
és ebbe az Uj kornyezetbe koltoztették at. Pénteken a
munkaltatdja utasitotta, hogy csomagoljon, s szombaton mar el is
hajtottak a kocsival, mikdzben a Claines Hall-i komornyik egy
olyan komornyik bavatag arckifejezésével bamult utanuk, aki a
vildgon semmit sem ért, és ime, még csak vasarnap reggel volt, s
0k mar vagy huszonnégy oraja berendezkedtek Erddsvarban.
Leila Yorké olyan asszony volt, aki szilardan hitte, hogy amit ma
megtehetsz, ne halaszd holnapra, és bar Sally végteleniil
kedvelte, voltak pillanatok, amikor azon kapta magat, hogy azt
kivanja: barcsak Miss Yorke kevésbé gyakran kdlcsonozné a
magatartdsi mintat azon amerikai hurrikanoktol, amelyek oly
impulzivva tudnak valni a Hatteras-fokra valo megérkeztiikkor.

Mikozben ellazulni probdlva iildogélt, megszolalt a bejarati
ajto csengdje. Sally kiment ajtdt nyitni, s a kiiszobon egy
tiszteletre mélto férfint talalt, szinte teljesen elrejtve egy hossza,
fehér szakall mogé. Kezében jokora borondot és egy koteg
ujsagot tartott, s a lany egy pillanatig azon t(inddott, nem
hosszabb idére jott-e latogatoba.

- Jo reggelt - mondta a szakallas jovevény.

- J6 reggelt - mondta Sally.

- A nevem Cornelius. Beszélhetnék Miss Yorke-kal?

- Még agyban van.

- Csak nem beteg? - sapadt el Mr. Cornelius.



- O, dehogy, csak reggelizik.

- Es kozben gyonyorii gondolatai timadnak - mondta Mr.
Cornelius megnyugodva. - Tart-e irébmappat és tollat az
¢jjeliszekrényén?

- Tudomasom szerint nem.

- Pedig érdemes lenne. A mégoly konnyed meditacidit is meg
kellene orokiteni. Harminckét kdnyve van itt nadlam - mutatott ra
Mr. Cornelius a bérondre. - Abban reménykedem, hogy
dedikalni fogja oket.

- Biztosra veszem, hogy megteszi. Ha lesz szives itt hagyni...

- K6szonom, Miss...

- Foster. Miss Yorké titkarndje vagyok.

- Micsoda megtiszteltetés!

- Igen, az.

- Bizonyara elbiivolé asszony lehet.

- O, igen, nagyon.

- A konyvei mindig inspiralolag hatottak ram, és nemcsak
énram, hanem az egész kis irodalmi tarsaskoriinkre is, amely
minden masodik csiitortokon tartja az Osszejoveteleit. Arra
gondoltam, hatha ra tudnank venni Miss Yorke-ot, hogy j6jjon el
az e heti talalkozonkra, és intézzen hozzank egy kis beszédet.

- Szoérnyen sajnalom, de nem hiszem, hogy az irond tud ra id6t
szakitani. Eppen egy 0j regény megtervezésével van elfoglalva,
és ez természetesen folemészti minden idejét.

- Tokéletesen megértem. Akkor hat itt hagyom neki a
vasarnapi lapokat. Ugy gondoltam, szivesen atnézné éket.

- Végteleniil kedves magatol, Mr. Cornelius. Tudom, hogy az
irénd szeretné majd jaratni a vasarnapi lapokat.

- Itt, Csaloganyvolgyben meglehetdsen nehéz 6ket beszerezni.
Nem kézbesitik ki, és egy trafikba kell elmenni értiik, az allomas
mellé. Mindig elhozom Mr. Widgeonét is. O a szomszédos
Mennyei Nyugalom-villaban lakik, és az ember igyekszik apolni



a joszomszédi viszonyt. Viszontlatasra, Miss Foster - mondta
Mr. Cornelius, és egy szivélyes szakall-lenditéssel szerte-
foszlott.

A bucstszavai hallatan Sally hevesen Osszerezzent. Egy
masodpercig tgy rémlett neki, mintha a férfi azt mondta volna:
,»Mr. Widgeon". De aztan raébredt, hogy nyilvan rosszul hallotta.
Véletlen egybeesések persze mindig adddnak - a regényeiben
Leila Yorke meglehetés gyakorisaggal alkalmazta 6ket -, de
mindennek van hatara. Képtelenség volt foltételezni, hogy merd
véletlenségbdl annak a férfinak a szomszédsagaba jott lakni, akit
- ezt szilardan eltokélte - soha tobbé nem akart latni. Egyszerii
magyarazat 6tl6tt fel agyaban. Minthogy Mr. Cornelius szavai
egy slr(l fehér szérbozoéton kellett hogy atsziirédjenek, nem
mindig volt koénnyli pontosan megérteni az elhangzottakat.
Semmi kétség, a név nyilvan Williams vagy Wilson, vagy
esetleg Wigham is lehetett. Ilyenforman Sally helyreallt lelki
egyenstllyal indult el megnézni, meddig jutott Miss Yorke a
reggelizésben, de az irond mar lefelé jott a 1épcsén, rozsaszin
pongyolaban.

Leila Yorke szemoldoke rosszalldan rancolddott, mintha
ideiglenesen felfliggesztette volna a gyonyori gondolatok
kieszelését, és mas, alsobbrendli eszmék téritették volna el a
figyelmét.

- Bosszusnak latszik - tette szova e tényt Sally.

- Bosszus is vagyok - mondta Miss Yorke. - Mi volt az a
csengetés az elobb?

- A Vidék kezdte el tisztelgd latogatasait. Egy bizonyos Mr.
Cornelius. Nem tudom, ki ia-fia.

- Az ingatlanligynok. Nyulakat tart.

- O, igazan? Nos, szereti apolni a joszomszédi kapcsolatokat,
ezert elhozta maganak a vasarnapi lapokat.

- Aldja meg érte az Isten. Epp, amire vagytam.



- Na meg az irond harminckét konyvét is, dedikaltatds
céljabol.

- Verje meg ¢érte az Isten. Bar kapnanak a nyulai
mix-hogyishivjakot.

- Es szeretné, ha az irond egy kis beszédet intézne az irodalmi
koriikh6z, amely minden masodik csiitortokon tartja
Osszejoveteleit.

- 0, a fene vinné el!

- Nyugodjon meg. Ennek gondjatol megmenekitettem.
Megmondtam a jéembernek, hogy éppen egy j regényt tetszik
kigondolni.

Leila Yorke kesertien horkantott.

- Ugy, szoval ezt mondta neki? Akkor hat szemérmetleniil
becsapta szegényt. Hogy is tudnék én kigondolni egy George
Gissing-szerii regényt egy effajta kornyezetben? Mindig
olyanforman képzeltem el a kiilvarosokat, mint mérfoldekre
nyuld rémes kis ikerhazak sorozatat, tele ingeket vasalo elnyfitt
asszonyokkal meg kohécseld, kiaszott férfiakkal, akik 6rokosen
azon torik a fejiiket, honnan tudnak el6teremteni a hazbért, amde
nézze meg ezt a kéglit, ahovd mi befészkeltilk magunkat.
Valosagos palotal

- Ugy talalja?

- Nos hat, van hozza nyari lak, két madarfiirdd, s a szalonban
egy aszpidisztra, nem is szoélva Millais Hugenottajanak
tengeri kagylokbol allo felirattal: ,,Ajandék Bognor Regisbol",
amelyhez hasonléval, lefogadom, még a Windsori Kastélyban
sem dicsekedhetnek. Igazan tobb eszem is lehetett volna. Az az
ifji jomadar alaposan megtréfalt.

- Miféle ifju jomadar?

- Maga is ismeri. Widgeon a neve. Maga kalauzolta el hozzam
a minap, és olyan jol elvoltunk, akar két szabadsagos matroz.



Elszopogattunk egy palack nediit a legkivalobb fajtabdl, és
eldumcsiztunk a Rodney bacsikajarol meg Johnny Shoesmithrol,
miegymasrol, és egy gyenge pillanatomban beavattam 6t a
bizalmamba ezzel az 0j regényemmel kapcsolatban, melyet a
nyomorrdl préobalok megirni, s ¢ azt mondta, hogy ha olyan
helyet szeretnék, ahol gallonszamra szivhatom magamba a
nyomort, akkor okvetleniil Csaloganyvolgybe kell jonném. Azt
mondta, ha okosan jatszom ki a kartyaimat, meg tudom szerezni
ezt az Erddsvar nevii hazat, és én meg, akar egy hatokor, azt
mondtam neki, hogy hivja fel Corneliust, és lisse nyélbe az
iizletet. Es most ime, itt vagyok, lecovekelve egy fényiizést
arasztd kertvarosban, amely koriilbelil annyira hat ram
ihlet6leg, mint mondjuk Las Vegas. Amennyi komor
atmoszférat én itt talalni fogok, azzal semmivel se megyek
tobbre, mintha otthon maradtam volna a fenekemen. Egyébként
ebbdl is lathatd, mennyire bizhat meg az ember holmi iigyvédi
irodai alkalmazottakban. Svihakok, egyt6l egyig.

Két izben e megjegyzések alatt, ahogy mindinkabb
megvilagosodott elétte Freddie Widgeon galadsaga, Sally levegd
utan kapkodott - az elsé alkalommal olyanforman, mint amikor
egy pincsinek a torkan akad egy csont, mely a mérete folytan
inkabb egy vérebnek valo, a masodik alkalommal pedig ugy,
mint amikor egy masik pincsi egy masik, hasonlé méretii
csonttol fulladozik. Valosaggal elkabult annak feltarulta lattan,
hogy micsoda machiavellisztikus mélységekig képes lesiillyedni
a férfinem, ha valamire rdadja magat, és Leila Yorke, nem
tudvan mire vélni az arckifejezését, furcsa pillantassal mustralta.

- Maga meg - kérdezte - mitdl lett ilyen cindber-vords?

- Nem is lettem.

- Mar megbocsasson, de gy néz ki, mint egy megriadt
céklagyokér. Marpedig ez jelent valamit. Uram-atyam! - kialtott
fol Leila Yorke ihletetten. - Mindent értek mar! Widgeon



szerelmes magéba, és azért beszélt ra engem, hogy vegyem ki ezt
a hazat, hogy a szomszédsagaban Iehessen maganak,
szorakoztathassa magat a keritésen keresztiil. Ez ers jellemre €s
vallalkoz6 kedvre vall. Fényes jovot josolok a fiunak, ha ugyan
meg nem Olom, amiért beleugratott engem ebbe a
csaloganyvolgyi kiruccanasba. Igen, eme fontos tényt, ugy
hiszem, mindenképp leszogezhetjiik: Widgeonra felcsatolta
selyembéklyoit a Szerelem.

Ha Sally Leila Yorke valamelyik konyvének egyik szerepldje
lett volna, most Osszecsikorditotta volna a fogat. Mivel nem
tudta, hogyan kell, minddssze szipakolt egyet.

- Az volna a fura, ha nem igy lenne - mondta Keseriien. -
Minden egyes lanyba beleszeret, akivel csak talalkozik.

- Csakugyan? - kérdezte Leila Yorke érdeklddéssel. - Egyszer
ismertem egy férfit, akiben ugyanilyen hajlam munkalt.
Okleveles  konyvvizsgald volt, ¢és minden okleveles
konyvvizsgalonak akkora a szive, akar egy szalloda. Az ember
azt hinné, hogy Miggs, Montagu és Murgatroyd altaldnos
importérok  félévi mérlegének rovancsolasaval — vannak
elfoglalva, holott folyvast levélkéket irnak szokeségeknek, efféle
tartalommal: ,,Holnap, fél kettdkor, ugyanott." Ugyhogy emiatt
én egyaltalan nem aggdédnék a maga helyében. Semmi
jelentésége nincs. A férfiak mar csak ilyenek.

- Hat én nem akarok ilyen férfit.

Maga igenis Widgeont akarja, akdrmilyen férfi is. Egy id6
oOta egy anya szemével figyelem mar magat, és észrevettem az
Osszes tlinetet - a tavolba meredd, ,kitomott béka"-szerli
arckifejezést, az abrandozasra vald hajlamot, na meg a heves
Osszerezzenéseket, valahanyszor varatlanul szolnak magahoz.
Draga gyermekem, maga bele van zigva abba a fiuba, és ha egy
csOpp esze is van, ezt minél elobb kozli vele, aztan irany az oltar.
En joval idésebb vagyok maganal, és hadd adjak maganak egy jo



tanacsot. Ha szeret egy férfit, soha ne legyen olyan szamar, hogy
hagyja 6t elmenni. Ezt mint olyasvalaki mondom maganak, aki
tudja, mit besz¢l, mivel én, hiilye, pontosan ebbe a hibaba estem
bele, és azodta is egyfolytaban szanom-badnom a ddéreségemet.
Eljegyezték egymast?

- lgen.

- Es felbontottdk?

- Fel.

- Mi 6ssze is hazasodtunk. Ami még rosszabb, mert sokkal
inkabb faj. Joval tobb a sajgd emlék. De egy felbontott eljegyzés
semmiség. Néhany perc alatt Gjbol Ossze lehet fércelni, és ha
megfogadja a tanacsomat, ehhez maris hozzakezd. Valosziniileg
a kertjében talalja a fiiit, amint a pazsitot hengerezi, vagy barmi
is az, amit errefelé csinalni szoktak vasarnap délelétt. Nosza,
rajta hat, kislany, menjen és mondja meg neki, hogy mit is tart
rola valdjaban.

- Ugy lesz - szolt Sally, és szilard eltokéltséggel elméjében
utnak indult. Langot 1élegzett ki orrlyukain.

[8]

Ismét szent a béke

Freddie nem a pazsitot hengerezte, amikor a lany kilépett a
kertbe, hanem a Mennyei Nyugalom-villa kertjében magasodo
egyetlen fa arnyékaban iildogélt, és a vasarnapi lapot olvasta,
melyet Mr. Cornelius volt olyan szives és elhozott neki. Sally a
keritéshez érve vart egy kicsit. Azzal a nehézséggel talalta
szembe magat, hogy miként is tudnd magéra vonni a fiu fi-
gyelmét. A ,,Szidka!" ugy tetszett, nélkiilozi a méltdsagot. A
,Halih6!"-nak ugyanez volt a hibija. A ,Freddie!" pedig
tulsagosan baratsagosnak tiint. Amihez a legnagyobb kedve lett
volna, az természetesen az volt, hogy hozzavagjon a fithoz egy



téglat, de Erddsvar parkja sajnos sziikolkodott téglakban. Igy hat
végil is egy ,,J0 reggelt!"-et eresztett meg, éspedig olyan han-
gon, mely a nyari nap kellemes homérsékletét jo néhany
Fahrenheit-fokkal csokkentette. Freddie Osszerezzenve nézett
fel, és miutan igy tett, egy pillanatig megigézve iilt: egy
flanellnadragos, Eton Ramblers-blézeres fiatalember ¢16
szobraként, aki képtelen hinni a szemének. Azutan akrobata
modjara pattant fel iiltébol, s a keritéshez sietett.

- Sally! - zihalta. - Csakugyan te vagy az?

- lgen - mondta Sally, és a hdmérséklet megint észrevehetéen
alaszallt. Egy csiga, amely épp ekkor haladt arra, azzal az
érzéssel huzodott vissza hazaba, hogy az utobbi idében fenemdd
csipOsek a reggelek, és bizonyara fazoésan megpaskolta volna a
bordait, ha torténetesen lettek volna neki.

- De hiszen ez a legrendkiviilibb dolog, ami valaha is megesett! -
sz6lt Freddie. - Elakad az ember 1élegzete. Mi is az az iz¢, ami a
sivatagokban van? Nem az idegenlégiéra gondolok. Délibab: na
ez az. Amikor folnéztem, és meglattam, ahogy ott allsz, azt
hittqm, délibabot latok.

- 0?

- Nos, ugy értem, nem mondhatod, hogy nem rendkiviili;
marmint hogy folnézek, és téged latlak ott allni. Egyszertien...
hogy is fogalmazzak csak...? A I¢legzetem is elallt tdle.

-0?

Van valami a rovid ,,0?" szocskaban, ha hiivds, kimért
tonusban hangzik el a szeretett lany ajkarol, ami a
legrettenthetetlenebb férfiut is kizokkenti. Noha Freddie-t a
Természet mar-mar egy hadtapos Oszvér pimaszsagaval ruhazta
fel, még 6 is veszitett egy keveset lendiiletébdl. Mindazonaltal
rendiiletlentil kitartott.

- Csak nem azt akarod mondani, hogy tényleg Erddsvarba
jottél lakni?



Sally szdmara gyakorlatilag lehetetlen volt hiivosebben és
biiszkébben viselkedni, mint ahogy ezen eszmecsere kezdetétol
fogva viselkedett, de azért minden erejével ezen volt.

- Ne tegyél ugy, mintha nem tudnad!

- Tessék?

- Miss Yorke az egész torténetet elmesélte nekem.

Freddie nyelt egyet. Ez, stgta neki egy belsé hang, nem éppen jo
hir.

- Az egész sztorit?

- Ugy van.

- Kikotyogta a dolgot?

- Ki.

- Szoval mindent tudsz?

- Mindent.

- Akkor hat, ez esetben - mondta Freddie hirtelen felélénkiilve,
mint az olyan ember szokott, aki kit(in6 érvet talal - talan végre a
kobakodba vésed majd, hogy mennyire szeretlek. Semmit sem
fogok eltitkolni eléled.

- Csakhogy nem lesz ra alkalmad.

- Igenis idecsalogattam a Yorke-ot, és Gjbol megtenném. Ezer
Yorke-ot is idecsalogatnék. Létfontossagun volt, hogy
beszélétavolsagon beliilre keriilj hozzam, hogy szot emelhessek
az ligyemben, és ravegyelek arra, hogy ne viselked;j kis pupak
modjara.

- Nem vagyok pupak.

- Bocsanat. A jelek szerint abban a hiszemben vagy, hogy a
szerelmem nem Oszinte és szivbol fakado, meg minden efféle.
Ezért hat igenis pupakként viselkedsz.

- Te pedig ugy viselkedsz, mint egy csélcsap pillangodba oltott
mormon prédikator - vagott vissza Sally harciasan. - Te meg
Brigham Young: egy par vagytok.



Ett6l egy pillanatra elakadt a szava Freddie-nek, de tovabbra is
allta a sarat.

- Ezt meg hogy érted?

- Minden egyes lanynak szerelmet vallasz, akivel csak
talalkozol.

- Ez ragalom!

- Nem ragalom.

- De igenis ragalom, méghozza gy tudom, peresithetd. Meg
kell majd kérdeznem Shoesmitht. Na de ilyet! Idejon, és ezekkel
a vad és tarthatatlan vadakkal dobalodzik...

- Azt mondtad, tarthatatlan?

- Igen, pontosan ezt a szot hasznaltam.

- O! Na és mi a helyzet Drusilla Wixszel?

- Hogy?

- Es Dahlia Prenderbyvel, meg Mavis Peasemarch-csal, meg
Vanessa Vokesszal, meg Helen Christopher-rel, meg Dora
Pinfolddal, meg Hildegarde Watt-Watsonnal?

E névzuhatag szemmel lathatolag megrazta Freddie-t.
Valosaggal 6sszezsugorodni latszott Eton Ramblers-blézerében,
csaknem ugyanolyan modon, ahogy az iménti csiga zsugorodott
Ossze hazaban, és akarcsak a csiganak, Freddie-nek is az a
pillanatnyi érzékcsaldodasa tamadt, hogy Csaloganyvolgyet
hideghullam érte el. Amikor megszolalt, hangja azt a benyomast
keltette, mintha valami nagyot és é€leset probalt volna meg
lenyelni, ami megakadt a légcsovében.

- 0, azok?

- lgen, azok.

- Ki beszélt neked roluk?

- Mr. Prosser.

- Stekszes?

- Emlitettem mar neked, hogy egyik nap latogatoba jott Miss
Yorke-hoz. Mikdzben  korbekalauzoltam a  birtokon,



beszélgetésbe elegyedtiink, és a te neved is szoba kertilt, és Mr.
Prosser azt mondta, allandéan, minden lanyba, akivel csak
talalkoztal, belehabarodtal, és ezt részletekkel is aldtdmasztotta.
Csupan ezeket a neveket emlitette, de semmi kétségem sincs
afeldl, hogy tobb szaz masikkal is meg tudta volna toldani 6ket.

Freddie le volt taglézva. Dadogva ejtette ki a szavakat. Ritkan
volt része ekkora megrazkodtatdsban.

- Stekszes! Egy fickd, akit gyakorlatilag a keblemen
dajkaltam! Ha &szerinte igy kell viselkednie egy Onzetlen
cimboranak, hat csupan annyit mondhatok, hogy nekem egészen
mas elképzelésem van rola.

- Csupan informaciét tovabbitott nekem, amelynek az
ismeretségi  korodhodz tartozd valamennyi ifju  széltold a
birtokaban van. K6ztudomast, hogy ha az §sszes lanyt, akikbe
mar szerelmes voltal, fejtol labig egymas mellé illesztenék, a sor
elérne a Piccadilly Cir-custél a Hyde Park sarkaig.

Freddie-nek ugy rémlett, mintha Erd6svar, ez a masszivan
megépitett €piilet, hastancot kezdett volna lejteni. Hatalmas
erofeszitéssel legyiirte a késztetést, hogy alltaban elajuljon.
Ujbol képessé valt a beszédre és a mozgasra, és még Mr. Molloy
sem tudta volna szenvedélyesebben 16balni a karjait, mikdzben
olajrészvényeket arult.

- De a fenébe is, hat nem érted meg, hogy azok csak kisfius
képzelgések voltak? Te egészen mas vagy.

- O? - mondta Sally, és ha volt valaha ,0?, amely csaknem
ugy hangzott, mint egy ,,Ah!", hat ez volt az.

Freddie tovabbra is ugy festett, mint egy felindult polip. Karjai
olyan sebességgel csapoltak, hogy szinte kovetni se tudta a szem.

- Igen, te természetesen mas vagy. Te vagy az igazi. Te vagy
az, akire attol fogva vadaszom, hogy beiratkoztam az elsd
6vodamba. Es mindazok a lanyok, akiket emlitettél, csak
tertiltek-fordultak, és mar tova is tiintek az életembdl joval



azel6tt, hogy taldlkoztam veled. O, Sally dragam, hat vésd mar
bele végre a kokuszodba, hogy te vagy az egyetlen istenverte
valaki ezen az istenverte vilagon, aki egy istenverte fikarcnyit is
szamit nekem!

Sally azon kapta magat, hogy akarata ellenére ingadozik. Bar
eltokélte, hogy hatarozott lesz és jozan, de egy lanynak nem
konnyli hatdrozottnak és jozannak maradnia, amikor ilyen
ellagyitd szavak sorjaznak az egyetlen olyan fiu ajkarol, akit
valaha is igazan szeretett. Es hirtelen egy zavard, elgyengit6
gondolat lebbent be agyaba - jelesiil az, hogy voltaképp 6 maga
sem dicsekedhet azzal a kifogastalan el6élettel, amelyet ett6l a
fiatol megkovetel. Bar sohasem tarta fol el6tte a tényt, mert hat
egy lany szeret kis titkokat dédelgetni, de neki is megvoltak a
maga élményei. Egész truppnyi Bili, Tom és Jimmy volt méar az
életében, miel6tt abba Frederick Widgeon belépett, és ugyan mit
szamitanak ma mar? Tovatlintek a széllel, semmit sem
jelentenek a szamara, még csak karacsonyi iidvozlékartyat sem
szokott nekik kiildeni. Lehetséges, hogy a Wix, Prenderby,
Peasemarch, Vokes, Christopher, Pinfold és Watt-Watson
kisasszonyoknak ugyanilyen csekély azsioja van Freddie
Widgeon szemében?

Mikozben e szempontot mérlegelve alldogalt, egy hang szolalt
meg a hata mogott.

- Hello, Widgeon!

- A, hello, Miss Yorke. Isten hozta Csaloganyvélgyben!

- Az am, tudja, mikor! Szeretnék majd néhany szo6t valtani
magaval Csaloganyvolgyrél és annak komor, nyomorusagot
araszto legkorérol.

- Amikor csak megfelel maganak.

- Ugyesen behuzott engem a csébe, mi? Mindazonaltal ebbe
majd késébb is raériink belemenni. Most csak annyit: hajlando
vagyok elnézden itélni meg a dolgot.



- Remek.

- Mivel tudom immar, hogy a szerelem sarkallta magat
cselekvésre. A szerelem mindent legy6z.

- De le am!

- Ha az ember szerelmes, akkor szerelmes.

- Sosem mondott ennél igazabb szavakat.

- Nos hat - szolt Leila Yorke, aki mindig is a direkt
megkozelitések hive volt, és ritkan kontorfalazott -, mennyire
jutottak? Megcsokolta mar a lanyt?

- Még nem.

- Az ég szerelmére! Hat férfi maga, vagy egér?

- Nos, nézze, van egy bokkené. En nem vagyok olyan
atkozottul biztos abban, hogy Sally is akarja azt a csokot. A
dolog, ahogy Shoesmith nevezné, sub indice allapotban leledzik,
azaz a bir6sag nem hozott még itéletet.

- Hat persze hogy 6 is akarja.

- Csakugyan igy gondolja?

- Nana.

Freddie mély levegoét vett.

- Szerinted milyenek az esélyeim, Sally?

- Egészen jok, Freddie.

- Ez mar beszéd! igy mindjart mas. Az ilyesmit mar szeretem
hallani - mondta Leila Yorké, és elpalyazott, fejében, ahogy Mr.
Cornelius nevezte volna, gydnydri gondolatokkal. A szituacio
némiképp Claude Hall-ward és Cynthia Roseleigh egymasra
talalasara emlékeztette a Cupido, az ijdsz cimii opuszabdl.

- Huhh! - szélalt meg Freddie néhany perccel késébb.

- O, Freddie! - mondta Sally. - Annyira boldogtalan voltam,
Freddie.

- En is. Majd elemésztett a banat.

- Tényleg szeretsz?

- De még mennyire!



- Es mindig szeretni fogsz?

- Amig csak a sivatag homokja ki nem hiil.

- Nahat, ajanlom is! Ha férjhez megyek, azt akarom, hogy a
férjem maradjon veszteg a fenekén, és ne csapongjon viragrol
viragra.

- Ezen leszek.

- Azt akarom, hogy soha t6bbé szoba se allj mas leannyal.

- Nem fogok.

- Es ne...

- Tudom, mit akarsz mondani. Jobban szeretnéd, ha nem is
csokolnam meg 6ket. Rendben. Soha tobbé. Csupan modorossag
volt a részemrdl.

- Hat hagyj fol vele.

- Ugy lesz. Olyan leszek, mint Johnny Shoesmith. O még
Szép Helénat se csokolnd meg, ha alva vinnék is elébe széken,
fagyongy agacskaval a feje folott. Es most pedig pattanj at azon
a keritésen, és korbekalauzollak a Mennyei Nyugalom teriiletén.

Ekozben Leila Yorke, elvégezvén reggeli tornagyakorlatait,
melyekkel minden napjat kezdeni szokta, visszament a
haloszobdjaba, hogy feloltozkodjék. Epp végzett, amikor
megszolalt a bejarati ajtd csengéje. Egy kurta ,,0, a francha!"
kiséretében - mivel Ggy vélte, mar megint Mr. Cornelius teszi
tiszteletét egy ujabb boérondnyi dedikalnivaloval - elindult ajtot
nyitni.

Az érkez6 nem Mr. Cornelius volt. A kiiszobon egy csinosan
01tozott, kozépkoru férfi allt, becsiiletes, nyilt tekinteti arccal és
boltozatos, Shakespeare-ére emlékeztet6 homlokkal, s szép,
okos szeme bamulattal csiiggdtt az irondn, mintha mar annak
puszta latasa is élményszamba ment volna szamara.

- Miss Leila Yorke?

- lgen.



- Jo reggelt, Miss Yorke. Csodalatos pillanat ez szamomra.
Egyike vagyok az On legnagyobb rajongoéinak. Ez talan
mentségemiil szolgdl e szertartdsmentes latogatdsomért.
Beszélhetnék onnel néhany percet, ha nem zavarom ezzel a
munkdjaban? Igen nagy megtiszteltetésnek venném.

[9]

Egy frontrol megtért harcos kdlvaridja

A vasarnap, minthogy az iizletek zarva tartanak, és semmi
lehetdség sem kindlkozik kiruccanni egy kis ,.bevasarlas"-ra,
mindig is unalmas napnak szamitott Dolly Molloy életében, és
Szappan Erdésvarba valo eltavozasat kovetden ugy talalta, hogy
olomlabakon jar az idd. Kicsinositotta a kormeit, kiprobalt egy
masmilyen frizurat, haromszor is harisnyat cserélt, majd egy 1j
ajakrazzsal kisérletezett, amely nemrég még az egyik élvonalbeli
nagyaruhaz tulajdonat képezte, am teljesen nem tudta eliizni az
unalmat, ezért hat, mivel erésen kozelgett az ora, midon az
ember hajlamos arra gondolni, hogy ideje lenne bekapni valami
ebédfélét, megkonnyebbiiléssel hallotta, amint elfordul a kulcs
az ajtézarban.

- Mar azt hittem, sose jossz meg, szivi! - kialtotta boldogan,
mikdzben felugrott, hogy idv6zolje a frontrol megtért harcost.

Amde 6rome rovid életii volt. Egyetlen pillantéds a szobaba
1épdre elegendd volt ahhoz, hogy felismerje: ez itt nem az a férfi,
aki a jo hirt hozza Ghentbdél Aix-be, hanem olyasvalaki, aki
kudarcrél késziill szamot adni. Szappan homlokat reddk
barazdaltak, tekintete komor volt. Egész megjelenése arrol
arulkodott, hogy a nem tal tavoli multban holmi felkavaro
spiritualis tapasztalatban volt része. Nagyon is nyilvanvalonak
tiint, hogy olyasféle banat szorongatja - zord, sotét és sivar, mit
szozsilip le nem csapol, s nem enyhit sem sohaj, sem konnyar -,



amely az ezernyolcszdzas évek elején Coleridge-et, a koltot
emésztette.

Belerogyott egy székbe, s homlokat egy selyem zsebkenddvel
torolgette, melyet élete parja a Harrod's Aruhazbol emelt el az
elmult tél egyik délutanjan, és karacsonyi ajandékként lepte meg
vele.

- Hij, az aldojat! - szolalt meg siri hangon.

Dolly jo6 feleség volt. Noha remegett a kivancsisagtol, és égett
a vagytol, hogy kérdéseket tegyen fel, tudta, mi a dolgok
fontossagi sorrendje. Ugy negyed éraval ezel6tt a Szobaszolgalat
egy jeget és poharakat tartalmazo talcat helyezett el egy oldalso
asztalon, s Dolly egy faliszekrényhez sietett, és gint, vermutot
meg egy keverdpalackot vett el6. Dallamos csilingelés torte meg
a szobara telepedett csondet, és kisvartatva Szappan, miutan
szaporan felhajtott egy serleggel, majd - immar kevésbé sietésen
- egy masodiknak is nekikezdett, tanijelét adta, hogy kell6képp
helyreallt a lelki egyensulya ahhoz, hogy képes legyen
megtartani beszamoldjat.

Dolly a koriilményekben beallt eme javulas lattan Ggy érezte,
nincs sziikkség tovabbi Onmegtartdztatasra, és immar rendjén
valo, ha kérdéseket tesz fol.

- Mi tortént, Szappan? Voltal ott? Talalkoztal a nével? Milyen
volt?

Szappan Osszerezzent. A kérdés érzékeny idegszalat bolyditott
meg. Ahogyan korabban Freddie Widgeon, 0 is arra szamitott,
hogy Leila Yorké személyében egy kis torékeny, madarhust
teremtéssel lesz talalkozasa, aki érett gabonaként teriil majd el a
kaszaja alatt, am az irond személyisége kezdettol fogva félelmet
gerjesztett benne. Ama ragyogoé, sziros tekintetli kék szempart
kiilondsen zavardnak talalta, kés6bb pedig, amikor az asszony
elévette azt a vadaszpuskat... Megborzongott az emlékt6l. Olyan
ember volt, akit nem egykdnnyen Ilehet kizokkenteni a



nyugalmabol - ha valaki azzal keresi a kenyerét, hogy elhagyott
olajkutak részvényeit arusitja, megtanulja, hogy magabiztos, mi
tobb, szemtelen abrazatot mutasson a vilagnak -, de Leila
Yorke-nak ez tokéletesen sikertilt.

- Atkozottul kemény di6 az a n6 - valaszolta, ismét a homlokat
tortilgetve. - Emlékszel még Nitros Slatteryre?

- Persze. - E kivald kasszafurd az 6 bizalmas barati korikkhoz

tartozott a régi szép chicagoi napokban. - De mi koze van a
dologhoz Nitrosnak?
- Ez a spinko egy kicsit 6ra hasonlit. Na persze jobban néz ki, de
ugyanolyan hiivds, liveges tekintettel mustralja az embert, mint
ahogy Nitros szokta pokerezés kozben, amikor ugy érzi, nem
egészen korrektiil zajlik a jaték. Azok a szurds szemek szinte
keresztiilhatolnak rajtad, és a taloldaladon jonnek elé. Mihelyt
megpillantottam, rogvest tudtam, hogy nem lesz konnyli dolgom
vele, de Almomban se gondoltam volna, hogy odaig fejlédjenek a
dolgok, ameddig fejlddtek. Nem, ez még csak meg se fordult a
fejemben.

Semmi sem olyan irritalé egy tiirelmetlen alkati né szamara,
aki gyorsan szeretne birtokaba jutni a szenzacios hiranyag f6bb
mozzanatainak, mint ha olyan emberbdl kell megprobalnia
kihtizni azokat, akinek szemlatomast az a szandéka, hogy
rébuszokban beszéljen, és egy Dollynal kevésbé szeretetteljes
feleség e ponton oly modon igyekezett volna felgyorsitani férjét,
hogy odasdzott volna neki egyet a keverGpalackkal. Becsiiletére
legyen mondva Dollynak, hogy pusztan szavakra szoritkozott.

- Miért, meddig fejlodtek? Hogy érted ezt? Mi tortént?

Szappan rendbe szedte gondolatait. Mostanra a masodik
martinival is végzett, és higgadtabbnak érezte magat. Az a tudat,
hogy hét mérfold valasztja el Leila Yorke-tdl, nagyban
hozzajarult lelki nyugalmanak helyreallasdhoz. Eszébe jutott,
amit Dolly mondott neki tegnap arr6l, hogy nem lehet az ember



mindig gy6ztes. Ez vigasztalo gondolat volt. Ilyenforman amikor
belekezdett torténetébe, még nem egészen a régi vidor
onmagaként tette, de mar mentes volt attol a szédelgds érzéstol,
amely az olyan embert szokta elfogni, aki udvariassagi latogatas
kozben hirtelen azon kapja a haziasszonyat, hogy vadaszpuskat
dof a rekeszizmaba.

- Na szoval, megérkeztem Erdésvarhoz, és megnyomtam a
csenglt. A bejarati ajté csengdjét. Megnyomtam. Igen,
megnyomtam a bejarati ajté csengdjét.

Noha Dolly mar hozzaszokott hén szeretett parja lasst
mesélésmoddjahoz, mégsem tudott elfojtani egy ingeriiltségtol
athatott, éles sikkantast. Gyomra ebédért kovetel6zott, am a jelek
szerint erre egyhamar nemigen szamithatott.

- Tovabb, tovabb! Gondoltam, hogy nem kiirtbe fujtal bele.

Ez Osszezavarta Szappant. Azon alkalmakat kivéve, amikor
olajrészvényeket arult, agya mindig meglehetdsen lassan
mikodott.

- Kiirtbe?

- Meséld tovabb.

- Miért fijtam volna kiirtbe?

- Felejtsd el. Ne foglalkozz vele.

- Nem volt nalam kiirt. Honnan vettem volna kiirt6t?

- Mondtam, hogy felejtsd el. Koncentralj, szivi. Ott hagytuk el
hésiinket, amint becsonget az ajton. Mi tortént azutan?

- A no kinyitotta.

- 0 maga?

- lgen.

- Nincs szobalanya?

- Ugy tiint, hogy nincs.

- Egyaltalan semmilyen kisegité személyzete?

- En nem lattam semmi effélét. Miért?

- O, semmi. Csak elgondolkoztam.



A gondolat, amely Dolly agyan atfutott, az volt, hogy ha az
Erdosvar nevii helyérség ennyire gyéren van foOlszerelve
legénységgel, akkor talan Ilehetséges volna egyik este
odaldtogatni egy homokzsakkal, és valami épitd jelleglit vinni
véghez. Mindig is az a fajta asszony volt, aki a kozvetlen
megoldasok hive. Am Szappan kovetkezé szavainak fényében
mindez henye abrandnak tiint fel.

- Mindossze egy titkarn6t meg egy vadaszpuskat tart.

- Eqy vadaszpuskat?

- Ugy van. En legalabbis annak néztem.

Dolly nem gyakran nyulkalt a hajahoz, de most mindkét
kezével  belemarkolt.  Férjeura  elbeszélését  nehezen
kovethetonek talalta. A vadaszpuska-motivum kivaltképp
Osszezavarta.

- Mondd el az egészet a legelejétdl fogva - szolt, konnyelmiien
figyelmen kiviil hagyva ama tényt, hogy ez ismét magaba
foglalhatna annak ecsetelését, hogy parja miként nyomta meg a
kapucsengét.

Szappan megkérdezte, akadna-e még egy korty. Keriilt még
néhany csepp, s 0 halasan felhajtotta. Aztan, mintegy ihletet
nyerve bel6le, tovabbi késlekedés nélkiil belevagott
elbeszélésébe.

- Nos, mint mondtam, a n6 kinyitotta az ajtot, és ott alltunk
egymassal szemkozt. ,,Miss Leila Yorke-hoz van szerencsém?",
kérdezem téle. ,,Az vagyok, testvér", mondja 0. ,,Bocsasson meg,
hogy igy betorok, Miss Yorke - mondom -, de egyike vagyok a
kegyed legnagyobb rajongoinak. Beszélhetnék kegyeddel egy
percet?", kérdem, és azzal elkezdem 16kni neki a sédert. Prima
soder volt, nekem elhiheted. Cefetiil jol porgott a nyelvem.

- Ebben biztos vagyok.

- Az volt a mese lényege, hogy ama hanyatott sorst milliomosok
egyike vagyok, akik olajbol szerezték a vagyonukat, és



felvazoltam neki azokat a koriilményeket, amelyek kozott az
ember €Ini kényszeriil, amikor elindul olajat keresni - a Kietlen
vidéket, a fakalyibakat, a durva és iskolazatlan férfiak tarsasagat,
mindannak a hidnyat, ami kulturalis szempontbdl felpezsdit6leg
hat egy fickora. Mindezt alaposan kiszineztem.

- Szinte hallom, kicsim.

- ,,Eveken 4t - mondtam - igy tengddtem, kiéhezve a szellemi
taplalékra, éspedig oly mértékben, hogy lelkem mar ugy
sorvadozott, akar egy napszitta 6szi falevél, mig aztan egy napon
véletleniil a kegyed konyveinek egyik szakadozott példanyara
bukkantam."

- Megkérdezte-e, melyik konyve volt az?

- Meg bizony, és mivel el6zéleg kikerestem 6t a Ki
kicsodaban, meg is tudtam ra felelni. Az egyik korai miive volt.
Azt mondtam neki, hogy a konyv valosaggal 0j vilagot tart fol
eléttem, és mihelyt modom nyilt ra, hogy csekélyke
keresetembdl Gsszesporoljam a ravalot, minden mas munkajat is
megvettem, és Ujra meg Ujra elolvasom oket, s mindegyik
alkalommal tanulok valami ujat Bel6lik. Kifejtettem, hogy
tobbel tartozom neki, mint amennyit valaha is vissza tudnék
fizetni.

- Ettdl nyilvan hizott a maja.

- Na igen, én is erre szamitottam, csakhogy éppen ekkor
vettem észre, hogy azzal a fura, Nitros Slatterys nézéssel
méreget, afféle Osszehunyoritott szemmel, mintha a
fizimiskdmban lenne valami, ami nem tetszik neki.

- Ha nem tetszett neki a fizimiskad, akkor nyilvan meg van
hibbanva. Ez egy prima fizimiska.

- Nos, én mindig is jol elboldogultam vele, de 6 mindenesetre
ilyeténképp mustralta. ,,Szoval Ggy érzi, sokkal tartozik nekem,
igaz?", mondta, mire én: ,,Sokkal bizony", mire 6: ,,Magam is
pontosan igy érzem."



- A kis beképzelt - szolt Dolly megrovolag.

- En is igy itéltem meg. ,Hej, ezek a firkaszok!", mondtam
magamban. De mégsem nehezteltem meg rd miatta, mivel
tudtam, hogy mindannyian ilyenek. Belevidgtam a
vigécszovegembe. Azt mondtam, ndlam a pénz nem akadaly, €s
szeretném megvenni téle ezt a hazat, barmi is az ara, hogy
megtarthassam amolyan ereklyefélének. Nem is tudom,
mondtam, hogy nem fogom-e majd lebontatni és atszallittatni
Amerikéaba, hogy ott a nagy virginiai birtokomon htizassam fel.
Ahogy William Randolph Hearst szokta.

- De Erdésvar nem az 6 tulajdona. O is csak ugyanolyan bérlé,
amilyenek mi voltunk.

- Na igen, ezt természetesen én is tudtam, de mindezt csak
bevezetének szantam a nagy pillanat el6tt. A nd kozolte, hogy a
haz tulajdonosa Keggs, aki most valahol Szingapur kornyékén
bolyong, vilag koriili hajoéuton, mire én azt mondtam, hogy ez
rém kellemetlen, mivel nekem mar sziviigyemmé valt, hogy
megszerezzem, és hogy micsoda csalddas lesz majd ez az odaat
€10 barataim szamara, akik, akarcsak én, mindnyajan nagy
csodaléi az irénének. ,.De ugye, kegyednek nincs ellene
kifogasa, hogy korbekoszaljak kissé, és néhany pillantast vessek
e szent helyre, ahol ¢l és dolgozik?", mondtam, és éppen iranyt
vettem a budoar felé, amikor az irond igy szolt: ,,Elnézést."

- Es elment, hogy beptderozza az orrat? - Dehogyis azért
ment, hanem hogy el6hozza a vadaszpuskéjat. Ugyanis azzal tért
vissza, és a lapockacsontomnak szegezte. ,,Hé, maga patkany!",
azt mondja. ,,Ha kérhetném a szives figyelmét egy pillanatra.
Pontosan harom masodperce van ra, hogy elhordja innen az
irhajat."

- Szent Kleofas! De miért?

- Magam is pont ezt kérdeztem téle. Es igy felelt: ,,Széval azt

mondja, olajbol szerezte a vagyonat, mi? Ezt, latja, magam is



kész vagyok megerdsiteni, hanyatott sorst milliomoskam,

minthogy e vagyonnak ezer fontjat én adomanyoztam

maganak. Le Touquet-ban, harom évvel ezel6tt. Emlékszik?"

Mert hat, bébi, képzeld, 6 volt az a spinko6 a Casindban, akirdl

meséltem neked. Tudod, akinek eladtam azt az Eziistfolyot.

Természetesen nem ismertem fol. Amikor nyélbe {itottiik azt az

igyletet, fekete szemiiveget viselt, és az ember oly sok

mindenkivel talalkozik. O viszont ram ismert, hogy a csuda
vinné el! ,,Haromig szamolok - azt mondja -, és ha mire odaig
érek, hogy »rom», maga nem lesz féliton vissza, Amerika felé,

beleeresztek egy toltet 6lmot a nadragja tilepébe." Nos, az a

fajta fickd vagyok, aki elérti a célzast. Nem lebzseltem ott

tovabb: leléceltem. Hat igy esett, szivi. Szazbol
kilencvenkilencszer pazarul bevalt volna a szdveg, amit
elhintettem, de ez volt az az egyetlenegy eset, amikor nem
hozta meg a sikert. Nagy kar, de senkit se lehet érte hibaztatni.

Dolly telis-tele volt hitvesi egyiittérzéssel.

- En nem is hibéztatlak, bogarkam. Te mindent megtettél, ami
emberileg lehetséges volt... hacsak... Esetleg nem tudtad volna
kupan vagni egy székkel?

- Sz6 se lehetett rola. Ha egyetlen mozdulatot is tettem volna,
vagy akar csak a kisujjamat megmoccantottam volna, most nem
ilnék itt ilyen kényelmesen. A f6ldon hasalnék, te meg a
szemoldokesipeszeddel 6lmot tavolitanal el beldlem. Az a nd
komolyan gondolta, amit beszélt - mondta Szappan, és
kényelmetleniil fészkel6dott székében, mikdzben azon mélazott,
hogy mi minden torténhetett volna. Vibrald idegzetii és élénk
képzelotehetséggel megaldott ember volt.

Dolly gondolatokba meriilve tildogélt. Egy kisebb kaliberii
asszonyt mélységesen lestjtott volna e Kkatasztrofardl szolo
beszamolo, am O sohasem hagyta, hogy egy ideiglenes kudarc
elfeledtesse vele a Bruce és a pok torténetébdl lesziirt tanulsagot.



Miként a kolto, 6 is ama tisztan zengd harfaju dalnokkal értett
egyet, aki szerint a férfiak - avagy esetiinkben: nék - képesek a
halott énjiiket ugrodeszkaul hasznalva emelkedni magasabb
célok felé.

- Ujbol meg kell probalnunk - mondta, és Szappan ugy
Osszerezzent, mintha  Leila ~ Yorke  vadaszpuskaval
folfegyverkezett szelleme jelent volna meg elétte.

- Csak nem azt akarod javasolni, hogy még egyszer menjek el
Erdésvarba?

- Nem te, édesem; majd én.

- De miféle halandzsat tudsz neki beadni?

- Ah, ennek a kieszelése még hatravan. De valamit majd csak
eléasok. Ha arra gondolok, hogy mindaz az ékszer ott hever
annak a ruhdsszekrénynek a tetején, mikozben valakinek
barmelyik pillanatban eszébe juthat, hogy bemenjen port
tordlgetni, aztdn meg rategye a mancsat, lazadozik bennem a
joérzés. Gyeriink, szivem, ebédeljiink meg. Valami taplalo
étellel kelj megtoltened a pocidat azok utan, hogy
végigszenvedted azt a... minek is mondjak?

- Kalvariat - mondta Mr. Molloy, aki a munkakdre folytan
nagyszeri szokincsre tett szert. - Ha egy olyan spinkdval allsz
szemben, akinek szikrakat hany a szeme, €és egyik ujja egy
vadaszpuska ravaszan pihen, az bizony kalvaria a javabol, barki
barmit mondjon is.

Egy olyan helyen elkdltott ebédben, mint a Barri-bault's, van
valami, ami felderiti a kedélyt, és serkenti az agymiikodést. Az
el6étel azt latszik sugni, hogy egy sz&p napon ujbdl kisiit a nap, a
tartarmartassal koritett hideg lazac arra mutat ra, hogy noha az
égbolt sotét, a fellegek mar eziisttel vannak beszegve, és
barmelyik pillanatban attérhet rajtuk a napsugar; a gylimolcssa-
lata pedig, vagy barmi legyen is az, amivel az étkezés véget ér,
egy folyvast novekvo meggydzodést hoz magaval, miszerint a



boldogsdg kék madara, noha mindmostandig kétségkiviil az
igazak almat aludta, hivatalosan még nem huzta le a rolét. E
deriilaté gondolatok Szappannak nem jartak meg az agyat; 6
mindvégig levert és buvalbélelt maradt, de Dolly alig kapott be
kétkanalnyit a vanilids Oszibarack-fagyijabol, amikor Sromteli
kialtast hallatott.

- Megvan, Szappan!

Mr. Molloy, aki egy adag eperfagylaltot piszkalgatott, a szaja
helyett a levegdbe 16ditott egy kanallal. A fagyi a foldre pottyant.

- Mi van meg, bébi? Csak nem egy otlet?

- De bizony az, éspedig atkozottul remek.

A mélabu, mely a férfit emésztette, kissé alabbhagyott.
Szappanban mélységes tisztelet élt nejének leleményessége
irant.

- Nézd, szivi, azt mondtad, ErdOsvarban nincs haztartasi
alkalmazott. Hat ide siiss: ennek a Yorke spinkoénak meg a
titkarnGjének valamikor csak el kell menniiik hazulrdl, nem
igaz? Hogy bevasaroljanak, meg ilyesmi.

- Szerintem is.

- Ugyhogy addig iiresen all a haz. Es hat ugyan mi
akadalyozhat meg engem abban, hogy leruccanjak oda, és a
kozelben sertepertéljek, amig tiszta nem lesz a levegd, és
besurranhatok? A Widgeon ficko reggel elmegy a hivatalaba, igy
a Mennyei Nyugalom-villa kertjében varakozhatok, amig
tavozni nem latom Oket.

- Na és, ha tegyiik 61, nem mennek el hazulr6l?

- De az ég szerelmére, valamikor csak musz4j nekik elmenni!
Ami azt illeti, szerintem mar holnap szabad lesz a palya, mert az
ujsagban azt olvastam, hogy Leila Yorke valami diszebéden
vagy min késziil beszédet tartani, és gondolom, a titkarngjét is
magéval viszi. Es még ha nem viszi is magaval, a titkdrndje
biztosan ellébecol valamerre, ha a fondke nincs a kézelben. Ha



engem kérdezel, a holmi talcan kinalja majd fel magat nekiink.
Holnap, kozvetleniil reggeli utan oda is megyek. Hacsak nem
vallalnad inkabb te, hm?

Mr. Molloy, miutan hevesen Osszeborzadt, azt felelte, inkabb
talan mégse.

- Na jol van, akkor majd én. Nem latom, miképp tudna
befuccsolni a terv. A hats6 ajté nem lesz bezarva. Egyszertien
csak beslisszolok. Valami kérdés?

- Nincs, bébi - szolt Mr. Molloy ahitattal. - Sokszor mondtam
mar, és ezutan is mindig mondom: nincs neked parod széles e
vilagon!

[10]
Dolly peches napja

A rendezvény, amelyen Leila Yorke-nak korabbi igéretének
megfeleléen beszédet kellett tartania, a Toll és Tinta Klub néi
tagozatanak kéthavonta sorra keriilé diszebédje volt, 4m amig
Sally eszébe nem idézte, az irond teljesen megfeledkezett ez
iranya kotelezettségérol. Megtudvan, hogy miné atkos feladat
szakadt a nyakaba, Miss Yorke azon éles szitkok egyikét hallatta,
melyek tulsagosan is nagy gyakorisaggal szaladtak ki a szajan, és
azt mondta, igy biinhédik az ember azért, ha hagyja, hogy ezek
az atkozott szervezdtitkarok akar egyetlen pillanatra is elaltassak
az éberségét. Az ember sziklaszilard hatarozottsagot kell ta-
nésitson, ha nem akar babuva valni a keziikben. Atkozottul
ravaszak: ez veliikk a gond. Mar decemberben irnak neked, arra
kérve, hogy jovo juniusban tarts valahol egy szonoklatot, mire te,
tudvan, hogy a junius soha nem fog elérkezni, igent mondasz a
felkérésre, és kispista legyél, ha a junius végiil mégiscsak el nem
kovetkezik.
- Egyszerre csak itt a tavasz.



- Pontosan. Es egy pompas reggelen arra ébredsz, hogy benne
vagy a kvaszban. Maga vett mar részt valaha egy ilyen
iinnepélyen, mely rosszabb a halalnal is, Sally?

- Nem, én nem vagyok tagja a Toll és Tintanak. Az én életem
nagyon csendesen folydogalt.

- Hat keriilje is Oket - tanacsolta Leila Yorke -, kiilondsen a
csupa ndkbdl allokat. Igen, tudom, erre azzal fog érvelni, hogy
még mindig jobb egy csomé szoszatyar, rémes kalapot meg
cvikkert viselé6 ndiroval farkasszemet nézni, mint egy
diszteremnyi, szarukeretes szemiiveget meg pofaszakallt viseld
férfi ir6val, de nem értek magaval egyet. Darwin szerint a fajok
nésténye sokkal veszedelmesebb, mint a him. Mi a csudat
mondjak majd ezeknek a vizkop6 sarkanyoknak?

- Hat talan ezt: ,,J6 napot, vizkdp6 sarkanyok."

- Aztan iiljek le? Nem is rossz otlet. Nem hiszem, hogy valaha
is eléfordult mar ilyesmi. Nos, menjen és alljon ki a kocsival.
Némi bevasarolnivalom van, ugyhogy koran elindulunk.

- Elindulunk?

- O, nem a diszebédbe akarom berangatni magat. Elvégre
joérzés is van a vilagon. Viszont szeretném, ha elmenne
Saxbyhez, és kozolné vele az 1j kdnyvemmel kapcsolatos
terveimben beallt valtozast. Mint irodalmi iigynokom, azt
hiszem, joggal tarthat ra igényt, hogy beavassam a dologba.
Kiméletesen tudassa vele a hirt. Jobb lesz, ha visz magaval egy
flaska konyakot is, arra az esetre, ha netan elajulna a pali.

- Hat annyi biztos: alaposan fel lesz dulva.

- De fel am, akarcsak szegény csoringer kiadoim. Hat konyvre
vagyok veliik leszerzdve, és ha az erdm engedi, e konyvek
mind kiméletlenebb realizmussal lesznek athatva, és minél
realistabbak lesznek, annal jobban leesik majd azoknak a
boldogtalan mukiknak az alla. De nem tudok rajtuk segiteni.



Mert tegyiik fol, hogy a gatyajuk is ramegy az iizletre: és akkor
mi van? A pénz nem minden.
- A sirba nem viheti magaval az ember.

- Igy igaz. Miutan Saxbynél végzett, hozzajuk is ugorjon be,
és mondja ezt meg nekik. Ettdl majd megvigasztaldédnak. Hanem
tudja-e, ki fog majd préri-farkas modjara tivolteni a hir hallatan?

- Az egész cég, gondolom. Az ez évi blackpooli nyaralasuk
koltségei dolgdban mindannyian magara szamitanak.

- Na igen, de én most nem rajuk gondoltam, hanem Prosserre.
Egy halom pénze fekszik az iizletben, és ha rajon, hogy kockara
teszem, a plafonig fog ugrani. Na mindegy, Prosser miatt igazan
nem érdemes aggddni. Az élet senki szamara sem fenékig tejfol.
Menjen, és hozza a kocsit.

Sally eldallt a kocsival, és midon elhajtottak a Meny-nyei
Nyugalom-villa mellett, hirtelen felkialtdssal hokkentette meg
munkaaddjat.

- Mi a baj? - kérdezte Leila Yorke.
- O, semmi - mondta Sally.

De nem igy volt. Ami a lanyt felkialtasra késztette, az egy
szemrevald szokeség megpillantasa volt, aki gy tdmaszkodott a
Mennyei Nyugalom-villa bejarati kapujahoz, mintha - legalabbis
Sallynek olyba tint - a sajat tulajdona lenne az épiilet. A
legutolso, akit egy lany szivesen lat ily modon tamaszkodni
annak a férfinak a kapujahoz, akit szeret, kiilondsen ha tudja rola,
hogy egyike a szép nem legnagyobb csodaldinak, az egy efféle
szOkeség. Még egy barna nd latvanya is elegendd lett volna
ahhoz, hogy gondolatsort inditson el Sally agyaban, tgyhogy a
metropoliszba tett rovid utazas hatralevd részében szotlansagba
burkolozott, és nyugtalanitd gondolatokat szétt leopardokrol
meg foltokrol, és az el6bbicknek abbéli kozismert képte-
lenségérol, hogy megvaltoztassak az utobbiakat. Csak miutan a
kocsit elhelyezték egy Berkeley Square kozelében 1évo



garazsban, és 6 meg Leila Yorké elvaltak - egyikiik bevasarolni
ment, a masik meg elindult, hogy tonkretegye a déleldttjét Mr.
Saxbynek, az irodalmi {igynéknek, valamint Popgoodnak és
Grooly-nak, Miss Yorke szegény csoringer kiadoinak -, 6tlott
eszébe Sallynek egy vigasztald gondolat - nevezetesen, hogy
Freddie azt mesélte: a Mennyei Nyugalomban az
unokatestvérével, George-dzsal lakik egylitt, a térvény éber
oltalmazojaval. Hiszen hat, okoskodott Sally, a rendéroknek is
van gyengédebb énjiik, és szolgalaton kiviil szivesen elcicaznak
az arnyékban. Semmi kétség, a szemrevald szokeség George
baratndinek egyike lehetett. Ugyhogy amikor belépett a Saxby
Irodalmi Ugyndkség kapujan, Freddie-t ilyenforman anélkiil
bocsatvan el gondolataibdl, hogy a jellemén egyetlen folt is esett
volna, Sally egészen viddmnak érezte magat.

Akarcsak a Mennyei Nyugalom-villa kapujahoz tdmaszkodo, s
a sarkon tovatiing autot figyelé Dolly Molloy. A jelek szerint,
allapitotta meg, immar teljesen tiszta a levegd. Minddssze annyi
tennivaloja maradt, hogy odébb sétaljon néhany méterrel, besur-
ranjon egy hatsé ajton, felszaladjon egy emeletnyit, magahoz
vegyen egy zergebOr tasakot, és hazamenjen. Pofonegyszer(i
program, melynek megvalositidsa, ebben biztos volt, szamara
semmi gondot nem okozhat. Es, mintegy a véllalkozis els6
fazisanak elékészité mozzanataként, éppen a kaput nyitotta,
amikor hirtelen egy hang szdlalt meg mogotte, s arra késztette,
hogy akkorat ugorjon, mint egy szdcske, €s lenyelje a frissitoként
csocsalt ragdgumit.

- A, hello - mondta a hang, és megfordulvan, Dolly egy magas,
pompas izomzatil fiatalembert pillantott meg, akinek lattara
mogyordbarna szemében, mely mindeddig oromteli fénnyel
csillogott, dobbenet és riadalom tiikr6z6dott. Nem azért, mintha
idegenkedett volna a magas, pompas izomzatu fiatalemberektol,
vagy mert az oxfordi akcentus, amellyel ez itt megszolalt,



sértette volna Dolly transzatlanti fiilét; nem, a dobbent riadalom
annak a koriilménynek volt tulajdonithatd, hogy a megszolalo
rendéregyenruhat és -sisakot viselt, és ha volt valami, amire egy
valtozatos élet megtanitotta Dollyt, hat az az, hogy 6vakodjék a
renddri testiilet tagjainak kozelségétél. Ugy tapasztalta, hogy
ebbol soha, semmi jo nem szarmazik.

- Freddie Widgeonra var? Attdl tartok, bement Londonba.

- O? - 5261t Dolly, mindossze ennyi mondandéra 1évén képes.
A zsaruk, hekusok, fakabatok, Jagellok és - sziil6hazaja legijabb
argojaval élve - ,,gumitalpuak" tarsasaga mindenkor kellemetlen
légszomjat idézett eld nala.

- Egy hivatalban dolgozik szegény 6rdog, és alig kapja be a

reggelijét, mar indulnia is kell. Koriilbeliil délutan hat koriil lehet
Ot elcsipni. Esetleg tehetek valamit kegyedért? Ugyanis az
unokatestvére vagyok, George.
- De... - Dolly légzése kezdett ujbol helyreallni. Az ellenséges
hangiités hianya beszélgetdtarsa szavaibol nyugtatolag hatott ra.
A multban, kivalt a chicagdi napokban, tulsdgosan is sok rendor
mutatta mar meg neki a komisz oldalat, altalaban a ,,Hé!"
szocskaval kezdve észrevételeiket, és az e fickd részér6l
tanusitott fesztelen, udvarias modort megnyugtaténak talalta.
Természetesen még mindig maradt benne bizonyos szorongas,
hiszen egy olyan lany lelkiismerete, aki a kdzelmultban sok ezer
font értékii ékszert tulajdonitott el, mindig meglehetdsen
érzékeny, de immar nem érezte Ugy, hogy a személyi biztonsaga
forog veszélyben.

- De hat maga egy zsaru.

- Igy igaz. Valaki az is csak kell hogy legyen.

- Ugy értem, nem Gigy besz¢l, mintha az volna.

- O, erre céloz? Hat igen, Eton, tudja. Meg Oxford, tudja.
Mindaz a blodség, tudja.



- Nem is tudtam, hogy ideat a jardok Oxfordban jartak
iskolaba.

- J6 néhanyan akadnak koztiik, akik nem ott tanultak, én
viszont igen. Es amikor végeztem, két dolog kozott
valaszthattam: vagy hivatalba megyek, vagy valami mashoz
kezdek, igy hat elmentem kopdnak. Kellemes, szabad ég alatti
¢életmdd, és, mint mondtak, kitind esélyek kinalkoznak arra,
hogy az ember magas rangra emelkedjék a Scotland Yardon,
habar nagyon valdszinli, hogy csak ugrattak. Ahhoz, hogy
megvethessem a labam a siker 1épcs6fokain, arra lenne sziikség,
hogy egy jo kis nyakoncsipést tudjak végrehajtani, de hogy ezt
Csaloganyvolgyben miképpen lehetne megvaldsitani, arrdl
halvanylila g6z6m sincs, mivel mindama vallalkozo szellem
nélkiili, torvénytiszteld polgarok koziil, akiket valaha is lattam, a
helybeliek viszik el a palmat. Es ez csiiggesztleg hat az
emberre. No de, elnézést, szornyen sajnalom, hogy igy vég
nélkiil fecsegek itt magamrol. Bizonyara halalra untattam vele.
Valami fontos tigyben akart beszélni Freddie-vel? Mert ha igen,
akkor Shoesmith, Shoesmith, Shoesmith és Shoesmithnél, a
Lincoln's Inn Fields Jogaszkollégiumban megtalalja, ha tudja,
merre van. Egy Tlgyvédi iroda. Freddie naluk dolgozik.
Legalabbis - mondta George kuzin, szemlatomast osztozva ama
kételyekben, melyeket egy korabbi alkalommal Mr. Shoesmith
juttatott kifejezésre - oda jar be iildogélni. Menjen el a Fleet
Streetre, és ott kérdezzen meg egy renddrt. Az majd utbaigazitja
kegyedet.

- O, nem, semmi fontos, koszi. Csak be akartam neki
koszonni.

- Akkor én, ha nem haragszik, el is tizok. Nekiink,
rendéréknek nem szabad elkésniink a munkahelyiinkrdl, mert
kiilonben a folotteseink alaposan leteremtenek. Hat akkor:



pa-pa! Ja, az am, még valami, mieldtt elindulok. Nem akar venni
néhany jegyet a Rendérarvak Evi Koncertjére?

- Kicsoda, én?

- Tudom, hiilyén hangzik, de a goérék odafont vagonszdmra
nyomatjak ezt a sok rosseb bilétat nekiink, locitromrugdoso
koézrendéroknek, és elvarjak, hogy elarasszuk vele a helyi
lakossagot. Tobbféle arban keriilnek forgalomba, kinek-kinek a
pénztarcajahoz mérten - van Otshillinges, félkoronds,
kétshillinges, egyshillinges és hatpennys, de ezen utobbi csak
allohelyre jogosit, a néz6tér hatuljan. Vesz valamelyikb61?

- Nem ¢én.

- Jol gondolja meg! Soha nem fogja megbocsatani maganak, ha
elmulasztja meghallgatni, ahogy Banks Ormester elénekli az
,,Almodni vagyom"-ot, vagy ha mar itt tartunk, ahogy Bodger
kozrendér népszerti szinészeket parodizal, akik mindegyikét
kegyed is jol ismeri. Na szoval, most, hogy mar ezt is tudja,
adhatok kett6t, mondjuk az 6tshillingesekbdl?

Dolly sziklaszilard maradt. Annak gondolata, hogy barmi
olyasmit tegyen, amivel - ha mégoly koézvetett modon is - a
rendOrség javat szolgalja, ellenére volt, ahogy 6 mondta volna,
jobb meggyd6zddésének.

- Ide hallgasson, testvér - mondta hiivés hangon és merev
pillantassal. - Ha nyitott az arra vonatkozé javaslatok irant, hogy
hovéa ragaszthatja azokat a jegyeket, hat én teszek maganak
egyet.

- Nem sziikséges. Ertem az allaspontjat. Szoval nem vevd
rajuk, igaz? Igy hat nem is kell ledaralnom a varazsszoszt. Tudja,
van egy szabvanyszdveg, amire Betanitanak minket, s az a célja,
hogy serkentse a vasarlokedvet. Arrol szol, hogy ha 6n vasarol e
jegyekbél, ezzel egy jotékony célu szervezetet tamogat, amely
amellett, hogy 6nmagaban is minden elismerést megérdemel,
egy olyan testiilettel all kapcsolatban, amelynek 6n - s mint



haztulajdonos, ezt elséként fogja elismerni - a személyi
Biztonsagat és otthonanak nyugalmat kdszonheti. Egyszoval: a
hekussaggal. Mindazonaltal, ha kegyed allergias a
rendérarvakra, akkor semmi egyebet nem tudok hozzafiizni,
mint azt, hogy...

- Pa-pa.

- En azt akartam mondani, hogy ,,Agy6".

- Akkor hat: agyé. Oriilok, hogy talalkoztunk. Fel a fejjel, és
vigyazzon, nehogy véletleniil héembereket tartoztasson le -
mondta Dolly, és George kuzin, kiss¢ mélazé hangulatban,
elindult utjara. Az jart a fejében, hogy ennek a Freddie-nek, noha
a kiilesin dolgahan kétségkiviil bitang jo az izlése, ugyancsak
fura Baratai vannak. Ez a legutobbi példaul, Bar sz6, ami sz0,
biibajos perszona, és 6romest legeltette volna rajta tovabb is a
szemét, de semmi esetre sem abbdl a fajtabol valo, amellyel az
ember szivesen allit haza, hogy Bemutassa anyucinak.

Ami pedig Dollyt illeti, 6 még néhany percig a helyén maradt,
tovabbra is Kkiss¢ feldalt idegallapotban, mint mindig,
valahanyszor renddrokkel folytatott tarsalgast. Aztan, miutan
nagyjabol sikeriilt megszabadulnia az iménti talalkozas
nyomasztd hatasatol, végigsietett az uton, €s tovabbi bizonysagot
szerzett arrol, hogy mekkorat tévedett, amikor ugy vélte: ma
szerencsés nap elé néz. Erdosvar elékertjében hasonlo kapu volt,
mint a Mennyei Nyugaloméban. Ezt tdmasztotta most Mr.
Comnelius Osszefont karral, és egy olyan ember altalanos
megjelenésével, aki jo ideig szandékozik még igy maradni. A
bérlékkel szemben - még ha exbérl6k voltak is - mindenkor
szivélyes ingatlaniigynok fehér szakallanak egy udvarias
biccentésével lidvozolte Dollyt, és latni vald volt, hogy sokkal
inkabb 6rvend a talalkozasnak, mint amennyire a fiatalasszony.
Noha Thomas G. Molloyr6l, mint mar lathattuk, lesujté volt a
véleménye, Dollyra mindig bamulattal tekintett.



- A, jo reggelt, Mrs. Molloy. Régota nem talalkoztunk. Mr.
Molloy azt mondta, kegyed elutazott valamerre.

- Igy igaz, baratoknal voltam latogatoban - mondta Dolly, bar
a tények meglehetds elferditésének érezte a Holloway-borton
Orszemélyzetének ,,baratok"-ként valod aposztrofalasat. - Nagy
meglepetésként ért, amikor Szappan arrdl szamolt be, hogy itt
hagyta Erddsvart.

- Magam is meglepddtem, mikor bejelentette, hogy
kikoltozik.

- Nos, igy hozta az élet. Tekintettel mindama kiterjedt iizleti
érdekeltségeire, tigy latta jobbnak, ha kozelebb keriil a dolgok 6
sodrahoz.

- Nagyon is megértem. Az {izlet mindennél elobbre valo.

- Na persze aligha kell mondanom, hogy sajgott a szive,
amiért el kell k6ltdznie Csaloganyvolgybol.

- Nem is csodalom. Biztosan nehéz szivvel tette, hisz nincs
még egy ehhez foghato hely. En  valahdnyszor
Csaloganyvolgyre gondolok, Mrs. Molloy, mindig Sir Walter
Scott szavai jutnak eszembe. Bizonyara kegyed szamara is
ismerdsek. ,,Az utols6 vandorénekes dala" cimi poémabdl
valok, ahol is igy vall a kolto: ,,0, él-e sziv, mely oly halott,
hogy még ilyet nem mondhatott: Ez a foldem! az én hazam! Es
nem volt még ekképp felindult, ha végre hazafelé indult, vandor,
idegen partok utan!" - mondta Mr. Cornelius, s arra az egynapos
kirandulasra gondolt, melyet egyszer Boulogne-ba tett.

A passziv hallgatdsag szerepkorére karhoztatott Dolly ugy
érezte, egyre inkabb fogy a tiirelme. E jol ismert sorokat Mr.
Cornelius  mar annak idején, roviddel az asszony
Csaloganyvolgybe vald megérkezése utan is elszavalta neki, és
Dolly jol tudta, hogy hacsak csirdjaban el nem fojtja, még jo
néhany tovabbi részlet is kovetkezik.

- Na igen - mondta. - Ez nagyon igaz. De én azért jottem...



,»JOl nézzétek meg, ha volna ilyen - folytatta az
ingatlanligynok zavartalanul -; dalnok nem szo6l neki lelkesen,
lehet nagy cime, biiszke neve, éltetheti kincsek tengere: hatalma
s pénze ellenére..."

- Azért jottem...

- ,,... nyomorultul bezarja énje; jo hirét veszti mar, mig él, s
kétszer pusztul, ha visszatér rat porba, melybdl vétetett..."

- Csupén azt akartam...

- ,,S nincs koénny, dal érte, becsiilet"* - fejezte be Mr. Cornelius
szigoruan, alaposan helyére téve a névtelen kitaszitottat. - E
szavak lesznek majd olvashatok, Mrs. Molloy, Csaloganyvolgy
torténetének cimoldaldn, mely mi Osszeallitisin most
faradozom:

- Igen, néhany honappal ezeldtt mar emlitést tett rola.

- A sajat koltségemre nyomtatom ki, és a terjesztését is magam
végzem majd. Arra gondoltam, hogy puha borkotésben
jelentetem meg, valdszintileg kék szinben.

- Remekiil hangzik. Tegyen majd félre nekem egy példanyt.

- Koszondm, a legnagyobb orommel. De természetesen
néhany évnél hamarabb aligha fogom tudni befejezni. A targy
tulsdgosan szertedgazo.

- Tudok varni. Na szoval, ide hallgasson. Megmondom, miért
jottem. A miatt a szerencsemalackam miatt.

- A... Hogy tetszett mondani?

- Kis ezilist miityiitke, melyet a karkotdomon viselek.
Elveszitettem.

- Sajnalom.

- Mar mindeniitt kerestem, és akkor egyszerre csak eszembe
jutott, hogy utoljara idelent lattam, amint a budoarban
0ltozkodtem. Letettem valahova, és megfeledkeztem rola.

- Az efféle emlékezetkihagyasok gyakorta eléfordulnak.



- Na ja. Nos hat, gondolja, hogy a haz mostani lakodja, barki
legyen is az...

- Miss Leila Yorke, az irébné - mondta Cornelius ur
tiszteletteljesen.

- Csakugyan? Nahat! Komolyan mondja? Egyike vagyok a
legnagyobb rajongodinak!

- En magam is.

- Irtd klassz dolgokat ir. Mas firkaszok a fasorban sincsenek
hozza képest.

- Csakugyan igy van - helyeselt Mr. Cornelius, habar 6 nem
egészen igy fejezte volna ki magat.

- Nos, mit gondol, nem venné télem zokon, ha felugornék és
koriilnéznék a budoarban?

- Biztosra veszem, hogy készségesen beleegyezését adna, ha
itthon volna, amde reggel Londonba utazott. Egyébként ez a
magyarazata ittlétemnek is. Az ironé megkért ugyanis, hogy
tartsam szemmel a héazat. Ertesiilésem szerint tegnap Miss
Yorke-nal egy folottébb gyanus alak jart latogatoban, aki holmi
uriiggyel megprobalt befurakodni Erddsvarba, semmi kétség,
azzal a szandékkal, hogy késobb majd visszatérjen és betdrjon a
villaba.

- Nahat, micsoda dtlet! Szerintem az az ipse gyagyas volt.

- Biztosithatom kegyedet, hogy az ilyesmi nagyon is gyakran
megesik. Szot ejtettem err6l az emberr6l Mr. Widgeon
unokafivérének, aki a renddrségnél szolgal, és Mr. Widgeontol
hallotta a torténetet, aki viszont Miss Fostert6l szerzett rola
tudomast, aki Miss Yorketol hallotta, és téle, azaz Mr. Widgeon
unokafivérétol tudom, hogy ez egy jol ismert szokasa a biindzoi
koroknek. A biztos Gr szerint ,kiramolas  el6tti
terep-szemle"-ként ismeretes. Némi bosszusagat nyilvanitotta
amiatt, hogy a jarérszolgalata elszolitja Erd6svartol, ezért, midon
a jomadar visszatér, nem lehet itt, hogy végrehajtsa a



,hyakoncsipés"-ként leirt miiveletet. A biztos Ur szerfolott
igybuzg6 embernek latszik.

- De még milyen! Bizony tobb hozza hasonld is elkelne
manapsag.

- Nagyon igaz.

- Nos, én azonban nem terepszemlére jottem ide. Mindossze
annyi a vagyam, hogy folinalhassak abba a budoarba megnézni,
hogy ott van-e a malackam. Valdsziniileg kidertil majd, hogy
beejtettem a toalettasztal mogé, vagy valami ilyesmi. Ugye, Miss
Yorke nem venné ezt télem zokon?

- Meggy6zddésem, hogy nem volna ellene kifogasa, de amit
kegyed javasol, az attdl tartok, kivihetetlen, mivel elindulas elott
az irono bezarta a haloszobaja ajtajat.

- Micsoda?!

- Az én javaslatomra - tette hozza Mr. Cornelius meglehetds
onelégiiltséggel.

Dolly néman meresztette rd a szemét. Hat vitriolosabbnal
vitriolosabb megjegyzés cikdzott at az agyan, akar megannyi
tiizes puskagoly6, de még idejében eszébe jutott, hogy 6 végiil is
egy holgy, és nem mondta ki Sket. Beérvén egy puszta ,,0,
valéban? Nos, papa-val, sarkon fordult, és elpalyazott, semmi
jelét sem adva, hogy keblét keselylik marcangoljak.

Az allomasra vezet6 0t sarkan elcsipett egy 3-as buszt, s azzal
a Piccadilly Circusig utazott. Részben, mivel oly szép volt az
id0, részben pedig azért, mert testmozgassal remélte csillapitani
forrong6 indulatait, végiggyalogolt a Piccadillyn, majd befordult
a Bond Streetre, és épp midén igy tett, a szeme sarkabol egy jol
oltozott férfit pillantott meg a hata mogott.

Korabban mar emlités tortént rola, hogy egy mogotte halado,
jol oltozott férfi megpillantasa gyakran inditotta arra Dollyt,
hogy bevesse a modszert, melyet sokéves gyakorlassal fejlesztett
tokélyre. Es egy pillanattal késébb mar bele is alélt a férfi



karjaba, &m egy ujabb pillanat multan visszavonta a kezet, mely
annak zsebe felé kuszott. Meglatta ugyanis a férfi arcat, és
rogvest tudta, hogy ebben a zsebben nemigen terem babér a
flirkész kéz szdmara.

- A, hello, Mr. Widgeon - mondta.

[11]
Ulfent szinre lép a zoldszemii szorny

A becsapddas pillanataig Freddie a lehetd legemelkedettebb
hangulatban volt, s ugy érezte, akarcsak az oklahomai ur a
nétaban, hogy az élet egy nagy rozsakert. Ahogy elindult a Bond
Streeten, bar ténylegesen nem zengett ajkan az ,,0, mily csodas
reggel!" cimi kuplé, nem sok biztatasra lett volna sziiksége
ahhoz, hogy razenditsen. Kevés dolog tud ugy felvillanyozni
tavasszal egy fiatalembert, mint a kibékiilés a szeretett lannyal,
és annak tudata, hogy 6 meg Sally - alig valamivel ezelétt még
két Osszetort sziv csupan - ujbol ,,Romed ¢és Julia"-szerl
viszonyban vannak, 6nmagaban is elég lett volna ahhoz, hogy a
hetedik mennyorszagba emelje, és, mint mondottuk, hajszal
hijan notat fakasszon ajakan.

Am ehhez még az a felpezsdité gondolat is jarult, hogy a
Mennyei Nyugalom-villaban, egy fiokban ott lapult az
,»Bzistfolyo" Olajbanyasz ¢és -finomitd Rt. részvénypakettje,
amelyet hamarosan tizezer fontért fog eladni; és hat, mintegy
boldogsaga megkoronazasaként, a hivatalban, kozvetleniil
Freddie tavozasa elétt, valaki raejtett egy sulyos fokonyvet Mr.
Jervis-nek, az irodavezetOnek labara, nem csekély mértéki
fajdalmat okozvan neki, mivel tyukszemek gyotorték. Azon hat
hénap alatt ugyanis, melyet Freddie a Shoesmith-lobogd alatt
szolgalva toltott, egyre jobban megutalta Mr. Jervist - mely utalat
hevessége egyébként teljesen idegen volt rendes koriilmények



kozt szivélyes természetétdl -, és igen szildrdan vallotta, hogy
minél tobb fokonyvet ejtenek Mr. Jervis tyikszemére, annal
jobb. Csupan azt az egyet sajnalta, hogy nem egy tonna tégla volt
az.

Mindent egybevetve, torténetiink eme pontjan a koriilmények
Freddie vonatkozasaban jobbak mar nem is lehettek volna, s az
O6rom ugyszolvan diadalt iilt tronjan.

Am amikor hirtelen azt a folfedezést tette, hogy karja egy
teljesen varatlanul érkezett szOkeséggel telt meg, meredek
zuhanas kovetkezett be kedélyallapotaban. Volt id6, midén ha
ilyetén hajszini ifju holgyek potyogtak volna karjaiba, magahoz
Olelte volna Oket, és tovabbiak érkezését reklamalta volna,
csakhogy ez még a Sally el6tti éraban volt igy. Sally idékozben
az egész szellemi horizontjat megvaltoztatta. Es mikozben ra
gondolt, azon kapta magat, hogy dermesztd talalgatisokba
bocsatkozik arra vonatkozolag, hogy vajon mit szolna hozza a
lany, ha tudomast szerezne a torténtekrél, am e kellemetlen
képzelgés csakhamar annak a joval megnyugtatobb gondolatnak
adta at a helyét, hogy Sallynek, aki jelenleg hétmérfoldnyire
innen, Csaloganyvolgyben van, ez aligha fog a fiilébe jutni.
Amikor pedig Dolly megszoélalt, és kideriilt, hogy nem holmi
arra halad6é idegen ndcskérdl van szo, akinek hirtelenében
megtetszett, hanem egyszerlien csak a szomszédasszonyarol,
Mrs. Molloyrol, akkor végképp teljesen megnyugodott. A
Dollyval val6 ismeretsége nem volt éppen meghittnek mondhato,
de a férje egy délutdn bemutatta 6ket egymasnak, és alkal-
manként a keritésen at megeresztettek egy-egy ,,jO reggelt"-et,
ugyhogy ha a fiatalasszony most megbotlott valamiben, és
tamaszt keresve &belé, Freddie-be kapaszkodott, mindebben
igazan semmi olyasmi nem volt, ami akar Emily Postot, az
[llemtankonyv szerzdjét fejcsovalasra késztethetné. Ezért hat,



amikor Dolly igy szolt: ,,A, hello, Mr. Widgeon", Freddie
teljesen helyreallt lelki egyensullyal felelte:

-A, hello, Mrs. Molloy. Oriilok, hogy egymasba botlottunk.

- Na igen, mégpedig sz6 szerint. Remélem, nem gytirtem Ossze
a zakojat. Valahogy félrebicsaklott a bokdm.

- O, igazdn? Azok a franya magas sarkiiak, mi? Mindig is
rejtély volt szamomra, hogy tudjék benniik a nék elkormanyozni
magukat. Nem esett baja?

- 0, semmi, koszonom.

- Nem is gyengiilt el, vagy ilyesmi?

- Mindossze kissé felzaklatott a dolog.

- Jobban tenné, ha inna valamit.

- Ez, latja, nem is rossz Gtlet. Bizony, ram férne egy ital.

- Ez itt jo is lesz - mutatott rd Freddie a Bollinger Barra, mivel
torténetesen éppen eldtte alldogaltak. - Az inyencek szerint jobb
helyet keresve se lehet talalni.

Ha a barba valo6 belépéskor tudata mélyén lappangott is némi
sajnalkozas amiatt, hogy nem a szdmos Bond Street-i teahaz
egyikébe hivta meg vendégét egy gyors csésze kavéra, hanem
ehelyett egy olyan vendéglatdé egységet részesitett elényben,
melyr6l tudta, hogy egy szemcsOppnyi szeszes italért is
iszonyuan sokat elkérnek, nem mutatta ezt ki. A Widgeonok
lovagiassaga énmagaban is elég lett volna ahhoz, hogy ebben
meggatolja, és midén agyaba belopodzott a gondolat, rogvest el
is Uzte az a megfontolas, hogy e nd férjének kdszonheti azt az
anyagi jolétet, mely a kozeljovoben rakoszont. Ha egy ember
mer6 szivjosagbol tobb ezer fontot rakott bele a zsebedbe, akkor
a legkevesebb, amit megtehetsz, midon a feleségét teljesen
felzaklatott idegallapotban taldlod annak folytan, hogy kis hijan
a nyakat szegte a Bond Streeten, az az, hogy 0jbdl idény kozepi
formaba juttatod egy krigli joféle itokaval, még ha mindjart
pezsgos koktélok felelnek is meg leginkabb az izlésének.



Mert hat Dolly izlésének éppenséggel ezek feleltek meg, 4am
Freddie olyan jol viselte a pénztarcajat ért csapast - mely
pénztarca kiillondsen rosszul tlirte a Widgeon mint galans
uriember mérte csapasokat -, hogy még csak el sem sipadt a
napcserzettsége alatt, mikor az els§ koktélt az asszonyka
egyetlen kortyra felhajtotta, és repeta iranti 6hajat nyilvanitotta
Ki. Mi sem lehetett volna nyilvanvalobban felhétlen, mint
Freddie viselkedése, amidon elinditotta a tarsalgast.

- Muris, hogy igy taldlkozunk. Mi jaratban van errefelé?
Vasarolgat?

- Nem, csak sétalok. A férjemmel a Barribault'sban van
talalkam ebédre. Most ott lakunk.

- Igazan? - amult el Freddie. - Az pompas hely. - De még
milyen! Igen kényelmes lakosztalyunk van.

- Az nyilvan némi valtozatossagot jelent Csaloganyvolgy utan.
Ugyancsak meglepddtem, amikor Corneliustdl azt hallottam,
hogy elhagytak Erdésvart.

- Hat igen, azt hiszem, eléggé hirtelen koltoztiink el, de ez
Szappanra nagyon is jellemzd.

- O, csakugyan? Ki az a Szappan?
szerezte. Amolyan apro tréfaféle ez koztiink.

- Ertem. Csuda vicces - mondta Freddie, bar a maga idejében
mulatsagosabb dolgokat is hallott mar. - Soha ki nem talalna, ki
lakja most a hazat.

- Hat maris bérbe vették?

- Szinte azonnal. Az 0j bérld egy iszonyu nagy hiresség. Leila
Yorke, az ironé.

- Na ne mondja! Mit csinal Csaloganyvolgyben?

- Egy bulvarlapban arrol olvastam egy kishirt, hogy az 6vé
Anglia fouri kastélyainak egyike, melyekrdl oly gyakran hallani.



- Igen, Claines Hall, Loose Chippingsben, odalent Sussexben.
De most az az oOtlete tamadt, hogy a kiilvarosokrol ir egy
konyvet. Olvassa a munkait?

- Nem. Hallottam mar mesélni roluk, de nekem tilsagosan
érzelgdsek. En az olyasmit szeretem, amiben béségesen van vér,
meg egy csomo titokzatos kinai is.

- En is. De a leglijabbat még nem is hallotta. Miss Yorke miifajt
valt. Az uj konyve erbteljes lesz és naturalista szemléleti, tele
komor jelenettel meg nyomortsaggal, egyszoval olyasmi, amit
valami George akarki irt hajdan, és Miss Yorke azért koltdzott
Csaloganyvolgybe, hogy megismerje annak sajatos helyi szineit.
Holott szerintem tiszta badarsag ilyesmibe vagnia a fejszéjét,
mivel a szokasos szemetje oOriasi példanyszamban kel el, viszont
ebbdl az ujonnan tervezett konyvébdl nem hinném, hogy barki is
akar egyetlen példanyt megvegyen. Mindazonaltal ezt vette a
kobakjaba. Erét vett rajta ez a buggyant bels6é késztetés, hogy
nagyobb ¢€s jobb dolgokat alkosson, €s mindenaron meg is akarja
val6sitani.

- Es nem fognak orditozni a kiad6i?

- Dehogyisnem, akar a fiba szorult féreg. Es szegény vén
Stekszes is a kinok kinjat fogja elszenvedni. Sok pénzt fektetett
ebbe az lizletbe, és az anyagi veszteség mindig iszonyuan
érzékenyen érinti.

- Stekszes?

- Maga aligha ismeri. Egy klubtarsam. A Prosser nevii ficko.

- Prosser? A név ismerdsen cseng. Nem egy bizonyos Mrs.

Prossertdl csortak el nemrégiben egy nagy rakas ékszert?

- De igen. Stekszes feleségétol. Egy pillanatra hatat forditott,
és mire visszafordult, a smukknak hiilt helye volt.

- Az Gjsagban olvastam rola. Ugy hiszik, a szobalany volt a
tettes, igaz?



- Igen, 6ra terelddott a gyan. Amikor ugyanis kitort a ribillio,
a szobalany eltiint.

- Most azonban nekem is muszdj eltinnom, mert kiilonben
elkésem az ebédrdl, és Szappan utal varakozni a kajajara.

- Fogok maganak egy taxit - mondta Freddie, jokora
megkdnnyebbiiléssel fogadva, hogy nem folyik el viz médjara
tobb pezsgds koktél.

Besegitette Dollyt egy taxiba, s az elhajtott a kecsesen bticsut
int6 asszonnyal. Freddie, viszonozvan az udvarias gesztust,
szintén integetett, s kozben épp arra gondolt, micsoda elragadd
asszonyka ez a Mrs. Mol-loy, és milyen kar, hogy nem volt
alkalma gyakrabban lathatni, amig Erd6svarban lakott, amikor
elmélkedését egy hang szakitotta félbe, kozvetleniil mellette: egy
csilingeld szoprdn hang, melybe kellemetlen mellékzonge
vegyiilt.

- Mr. Casanovahoz van szerencsém? - mondta a hang, és

Freddie vagy hathiivelyknyire felugrott.
Sally allt mellette, és a fit nyomban észrevette, hogy az arcén az
a félreismerhetetlen kifejezés honol, amely olyankor szokott
megjelenni idealista lanyok orcajan, amikor azt latjak, hogy a
jegyesiik szokeségeket segit be taxikba, és megitélésiik szerint
tulsagosan is szivélyesen integet nekik.

- Josagos isten, Sally! - mondta. - Majd a szivbajt hoztad ram!

- Ezen nem vagyok meglepve.

- Mi a joisten csudajat keresel te itt?

- Leila Yorke kiadoinal jartam a kovetkezd konyvével
kapcsolatos terveiben beallt valtozas iigyében. A hivataluk itt
van egy ugrasnyira. Nem hallatszott ide a visitasuk? Na szoval!

- Mit akarsz azzal mondani, hogy ,,Na szoval!"?

- Szeretnéd, ha vilagosabban fejezném ki magam? Na jo,
akkor mashogy fogalmazok. Ki volt az a nd, akivel az elébb
sétalni lattalak?



- 0, a holgyike, aki az imént itt volt?

- Pontosan arra a holgyikére célzok.

Efféle koriilmények kozott valosziniileg semmi sem hat olyan
serkentdleg egy ifju vélegényre, mint az a tudat, hogy készen all
nala a magyarazat, és azt még a legszOrszalhasogatobb kritikus
sem képes megfurni. Amidén egy kevésbé kedvezo helyzetben
1évd fiatalember a 1abat csuszatolta volna, ,,izé..."-vel kezd6dé
mondatokat hebegve, Freddie teljesen szilardan allt a laban, és
amikor megszolalt, hangja oly tisztan és hatarozottan szarnyalt,
akar Mr. Corneliusé, amint a kedvenc passzusat szavalja Sir
Walter Scott ,,A t6 holgye" cimii kdlteményébol.

- Mrs. Molloy volt.

- Ah, tehat egy 0j hus.

Freddie modora hiivossé és méltosagteljessé valtozott.

- Ha ezen azt érted, amit szerintem értesz, akkor atkozottul
nagyot tévedsz, és teljesen el vagy tajolodva. Legfobb ideje
lenne legylirndd magadban a hajlamot, melynek késztetésére
hagyod, hogy elragadjon a beteges képzeleted, és olyan dolgokat
mondasson veled, amelyek csupan keseri megbanashoz
vezetnek. Lattal mar frissen hullott havat?

- Ismerem a hofajtat, melyre célzol.

- Nahat akkor: én pont olyan tiszta vagyok. A holgy, mint mar
mondtam, Mrs. Molloy volt, és épp azt akartam hozzatenni,
amikor félbeszakitottal, hogy annak a Thomas G. Molloynak a
felesége, aki FErdésvarban lakott, mielott Miss Yorke
odakoltozott. Mikozben az utcan sétalt, kificamitotta a bokajat...

- De szerencsére mellette voltal.

- Egy fészkes fenét voltam mellette, legalabbis nem gy, ahogy
te gondolod. Ha leszel szives ropke fél percig csukva tartani a
lepénylesédet, elmagyardzom a koriilményeket, éspedig teljes
részletességgel. A holgy nem velem sétalt az utcan, hanem
egészen mashogy tortént: mikdzben én az utcan sétaltam - igy ni



-, 0 is éppen az utcan sétalt - emigy. Azaz teljesen kiilon és
egymastol fiiggetleniil, és egyszerre csak, mint mar mondtam,
kificamitotta a bokajat. Lattam, ahogy megbotlik - mivel éppen
eldttem tortént -, és mi sem volt természetesebb anndl, mint hogy
elkaptam.

- Ah!

- Semmi sziikség sincs ,,Ah!"-ra. Ha azt latod, hogy egy nd,
akit a férje korabban szabalyszeriien bemutatott neked, elhasalni
késziil az utcan, nem tehetsz mast, mint segédkezet nytijtani neki.
Ezt koveteli a lovagiassadg. Ennélfogva, amikor azt a vadat vagod
a fejemhez, hogy feslett médon viselkedtem a Bond Street
kozepén, akkor igenis - ahogy ezt te is kész leszel belatni -
bédiiletes nagy szamarsagot beszélsz.

- En nem vadoltalak feslett viselkedéssel.

- Csak ¢épp erre késziiltél, mihelyt érkezésed lett volna ra. Nos,
miutan elkaptam 6t, ugy gondoltam, hogy valdszinilileg
elgyengithette a kellemetlen élmény, ezért meghivtam a
Bollingerbe egy gyors test-szovet-regeneréaléra. Es - tette hozza
Freddie mély atéléssel - az arak, melyeket van képik
felszamitani abban a rablobarlangban, olyan iszonyuan borsosak,
hogy a vendég beledsziil a lattukra. Ugyhogy miutan a pincér
meghozta a rossz hirt, én voltam az, aki tisztara elgyengiilt. Egy
pillanatig azt hittem, hogy a mai datumot is hozzaadta a szamla
végosszegéhez.

- De legalabb megérte.

- Mit akarsz ezzel mondani?

- O, semmit.

- Hat remélem is. Egyaltalan nem 6rom szamomra, ha erdmon
feliil koltekezve hatalmas Gsszegeket adok ki olyan ndk
pezsgbztetésére, akik ugyszolvan idegenek.

- Akkor miért csinaltad?



Holmi lelkifurdalasféle nyilallt keresztiil Freddie-n arra a
gondolatra, hogy ez a szegény kislany milyen butuskanak fogja
érezni magat ugy Otven masodpercen belil. Egy jozan
itéloképességii férfi sosem tudja igazan élvezni, ha kinos
helyzetbe hozza a nét, akit szeret, és csattandsan adja tudtéra,
hogy mekkora ostobasagot kovetett el az alaptalan
gyanusitgatasaival és a Casanovaval meg ,0j husok"-kal
kapcsolatos benyodgéseivel, am néha mégsem lehet elkeriilni. Az
embernek muszaj fegyelmeznie magat. Freddie er6t vett hat
sajnalkozasan, és igy szolt:

- Megmondom neked, miért csindltam. Mert igen nagy
mértékben le vagyok kotelezve a férjének, Thomas G.
Molloynak, aki nemrég puszta szivjosagbol atengedett nekem
néhany olajrészvényt, melyeket rovidesen vagy tizezer fontért
fogok eladni.

- Freddie!

- Hat mondhatod is, hogy ,,Freddie!", még ha ezzel jocskan
alabecsiilod is a dolog jelentdségét. Nos tehat, ezek voltak a
tények; €és én ugy itéltem meg, hogy mivel Molloy tiineményes
gavallérossagot tanusitott irantam, a legkevesebb, amit
viszonzasul megtehetek, az, hogy a sulyos megrazkodtatdson
atesett feleségét meghivjam a Bollingerbe, és megmondjam a
barpult mogotti fickonak, hogy tankolja 6t tele, akar olyan
pezsgds koktélokkal is, melyeknek ara kiralyi valtsagdijjal
vetekszik, és az asszonyka két poharral tiistént be is dobott, és
volt egy pillanat, amikor azt hittem, egy harmadikat is rendelni
fog.

Freddie jol szamitott, amikor azt f6ltételezte, hogy a részletek
eme feltarasa oOriasi hatassal lesz a masik félre.

- 066! - mondta Sally. - Tizezer font! O, Freddie!

A fiu legott kihasznalta a sikert, akar egy jo tabornok.



- Most taldn megérted, miért besz¢éltem az eldbb frissen hullott
horol.

- Hat persze!

- Nem lesz tobb alaptalan gyantsitgatas?

- Egy szél se.

- Egyszoval, szent a béke?

- De mennyire!

- Akkor menjiink el egy viszonylag olcs6 fogaddba, és a
vendégem vagy ebédre. Es mialatt dézsoliink, mesélek majd
neked Kenyardl, és a varatlan szerencsérél, amelyben rovidesen
része lesz az ottani kavéiparnak.

Freddie zaromondataiban a kulcssz6 az ,,0lcs6" melléknév
volt, igy hat nem a Barribault'sba kisérte el Sallyt ebédelni. Ha
igy tett volna, modjuk lett volna lathatni, amint ott Mr. és Mrs.
Molloy egy fal melletti asztalnal {il, és aligha keriilte volna el
figyelmiiket az utdbbinak izgatottsaga. Dolly, aki a fiistolt lazac
kozben a csaloganyvolgyi balszerencsés kiruccandsa ecse-
telésével alaposan lelombozta férjét, most, az aszpikos csirke
mellett, épp visszahozni késziilt a napfényt parja életébe.

- Nem baj, semmi vész, Szappan - mondta. - Még nem
gy0ztek le benniinket.

- Ezt ki mondja? - tudakolta Mr. Molloy mogorvan.

A torténettél, melyet az imént végighallgatott, megkeseredett a
flistolt lazac a szajaban, és az aszpikos csirkétdl sem vart
kiilondsebb vigaszt.

- Hat én, Uigy bizony, és azt is megmondom, hogy miért.
Idefelé jovet a Bond Streeten sszefutottam az ifji Widgeonnal,
¢és mondott nekem valamit, amib6l meritettem egy otletet, mely
majd mindent rendbe hoz. Ismered a Yorke spinét.

Szappan kissé Osszerezzent.

- Volt hozza szerencsém - diinnyogte.

- Marmint ugy értem, a fércmiiveket, amiket ir.



- Ismeri a fene. Minek nézel te engem? Kényvmolynak?

- Nos, csupa szirupos firkalmany, de ugy viszik 6ket, mint a
cukrot bef6z¢s idején, és a spinkonak egymillio rajongoja van itt
is, meg Amerikdban is, de ugy latszik, torkig lett a
limonadégyartassal, mert Widgeon szerint a kovetkezd eresztése
egy sulyos, realista alkotas lesz, és teljesen eltér a megszokott
nyavalygos firkdlmanyaitol.

- Na és? - kérdezte Mr. Molloy, még mindig mogorvan.

- Nos, ez hir a javabol, nem igaz? Pont olyasmi, ami egy
csomé embert fog érdekelni. Ugyhogy teljesen természetes lesz
a holgyemény szamara, ha folhivjak a Time-\6\ vagy a
Newsweektél, vagy mondjuk, egy amerikai magazintdl,
amelynek itt Londonban is van tudositoja, és megkérdezik,
kikiildhetnek-e hozz4d egy riportern6t, hogy informaciot
szerezzen a miifajvaltas okarol. Ugyhogy a riporternd kiszall
Erdésvarba, és megtudakolja az iron6tél, hogy mi a nyavalya
itott bele, és a tobbi meg a tobbi, majd pedig kozli, hogy szeretne
néhany fotot csinalni a hazrol, beleértve a budoart is, mivelhogy
az olvasokat mindig nagyon érdeklik a budoarok, és hat tessék:
mar helyben is vagyunk.

Mr. Molloy, mint mér jeleztiik, nem til gyors észjarasu ember
volt, kivéve amikor a hivatasos tevékenységét végezte, de még 6
is atlatta, hogy sok igazsag van abban, amit neje elmondott. Az
imént épp egy szelet csirkehust késziilt az ajkdhoz emelni, s most
villjaval féluton a levegdben, megigézve varakozott.
Morodzussaga legott tovatiint.

- Kicsikém - szolt. - Azt hiszem, beletrafaltal.

- Na ugye? Szerintem el se lehet puskazni a dolgot. Ebéd utan
6l is hivom a nét, €s egyeztetem vele az idépontot.

Mr. Molloy aprdcska hibat vett észre a tervben.

- De nincs fényképezogéped.



- Az nem gond - mondta Dolly. - Délutan a Selfridge'sb6l majd
megdurrantok egyet.

[12]

Egy anyos, meg a kiilonos hazikedvencei

Mikdzben Freddie egy altala jol ismert sarki kocsmaban ebédre
(vagdalt hus burgonyapiirével és almas pite) latta vendégiil
Sallyt, szigort titoktartdsra intette a lanyt az ,Eziistfolyo"
Olajbanyasz és -finomitd Rt. dolgaban, éppugy, ahogy Mr.
Molloy 6vele tette volt, amidon 4tengedte neki a
részvénypakettet. Mr. Molloynak az a terve, magyarazta, hogy
felvasarolja az Osszes jelentés részvényt, és hat természetesen
minél alacsonyabb aron szeretne hozzajuk jutni, amire aligha
lesz mddja, ha egyesek flinek-fanak kikiabaljak, hogy micsoda
fantasztikusan klassz dologrél van sz6. Az elv ugyanaz,
fejtegette Freddie, mint amikor valaki holtbiztos forrasbol kap
tippet egy 6tven az egyhez oddsszal jegyzett tok esélytelen lora
vonatkozodlag, és a tippadd a lelkére koti, hogy el ne jarjon a
szaja, nehogy rongalja az esélyaranyt. Mikozben beszélt, enyhe
blintudat kezdte mardosni, mert eszébe jutott, hogy néhany nap-
pal ezel6tt, amikor Mr. Comeliusszal csevegett, nem tett lakatot
a szajara, de emiatt immar tal késé volt bankddni, és kiilonben is:
az ingatlaniigynokoskodésbol meg a nyulaszkodasbol adodo
bokros teenddi kozepette aligha valdszinii, hogy Mr. Cornelius
elhiresztelje a dolgot.

fgy aztan Sally, miutan jbol csatlakozott Leila Yorke-hoz, és
hazafelé indultak a kocsival, nem a hamarosan besdprendd
tizezer fontrdl beszélt, hanem a Toll és Tinta Klub diszebédje és
Miss Yorke szonoklata feldl érdekldott.



- Hogy zajlott le a dolog? - kérdezte. - Jol porgott a nyelve?

-0, igen.

- Mit mondott nekik?

- A szokasos badarsagokat.

- Hany vizkopd volt jelen?

- Vagy egymillio.

- Es milyen kalapot viseltek?

- Semmilyet.

Az irbné szemlatomast nem volt kdzlékeny kedvében, de Sally
rendiiletlentl kitartott.

- Beszéltem Mr. Saxbyvel.

- 0?

- Ki volt akadva, amint varhatd is volt. Akarcsak Popgood és
Grooly. Legalabbis Grooly, mivel Popgood nem volt bent.
Grooly halottsépadt lett, és azt mondta, dnnek siirgésen meg
kéne vizsgaltatnia a fejét.

-0?

- Amikor tavoztam, épp telefonalt Mr. Prossernek, hogy
kozolje vele a rossz hirt.

- O, igazan? - mondta Leila Yorke, s ujbél hallgatisba
burkolodzott, amely egészen az ut végéig kitartott.

Mikozben Sally a garazsba vitte a kocsit, nyugtalansag fogta
el. Tlyen mérvii hallgatagsag teljesen idegen volt rendszerint
talaradoan kozlékeny munkaaddjatol. Persze konnyen lehet,
hogy ez pusztan az az érthetd lehangoltsag, amely azt kovetden
lesz Grra az emberen, hogy végigiilt egy nék szamara rendezett
diszebédet, de Sally ugy érezte, hogy ennek most alighanem
mélyebb okai lehetnek. Még ha két ora hosszan keresztiil a Toll
és Tinta Klub tagjaival nézett is farkasszemet, Leila Yorke-nak
ennél azért vidamabb hangulatban kéne lennie.

Sally ugy talalta, hogy itt most valészintileg egy csésze finom
tedra van sziikség. O maga még sosem vett részt efféle irodalmi



diszebéden, de ismert embereket, akiknek mar volt benne résziik,
és nugy értesiilt tolik, hogy az anyagi taplalék - szemben az
intellektualissal -, amit ott felszolgalnak, nem egyéb, mint egy
fél langymeleg grépfrut, benne egy cseresznyével, aztan valami
csirkevagdaltféle, siiletlen derelyébe toltve, és egy szem
kortekompot. Semmi kétség, Leila Yorke lehangoltsagat a rossz
taplalkozasnak lehet betudni, am ez tedval és jo par vajas
piritossal egykettére orvosolhatd. Sally elokészitette hat ezen
életmentd kellékeket, ratette Oket egy talcara, és kivitte a kertbe,
ahol Miss Yorke iildogélt, és - ahogy konyveiben szivesen
jellemezte - ,,semmibe révedo tekintettel" nézett maga elé.

Az egykedviiség, mellyel az elemodzsiat fogadta, szolasra
batoritotta Sallyt. A Claines Hallban to6ltott honapok soran
nagyon megkedvelte Leila Yorke-ot, és ki nem allhatta, hogy
ilyen buvalbéleltnek kell latnia.

- Mi baj van? - kérdezte hirtelen.

Tudta, hogy ezzel esetleg rendreutasitasnak teszi ki magat.
Konnyen elofordulhatott volna, hogy egy egyszeri titkdrnd
ilyetén érdeklédésére munkaaddja hiivosen felvonja a
szemoldokét, és azt valaszolja, hogy nem érti, mir6l beszél. Am a
kérdés egy olyan pillanatban hangzott el, amikor az iré6nd
sziikségét érezte, hogy konnyitsen a szivén. Van valami a
cseresznyével toltott grépfrutban, a derelyébe toltott csirke-
vagdaltban és a kdrtekompotban, ami eloszlatja a tartozkodast, €s
kozlékenységre 0Osztondz. Miss Yorke nem vonta fel a
szemoOldokét. Ehelyett teljesen egyszeriien, mintha még oOriilne is
Sally kérdésének, igy szolt:

- Aggodom Joe miatt.

Sally tudta, ki volt ez a Joe: Leila Yorke titokzatos férje, aki
néhany évvel ezelbtt selejteztetett ki. A lany titkarndi szolgalata
alatt tobbszor is tortént ra utalas, legutobb példaul éppen tegnap,
¢és Sally gyakran tin6dott el rajta, vajon miféle ember lehetett.



Mindig is mint nagydarab, uralkodésra termett egyéniség jelent
meg a képzeletében, sziirés szemekkel és huszaros bajusszal,
mivel kevésbé viharedzett férfiurol nem tudta foltételezni, hogy
hazassagra 1épjen egy ilyen félelmetes asszonnyal. Igen, jol
megtermett és szardés szemi és erds €s - természetesen -
hallgatag. Hiszen az kellett hogy legyen, ha mar olyan bobeszédii
holgyet vett feleségiil, mint amilyen Miss Y orke.

- 0, igazan? - mondta Sally, mivel semmi okosabb nem jutott
eszébe. Nem éppen a legfrappansabb valasz volt, de ugy latszik,
tarsat mégis arra 0sztondzte, hogy folytassa.

- Lattam 6t ma délutan.

Ezuttal Sally valasza még kurtabb volt:

-0?

- Igen - mondta Leila Yorke -, 6 volt az. Pontosan ugyantigy
nézett ki, mint mindig. Kivéve - tette hozza - egy kopasz foltot a
feje bubjan. Pedig hanyszor elmondtam szegénynek, hogy ki fog
hullani a haja, ha nem végez naponta szeszes bedorzsolést.

Sally nem flizott észrevételt a kopasz folthoz. Mindossze
visszatartotta a 1élegzetét.

-Megrenditd6  volt  szamomra, ahogy igy hirtelen
megpillantottam.

Sally mar csaknem kimondta, hogy ezen nem is csodalkozik,
de visszanyelte a szavakat. Ugy érezte, legjobb, ha hallgat.
Mindebben volt valami, ami kissé egy haldoklo vallomasara
emlékeztetett, és az ember nem szakitja félbe haldoklok
vallomasait.

- Harom éve nem lattam. Akkor még mindig az anyjanal lakott.

Sally érdeklodése nétton-nott. Tehat Joe visszament az
anyjahoz - mi a sz0sz! Ez feleségek esetében, tudta, teljesen
mindennapos eljaras, férjeknél viszont ritkabb. Azon kapta
magat, hogy revidedlja a Joe-rol kialakitott képet. Egy olyan



férfi, mint az altala elképzelt Joe, fogta volna a puskdjat, és
elment volna a Sziklas-hegységbe grizzlyre vadaszni.

- Még olyan asszonyt! Kigyok! - mondta Miss Yorke
vératlanul.

- Kigyok? - kérdezte meglepetten Sally.

Ugy érezte, e rovid szocskaval nem tori meg a varazst, és
szerette volna, ha a téma bdvebben is kifejtédik. Meg volt rola
gy6zédve ugyanis, hogy a sz6 nem csupan indulatos
felkialtasként hangzott el. Egy erdsen felindult asszony inkabb
valahogy igy csattanna fel: ,, Kigyok lakomazzanak a keblén!", és
nem érné be a puszta ,,Kigyok!"-Kkal.

- Haziallatként tartotta 6ket - magyarazta Miss Yorke. -
Varietémiisorokban 1épett fel - mint Herpina, a kigyokiralyno -,
¢és a jelenetéhez volt rajuk sziiksége. Mar amikor - tette hozza
Miss Yorke némileg kesernyésen - sikeriilt fellépést
kieszkdzolnie, ami nem tal gyakran fordult eld. - Felsohajtott. -
Meséltem mar maganak valaha a hazaséletemrol, Sally?

- Nem, soha. Azt természetesen tudtam, hogy férjnél volt.

- Biztosan kedvelte volna Joe-t. Mindenki szerette. En
imadtam. Csak ne lett volna olyan jambor. Egy nyuszi, aki még
egy kislibaval se merne ujjat htizni.

Sally tudta, hogy azon nyuszik szama, amelyek kislibakkal
haznak ujjat, f616ttébb korlatozott, de erre most nem mutatott ra.
Tulsagosan lefoglalta, hogy Gjabb mddositasokat hajtson végre a
képzeletében kialakitott Joe-képen.

- Ugyhogy mikor az anyja az egyik ,,pihenési" id6szakéban azt
a javaslatot talalta tenni, hogy hozzank kéne kolt6znie, Joe-nak
nem volt mersze megmondani neki, hogy nemkivanatos nalunk a
jelenléte, és hogy az ifji asszonyka falra maszna, ha csak atlépné
is az anyoésa a kiisz6bot. Joe minddssze annyit felelt: ,,Remek!"
Es mivel nem volt elég vér a pucajaban, hogy elmondja nekem,
mit tett, csupan akkor kezdtem sejteni, hogy mi tortént, amikor



egy nehéz napot kovetden holtfaradtan hazatértem a hivatalbdl -
akkoriban egy esti lapnal irtam konnyes-bus riportokat -, s az
asszonyt a kedvenc karosszékemben talaltam, amint épp teat
kortyolgatott és a kigyoit babusgatta. Szép kis hazaérkezés volt,
nem mondom, és jol be is olvastam Joe-nak, mihelyt el tudtam
csipni négyszemkozt. Es volt képe azt felelni, hogy ugy
gondolta, nagyszerii tarsasag lesz majd szdmomra az anyja,
amikor 6 oda lesz turnézni.

- Szinész volt?

- Olyasféle. A West Enden soha nem foglalkoztattak, de
vidéken jol elboldogult, és allanddan ifji hésszerelmeseket
alakitani jart Wolverhamptonba meg Peeblesbe, meg mas ilyen
helyekre. Ugyhogy anyuka meg a kigyoi tigyszolvan szerves
részeivé valtak az otthonomnak, és nekem pedig - mondta Miss
Yorké megint csak varatlanul - ilyen koriilmények kozott kellett
elindulnom a palyan.

Sally pislogott.

- Ezt hogy érti?

- Tokéletesen egyszerii. Mindenki, aki egy lapnal dolgozik,
folyvast arra torekszik, hogy ha az ideje engedi, megirjon egy
regényt, és én is gyakran gondoltam ra, hogy meg kéne
probalkoznom eggyel, mert ha az ember
szappanopera-gyarosként dolgozik, jokora anyag gytlik Gssze a
kezében. Ekkor ragadtam meg a lehetoséget arra, hogy
nekigyiirk6zzek a dolognak. Ezért hat ahelyett, hogy az estéimet
azzal toltottem volna, hogy anyuka aradozasait hallgassam arrol,
micsoda sikereket ért el a wigani Royalban, meg hogy csupan a
bizonyos magas helyeken munkalo féltekenység gatolta meg
abban, hogy Londonban is folléphessen a szamaval,
bezarkdztam a szobamba, és megirtam az els6 regényemet, A
hegyek hangdjat. Olvasta?

- Hat persze.



- Szintiszta szentimentdlis nyavalygds volt, de Popgood és
Grooly raharapott, és nem is fogyott tul rosszul, tigyhogy a
kefelevonatat atkiildték a Singleton Brothersnek is New Yorkba,
akik ugy gyartjak a konyveket, mint megannyi kolbészt, és nem
tordédnek vele, barmilyen rosszak is, csak meglegyen benniik a
nyolcvanezer sz6. Belokték hat az anyagot a kolbasztolté gépbe,
megtekerték a fogantyut, és akarmi legyen a neviik, ha nem a
szezon egyik legkaposabb sikerkonyve valt bel6le - mindenki
szamara teljesen varatlanul. Es hat arra kértek, hogy menjek mar
el New Yorkba, és segitsek a reklamozasban: kdnyvaruhazi
dedikalasok, satobbi, satobbi. Nos, Joe még javaban turnézott,
még vagy fél tucat varos volt neki hatra, és mivel ugy
szamitottam, hogy mind0ssze néhany hétig leszek oda,
riszantam magam az Gtra. Es persze kozben a filmesek is
megvették azt az atkozott konyvet, ugyhogy ki kellett mennem
Hollywoodba, hogy dolgozzam rajta, és miutan néhany honapot
ott toltdttem, Joe-nak kiildtem &tezer dollart, és megirtam neki,
hogy a filmezés hosszadalmas miveletnek igérkezik, ezért {6l
kell kerekednie, hogy csatlakozzon hozzam. Es mit gondol, mit
felelt?

- Nos?

- A valaszlevelében megkdszonte az 6t rongyot, és azt irta,
nem tud jonni, mert az anyja nem szeretné, ha magara hagyna.
Valami palpitacio, vagy mi a korsag kinozza. Ezen én annyira
begurultam, hogy olyasmit tettem, ami, ma mar latom, helytelen
volt. Azt mondtam magamban: ,,Rendben van, Joe: ha te meg
tudsz lenni nélkiilem, hat én is megvagyok tenélkiiled", s azzal
Amerikaban maradtam hat kerek esztendon at. Utdvégre,
gondolom, mindketten biztosra vettiik, hogy a hazassagunknak
befellegzett.

- Hivatalosan nem valt el tle?



- Soha eszembe se jutott. Egyférfis asszony vagyok. Joe utdn
ugyse akartam volna hozzdmenni senkihez. Egyszerlien csak
hagytam, hogy menjenek a dolgok a maguk utjan. Harom éve
Osszefutottam vele az utcdn, ¢€s valtottunk néhany szot.
Megkérdeztem tle, nincs-e sziiksége pénzre, s azt felelte, nincs.
Azt mondta, irt egy szindarabot, melyet aztdn miisorra tiiztek a
turnékon, én sok szerencsét kivantam neki, 6 is sok szerencsét
kivant nekem, s én tudakozodtam az anyja feldl, mire 0 azt
felelte, vele lakik, és még mindig megvannak a kigyoi, mire én
azt mondtam, remek, s azzal eljottem, és az egész é&jszakat
atbogtem.

Sally csupan jelent6s erdfeszités aran volt képes megtorni a
beallt csendet. A beszéd tolakodasnak tlint.

- Es ma ujbol latta 6t?

- Igen - mondta Leila Yorke. - A pincérek egyike volt a
diszebéden.

Sallynek elakadt a 1¢élegzete.

- Pincér!

- Jol hallotta. Ezekre a rendezvényekre mindig jo par tartalék
pincért fogadnak fel, és 6 volt az egyik.

- De ez nyilvan azt jelenti...

- ... hogy totalisan le van csuszva. Hat persze hogy azt jelenti,
és meg kell 6t talalnom. De hogy az 6rdogbe lehet megtalalni egy
tartalék pincért egész London teriiletén?

Mikdzben e problémaval kiiszkddtek, a haz belsejében
csengeni kezdett a telefon.

- Kérem, vegye mar f6l, Sally - mondta faradtan Leila Yorke. -
Ha megint az a Cornelius pasas, mondja neki, hogy meghaltam.

- Valaki a Time-t6l - kozolte Sally visszajovet. - Meg akarjak
magat interjuvolni az G4j kényvével kapcsolatban.

- Mondja meg nekik, hogy menjenek a ... No de mégse. Férfi
vagy no az illet6?



- Né.

- Rendben van, mondja meg az atok némberjének, hogy
holnap délutan otkor varom - szélt Leila Yorké. - igy legalabb
lesz huszonnégy oram. Azalatt hatha eliiti majd egy busz, vagy
valami efféle.

[13]

A rendorarvik felkaroloja

A kedd remekiil indult Freddie unokafivére, George szamara.
Mikoézben a Kuckoét a Mennyei Nyugalomtol elvalaszto
keritésnek tamaszkodott, nemcsak hogy sikeriilt eladnia két
Otshillinges jegyet az éppen nyulait etetd Mr. Corneliusnak a
kozelgd, rendérarvak javara rendezendd koncertre, hanem az
ingatlaniigynoktdl arra az informacidra is szert tett, hogy
Erdoésvart jelenleg egy hires regényirond lakja, amely hir Ggy
felkavarta, akar egy rendérfiitty. Tudta ugyanis, hogy minden
noéird a soéhersag legesekélyebb gyanujat is kizaré mértékben
gazdag, és meg volt rola gy6zédve, hogy ha most ehhez itt
megfeleld modon kozeledik, hangjaban ¢épp a kelld
zengzetességgel €s meggydzderdvel, akkor semmiképp sem
maradhat el a siker. Ezért hat miel6tt jarorozni indult, kikefélte
egyenruhajat, egyszer-kétszer eldudolt egy kis dallamot, majd
dongo léptl szolgalati csizmdjaban atmasirozott Erddsvarba, és
becsongetett.

Sally nyitott ajtot, s a fiatalember leplezetlen csodalattal
bamult ra. El Iévén jegyezve egy biibajos lannyal, bizonyos Miss
Jennifer Tibbett-tel, aki holmi titkarnéféleként dolgozott egy
tengerhajozasi iligynokségnél, George természetesen csupan
akadémikus érdeklddést tanusitott a masik nem hasonlod koru
tagjai irant, de a latdsa kifogastalan volt, és rogvest
megallapitotta, hogy itt a ndi szépség nem akarmilyen



megnyilvanulasaval van dolga. Teljes szivébol méltanyolta ezen
egyed karcst kis termetét, enyhén fitos orrat, bronzvords hajat és
a kék szempart, mely 6t kémleli. Az utobbi oly modon latszott
ragyogni, mint egy paroscsillag, ahogy tudomasa szerint nevezni
szokds, és nem is tévedett, amikor igy gondolta. Ugyanis mialatt
Sally a reggelit készitette munkaadojanak, folyvast Freddie-re
gondolt, és hogy mily nagyon szereti 6t, és az efféle gondolatok
mindig csillogast kolcsondznek a szemnek.

- A, hello - mondta George. - Azazhogy: Haliho. Akarom
mondani: Jo reggelt!

Tudni valo, hogy Sallyrél Freddie még nem tett emlitést
George-nak, a téma tOlsagosan magasztos 1évén ahhoz, hogy
unokafivérekkel vitassa meg, kiilondsen egy olyannal, akir6l
tudta: hajlamos r4, hogy a szerelmi torténeteit bardolatlan
rohogéssel fogadja. Huzodozott attol, hogy az idilljét otromba
kritikdval hagyja beszennyezni, s valami azt stgta neki, hogy
George elkeriilhetetleniil otromba moddon reagalna, ha arrél
tajékoztatna, hogy végre megtalalta az igazit. Ovodaskora 6ta
kozeli kapcsolatban 1évén az utolsé Widgeonnal, George jol
tudta, milyen illanékonyak annak érzelmei. Valdjaban az is
George volt, bar Sally ennek nem volt tudatdban, aki azon a
bizonyos koktélpartin ama nevezetes megjegyzést tette a
Piccadilly Circusrél meg a Hyde Park sarkarol, melyet a lany oly
felkavaronak talalt.

llyenformén George mindossze annyit tudott Sallyrdl,
amennyit Mr. Corneliustol hallott rola - jelesiil azt, hogy Miss
Yorke-ot a Csaloganyvolgybe val6 alaszallasakor a titkarndje is
elkisérte. ,,Egy meglehetésen szemrevalo leany", mondotta volt
az ingatlaniigynok, és George-nak ugy tiint, mik6zben szeme
valosaggal itta Sally latvanyat, hogy ezen allitasaval Mr.
Cornelius mélységesen aldbecsiilte a dolgot. Ez a lany itt,
vélekedett, egy osztalyon feliili csinibaba, és lelki szemeivel mar



latni vélte, amint Freddie, midén majd megismerkedik vele,
megigazitja a nyakkenddjét meg a mandzsettait, és akarcsak ama
bizonyos harci mén a trombitapergés kozepette, melyre korabban
mar tortént utalds, igy szol: ,,Aha! Aha!"

- Elnézését kérem - folytatta George - ezért az indokolatlan
tolakodasért. A szomszéd hazban lakom, és arra gondoltam, jo
szomszédok mddjara dtugrom egy kis tereferére.

- O? - mosolyodott el Sally oly elbiivoléen, hogy ha George
nincs felvértezve a Miss Tibbett iranti nagy-nagy szerelmével, e
mosoly ugy hatolt volna rajta keresztiil, mint piskotan a
puskagolyd. Ami azt illeti, egy pillanatra igy is megtantorodott
téle. - Maga Freddie unokafivére, a rendér. Mesélt nekem
magarol.

George azon kapta magat, hogy félelemmel vegyes tisztelet
tolti el vallalkozo kedvii vérrokona irant. Mindig tudta rola, hogy
a szépnem ifju és szemrevalo tagjaihoz fliz6d6 kapcsolataiban a
gyorsasag és ramendsség hive, na de hogy nem csupan
megismerkedjen, hanem raadasul ilyen bensGséges viszonyba is
keriiljon egy olyan lannyal, aki alig tobb, mint koriilbeliil
huszonnégy oraja érkezett ide: ez aztan, ismerte el George,
csakugyan bamulatos teljesitmény! Maris csak ugy per
»Freddie"! Ezt nevezem iramnak! Nos, az § esetében vagy harom
hét beletelt, mire Miss Tibbett-tel taljutottak a vezetéknéven
szolitas stadiuman. Persze ez adottsag kérdése, amely
Freddie-ben megvan, 6benne viszont nincs.

- Akkor jo - felelte. - Remek srac ez a Freddie. Engem mindig
azokra a fickokra emlékeztet, akik a szindarabok elején
tenisziitével a keziikben jelennek meg a poédiumon, és igy
szolnak: ,,Na, ki jatszik velem egy partit?"

- Egyaltalan nem olyan - komorult el Sally.

Hiivos hangnemben beszElt, és George mindjart latta, hogy

rosszat talalt szolni. Sietett hat jova tenni hibajat.



- Csupan arra céloztam, hogy nem olyan nagy behemot pali,
mint én, hanem karcsu és kecses, meg minden.

- Igen, ebben igaza van.

- Nyalka termet(i, ha mondhatom igy.

- Csak nyugodtan, ha kedve tartja.

- Remek - konnyebbiilt meg George. - Tehat Freddie mint
nyalka ifju all eléttiink. Es most pedig, mivel hamarosan el kell
tiznom, hogy gatat vessek a helyi biinhullamnak, véalthatnék
néhany szot Miss Leila Yorke-kal?

- Epp az agyaban reggelizik. Esetleg iizen neki valamit?

- Nos, talan ugy is megoldhat6 - mondta George kétkedden -,
bar én azt reméltem, hogy szemtdl szemben talalkozhatom vele,
és a személyiség varazsaban részesithetem, ha érti, mire
gondolok. Tudja, jegyeket probalok eladni a rendérarvak javara
rendezend?d évi koncertre, amelyre a jovo honapban keriil sor az
Ogilvy Street-i Jotékonysagi Székhazban, és mindig tobb
esélyem van a sikerre, ha személyesen csiphetem el a kiszemeltet
a kabat-, illetve ez esetben: kosztiimgombjanal fogva, és
leadhatom neki mindama sddert arrdl, hogy egy jotékony célu
szervezetet tamogat, amely amellett, hogy 6nmagéban is minden
elismerést megérdemel, egy olyan testiilettel all kapcsolatban,
amelynek a tisztelt iron6 - s mint 6 maga is haztulajdonos, ezt
elsoként fogja elismerni - a személyi biztonsagat és otthonanak
nyugalmat koszonheti, egyszoval, hogy rovidre fogjak egy
hossz mesét, és ratérjek a dolog velejére: a rendorséggel. Még
joval tovabb is van, de kegyed bizonyara ennyibdl is felfogta a
1ényeget.

- O, igen, hogyne. Mindezt maga eszelte igy ki?

- Uramisten, dehogy! A fejesek irtak le nekiink, és mi szordl
szora bemagoltuk. E pillanatban Csaloganyvolgyben és a vele
szomszédos kiilvarosokban vagy szdz kozrenddr duruzsolja
folyamatosan ugyanezt az adofizetd polgarok fiilébe.



- Istenien hangozhat. J6 koncertnek igérkezik?

- Szenzaciosnak!

- Mennyibe keriilnek a jegyek?

- Tobbféle arban kaphatok. Az 6tshillingesek 6t shillingért, a
félkoronasak fél koronaért, a kétshillingesek...

- Két shillingért?

- Pontosan, ahogy mondja - sz6lt George, még az iméntinél is
nagyobb csodalattal szemlélve a lanyt, mintha elkabult volna a
szépség és a gyors észjaras ilyetén elegye lattan. - Az
egyshillingesek pedig egy shillingért, s a hatpennysek hat
pennyért. Ezen utébbiakat azonban nemigen ajanlom, mivel csak
allohelyre jogositanak. Hagyomanyosan a canaille (csdeselék) és
a hatranyos helyzetliek szamara tartogatjuk, azaz a szegény
csoroknak, akik jobb helyet nem engedhetnek meg maguknak.

- Milyen remekiil porog a nyelve - jegyezte meg Sally.

- Hat igen, sz6, ami sz6 - hagyta helyben George.

- Akarcsak Freddie-nek.

- Megitélésem szerint még nala is remekebbiil. Nos, akkor ha
megkérhetném, legyen szives draga jotét l1élekként betipegni
Miss Yorke-hoz, és megprobalni, fol tudja-e tornaszni a tarifat az
oOtficcses szintre. Egy olyan kitlin6 asszonynak, mint 6, az elsd
harom sorban van a helye.

Sally folment az emeletre, ahol Leila Yorke buvalbélelt
hangulatban kortyolgatta teajat. Az arckifejezése egy olyan
asszony¢, aki javaban tartalék pincéreken tiinddik.

- Jol hallottam, hogy csengettek a bejarati ajton?

- Igen, latogato érkezett.

- Cornelius?

- Ezuttal nem. Freddie unokafivére, George, a zsaru. A
renddrarvak javara rendezendd koncertre arusit jegyeket.

- 0, szdval meg akar pumpolni, igaz?



- Csupan nagyon szerény mértékben. Mindossze tiz ruppo
erejéig, amivel 6n egy jotékony célu szervezetet tamogat, amely
amellett, hogy 6nmagaban is minden elismerést megérdemel...

- Jo, jo, rendben. Nézze meg a taskdmban. Az 6ltdzdasztalon
talalja.

Leila Yorke mindeddig k6z6mbdsen besz¢élt, de most hirtelen
folegyenesedett iiltében, és felélénkdilt.

- Azt mondta, ez a pofa rend6r?

- Mindenestiil, a sisakjatdl a szolgalati csizmajaig. Miért?

- Egy rendér nyilvan jol ismer minden magandetektivet, nem
igaz?

- O! Ugy érti...2

- Hogy meg akarom kerestetni Joe-t. Menjen, és kérdezze meg
t6le, nem tudna-e ajanlani valakit erre a feladatra.

Sally nem tartotta tul jonak az Gtletet.

- Gondolja, hogy egy magandetektiv barmit is tehetne? Jo,
tudom, kérdez6skédnek, meg minden efféle, de nem olyan
lenne-e ez, mintha valaki egy tiit probalna megkeresni a
szénakazalban?

- Nos, a magandetektivek épp erre valok. Menjen, kérdezze
meg azt a renddrt! Meg kell taldlnom Joe-t, és ez az egyetlen
modja.

- Igen, azt hiszem, igaza lehet - mondta Sally, és visszatért a
foldszintre, ahol George gy allongott, akar egy nagy kék
szobor, szemlatomast az égvilagon semmire sem gondolva,
hacsak nem - mert erre természetesen minden esély megvolt -
Miss Jennifer Tibbetten jart az esze. Amikor megiitogették a
karjat, és e szavakat hallotta: ,,Hello, biztos ur!", felocsudott
kémajabol, és reménysugar gyult ki az arcan.

- Milyen szerencsével jart?

- Megvett két otshillingest.



- Maga egyszertien fantasztikus! Kemény kiizdelem volt?
Hatra kellett-e csavarnia a karjat?

- O, nem. Vidaman adakozott. Vagyis hat: viszonylag
vidaman. Ugyanis pillanatnyilag kissé¢ le van lombozva, mivel
elveszitette a férjét.

George egylittérzoen csettintett.

- Na igen, az tényleg eléggé ciki. Barmely asszony hajlamos
elkeskenyedni t6le. Na persze, egyszer mindnyajunknak el kell
menniink. Hogy is szokds mondani? Minden hus-vér olyan
csupan, akar megannyi fii, nem igaz?

- O, nem halt meg, csak éppen tartalék pincér.

- Tessék? Nem vagyok benne biztos, hogy ezt egészen jol
értettem. Tartalék micsoda?

Sally elmagyarazta a dolgok allasat, mire George azt mondta,
igy mar vildgos az tigy. Egy pillanatig, tette hozza, nem fogta fel
teljesen a 1ényeget.

- Es megkért, hogy kérdezzem meg magatol - szolt Sally -,
nem ismer-e néhany magandetektivet.

- Ugy érti: nyomingereket?

- Pontosan.

- Nem ismerek, és nem is akarok ismerni. Ugy hallottam,
iszonytan nagyképii frater mind, egyt6l egyig. Allandéan férjek
meg feleségek utan szaglasznak, igy probaljak Osszeszedni a
sziikséges bizonyitékot. Mi, rend6rok ki nem allhatjuk Oket.
Széval Miss Yorke szeretne egyet folfogadni, hogy
megkerestesse vele a férjét?

- lgen, ez a szandéka.

- Hat atkozottul nehéz munka var a fickoéra.

- Ugyanez volt az én véleményem is.

- Mintha egy tiit keresne a szénakazalban.

- Ezt is mondtam.



- Nos, barcsak segithetnék kegyednek. Megmondom, én mit
tartanék a legjobb tervnek. Miss Yorkenak meg kellene
kérdeznie az ligyvédjét.

- O, hat persze! Egy iigyvéd valdsziniileg tobbtucatnyi

magéndetektivet ismer.
- En is igy gondolom. Az iigyvédeknek folyton rakasszamra
vannak elintézésre vard sotét iigyeik - dokumentumok ellopatasa
rivalis cégektdl, 6rokosok elrablasa, végrendeletek elemelése és
megsemmisitése, és igy tovabb. Inaljon fel a fondkndjéhez, és
tarja elébe az otletet. Es most pedig, ha megbocsat - mondta
George -, el kell zignom a hivatali kdtelmemet végezni, mert
kiilénben csak a jo ég a megmondhatdja, mi mindenre nem
vetemednek a tavollétemben Csaloganyvolgy polgarai.
Borzasztoan 6riilok, hogy talalkoztunk.

Sally visszatért Leila Yorke-hoz, aki kozben végzett a
reggelijével, és éppen konnyii szivarjainak egyikét élvezte.

- George azt mondta, nem ismer egyetlen magandetektivet se,
de szerinte egy ligyvéd biztosan tudna ajanlani.

- Ezt kétlem.

- Mindenesetre érdemes megprobalni.

- Lehetséges. Na jo, menjen, ¢s keresse {6l Johnny Shoesmitht.

- Rendben. De ha lehet, délutanig varnék vele. Rengeteg
bevasarolnivaldm van ugyanis, és ha nincs médom ebédet f6zni
maganak, tudom, megint megprobalna dsszeiitni egy omlettet, és
rémesen elfuseralna. Emlékszik, legutobb hogy jart vele? Nem
fér a fejembe, hogyhogy soha nem tanult meg f6zni. Amikor
ujsagiroként dolgozott, nem maganak kellett gondoskodnia a
kosztjarol?

- Hogy magamnak-e? De hiszen arrdl az id6szakrol beszél,
amikor még fiatal voltam és szép, és a férfiak sorba alltak, hogy
etethessenek. Csak egyedill a maga Freddie-jének a Rodney
bacsikaja heti hat-hét vacsorara jo volt. Miutan pedig férjhez



mentem, Joe fozott. Az a fiu barmit el tudott késziteni.
Battersea-ben, a Walesi Herceg-féle Bérpalotaban volt egy kis
lakasunk, és minden este...

Egy konnycsepp lopodzott eld Leila Yorke szemébdl, és Sally
sietds  léptekkel elhagyta a szobat. Magahoz véve
bevasarlotaskajat, kiment Bodzaligetbe, ahol is 1jbol
George-dzsal futott Ossze, aki épp ekkor 1épett ki a Mennyei
Nyugalom kapujan. Kissé elhalasztotta a csaloganyvolgyi
biinoz6 elemekkel vald viaskodasat, hogy hazaugorjon a
cigarettajaért, amelybdl reményei szerint egyet - vagy vélhetdleg
tobbet is - sikeriil majd elszivnia, ha nem lesz rajta az 6rmester ur
szeme.

- Hello - mondta George. - Ha még egyszer talalkozunk, fizet.

- J6 - mondta Sally. - Bevasarolni megyek. Az am, megtalalta
a baratndjét, amikor tegnap hazajott?

George kérdo pillantassal kacsintott.

- Espedig miféle baratn6t?

- Csupan egy fut6 pillantast tudtam ravetni, mikor elhajtottam
a kocsival. Egy magas, sz6ke lany. A Mennyei Nyugalom
kapujat tamasztotta.

George arca felderiilt.

- O, ah, igen. Ismerem a szoban forgd leanyt. Igen,
talalkoztam vele, és el is csevegtiink errél-arrol. Csakhogy 6
Freddie baratndje, nem az enyém. Korabban soha életemben nem
lattam. Nos, még egyszer pa-pa - mondta George, és udvariasan
szalutalva elindult Otjara.

[14]
Dolly akcioban

A nap, amely Freddie unokafivére, George szamara oly sikeresen
indult, a Lincoln's Inn Fields Jogaszkollégium cégvezetdje, Mr.



Shoesmith szamdra joval kevésbé Oromtelinek bizonyult.
Reggelire egy egyébként kinosan lelkiismeretes szakacs olyan
fott tojast szolgalt fel neki, melyet legalabb egy perccel korabban
kellett volna kivenni a serpeny6bdl, és e mulasztisat, vagy
pontosabban szo6lva: vétségét még azzal is megtetézte, hogy tigy
odaégette a piritost, hogy olyan lett, akar a marhabdr. Azutan
ebédkor klubjaban, a Demosthenes-ben lecsapott ra a vén Mr.
Lucas-Gore, akinek mindenkori tarsalgasa birkabégetésszeri
hangon eldadott anekdotakbol allt Henry Jamesrél, mely szerzo
irant az ligyvéd érdeklddése amigy is modfelett lagymatag volt.
A délutan kozepe felé fiilledt és nyomasztd lett az iddjaras, és
égihaboru fenyegetett. Négy orakor pedig beallitott Leila Yorke
titkarndje, és magandetektivekrdl locsogott.

A Leila Yorke iranti félelemmel vegyes tisztelet, mely még
ifjukora napjaiban alakult ki benne, Mr. Shoesmitht meggatolta
abban, hogy, miként szerette volna, paros labbal rugja ki a lanyt,
de amilyen gyorsan csak tehette, megszabadult téle; am alig tette
ki Sally a labat, megérkezett a lanya, Myrtle, egy olyan pillanat-
ban zavarva 6t meg, amikor azt remélte, modja nyilik ra, hogy
nyugodtan attanulmanyozza Freddie nagybatyjanak, Lord
Blicesternek szdvevényes iigyét, akinek, mint minden évben,
ezattal is meggyllt a baja a jovedelemado-hatosaggal. Mr.
Shoesmith mar-mar kezdte Ggy érezni, mintha a Gondviselésnek
egyeb dolga se lenne, mint hogy 6t molesztalja, és onkénteleniil
is Job esetére kellett gondolnia, aki egy némileg hasonlo
balszerencse-szérianak volt az 4ldozata.

Myrtle nem volt éppen a legvidimabb kedvében. Szemében
szikrak parazslottak, ajkait feszes vonalként szoritotta Ossze, €s
egész megjelenése az odakint az égbolton gylilekezd
viharfelh6kre emlékeztetett. Azon V alakiu depresszidok
egyikének emberi hasonmasa volt, melyek jocskan benytlnak
Nagy-Britannianak a Hebridaktol délre fekvd teriileteire, az



angol nyar sajatos jellegzetességeként. Mr. Shoesmith komoran
szemlélte e hasonmast. Jol ismervén lanyanak hangulatait,
mindjart felismerte, melyik szorongatta ezhttal. Myrtle
szemlatomast sérelmezett valamit, és Mr. Shoesmith
tapasztalatbol tudta, hogy amikor Myrtle sérelmez valamit,
orakon at képes nala iilni egyvégtében ugy, hogy kézben be nem
all a szdja, id6t rabolva el, amelyet sokkal gyiimdlcsdz6bb
modon, hasznot hajté munkéval is el lehetne tolteni, mint példaul
Lord Blicester szdvevényes tligyének bogozgatasaval.
Kiragadvan ebbéli foglalatossagabol, az {ligyvéd ugy érezte
magat, mint az eb, amelytdl elvették a velds csontjat.

- Ah, Myrtle - mondta, lekiizdvén a kisértést, hogy hozzavagja
gyermekéhez a Blicester-dossziét. - Foglalj helyet. Micsoda
kellemetlen id6! Hogy van Alexander?

Igazabol csoppet sem érdekelte vejének egészségi allapota,
kinek egyetlen erénye a szemében a kolosszalis mérték
gazdagsaga volt, de az embernek valahogy csak el kell kezdenie
a tarsalgast.

Myrtle, aki id6kozben helyet foglalt, s tekintetét folyvast atyja
morcos abrazatara szegezte, egy ideig néman ildogélt, siivitve
fijva ki orrdn a levegét. igy még inkabb szembedtlové valt a
hasonlosdga egy viharfelh6hoz.

- Alexander nagyon fel van dulva.

- Nem is csodalom.

- Hogyhogy, hat mar hallottal rola?

- Mir61?

- Arrél a Leila Yorke nevii norél.

- Mi van vele?

- Tehat még nem hallottad. Akkor miért mondtad, hogy nem is
csodalod, hogy Alexander fel van dulva?

Erre az inditotta Mr. Shoesmitht, hogy jol ismerte Stekszesnek
ama szokasat, hogy reggelenként macskajajosan kezdi a napot,



de ugy érezte, ezt most meggondolatlansdg és valdszintlileg
veszélyes is lenne szavakba foglalni. igy hat azt felelte, hogy jol
tudja, milyen kényes vejének emésztése.

- Megiilte valamilyen étel a gyomrat? - kérdezte, annyi
egylittérzést vive szavaiba, amennyit csak ki tudott magabdl
csiholni, ami soknak korantsem volt nevezhet6.

Mpyrtle heves 1élegzése horkantdssa erésodott.

- Draga apukam, csak nem képzeled, hogy azért jottem el ilyen
messzire, hogy Alexander emésztésérdl tarsalogjak veled? Leila
Yorke szornyl feleltlensége az, ami feldulta. Szerintem annak a
nének elment az esze. Azt ugye tudod, hogy Alexander
birtokolja a részvények tobbségét Popgood és Grooly cégénél,
amely kiadja az irond koényveit?

- Igen, te mesélted. Egy nagyon jol mend cég, amint hallom.
Csupén maga Bessie...

- Ki az a Bessie?

Mr. Shoesmith azt a stilusat vette el6, amelyet Freddie
Widgeon oly nagyon wutalt: ama pokhendi, kioktato,
majd-én-helyre-raklak stilust.

- Egy régi baratom, aki a ,,Leila Yorke" alnéven ir. Amikor
megismerkedtem vele, még Bessie Binns volt, és tigy gondolom,
meg lehet nekem bocsatani, ha a valodi nevén utalok rd. De ha
jobban szeretnéd, ha nem tennék igy, a kivansagod parancs.
Amikor félbeszakitottal, azt késziiltem kifejteni - ha még
emlékszel, a Popgood ¢és Grooly Kiadohivatal stabil pénziigyi
helyzetérél beszélgettiink -, hogy csupan maga Leila Yorké
évente j6 néhany ezer fontot hoz nekik a konyhara.

Kiilonos hang hagyta el Myrtle ajkat, ami alkalmasint tompéan
kongo kacaj lehetett.

- Na igen, mert amiket mostanaig irt, az éppen az a fajta... - A
fiatalasszony a megfeleld szot kereste.

- Szemét? - javasolta Mr. Shoesmith.



- Igy is lehet fogalmazni. En azt akartam mondani, hogy az a
fajta szentimentalis halandzsa, ami tetszik a néknek. Nincs még
egy szerz6 Anglidban, akinek nagyobb olvasokdzonsége volna.
A ndk egyszertien imadjak.

Mr. Shoesmith tyik moddjara kodacsolt: ez jelentette nala a
kuncogast.

- Kivancsi vagyok, ugyan miként vélekednének rola, ha
talalkoznanak vele. Egyaltalan nem ugy fest, amilyennek a
mivei alapjan képzelné az ember. De miért mondod, hogy
,mostanaig"?

- Mert azt tervezi, hogy a kovetkezd konyve egészen
masmilyen lesz. Tegnap a titkarndje folkereste Mr. Groolyt, és
azt mondta neki, hogy a regény, amelyen Miss Yorke jelenleg
dolgozik, komor, erbteljes €s naturalista lesz, akarcsak George
Gissing.

- Az kitlind iré volt.

- Az lehet, csak épp nem vették a kdnyveit. Képzeld csak el,
miféle hatasa lesz ennek Miss Yorké olvasoira. Minden egyes
rajongojat elvesziti.

- Szoval ezért van Alexander feldulva?

- Ezért hat, és csoppet sem lehet rajta csodalkozni. Hiszen sok
ezer fonttol esik el ily modon. Epp bent voltam a szobédban,
amikor Mr. Grooly telefonon kdzolte vele a hirt, és szegénynek
hamusziirkére valt az arca.

Ez kétségkivill javulas, gondolta Mr. Shoesmith. Sohasem
tetszett neki vejének arcszine. Minthogy talontul is kedvelte a
pezsgot, Stekszes mindig vords volt, akar a pipacs, és Mr.
Shoesmith a kevésbé ¢élénk tonusu férfiorcat tartotta
kivanatosnak.

- Megirta mar a konyvet? - kérdezte.

- Most gondolja ki a sztorit. Leutazott a kiilvarosok vilagaba,
hogy szert tegyen a couleur locale-ra.



- Meglehet, hogy nagyon is jo konyv kerekedik ki beldle.

- De nem Leila Yorke-mii lesz. Hat nem érted? Ha az emberek
egy regény cimlapjan a Leila Yorke nevet latjak, akkor a Leila
Yorke-i maszlagra szamitanak, és ha nem ezt kapjak, ugy
elhajitjak a konyvet, mint egy forr6é széndarabot. Te példdul mit
sz0lnal hozza, ha egy konyvrél, melyet abban a hiszemben
vennél meg, hogy a tarsasagi torvényrdl szdl, kideriilne, hogy
detektivregény?

- El lennék ragadtatva - mondta Mr. Shoesmith észintén.

- Nos, Leila Yorke olvasoéi biztosan nem igy volnanak vele.
Ez a konyv be fogja tenni neki a kaput. Egyetlen olvas6ja sem
marad.

- Nem hiszem, hogy kiilondsebben izgatja. Az utdbbi tiz
évben huszezer fontot keresett évente, és a nagy részét félrerakta.
Szerintem egyes-egyediil 6ra tartozik, ha visszautasitja Popgood
és Grooly aranyat, és ugy dont, hogy ezentl a ,,mivészet a
mivészetért" jelszo jegyében tevékenykedik. Nem is értem,
miért van ugy oda Popgood és Grooly. Ha nem akarjak kiadni a
mivet, nem muszaj kiadniuk.

- De igen. Az iréoné hat tovabbi konyvre van veliik
leszerzddve.

- Akkor meg mi a jo isten csuddjat varsz télem ez ligyben? -
kérdezte Mr. Shoesmith, igyekezvén nem ingeriilten beszélni,
am e célt jo n¢hany fejhosszal elvétette. A Lord Blicester és a
jovedelemado-hatosag  kozotti  konfliktus  kapcsan szamos
izgatdan érdekes jogi kérdés vetddott fel, és Mr. Shoesmith égett
a vagytol, hogy visszatérhessen hozzajuk. Immar nem elsé izben
sajnalkozott azon, hogy lanya nem olyasvalakihez ment néiil, aki
jo messze, mondjuk a Maldj Allamszovetségben van allasban,
ahonnan csupan kortlbeliil 6tévente egyszer engedélyezik a
kiutazast Angliaba. - Ha ezt szerzddésileg kototte ki...

Mpyrtle a taskdjaban keresgélt.



- Magammal is hoztam. Gondoltam, hatha talalndl benne
valamit, ami meggatolhatja 6t ebben az Oriiltségben.

- Ezt kétlem - vette 4t Mr. Shoesmith a dokumentumot.
Gyakorlott szemmel atfutotta, s visszaadta.

- Ahogy sejtettem. Egyetlen sz6 sincs benne, amely akar csak
halvanyan is utalna a konyv tipusara.

- De burkolt célzas sincs ra?

- Mire?

- Hogy olyasfajta miiveket kell irnia, amilyeneket mindig is irt?

- Persze hogy nincs. A szerz6désekben az ember nem burkoltan
célozgat a foltételekre, hanem fehéren-feketén lefekteti dket.

- Ezzel azt akarod mondani, hogy ha Agatha Christie-nek
szerz6dése lenne a kiadojaval...

- Egészen biztos, hogy van is neki.

- ...megtehetné, hogy nagy hirtelen gondoljon egyet, és valami
olyasmivel alljon eld, mint Joyce Finneganje?

- Természetesen!

- Es a kiadonak ki kellene adnia?

- Amennyiben ezt szerzddésileg rogzitették.

- igy sz0l a torvény?

- Igy.

- Akkor a térvény baromsag.

- Dickens jobban fogalmazott. Azt mondta: a térvény merd
nylig. Am még ha mindketttoknek igazatok van is, semmit sem
lehet tenni ez ligyben.

Myrtle felallt, amely cselekedetre Mr. Shoesmith mar-mar
kezdte képtelennek tartani. Az tligyvéd modoraba ujfajta
¢élénkség koltozott.

- Indulsz? - kérdezte, igyekezvén kirekeszteni hangjabdl az
Oromot.

Myrtle magéhoz vette taskajat és eserny6jét. Arckifejezése
eltokélt volt és hatarozott.



- Igen, Csaloganyvolgybe utazom.

- Fura egy hely kirandulas céljara. Miért nem Surbiton?

Nem kirandulas céljabél megyek oda. Leila Yorke
Csaloganyvolgyben lakik, Ot akarom meglatogatni, hogy
beszéljek vele.

- Gondolod, hogy ezzel sikeriil barmi érdemlegeset elérned?

- Merem remélni.

- Erésen kétlem. Amennyire én Bessie-t ismerem, nem olyan

asszony, akit egykonnyen el lehet tériteni a szandékatol.
Mindazonaltal, ahogy a mondas tartja: egyszer mindent meg kell
probalni. Isten veled, dragdm. Aranyos voltal, hogy benéztél.
Add at idvozletemet Alexandernek - mondta Mr. Shoesmith, és
joforman még be sem csukddott az ajté, maris mélyen
beletemetkezett Lord Blicester szovevényes iigyébe.
Ekozben Dolly odalent, Erddsvarban jegyzetfiizetével ¢és
vadonatyj fényképezdgépével a keze tigyében, elblivdlonek
talalta a haz asszonyat. Leila Yorke, noha ezittal is - mint
minden olyan esetben, amikor valaki abbéli szandékat
nyilvanitotta ki, hogy tiszteletét tegye nala - forrt benne a diih, és
olyasmiket diinnyogott, amiket jobb eldiinnydgetleniil hagyni,
interjialanyként mindig a legjobb form4jat nyujtotta. Gondos-
kodott rola, hogy az interjuvolok feszteleniil érezzék magukat -
nem mintha erre Dollynak sziiksége lett volna -, és sikeres tarsas
Osszejovetellé varazsolta a dolgot, gy érezvén, mivel alapjaban
veéve jolelkii asszony volt, hogy nem ezeknek a hazassagon kiviil
sziiletett gyermekeknek a hibaja az, hogy a kiadoik azzal biztak
meg Oket, hogy a tolakodasukkal az idegeire menjenek szegény,
védtelen irondknek. Rikato sztorikat gyartd ujsagiroként toltott
napjaiban neki maganak is jo néhany interjut kellett készitenie,
igy hat egyiitt tudott veliik érezni.

Dollyt varakozason felill szimpatikusnak talalta. Azok
részérdl, akik ismerték, gyakran hangzottak mar el kemény



szavak Szappan Molloy életének fénysugarardl - példaul Csimpi
Twist, szakmai nevén J. Sheringham Adair magannyomozo,
kivaltképp indulatosan fejezte ki magat, valahanyszor Dolly
neve beszélgetések soran szoba keriilt -, de tagadhatatlanul
remek tarsalgo volt, és Leila Yorke kezdett6l fogva rokonszenvet
érzett iranta. Tokéletes egyetértésben barangoltdk be az
Erdosvarhoz tartozé parkszerti teriiletet, s az ir6né el volt
ragadtatva ezen intelligens leany alldspontjatol, melyet az 6
irodalmi stilusvaltassal kapcsolatos szandéka dolgaban elfoglalt.
Mert hat Dolly szemernyi kétséget sem hagyott afeldl, hogy ezt
teljes szivébol helyesli.

- A mivészetekben mind f6ljebb és foljebb kell torekedni -
mondta. - Nem lehet folyvast ugyanazzal a halandzsaval traktalni
a jonépet. Vegyiik példaul azt a fickot... - Itt Dolly sziinetet
tartott. Azt akarta mondani, hogy ,,akit magam is jol ismerek", de
ugy érezte, bolcsebben jar el, ha egy kevésbé elkotelezd igét
hasznal. - Vegyiik példaul azt a fickot, akirél Gjsagiréi munkam
soran hallottam, ahogyan az ember mindenféle fickokrol hall, ha
ujsagoknal dolgozik. Potyalesé McGee-nek hivtak az iirgét, és
Ciceréban, Chicago kiilvarosaban mukodott. Benzinkutak és
drugstore-ok meg mas effélék kirablasaval foglalkozott, és
éveken at egészen jol megélt beldle, s akkor egyik reggel igy
sz6lt magaban: ,,Tele van a hocipdm ezzel a piti meldval.
Teljesen elgépiesedtem. Valami nagyobb szabastiba kéne
kezdenem." gy hat fogta magat, és kiramolt egy bankot, s attol
fogva toretlen fejlodést mutatott. Ma mar sajat bandaja van, és
egyike Cook County legtébbre tartott gengsztereinek. Biztos
tudomasom van réla, mivel valaki elmondta nekem - tette hozza
sietve Dolly -, hogy 6tvenhat 6ltonye van, mindegyik selyemmel
bélelt és méretre szabott, és az év minden egyes napjan masik par
cipot visel. Na szdval, ebbdl is lathatja, mennyire kifizetodik az
ambicio.



Leila Yorke azt felelte, ugy rémlik neki, mintha Horatio Alger
egy nagyjabol ilyenszerii sikertorténetet irt volna, amire Dolly
azt mondta: ,Lehetséges". Nem igazan mélyen asott bele,
magyarazta, Horatio Alger munkassagéba.

- De nyilvan érti, mire gondolok. Maga is ugyanolyan
helyzetben van, mint amilyenben Potyales6 McGee volt. Mint
hegyvidéki lany, ahogy a ndéta mondja, kitinben megallja a
helyét, de érzi, hogy eljott az ideje, hogy megmutassa, mire
képes, amikor a markaba kop, és amugy istenigazabol
nekiveselkedik. Ugyhogy csak rajta, galambom, batran folytassa,
ahogy jonak latja, és ha barki is ordibalni kezd, mondja meg
neki, hogy pofa be.

Ez olyannyira 6sszhangban volt Leila Yorké érzéseivel, hogy
sugdrzo6 mosollyal nézett latogatdjara, és készséggel hagyta
magat lefotografalni kiilonféle p6zokban, pedig ha volt valami,
amit mindennél jobban utalt ezekben az interjikban, hat az az,
hogy nekitamaszkodjon valaminek, és felkérésre mosolyogjon.
Es éppen midén ellazitotta magat az utolsé pdz utan - egyik
kezével a madarfiirdének tamaszkodva, ragyogd mosollyal
kémlelt hatra a bal valla folott -, az 6lomsziirke égbolt, mely
mindeddig néma volt, hirtelen fennen hallatta szavat. Egzengés
dordiilt, villam cikazott, s az es6 oly modon kezdett szakadni,
mintha a Niagara-vizesésnek akarna reklamot csapni.

Dolly, a legkozelebb 1évén a nappali szoba franciaablakahoz,
els6ként érte el azt, szilk masodperccel megeldozve Leila
Yorke-ot. Alltak és nézték a felhGszakadast.

- Hej, ez az Anglia! - mondta Miss Yorke keserien.

- Naja - helyeselt Dolly. - Lefogadom, hogy a ficko, aki holmi
idegen partokon vald kodorgasabol tért ide vissza, alaposan
iilepen billentette sajat magat, amiért olyan balfacan volt, hogy
visszajott. O, barcsak az én tulajdonomban volna ennek az
atkozott orszagnak az esernydgyartasa! Nos, tekintve, hogy



fedél ala vagyunk kényszeritve, és egyelére semmi esély sincs
ra, hogy 0jbol kimehessiink a kertbe, mit szélna néhany belsd
felvételhez? Megmondom, mit szeretnék - szolt Dolly, hirtelen
otlettdl vezérelve. - Néhany haloszobafotét. Amolyan intim
jellegtieket. Nincs ellene kifogasa, ha folmegyek?

- O, csak nyugodtan. A baloldalt 1év6 szoba, mindjart a
1épcsofeljard utan.

- Meg fogom talalni - mondta Dolly, és ebben a pillanatban
megcsorrent a bejarati ajtoé csengoje.

Leila Yorke tiirelmetlen mordulassal indult ajtot nyitni, mivel
ugy vélte, a latogatdé megint csak Mr. Cornelius lehet, és Dolly,
aki épp arra késziilt, hogy az iréond utmutatdsat kodvetve
folmenjen a 1épcson, mely Eldoradoba vezet, egy beszédhang
hallatan megmeredt 1éptében, melynek folismerése semmilyen
nehézséget sem okozott szamara.

- Miss Yorke? - mondta a hang. - Beszélhetnék onnel egy
fontos ligyben? A nevem Mrs. Alexander Prosser.

Mikozben végighaladunk az életton, elkeriilhetetlen, hogy
idonként olyan egyénekkel taldlkozzunk Ossze, akiket
vonakodunk 1jbol viszontlatni. Olykor annak modjat talaljuk
bantonak, ahogy a torkukat kdszoriilik, olykor annak zajat,
ahogy a levesiiket sziircsolik, vagy esetleg olyan rokonainkra
emlékeztetnek, akiket szeretnénk elfelejteni. Dolly nem e sajatos
okok valamelyike miatt nem Ohajtott talalkozni Myrtle
Prosserrel, és tudvan, hogy az befelé igyekszik, és hamarosan
egy fajdalmasnak igérkezo folismerési jelenetre keriil sor, egy
pillanatig foldbe gydkerezett 1abbal allt a helyén. Aztan a merev
veégtagokba visszatért az élet, s Dolly ismét a régi talalékony
onmaga lett. Surrogd zaj hallatszott, amint visszairamlott a
nappali szobaba, keresztiilillant a franciaablakon, majd atcika-
zott a kerten és a kerités folott, mely a kertet a Mennyei
Nyugalom-villaétol elvalasztotta.



A Mennyei Nyugalomban, hacsak a hatsé ajto be nincs zarva,
ralel majd arra a buvohelyre, mely efféle alkalmakkor oly
nélkiilozhetetlen a blin6z6 osztalyok szamara.

[15]
Plezur a térden

Mikoézben George a tiikdr elétt allt a  Mennyei
Nyugalom-villabeli halészobajaban, s szokatlan gondossaggal
kefélte vorosesszoke hajat, azon tin6édott, vajon egy csepp
Scalpo - a hajszesz, mely csabos csillogast kblcsénéz - nem
biztositand-e azt az extra valamit, ami mintegy fémjelzdje a
kivalo férfianak. Kék, onmagaban csikos flanelloltonyt viselt, és
cip6jén, mely oly nagyon eliitott szolgalati csizmajatol,
ragyogott a fény, melyhez foghat6t nem latsz sem szarazon, sem
a tenger tikkrén. Az tortént ugyanis, hogy egy estére sikeriilt
elkéredzkednie a szolgalatbol, és most arra késziilt, hogy
vacsorazni, majd pedig szinhazba vigye Jennifer Tibbettet. Ezt
nem gyakran volt modja megtehetni, igy hat szivében derii
honolt, és valamennyi teremtett Iény irant mélységes joindulat
toltotte el. Ha e pillanatban torténetesen egy betord 1épett volna
be a Mennyei Nyugalomba, George ugy érezte, itallal és sonkas
szendviccsel kindlnd meg, és még segitene is neki megrakni a
zsakjat. Es hat, ama kiilonos véletlen egybeesések egyikeként,
éppen amint ez a gondolat megjarta az agyat, George tudatara
ébredt, hogy csakugyan egy betdré hatolt be a Mennyei
Nyugalomba. Odalent valaki tiisszentett egyet, és mivel Freddie
hazatérése hivatalabol még legalabb ujabb fél o6ran beliil nem
volt esedékes, ez a tiisszentd csakis egy illetéktelen betolakodo
lehetett. Visszatéve a hajkefét az 61toz0asztalra, George lement a
1épcsén, mikozben a bensdjében buzgd mélységes emberszeretet



valtozatlanul arra sarkantytzta, hogy példas hazigazdaként
1épjen f0l, és a nappali szobaban érdeklodéssel fedezte fel azt az
aranyhaju fiatal n6t, akivel az el6z6 napon oly 1iditd beszélgetést
folytatott. A nd latvanya még tovabb fokozta azt a tiszteletét,
amely mindig is eltoltotte Freddie abbéli képessége irant, hogy
elbiivolje a masik nemet. Hogy miben allt az unokafivére
alkalmazta varazslat, nem tudta volna megmondani, de annyi
biztos, olyan hatassal volt a nékre, akar a tejfeles kocsog a
macskakra. Ez a lany itt nyilvanvaléan képtelen volt meglenni
nélkiile; Freddie ugy vonzotta, akar egy magnes. Olyan ez, mint
a lepke meg a gyertyalang, gondolta George.

- 0, hello - iidvozolte. - Megint beugrott? Freddie-t keresi?
Rovidesen meg kell érkeznie. Azt tanacsolom, varjon egy
keveset.

- Igy teszek, ha nincs ellene kifogasa - mondta Dolly, tirré léve
a cidrizésen, mely rend6rok jelenlétében mindannyiszor elfogta.
Tiizetesen szemiigyre vette a férfit, némi megrokonyoddéssel
konstatalva a flanellltonyt, az elegans voros nyakkenddt meg a
ragyogd cip6t. - Mar megbocsasson a kérdésért - szolt -, de
minek koszonhet6 ez az elegancia?

- Csupan egy szokvanyos angol Uriember viselete. Szolgalaton
kiviil vagyok ugyanis.

- Az j6 - mondta Dolly, szabadabban 1élegezve. - Marmint
ugy értem, maganak.

- Hat igen, prima ¢érzés néhanapjan elszabadulni a
taposomalombdl. Az embernek idonként pihenésre van
sziiksége, mert kiilénben a gépezet lerobban. Kérdezze csak meg
barmelyik jol ismert Harley Street-i belgyogyaszt.

- Na ¢és ki hajkurassza ilyenkor a gyilkosokat?

- 0, egy csomo6 masik fia. Remekiil elboldogulnak majd a
tavollétemben. Nicsak - szolt George, olyasvalamit fedezve fol,
amit Sherlock Holmes egészen biztosan, de még a Scotland Yard



is nagy valosziniséggel mar korabban is folfedezett volna -,
hiszen maga borig van azva!

Es valoban: George-ot nem csapta be a megfigyeléképessége.
Noha Erddsvartol a Mennyei Nyugalomig nem hossza az 1t,
ahhoz azért elég hosszu volt, hogy az esé derekasan megtegye a
magaét, és hat Dolly néhany elére nem latott tobbletpillanaton at
is 4zni kényszeriilt, mivelhogy 4atmaszas kozben leesett a
keritésrol. George, aki kedvelte a talalo hasonlatokat, ugy talalta,
hogy Dolly tgy néz ki, mint egy vizbe fult patkany. Minthogy
meglehetdsen hijaval volt a tapintatnak, e vélekedését szavakba
is foglalta, amire Dolly felhtizta az orrat.

- Doglott patkany am a jo nénikéje, az! - mondta hiivésen. -
Maga se tigy néz ki éppen, mint egy olajfestmény.

- Na igen, ami azt illeti - szolt George -, ebben igaza lehet. Nos,
ha nem akar beszerezni egy csiinya megfazast, jobban teszi, ha
atoltozik.

- Ugyan mibe?

- Ah, ez csakugyan bokkend. Ugyan, ahogy mondani tetszett,
mibe? Ez itt a kérdés. De mar tudom is ra a valaszt - mondta
George ihlettél megszallva. - Spurizzon fol Freddie szobajaba,
és csorja el az egyik pizsamajat. A magamét ajanlanam fel, de a
mérete nem lenne jo kiskegyedre. Halopapucs ugyancsak
keriilkozik. J6jjon, mindjart megmutatom, mit hol talal.

- Nos, ime! - szolt George néhany pillanattal késébb. - Pizsama
is meg papucs is, ahogy jeleztem. Mire elindul, meg is szarad a
rucija. Tehetek még valamit kegyedért a vendégszeretet
jegyében?

- Nem baj, ha f6z6k magamnak egy csésze forr6 kavét?

- Ugyan, hogy lenne mar baj? Ez itt a Szabadsag Hona.
Szolgalja ki magat. A konyhaban minden hozzavalot megtalal.
Es most pedig, attol tartok, el kell tiiznom. Vacsorazni viszem a
jegyesemet - szolt George, és josagos mosollyal az arcan



tavozott. Ugy érezte magat, mint egy cserkész. E kis jo
cselekedet végrehajtasa az utolsod simitast jelentette azon bol-
dogsagtol talcsorduld hangulaton, amely mindannyiszor
hatalméba keritette, valahdnyszor arra késziilt, hogy elnézze,
amint Jennifer Tibbett baranykotlettet eszik burgonyapiirével.
Az efféle jotettek nyoman az volt az érzése, méltobb lett
matkajahoz.

George tdvozasa utan Dollyban vegyes érzelmek kavarogtak.
Mint embert kedvelte George-ot, és szorakoztatd tarsasagnak
talalta, de nem tudta elfelejteni, hogy minden ny3jassaga ¢és
sziporkdz6 tarsalgdsa dacara a Torvény félelmetes fenségét
képviseli, és ha tudomast szerezne az & Prosser-otthonbeli
ténykedéseir6l, egy pillanatig se habozna a nyakaba csim-
paszkodni és marcona képli kollégakért fiittyenteni, hogy
rarontsanak, és bilincset kattintsanak csukloira. Ezért hat, vonta
le Dolly a végkovetkeztetést, jobb ez igy, vagyis hogy elvaltak.
Bar George tavozasa megfosztotta 6t attdl az élvezettdl, hogy
hallgathassa, amint kifejti a nézeteit err6l-arrdl, ¢és
amuldozhasson azon, hogy miként poroghet valakinek olyan
irgalmatlanul gyorsan a nyelve, amde egyszersmind attol a
kellemetlen érzéstdl is megszabadult, hogy szazlabuak
masiroznak a gerincén, ami mindenkori kisérdjelensége volt a
rendbrséggel valo bratyizasanak.

Nem sok idejébe telt kifejtdzni vizes ruhdjabol, és belebujni
valami lengébe, amit Freddie pizsamaja képviselt, és alapjaban
véve egészen derlis hangulatban indult le a konyhaba egy csésze
forrd kavéért, melyrdl az imént emlitést tett. Persze azt kdvetden,
hogy idejovetelének célja tekintetében oly kozel jutott a
sikerhez, és egy vis major folytan a tizenegyedik oraban
kudarcot kellett vallania, bizonyos bosszisag elkeriilhetetlen
volt, de rugalmas és filozofikus természettel 1évén megaldva,
képes volt a dertis oldalarol szemlélni a dolgokat, és egyenként



venni szamba joOt s rosszat egyarant. Valo igaz, tovabbra is
nélkiiloznie kellett a Prosser-ékszereket, és ez bizony - Dolly
els6ként ismerte volna el - a szem ala mért csiinya horogiités
gondolata, hogy siman le tudott 1écelni, amikor egy pillanatig
mar-mar minden elveszettnek latszott.

Azonban korantsem igérkezett kellemes feladatnak, hogy

beszamoljon  Szappannak e  harmadik  katasztrofalis
expedicigjarol. Semmi kétség, parja egyiittérzésérél fogja
biztositani, és pontosan ugy viselkedik majd, ahogy az egy
szeretd és megértd férjtol elvarhatd, viszont nem lesz képes
elhallgatni, hogy ami tortént, az sulyos csapas. ,,Most aztan
hogyan tovabb?" - kérdezi majd, €s erre 6 csupan azt az egyet
tudja majd felelni, hogy halvanylila gbze sincs réla. Dolly ugy
latta - és Szappan is igy latja majd -, hogy minden k&
megmozgattatott, és minden, ami emberileg lehetséges,
elkdvettetett. Nem volt képes vég nélkiil ontani magabol a fényes
Otleteket, Szappannak pedig, kivéve, amikor olajrészvényeket
passzolt el, sohasem tamadtak ilyenjei.
Mikozben Dolly ekképp merengett, kavét kortyolgatva és
fejében kemény gondolatokat forgatva Myrtle Presserrdl, akit a
labanal fogva szives Ordmest megmartogatott volna egy kad
forr6  o6lomban, Freddie éppen leszallt a 6.03-as,
Csaloganyvolgybe 6.24-kor érkezO vonatrol, és gyalogszerrel
elindult a Mennyei Nyugalom-villa felé.

Az es6 idokozben elallt, amit ugyancsak jol tett, mivel Freddie
aznap reggel az esernydje nélkill indult utnak, s még az a
gondolat se tudott most kartékony befolyassal lenni remek
kozérzetére, hogy George tavollétében ma este kénytelen lesz
sajat maga megf6zni a vacsorajat. Ami a lényeg: Sally szerelmes
belé, azonkiviil rovidesen kerek tizezer font iiti a markat, ami
pedig a vacsorat illeti: szardinia mindig akad az éléskamraban.



Ugyhogy midén Freddie bebocsatotta magat a Mennyei
Nyugalomba, nem tévediink nagyot, ha azt allitjuk, hogy dal
zengett az ajkan.

Es ugyszintén dal zengett, mint Freddie belépés kozben
rdeszmélt, masvalaki ajkdn is. A szoban forgo valaki
nyilvanvaléan a konyhaban tartozkodott, mert amint Freddie
leparkirozta kalapjat a kalapfogason, egy népszerti ballada
tisztan kivehetd interpretacidja hallatszott abbdl az irdnybdl. Ez
ugyancsak kiilonosnek tiint, mivel Freddie ugy képzelte, hogy
George kuzinja, aki a szerelem szarnyan lebegve Londonba tart,
mar joval ezel6tt el kellett hogy induljon. Volt azonban egy
masik, szamara nem kevésbé talanyos aspektusa is a dolognak,
jelesiil: hogy miért valtozott at hirtelen George hangja, ez a
rendes koriilmények kozott kellemes bariton, magas szopran
hangga.

Az éneklés abbamaradt. Dolly pusztan onmaga felviditasa
céljabol végezte, és ezt mostanara sikeriilt megvalositania.
Miutan elmosta kavéscsészéjét és a kést, mellyel egy szelet
anizsos kalacsot vagott maganak, a nappaliba ment, nagyjabol
ugyanolyan érzést keltve Freddie-ben, mint amilyet Banquo
szelleme azon emlékezetes alkalommal keltett Macbethben -
nevezetesen: mintha bomba robbant volna fel alatta. Elete azon
idészakaban, mieldtt csapodar hajlamu érzelmei Sallyre
Osszpontosultak volna, jo néhdny olyan élményben volt része,
melyek soran lanyok a legvaratlanabb pillanatokban a
legvaratlanabb helyeken bukkantak fel, de olyannal eddig még
sohasem talalkozott, aki az 0 pizsamajat viselte. Raadasul egy
vadidegen - mert ez itt annak tiint -, ami még inkabb elmélyitette
a dolog bizarr jellegét.

Csak miutan Dolly, aki ugy érezte, neki illik meginditani a
tarsalgast, igy szolt: ,,Udv, Widgeon testvér! Mizujs?", ismert ra
Freddie Mr. Molloy, a jotevdje feleségére. Az a futd kivansag



cik4zott at a tudatan, hogy barcsak felhagyna mar ez a n6 azzal,
hogy orankénti rendszerességgel rebben be az életébe, akar egy
csaladi kisértet, am minthogy hazassag kapcsolja 6t ahhoz a
férfihoz, aki azaltal, hogy atengedte neki azt az
Eziistfolyo-részvényt, mintegy rahelyezte Freddie labat a boség
létrajanak als6 fokara, semmiképp sem szabad megengednie,
hogy az asszony ugy érezze, nem szivesen latott vendég e
hazban. Ezért hat visszaigazitvan a helyére szivét, mely a
szemfogainak iitk6zott, Freddie igy szolt:

- A, nicsak, hello!

- Orvendek, hogy ismét lathatom.

- Kedves magatol, hogy beugrott. Rémes egy id6, mi?

- Ahogy mondja.

- Habar most mintha kitisztuloban volna.

- Az jo.

- Elallt az es6.

- Nyilvan csak er6t gyjt.

- Nem csodalnam. Parancsol egy csésze teat?

- Egy kevéske kavét ittam.

- Akkor igyon még egy keveset.

- K6sz, nem kérek. Nos, azt hiszem, meg kell magyaraznom,

miért vagodtam be ilyen kurtan-furcsan.

- Semmi baj. Barmikor, ha csak erre jar.

- Pont igy tortént - erre jartam. Es hirtelen kitort a vihar, és

borig aztam, igy hat berohantam ide.

- Ertem az eszmét. Mintegy menedékért, igaz?

- Ugy van. Senki se mondhatja, hogy még annyi siitnivaléom

sincs, hogy fedél ala menjek, ha esik az es6, ha-ha-ha!

- Ha-ha-ha! - visszhangozta Freddie, de nem igazan szivbdl

jovo deriivel. Megint csak az jutott eszébe, vajon mit gondolna

minderrdl Sally, ha a tudomasara jutna.



- Kolesonvettem a pizsamajat, mivel attol tartottam, esetleg

nathat kaphatok, ha vizes ruhaban iicsorgok itt.

- Vagy tiidégyulladast. Okosan tette.

- Széval nem haragszik?

- Ugyan, dehogy.

- En viszont igen - magamra. Akkora sietséggel vagtaztam be

ide, hogy elestem, és lehorzsoltam a térdem, és egyre jobban

kezd fajni.

- Uram Isten!

- Jokora plezur lett rajta. Nézze meg.

- A térdét?

- Ahogy mondja.

Egy ranc jelent meg Freddie homlokanak sima feliiletén. Sallyért
valé rajongédsa szdzszazalékos 1évén, ha ugyan nem még
nagyobb mérvil, teljesen idegen volt téle a Sallyvel azonos nemii
egyedek térdének nézegetése, kiilondsen az olyanoké, akik
annyira szemrevalo kiilsével birnak, mint Mrs. Thomas Molloy.
Egy évvel ezel6tt, csordultig 1évén tarsasagi szellemmel, még két
kézzel kapott volna e feladaton, de mostanra egy megvaltozott,
mélyen érz6 ember valt beldle, aki minden effélét maga mogott
hagyott mar. Hanem hat hazigazda is volt egyszersmind, és egy
hazigazda nem élhet kizarolag a sajat személyes érzelmeinek.

- Oké - szolt. - Lassuk hat azt a térdet. Ty, a kutyafajat -
mondta aztan -, ez bizony nem tul jol fest! Fol kéne vele keresnie
a torzsi gyogyitd varazslot. Csunya husseb, akar tetanuszt is
okozhat. Es ezt nyilvan aligha akarja.

Dolly elismerte, hogy nem kiilonosebben kedveli a tetanuszt.

- Az az egyetlen bokkend, hogy ebben a csikos pizsamaban
nemigen szaguldozhat keresztiil-kasul Csaloganyvolgyon,
doktorokat keresgélve. Megmondom, mit fogunk tenni - szolt
Freddie. - George unokafivéremnek van jodja. Megyek is, és
hozom.



- Borzaszt6an sajnalom, hogy ennyi gondot okozok magénak.
- Ugyan, dehogy, semmiség. Es George részérél is minden
oké. Vele még nem talalkozott, ugye?
- De igen, egy pillanatra dsszefutottam vele.
- Rendes ficko.
- Az. Nem olyan, mint a legtobb zsaru, akit ismerek.
- Sok zsaru ismerdse van?
- Nos, ha nem is tarsasdgi értelemben, de jO néhannyal
talalkoztam mar. Odaat az Allamokban meglehetésen gorombék.
- Ertem, mire gondol. Nem igazan kedélyesek.
- Gozik sincs rola a ludtalpu nyikhajainak, hogy miként kell
egy holggyel szemben viselkedni.
- Hat nincs. No, irany a jod. George a szobajaban tartja.
George szobajanak ablaka a hatsé kertre nézett, és ha Freddie
torténetesen kitekintett volna rajta, egy karcst alakot latott volna
Erdésvar hatso bejarata felé igyekezni. Sallynek, mert hat -
ahogy Leila Yorké a regényeiben szerette mondani - 6 volt az,
nem volt kapukulcsa, és nem akarta megzavarni munkaadojat
azzal, hogy a bejarati ajton csonget.
Sally tehat belépett a hatulsé ajton, s a nappali szobaba érve,
Leila Yorke-ot egy magazin olvasasa kozben talalta.
- Elnézést, hogy hamarabb nem tudtam visszaérni - mondta. -
De nagyon forgalmas napot fogtam ki. Hogy sikertilt az interju?
- A vartnal jobban - felelte Leila Yorke. - Tapasztalatom
szerint az interjuvolok tOobbségét az értelmi fogyatékosok
intézetébdl toborozzak, de ez most kivételesen egy helyes,
értelmes lany volt. Remekiil elvoltunk. Azonban kiilénds dolog
tortént. Hirtelen eltiint.
- Ugy érti, folszivodott, mint sziirke szamar a kodben?
- Amennyire ki tudom bogozni, alighanem a kerten at
tavozhatott.
- Abban a szakad6 esdben? Ez fura.



- Magam is gy talaltam, de nem sok figyelmet szentelhettem
neki, mert éppen Mrs. Prosserrel birkoztam.

- O, hat itt jart? Freddie baratjanak, Stekszesnek a felesége?
Gondolom azért jott, hogy gydzkodje magat a kdnyv dolgaban,
igaz?

- Igen, orakon at tlraztatta a szajat, és még mindig itt
taraztatna, ha az ajtdéhoz nem tuszkolom, és ki nem penderitem
rajta. No de nem akarom Prosser mamardl traccsolva fecsérelni
az id6t. Mesélje el, hogy s mint esett a Johnnie Shoesmithnél tett
latogatasa.

- Nos, bementem.

- Es?

- S 6 csunya pillantassal mért végig.

- Ez volt minden?

- Nem, ezt a csevegésiink sordn még jo néhanyszor
megismételte. Maga nagyon szivélyes embernek ismeri?

- Johnnie a vilag legkiallhatatlanabb fratere tud lenni, ha ugy
tartja kedve, és mostanaban szinte mindig ezt az oldalat mutatja.
Hidba, ez mar az ugyvédkedés velejardja. Elobb-utobb
besavanyodnak. Ajanlott-e magandetektivet?

- Igen, azt hiszem, nevezhetjiik igy. Megragadta a
telefonkonyvet, follapozta a szaknévsort, és kivalasztotta a lista
¢lén allo nevet, egy Adair J. Sheringham Adair nevii fickot.

- Képtelenség. llyen név nem is létezik.

- Nos, 0 azt mondta, igy hivjadk. Elmentem hozza, és jokora
betiikkel csakugyan ez a név allt az ajtajan. Egy kis lepusztult
irodaja van egy Halsey Court nevii lepusztult kis épiiletben.
Mayfairben talalhato, igy hat gondolom, azt tartja magardl, hogy
egy mayfairi jogtanacsos.

- Miféle szerzet?

- Rémes kis emberke, majoméhoz hasonlé abrazattal és
viaszkozott bajusszal.



- Mit gondol, hasznavehetd valamennyire?

- O azt mondta, igen. Roppant méd elismeréleg nyilatkozott
magarol.

- Szerintem ezek a magéndetektivek mind egyformak. Na
mindegy, reméljiik a legjobbakat.

- Ez mar beszéd! Hamarosan felkeresi magat, és egy
fényképet fog kérni a férjérdl. Tud neki adni egyet?

- Akar egy tucattal is.

- Akkor hat, ahogy mondani tetszett, reméljiik a legjobbakat.
Es most pedig, hadd kérdezzem meg, sziiksége lesz-¢ ram a
kovetkez6 mintegy féloras idészakban?

- Nem. Miért? Talan a Mennyei Nyugalomba akar atrandulni,
hogy meglatogassa a Freddie-kéjét?

- Igen, erre gondoltam - felelte Sally. - Hogy egy kis kellemes
meglepetést szerezzek neki.

[16]
Szappan Molly bodiiletes baklovése

Dolly azon balsejtelmei, hogy a kudarcrél szold beszamolodja
Kilizi majd a napfényt Szappan életébdl, és azt az érzést plantalja
belé, hogy nincs értelme tovabb erdlkodni, teljes mértékben
beigazolddtak. A buskomorsag, mely parjat hatalmaba keritette,
nem csupdn a vacsora eldtti koktélok idejére szolt, hanem az
utanuk kovetkezo étkezés, mi tobb, a masnapi reggelizés kdzben
is kitartott. A klasszikusokat kedvel6 szemlél6t a szalonnas tojast
friistok6lé Szappan latvanya a Dbiirokpoharat kihorpintd
Szokratészre emlékeztette volna. Ugyhogy amikor Szappan a
papucsat strapacipére cserélte at, és bejelentette, hogy sétat
késziil tenni, melynek soran atgondolja majd a dolgokat, Dollyt,
még ha ez azt jelentette is, hogy egyediil kell toltenie a reggelt,



megkonnyebbiiléssel toltotte el. Fajdalmas volt latnia férjeura
elgyotort abrazatat.

Szappan elég sokaig oda volt, és mikor visszatért, Dolly amulva
latta, hogy abrazata nemhogy nem elgy6tort, de olyan kaprazatos
mosoly ragyogja be, hogy Dollynak pislognia kellett, ha ranézett.
A tarsalgasinditdo megjegyzése pedig, miszerint immar minden
olyan sima, akar a selyem, és hogy paholyban érezhetik magukat,
csak még tovabb fokozta neje amuldozasat. Dolly gyengéden
szerette Ot, s nala jobban senki sem tisztelte abbeli képességét,
hogy értéktelen olajrészvényeket sozzon ra akar a legkevésbé
igéretes vevojeloltekre is, am e nagyszerii adottsagatol eltekintve
nem taplalt illuziokat Szappan értelmi szintjét illetéleg. Tudta,
hogy olyasvalakit valasztott joban-rosszban osztozo tarsul, aki
nyaktdl folfelé gyakorlatilag tomdr beton, és ezt Dolly kedvére
valonak taldlta. Azon a nézeten volt, hogy a gogyi csupan
megzavar egy férjet, és megnyugtatd érzéssel toltdtte el a tudat,
hogy 6 maga kettejiik szamara is elegenddvel rendelkezik.

- Paholyban-e? - kapkodott levegd utan. Hihetetlennek tlint
szamara, hogy akar a legélénkitobb séta hatasara olyasmi
tamadhatott hén szeretett parjaban, ami a legcsekélyebb
mértékben is emlékeztet egy Otletre. - Mi a csudat akarsz ezzel
mondani?

Szappan belesiippedt egy székbe, és levetette a bal cipdjét.

- Felholyagzott a 1abam - jelentette be.

Ez most nem a hitvesi egyiittérzés ideje volt. Természetesen
amidon fajdalom és gyotrelem sanyargatja a bal labat, egy
feleség segitOkész angyalként kell hogy kozremiikodjon, de
Dollyt tiirelmetlensége atmenetileg alkalmatlanna tette e
szerepre.

- Hogy érted azt: paholyban érezhetjiik magunkat?

- El6bb tolts egy pofa életmentdt, aztan megmondom. A dolog
zsékban van.



Dolly kitoltotte a kért itokat, melynek lattara férjeura még
dertisebbé valt.

- Nahat! - szolt, gyengéden legeltetve szemét az asszonykan a
kortyok kozott. - Olyan pompasan nézel ki, bébi, mint egy vaditj
piros meseauto.

- Most ne azzal foglalkozz, hogy hogy nézek ki - mondta

Dolly, bar oriilt a boknak. - Mi tortént?
- A holyagra célzol? Akkor képz6dott, mikor mar vagy fél oraja
sétaltam - masszirozta meg Szappan a fajos als6 végtagot -, és
ugy éreztem, mintha egy izz6 széndarab volna a cipémben.
Neked holyagzott mar fel a labad?

Vészjoslo kifejezés ilt ki Dolly arcara.

- Gyorsabban - sz6lt. - Mondd el néhany egyszeri szoval,
hogy miként jutottdl arra a gondolatra, hogy paholyban
érezhetjiik magunkat?

Halkan beszélt, de Szappan elég régota volt mar hazas ahhoz,
hogy tudja: egy halk tonusban beszéld feleséggel sosem célszerii
packazni. Ezért hat tovabbi bevezetd nélkiil belevagott
elbeszélésébe.

- Nos, holgyem, kdzvetleniil azutan, hogy beszereztem ezt a

hoélyagot, mit gondolsz, kivel taladlkoztam? Csimpivel.
Dolly elfintorodott. Mint mar kordbban leszdgeztiik, Csimpi
Twist nem tartozott a kedvencei kdzé. A multban a koriilmények
alakulésa folytan olykor tarsultak ugyan iizleti vallalkozasokban,
de ami a rokonszenvindexét illeti, Dolly még Mrs. Alexander
Prossernél is alacsonyabbra rangsorolta.

- Nyilvan piszokul feldobodtal, hogy lathattad azt a kis
menyétet - mondta mard gunnyal, s Szappan arcdn még
szélesebbre teriilt a mosoly.

- Igy igaz - felelte. - Mert mit gondolsz, mit mondott?

- Ha azt k6zolte, hogy hany ora, fogadni mernék, még abban is
hazudott.



- Azt mondta, Leila Yorke felfogadta, hogy keresse meg a
férjét.

- Hat van neki?

- Ajelek szerint igen, és Csimpit bérelte fel, hogy keritse eld.

- Tehat elttint?

- Pontosan azt tette, és Csimpi kapta meg a feladatot, hogy
keresse meg.

- Na és?

Szappan szeme tagra nyilt a meglepetéstol. Joval gyorsabb
felfogasunak képzelte oldalbordajat.

- Na és? - hiilledezett. - Hasznald a kobakod, szivi! Hat nem
latod a lényeget? Az ipsének szabad bejarasa lesz a hazba,
allandoan megbeszélések, mifenék kovetik majd egymast, és
nehogy azt mondd mar, hogy elébb-utdobb nem talal ra modot,
hogy folmenjen abba a szobaba, és horogra kaparintsa azt a
smukkot.

- De nem is tudja, hogy ott van.

- Mar hogy a fenébe ne tudna! Hiszen megmondtam neki.

- Micsoda?!!

Dollyt heves borzongas razkodtatta meg a dauerolt frizuraja
tetejétol az alligatorbor cipdje talpaig, amely utobbiért mellesleg
az egyik vezetd nagyaruhazban mindent tiivé tettek mar, miota
utoljara jart naluk. Szemei kidiilledtek, s ajkai szétvaltak, mintha
arra késziilne, hogy kifejtse a véleményét élete parjanak e
legutobbi bédiiletes baklovésérél. Am ezt mégsem tette, mivel
szerette Ot, de a zihalo kialtas, melyet hallatott, elegendd volt
ahhoz, hogy Szappan vilagosan lathassa: nincs minden a
legnagyobb rendben.

- Megmondtad neki?

Szappan meg volt rokonyodve. A torténete korantsem talalt
olyan kedvez0 fogadtatasra, mint amilyenre szamitott.



- Nos, bébi, muszdj volt, mert kiilonben honnan tudta volna,
hogy hol keresse?

Dolly ajkai ismét szétvaltak, majd megint csak becsukodtak.
Lehetséges, hogy magiban tizig szdmolt, e csalhatatlan
mobdszerrel véve elejét a hebehurgya beszédnek.

- Azt mondta, ma délutan ellatogat Miss Yorke-hoz. Ki tudja,
az is lehet, hogy estére mar az ékszerekkel allit be hozzank. Fol
nem tudom fogni, miért nem Oriilsz, bébi. Itt allunk, teljesen
befiirddve, és semmi esélyiink sincs ra, hogy visszaszerezziik a
cuccot, és akkor rank mosolyog ez a csodalatos szerencse, amely
révén minden megoldodik. Nem ugy néz ki, mintha Csimpi
csillagaszati tarifat akarna szabni. Azt mondta, az 0sszérték tiz
szazalékaért megcsinalja.

- Es te el is hitted neki?

- Persze hogy el. Mar mért ne hittem volna?

- Mert te is éppolyan jol tudod, mint én, hogy az a Csimpi Twist
a vilag legsimlisebb gazembere. Amit 6 nem tud az atejtés
kiilonféle modozatairdl, az rafér egy bélyeg hatuljara.
Megjosoljam neked, mi fog torténni, ha netan érdekel? Addsza
csak a kristalygdmbdmet egy percre, s én kikémlelem a jovot, és
tajékoztatlak a fejleményekrol. Hah! A kod ime szétoszlik, s én
egy kis patkanyt latok, viaszkolt bajusszal és olyan arccal,
melyet csupan egy anya tudott szeretni. Csaloganyvolgybe
iparkodik. Bemegy Erdésvarba. Fellopakodik a Iépcsén a
budoarba. Szemiigyre veszi a gardrobszekrény tetejét. Mi az ott,
amit a zsebébe rak? Egy tasak foldimogyord? Nem, Isten az
atyam, hogy nem, hanem azok az ékszerek, amelyeket Mrs.
Prossert6l kacsmartam el. Emlékszel még azokra az ékszerekre?
A napokban meséltem neked roluk. Es nicsak, most meg mit
nem latok? Lehetséges, hogy a legkozelebbi repiiltér felé szedi
annyira a labat? Ugy van, pontosan azt teszi. Most éppen arra
kérik, hogy kapcsolja be a biztonsagi 6vét. Most a felhdk f6lé



emelkedik e szarnyas szornyeteg, és hacsak le nem zuhan, és ki
nem tori a redves nyakat, a kovetkezé postacime Pf. 243,
Tanyai Postaszolgdlat lesz, valahol Dél-Amerikaban. Hat
ez a két szegény balek meg kicsoda, akiket itt latok, amint
nézelddve iicsorognek és varakoznak, és egyre azt mondogatjak:
,»Vajon visszatér ez még valaha?" Az arcuk valahogy
ismerdsnek tiinik. Nahat, hiszen ez te vagy, meg én! Ugy bizony,
uram, éppenséggel mi ketten vagyunk!

Dolly, kissé¢ kifulladva, sziinetet tartott, és Szappan also
allkapcsa szép lassan megereszkedett, mint ahogy egy elfaradt
virag konyul le a szaran. Altalaban nem volt konnyi
elmagyarazni neki dolgokat, de ez alkalommal felesége érvelése
talsagosan vilagos volt ahhoz, hogy barminemi félreértésnek
engedjen teret. Sikertilt felfognia az eszmei mondanivalot.

- Ez még csak meg sem fordult a fejemben - mondta.

- Akkor most szentelj neki boséges figyelmet.

- Tyt!

- Tyt bizony.

- Mit fogunk tenni, ha megdurrantja a cuccot?

- Bepereljik - mondta Dolly, és még Szappan is képes volt
folismerni, hogy neje szatirikus hangot it6tt meg. Olyasmibe
mertilt, amit gondolatokban gazdag hallgatdsnak lehetett volna
nevezni, ha Szappan torténetesen képes a gondolkodas
miiveletére. A legjobb, amit hosszu percek elteltével javasolni
tudott, az volt, hogy telefonalnia kéne Leila Yorke-nak, hogy
figyelmeztesse: szoba se alljon J. Sheringham Adairrel, akinek
magandetektivi tevékenysége pusztan merd {irligyiil, azaz alcaul
szolgal a legalavalobb blindzés elleplezésére.

- {gy legalabb, ha Csimpi netan megprébalna besunnyogni a
hazba, az asszony akcioba 1éphetne a mordalyaval.

Dolly nem volt elragadtatva az 6tlettol.



- Gondolod, hogy hitelt ad majd a szavaidnak az utin az
eldadas utan, amelyet az ,,Eziistfoly6" Olajbanyasz és -finomitod
Rt-rol tartottal neki?

- Esetleg azt mondhatnam, hogy Akarki feliigyel6 vagyok a
Scotland Yardrol.

- K6zépnyugat-amerikai akcentussal? Na ne rohogtess!

Szappan végzett a martinijével, amde, noha kitlin6 aromdjunak
talalta, és kellemes melegséget arasztott szét a bensdjében,
ihletet mégsem hozott. Ajkat harapdalta, és azt mondta, nehéz
egy gy, mire Dolly azt felelte: na ja, ezt 6 maga is észrevette.

Szappan megvakarta shakespeare-i homlokat.

- Nem tudom, mit javasoljak.

- Szorozd be ezt kettovel.

- Esetleg... Nem, ez nem j6. Vagy talan... Nem, ez se jo.

- Nem olyan penge, mint az el6z6 volt. Az nekem egészen
igéretesnek tiint.

- Barcsak - mondta Szappan sovaran - volna ra valamilyen

mod, hogy kicsalogassuk azt a spinkot a hazbol!
Dolly, aki jo feleséghez illden éppen Gjratoltotte férje poharat,
amulataban egy pillanatra felfliggesztette e miiveletet, s kezében
féluton megtorpant a keverdpalack. Nem szamitott ra, hogy a
helyzet ily frappans summazatat ilyetén forrasbol fogja hallani.
O, uram, kicsinyek és csecsszopok szaja altal is épited ha-
talmadat: ezt a bibliai idézetet latszott magaban mormolni.

- Kicsalogatni 6t a hazbol? Szappan, istenuccse mondasz
valamit! Amikor tegnap odalent jartam, ahogy elnéztem 6t, az
volt a benyomasom, nem sok hianyzik hozz4, hogy
osszepakoljon és odébballjon. Ugy tiint nekem, mintha gy6torné
a honvagy a lakalyos otthona utan, ahol szakacsok vannak, meg
komornyikok, meg minden efféle. Ténylegesen semmi ilyesmit
nem mondott, de pontosan ez volt a benyomasom. Ide figyelj,



hajtsd fol azt a nedit, aztan menj, €s sétdlj egyet a haztomb
kortil.

- Micsoda, ezzel a holyaggal a ldbamon?

- Nos, akkor meg maradj csondben. Gondolkozni akarok - sz6lt
Dolly, s azzal az ablakhoz ment, és Londonra Kitekintve
alldogalt, mialatt Szappan, 1élegzetet is alig mervén venni,
nehogy elfojtsa a felbuzgd gondolatot, hatraddlt székében, és
gyengéden masszirozta a bal laba talpat, pillantasat oly athatéan
szegezve Dolly nyakszirtcsontjara, mintha latnd a mogotte
mikodo agyat. A remény fénye csupan halovany volt szemében,
de azért pislakolt. A multban nem egyszer, de szamtalanszor
diadalmaskodtak mar katasztrofakon nejének kis sziirke cellai, és
konnyen meglehet, hogy még a jelenlegi, altala, Szappan altal
abszolut kibogozhatatlannak itélt probléma sem fog til nehéznek
bizonyulni szamara.

Végiil Dolly igy szolt:

- Szappan, gyere csak ide. Mutatni akarok valamit. Szappan a
kérésnek megfelelden jart el, és 6 is kitekintett Londonra. Az a
részlet, amelyet latott beldle, a Barribault's Hotel hatso telke volt,
mivel az ablak abba az iranyba nézett. Nem valami szivderitd
latvanyt nyujtott, tobbnyire iires dobozokbdl és szemetesku-
kakbol allt, és kevéssé jarult hozza a Szappant nyomasztd
mélabu enyhitéséhez. Persze nem mintha sokkal nagyobb
szellemi feliidiilést meritett volna bel6le, ha a dobozok helyén a
tavaszi Champs-Elysées, a szemeteskukdkén pedig a
holdfényben fiird6 Tadzs Mahal ékeskedett volna.

- Latod azt a macskat? - kérdezte Dolly.

A szoban forgo cica egy ziillott és bohém kiillemii j6szag volt,
azon fajta macskak koziil valo, amelyek utcasarkokon 16fralnak,
és otromba tréfakat siitnek el mas, hasonldan antiszocialis
macskak rovasara. Az alanti szemeteskukak koriil szimatolt, és



Szappan lelkesedés nélkiil szemlélte. Cséppet sem csipi,
jegyezte meg, a macskakat.

- Amiként a Yorké spinké se - mondta Dolly. - Mialatt ott
voltam, bejott egy a kertbe, elkezdett becserkelni egy madarat, s
az irond elkergette.

- A vadaszpuskajaval?

- Nem, csak rativoltott, mire a cica eliszkolt, és ekkor mondta
nekem az asszony, hogy nem szereti a macskakat.

- Na és?

- Amikor azt ott lent meglattam az elébb, tamadt egy Gtletem.

Szappan egész l1énye atszellemiilt.

- Csak nem 6toltél tan ki valamit, aranyom?

- De igen. Varj. Ne beszélj most - mondta Dolly. A diszes
irbasztalhoz ment, amilyennel a Barribault's Hotel minden
lakosztalya f6l wvolt szerelve, és toprengé homlokrancolas
kozepette tollat s papirt vett magahoz.

- Hogy kell azt leirni, hogy ,,fajtaja"? - kérdezte. - A, meg is
van mar.

- F, mint fasirt...

- J0, j6 rendben van. Mondom, hogy tudom mar. Az Erdésvar
rovid 6 vagy hossza?

- Ugy tudom, hossza. Miért, szivi? Mi ez az egész? Dolly
tirelmetleniil leintette, ahogy az irok szoktak, mikor egy fontos
munka kozben kérdésekkel szakitjdk Oket félbe, és néhany
barmi lett 1égyen is az, s kozben homlokat rancok barazdaltak,
nyelve hegyét kissé kioltstte. Ugy tiint, egy ora is eltelt, mire
folallt, s férjének atnyujtott egy iv levélpapirt.

- Na, mit sz6lsz hozza? - kérdezte. Nem volt egy terjedelmes
irasml. igy szolt:



MEGVETELRE KERESUNK
MINDENFELE FAJTAJU MACSKAKAT.
JO ARAT FIZETUNK.

HELYSZIN:

ERDOSVAR,

BODZALIGET,

CSALOGANYVOLGY

- J6 néhany ficcsbe belekeriil majd - mondta Dolly -, mivel
minden Csaloganyvolgyben megjelend helyi lapba bele kell
tetetniink, igy példaul a Dél-Londoni Figyeldbe, csak hogy
egy altalam is ismertet emlitsek, de ezenkiviil még vagy tovabbi
féltucatnyi lehet beldliik. A te dolgod lesz felderiteni dket. Azt
akarom, hogy holnap reggel mar le is k6zdljék, tigyhogy tal-
palnod kell egy keveset, még ha holyag van is a 1abadon. De hidd
el, tutibiztos, hogy ez meghozza a sikert.

Szappan olyasvalaki tanacstalan arckifejezésével tanulmanyozta
az irast, aki elott korantsem vilagosak az 6sszefliggések.

- Hogy érted azt, hogy meghozza a sikert?

- Mindenképp erre szamitok. Emlitettem neked, hogy a Yorke
spiné amugy se tulsdgosan rajong Csaloganyvolgyért, hat még
akkor mi torténik majd, ha szazaval csdédiilnek be hozzd az
emberek mindenféle rendi és rangi macskakkal, és a felét
valodsziniileg szabadon engedik majd a kertben? Es ha a cicak
révén se ériink célhoz, megprobalkozhatunk majd valami massal.
J6 néhany egyéb lehetdség is kinalkozik. De én azt mondom,
iistollést osszepakol majd, és tavozik. Igazam van, vagy nincs
igazam?

Szappan mély levegbt vett. Még az 6 szamara is minden
vilagossa valt, és magaban azt mondta, mindig is tudta 6, hogy
¢életének fénysugara ra fog lelni a megoldasra.



- Szivi - mondta, mihelyt az ahitat szohoz engedte jutni -,
nincs tené¢ked parod széles e...

- Tudod mit, szivi? - szakitotta félbe Dolly vidaman. -
Kezdem magam is ezt hinni.

[17]
Csimpi Twist, az dldetektiv

London Mayfair nevii arisztokratikus negyedének sajatos
zugaiban eldugottan, akar a gazdagok szegény rokonai, 1éteznek
bizonyos sikatorok és mellékutcak, melyek messze
otthonosabban éreznék magukat Whitechapel vagy Shoreditch
szerényebb kornyezetében. Halsey Court is ezeknek egyike volt.
Két nappal azutan, hogy Dolly valdra valtotta kampanytervét,
Leila Yorke, utban a J. Sheringham Adair-féle nyomozoiro-
dahoz, a kornyéket sotétnek, szutykosnak, gyaszosnak és
nyomasztonak, tovabba kobor macskakkal tulsdgosan béviben
1évonek talalta. Az el6z6 napon a koriilmények alakulasa oly
mérvili macskautalatot plantalt belé, hogy azt kivanta, éljen bar
szaz évig, akkor se lasson tobbé egyet se.

Fo6lment a haromemeletnyi ko6lépcsén, mely a lepusztult
helyiséghez vezetett, ahol Csimpi Twist a napjait toltotte, s
miutan kurta biccentéssel leporolt egy széket, leiilt, s egy olyan
asszony athato tekintetével mustralta a férfit, aki szakmai
tanacsért jott, és azt, ha torik, ha szakad, meg is szandékozik
szerezni.

A férfi nem volt valami szivderitd latvany. Sally, aki
szemléletes képet vazolt fel rola az irondnek, rémes Kkis
emberkének nevezte, majoméhoz hasonlé abrazattal és
viaszkozott bajusszal, és amidon lejott Erdosvarba, hogy egy
fényképet kérjen Leila Yorke férjérdl, az ironé megdobbent a
leiras pontossagan. De az ember nem a kiilleméért fogad fel egy



nyomozdt. Az ész az, ami szamit, és Leila Yorke-ban kedvezd
benyomast keltett a férfi nyilvanvalo éleselméjiisége. Akarcsak
Dolly, 6 sem bizott volna meg benne még annyira sem, hogy
megkérdezze téle, mennyi az idd, de nem is azzal a szandékkal
jott el hozza, hogy megbizzon benne. Mindossze a szaktudasat
kivanta igénybe venni abbdl a célbol, hogy a nyomara bukkanjon
annak az ismeretlen pokolfajzatnak, aki azt a teljesen valdtlan
allitast tette kozzé, miszerint 6, Leila Yorké mindenféle fajtaji
macskakat keres megvételre.

- Remélem, nem olyankor zavarom, amikor épp a maharadzsa
rubinijanak rejtélyes eltiinésével van elfoglalva - mondta Miss
Yorké -, de beszélni szeretnék magaval.

Csimpi hatradoélt, és egymashoz illesztette Gjhegyeit.

- Azzal az tuggyel kapcsolatban, melyet akkor vitattunk meg,
amikor latogatast tettem a kegyed rezidenciajan, asszonyom? -
kérdezte, azt a modort és hangnemet véve fel, amelyet az
ugyfelekkel szemben mindig is hasznalt. A maganéletben a
koznapi nyelvet beszélte, éspedig altalaban a szaja sarkabdl, de
hivatalos mingségében az olvasmanyaiban szereplé finomabb
modort detektivektdl kolcsondzte a stilusmintat. - Biztosithatom
rola, mindent megtesziink annak érdekében, hogy az ligy
sikeresen megoldodjék. Az egész szervezetem rajta dolgozik. E
pillanatban is a legkivalobb embereim koziil vagy féltucatnyian
vannak elfoglalva a nyomozassal. Lassuk csak, kiket is
allitottam ra az ligyre? Wibraham, Jones, Evans, Meredith,
Schwed... igen, kerek fél tucat. Egész Londont atfésiilik, egyik
végétdl a masikig. Mintha csak egy gombot tetszett volna
megnyomni, mozgasba hozva valamely oriasi gépezetet. Az
Adair Ugyndkség olyan, akar egyfajta polip, mely minden
iranyban kiterjeszti karjait, és...

Leila Yorke nem volt valami tiirelmes asszony. Megdongette
az irdasztalt, mialtal stiri porfelhd szallt fel, és Csimpi hangja



elenyészett. Nalanal kivalobb férfiaknak is ajkukra fagyott a szo,
amidon Leila Yorke ir6asztalokat dongetett meg, példaul Aubrey
Popgood-nak, a kiadojanak, avagy Cyril Groolynak, Popgood
cégtarsanak; ¢és wugyanilyen hatast tett f{Opincérekre is,
valahdnyszor éttermekben dongetett meg asztalokat. Ahogy néha
meghitt baratainak szokta magyarazni: kelld atiitéer6 van a
miveletben.

- Egyszoval - mondta -, azt akarja értésemre adni, hogy
remekiil érti a dolgat.

Csimpi elismerte, hogy csakugyan ez a szandék vezérelte.

- Helyes - mondta Leila Yorke élénken. - Akkor hat most,
hogy ezt leszogeztiik, talan szohoz hagy jutni, és elmondhatom,
mi jaratban vagyok.

- Hat nem arrdl az {igyr6l van szd, melyet akkor vitattunk
meg, amikor latogatast tettem a kegyed rezidencidjan?

- Nem. Macskakrol.

Csimpi pislogott.

- Azt tetszett mondani: macskakrol?

- Es kutyéakrol.

- Azt hiszem, nem egészen tudom 6nt kovetni, asszonyom.
Majd mindjart vilagosabban 14t - szo6lt Leila Yorke, €s retikiiljét
kinyitva, egy koteg Gjsagkivagast vett eld. - Olvassa el dket!
Csimpi szarukeretes szemiiveget tett fol. Ha valaki a megszokott
allapotaban latja, azt hihette volna rdla, hogy semmi sincs, ami
még visszataszitobba tudna tenni a kiilsejét, de ez a szemiiveg a
legjobb uton volt afelé, hogy véghezvigye ezt a csodat. Még
Leila Yorke is, noha erds asszony volt, megh6kolt a lattara.
Csimpi végigolvasta a kivagasokat, s meglepetten és kérdden
vonta fel a szemoldokét.

- Kedveli 6n a macskakat, asszonyom?
- Csupan mérsékelten, és persze mindig azzal a kikotéssel,
hogy nem vadéasznak a madarakra, na de ugye, nem képzeli, hogy



én adtam fo1 ezeket az Gijsaghirdetéseket? Valaki izetlen tréfat tiz
velem, €s szeretném, ha maga kideritené, ki ez az illetd, hogy
puszta kézzel fojthassam meg. Még hogy mindenféle fajtaju
macskak! Hat mondhatom, csakugyan volt koztiilk mindenféle.
Nem tudom, hany ember lakik Dél-Londonban, de tegnap
mindahanyan Erddésvarba latogattak, és mindegyikiik hozott
magéval egy macskat, és azt akarta, hogy vagy vegyem meg tdle,
vagy pedig fizessek neki kartéritést az érdekemben elpocsékolt
idejéért. Soha életemben nem lattam még annyi macskat.
Derékig jartam benniik. Feketék, cirmosak, csikosak... kandurok,
melyeknek darabkak voltak kiharapva a fiiliikbdl... olyan volt,
mint egy egér rémalma. Es minden pillanatban tjabbak érkeztek.
Ha nem 1ép kozbe Widgeon unokafivére, George, még tan
mindig ott lennének.

Miss Yorke sziinetet tartott; villogott a szeme, midén Gjra

atélte ama viszontagsagos pillanatokat. Csimpi megkérdezte, ki
az a Widgeon unokafivére, George.
- Egy renddr. O meg Widgeon lakjak a szomszédos hazat.
Egyszer csak ott termett, és felszolitotta a sokasagot, hogy
oszoljanak szét, amit meg is tettek, és nem is hibaztatom érte
Oket. Magam is igy tettem volna, ha egy akkora darab férfi szolit
fel ra, mint amilyen George. Halat adok a magassagos égnek,
hogy renddrség is van a vilagon. A fold soja: ez a kifejezés egy
az egyben raillik e derék testiiletre.

Csimpi meglehetdosen mesterkélt hallgatasba burkoldzott.
Nem osztozott az irond lelkesedésében a rendérhatdsagért,
amellyel tavolrol sem volt szivélyes a viszonya sem
sziilohazajaban, sem Anglidban. Meggy6zddése volt, hogy mind
az Egyesiilt Allamok, mind Nagy-Britannia csak joval
csekélyebb szamu és kevésbé éber rendorrel palyazhat eséllyel
arra, hogy valaha is foldi paradicsomma valjon.



- Ez a George kuzin igen ratermett fiti. JO par fontot nyom, és
ezek mindegyikét hdsiesen latba vetette az ligy érdekében. Azt
hiszem, az irantam valo hala vezérelhette, amiért megvettem t6le
két otshillinges jegyet a renddérarvak javara rendezendd
koncertre. Ebbdl is lathatd, milyen igaza volt a fickénak, aki az
onzetlen jo cselekedetek hasznossagarol beszélt. Akkor se
lehetett volna ligybuzgdbb a fiu, ha a teljes eliilsé zsollyesort
felvasaroltam volna. Nos, ily modon a macskas epizod
szerencsésen véget ért.

Csimpi azt mondta, ez megnyugtato, am Leila Yorke
kiigazitotta.

- Egy fészkes fenét megnyugtatd, ugyanis ma reggel meg
befutottak a kutyak, de mivel George nem volt a kdzelben, veliik
nem tudott megbirko6zni.

- Kutyak, asszonyom?

- Hanyféle kutyafajta 1étezik?

Ez iigyben Csimpi nem tudott informacidval szolgalni, csupan

annyit mondott, ugy hiszi, j6 néhany fajta lehet.
- Nos, ma reggel minden egyes ismert fajta képviseltette magat
nalam, a mexikoi csivavat kivéve. Legalabbis nem hiszem,, hogy
lattam volna ilyet a jelenlévok kdzott, habar lehet, hogy tévedek.
Sz6 se rola, szeretem a kutyédkat, odahaza, vidéken, hatot is
tartok, de...

- Hat nem Erddsvar az otthona?

- Nem, csupan azért béreltem ki, mert azt terveztem, hogy a
kiilvarosokrol irok egy konyvet. Loose Chippingsben lakom,
Sussexben, és kezdem azt kivanni, hogy barcsak megint ott
lehetnék mar. Még egy ilyen zlr, és Csaloganyvdlgyet ugy
magam mogott hagyom, mint a fiistét. Mi a baj?

E kérdést az valtotta ki, hogy hirtelen hidegrazasszerii remegés
futott végig Miss Yorke beszélgetdtarsanak cingar alakjan, arra
késztetvén kisubickolt bajuszat, hogy ugy viselkedjék, mint egy



hangvilla. Csimpi Twist, mint mar jeleztiik, éles eszl férfii volt,
és most vakito fény villant fel az agyaban. E szokatlan
események hatterében oly vilagosan latta meg Mrs. Thomas G.
Molloy formaés kis kacsojat, mintha csak ¢ maga jott volna el
hozza, hogy személyesen adja le neki a drotot. Az tligyfele az
imént izetlen tréfalkozokrol beszélt. Dolly Molloy lényétol
teljesen idegen volt az izetlen tréfalkozéas. Szigoruan
iizletasszonyi alapon allt, akit mindenkor {iizleti szempontok
vezérelnek. Szappan pedig, az ostoba fajankd, mindent
elmondott neki arr6él a smukkrol, mi tobb, még annak pontos
rejtekhelyérdl is. Minden 8sszevag, mondta magaban Csimpi,
igen, ehhez kétség sem férhet.

Egy gyors kézmozdulattal lecsillapitotta vibrald bajuszat, €s
elorehajolt - a szdndéka szerint hatast kelté modon, jollehet
ténylegesen azt a benyomast keltette Leila Yorke-ban, mintha
holmi roham késziilne kitdrni rajta.

- Eszébe jutott-e kegyednek, asszonyom, hogy a személy, aki
ezeket a hirdetéseket fOladta, esetleg arra probalta meg
rakényszeriteni kegyedet, hogy elhagyja Erddsvart, mivel ott
valami olyasmi van, amit meg akar szerezni, és csupan akkor
lesz képes megszerezni, ha a haz lakatlanna valik?

Leila Yorke fontolora vette az elgondolast, am néhany ropke
pillanat multdn azon idedak korébe utalta, amelyeket nem tart
kiilondsebben sokra. Noha kétségtelen, hogy Anglia biindzdinek
soraban akad bizonyos szdmu excentrikus egyed, am még
ezekrdl sem volt hajlandé elhinni, hogy ekkora faradsagba ver-
jék magukat, csak hogy hozzajussanak egy aszpidisztrahoz,
Millais Hugenottajanak reprodukcidjahoz, valamint egy
porcelancsuporhoz, rajta a rézsaszin tengeri kagylokbol allo
felirattal: ,,Ajandék Bognor Regisbdl".

- Mi a fraszkarika lehet Erd6svarban, amit barki is meg akarna
szerezni? - kérdezte.



- A targy valosziniileg a kertben van eldsva.

- Akkor csont aligha lehet, mert kiilonben az a rengeteg kutya
kikaparta volna.

Csimpi arca, bar az iigyfeleknek kijaro tiszteletteljes kifejezés
nem tlint el rola, arrdl 4rulkodott, hogy helyteleniti e
komolytalansagot. A modora nagyképiibbé, nyelvezete
dagalyosabba valt.

- Amennyiben helytalld az az elgondoldsom, hogy valami
értékes van elrejtve a kastély teriiletén, joggal feltételezheto,
hogy azt a haz valamely kozelmultbeli lakdja helyezte oda.
Erdekfeszitd volna kideriteni, hogy kegyed el6tt ki volt Erdésvar
bérldje.

- En tudom. Cornelius elmondta nekem. Valami Molloy nevii
illetd. Csimpi latvanyos Osszerezzenést produkalt.

- Molloy?

- Cornelius igy mondta.

- Egy amerikai?

- Igen.

- Megtermett férfi, boltozatos homlokkal?

- Nem tudom. Sose lattam - mondta Leila Yorke, nem 1évén
tudatdban, hogy mar része volt ebben az Ordmben és
megtiszteltetésben.

- Miért?

- Azon tlin6dom, vajon nem egy Szappan Molloyként ismert
veszedelmes biingzo lehetett-e az. Mellesleg ki az a Cornelius?

- Az ingatlaniigynok.

- Engedelmével felhivom 6t. Ez nem lehet pusztan véletlen
egybeesés - szolt Csimpi, egy fiokban a telefonkonyveért
kotoraszva. - Marmint a Molloy név, meg mindezek a kiilonds,
mondhatni: baljoés események. Gyanus, folottébb gyanis. Mr.
Cornelius? - szolt bele a kagyloba. - Itt a J. Sheringham
Adair-féle Detektiviigyndkség. Felkérést kaptunk a Scotland



Yardrol, hogy legyiink a segitségiikre néhany kérdéssel kapcso-
latban, melyek egy Molloy nevii férfira vonatkoznak, aki a
kozelmultig egy Erddsvar nevii hazban lakott. A Scotland Yard
szerint ez ugyanaz a Molloy lehet, akit 6k keresnek. Le tudnd irni
a kiilsejét...? Ertem... Igen... Igen... Koszonom. - Letette a
kagylot, és csondes diadalrdl arulkodé arckifejezéssel fordult
Leila Yorke-hoz. - Ugyanaz a férfi, kétség sem férhet hozza.

- Na de kiféle-miféle? - kérdezte Leila Yorke lenyiigozve.
Amibta belépett ebbe az irodaba, volt egy iddszak, amikor annak
porossaga és lepusztultsaga megingatta a bizalmat ebben a
férfiban, de mostanira ez ismét teljesen megszilardult. Mit
szamit egy kis por, gondolta, ha a fejben, amelyre leiilepszik,
éles, mélyre hatolo elme fészkel?

Csimpi a bajuszat cirdgatta.

- Szappan Molloy, bar eddig még semmit sem tudtak
rabizonyitani, legalabbis semmi olyasmit, ami a birdsag el6tt
megallna a helyét, egy nemzetkdzi kabitoszer-maffia fejeként
ismeretes, amelyet a renddrség mar évek oOta probal szétzizni, és
azt hiszem, biztosra vehetjiik, hogy egy nagy drogszallitmanyt
asott el Erdésvar kertjében. Semmilyen mas magyarazat sem
tlinik ésszeriinek az esetiinkben. Kegyednek haladéktalanul el
kell hagynia a hazat, asszonyom.

Leila Yorke allkapcsa megfesziilt, s kék szemében sért6dott fény
izzott.

- Micsoda, hagyjam magam kilizni az otthonombol egy
kabitoszercsempésztol?

Csimpi sietett lecsillapitani az asszony sértett biiszkeségét.

- Ez pusztan csel. Molloy, abban a hiszemben, hogy a haz
lakatlan, cselekedni fog. Csakhogy nem lesz lakatlan. En ugyanis
ott leszek.

- Maga?



- A kovetkez6t javaslom. Kegyed ma é&jjel visszatér sussexi
otthonaba, és kozli ezzel a Mr. Corneliusszal, hogy elutazik.
Molloy holnap vagy holnaputan bizonyosan érintkezésbe fog
vele 1épni, hogy megtudja, sikerrel jart-e az a probalkozasa, hogy
megszabaduljon kegyedtdl. Ugy gondolvan, hogy tiszta a levegd,
Erdésvarba fog menni, én pedig mar ott varakozom majd ra.

- Ajanlatos lesz kolcsonvennie a vadaszpuskamat.

- Sziikségtelen, ugyanis magammal viszek néhanyat a legjobb
embereim koziil - Meredith-t biztosan, és valdsziniileg Schwedet
is. Harman kell6 talerében lesziink ahhoz, hogy legylirjiik azt a
gazembert.

- Azt hittem, Meredith és Schwed a férjemet keresik.

- Visszarendelem Oket az {igyr6l, de csupan néhany orara.
Arra szadmitok, hogy Molloy holnap éjjel fog akcioba Iépni.
Muszdj lekotelezniink a Scotland Yardot.

- Miért? Engem édeskeveset izgatnak a Scotland Yard
problémai. En Joe-t akarom megtalalni.

- Meg fogjuk &t talalni, asszonyom. A Sheringham
Ugynokség sohasem vall kudarcot. Akkor hat ma este el tetszik
hagyni Erddsvart?

- Valészintileg igen, ha ezt javasolja.

- Ezt hat elrendeztiik. Mihelyt tavozik, sziveskedjék majd
telefonalni nekem.

- Rendben van.

- Es mit is tetszett mondani, mi a kegyed vidéki lakcime?

- Claines Hall, Loose Chippings.

- Oda fogom majd kiildeni a szamlat - mondta Csimpi, és
miutan oly mérvl szeretetreméltosaggal kiseérte tligyfelét az
ajtohoz, amilyenre az 6t legjobban ismerdk sohasem tartottak
volna képesnek, kihuzott egy masik fiokot, és eldvette beldle a
whiskysflaskat, amely nélkiil, mint az kdztudomasu, egyetlen
detektiviigynokség sem tud mikodni. Mikézben meghuzta,



jolesd melegség jarta at, részben a szesz jelentékeny ereje, am
még inkabb annak a gondolatnak kdvetkeztében, hogy alaposan
kibabralni késziil azzal a Mrs. Thomas G. Molloyjal, aki ¢vele
oly gyakran kibabralt mar a multban.
Ezenkdzben Leila Yorke 6vatosan kitapogatodzott Halsey Court
sziirkiileti homalyabdl, és a Bond Streetre sétalt, hogy ebéd elott
még némi kirakatnézegetéssel mulassa az idejét. Ilyenforman
modja nyilt Freddie Widgeonnal talalkozhatni, aki éppen utban
volt nagybatyjahoz, Lord Blicesterhez, hogy ¢lvezze - mar ha azt
¢élvezetnek lehet nevezni - annak vendégszeretetét. Az el6z6
napon ugyanis meghivast kapott téle, ami kiralyi paranccsal
egyenértéki.
Leila Yorke megoriilt a Freddie-vel valo talalkozasnak.
Maganyos étkezésnek nézett elébe, és utdlta a maganyos
étkezéseket.

- Nicsak, Widgeon, iidvozlom! - kdszontotte. - Eppen azzal hoz
Ossze a jo sorsom, akinek e pillanatban a tarsasagara vagytam.

A Csimpi Twisttel valdé megbeszélése kitlind hangulatba
ringatta Miss Yorke-ot. A kilatas, hogy elszabadulhat
Csaloganyvolgyb6l, barmilyen megbotrankoztatonak tlint volna
is Mr. Corneliusnak, felajzotta. Visszavagyott Claines Hallba,
Loose Chippingsbe, a megszokott irdasztalahoz, hogy megint a
régi j6 limonadé miivecskéket irhassa, amilyeneket mindig is irt,
¢és sutba vetette azt a badarsagot, hogy naturalista legyen, meg
komor, meg jelentdségteljes. Elképesztette, hogy miként
almodozhatott 6 valaha is arrdl, hogy megprobalja feliillmulni a
kiilvarosok ama borongd hangi kronikasat, a néhai George
Gissinget. Mikozben egy €kszeriizlet kirakatat szemlélte, maris
folderengett agyaban egy Otlet csirdja egy torténetrdl, amely egy
Claude nevii férfirol meg egy Jessamine nevii lanyrol szol, kinek
szeme sziirke, s haja akar az érett gabona.



- 0, hello - szolt Freddie. Az irénének ugy tiint, mintha kissé
kedveszegett lenne a fi, ellentétben Onnoén vidam
hangulataval.

- Hogy van mostanaban? Gondja egy szal se? George
unokatesomtol azt hallottam, macskakkal gytlilt meg a baja.

- O semmiség - mondta Leila Yorke deriisen -, szora sem
érdemes. Majd mindent elmesélek rola maganak, mialatt
vendégiil 1at ebédre.

- Borzasztoan sajnadlom, de nem tehetem. Rodney
bacsikamhoz vagyok hivatalos.

- Hova?

- A Barribault'sba.

- Akkor csatlakozom magahoz - mondta Leila Yorke.

[18]
Freddie vazolja a ténydlldst

Az ebéd orajaban, minthogy az étkezdk kore foként texasi
milliomosokbol all, akik épp arrdl értesiiltek, hogy ujabb
olajkutat fedeztek fel a birtokukon, no meg maharadzsakbol,
akik oriilnek, hogy kis iddére elszabadulhattak palotajuk
pompajatol és kiilsdségeitél, a Barribault's Hotel halljat
mindenkor a virgonc - bar sohasem duhaj - jokedv 1égkore lengi
be, és e légkor nagyszeriien illett Leila Yorke hangulatdhoz.
Megszabadulvan az erddsvari macskak csomort keltd tarsa-
sagatol, és felvillanyozodvan a J. Sheringham Adairrel folytatott
iménti megbeszélésétdl, teljesen visszanyerte megszokott,
talaradéan vidam kedélyét. A legtompabb agyl szemléld is
észrevehette, hogy fel van dobodva. Méghozza talsigosan is,
gondolta Freddie, mikézben mordzusan mustralta. Mivel
egyediillétre vagyott, hogy a banatan boronghasson, lehetéleg
valamely temet&ben, nehezen elviselhetének talalta az asszony
dévaj jokedvét.



- Widgeon - szolt Miss Yorke, folemelve poharat, és
joindulattol ragyogva -, szeretném, ha csatlakozna hozzam egy
tosztra, és fenékig iiritené a poharat. Igyunk a fickora, aki
feltalalta az életet, mivel atkozottul j6 dolgot inditott utjara.
Hogy mondja?

Freddie, aki azt mondta, ,,0?", azt felelte, hogy azt mondta:
,O?" s aziréné folytatta.

- Egy olyan asszonyt lat maga el6tt, Widgeon, aki, ha ebben a
flancos karavanszerajban megengednének ilyesmit, tapsikolna
oromében, és labujjhegyen tancolna korbe a helyiséget.

- 0? - mondta Freddie.

- Ma - és ezt tovabbadhatja a sajtonak - majd Kibujok a
bérémbdol 6romdémben, €s erre jo okom van. Megvilagosodott az
elmém, és immar belatom, micsoda oriasi 6korség volt valaha is
olyasmit forgatni a fejemben, hogy megirjam azt a naturalista,
nyomorrol szolo regényt, amelyikrél beszéltem maganak.
Végleg sutba vetettem az otletet.

- O0? - mondta Freddie.

- Lelki szemeim el6tt felvonult ama sok-sok ezer egyiigyii no,
aki kisltott nyelvvel varja a kovetkezé adag eléemésztett papit a
tollambol, és ugy éreztem, kegyetlenség volna csalodast
okoznom nekik. Légy humanus, mondtam magamnak. Ki
vagyok én, hogy megfosszam Oket jambor Oromeiktél? -
monologizaltam. Tégy eleget, kislany, az olvasokozonség
elvarasainak, tettem hozza, folytatva a monologizalast.

- O? - mondta Freddie.

- Es volt a dolognak egy masik vetiilete is. Mivel ezeknek a
francos nyomorregényeknek legalabb hatszdz oldalasaknak kell
lenniiik, a legizzadsagosabb robot lett volna lepotydgtetni egyet,
marpedig a legelsé lecke, amit egy irdnak meg kell tanulnia, az,
hogy igyekezzen minél inkabb megkonnyiteni a dolgat. Az
eszményi allapot, amelyet a firkaszember elérni toérekszik, az



ontudatlan agytevékenység. Abban bizom, nem telik bele sok
1d6, és képes leszek almomban is eléallitani a nyersanyagot.

- O? - mondta Freddie.

Miss Yorke athato pillantast vetett ra. Noha mindig jobban
szerette, ha a beszélgetésben, amelynek részese, zomében 6
viheti a szOt, ennél azért tobb kolcsondsséget tartott
kivanatosnak. Ugy érezte, az eszmecsere kezd kissé egyoldaluva
valni.

- Mintha az utobbi idben tul gyakran mondana, hogy ,,0?",
nemde? - jegyezte meg. - Kedvetlennek latszik, Widgeon.

- Egy kissé az vagyok.

- Mi bantja?

Freddie oromtelen nevetést hallatott, olyasfélét, amilyet egy
elkarhozott 1élek hallathat a pokolban, amidén mulattatja
valamely megjegyzes, amelyet egy masik elkdrhozott [élek tett.

- Inkabb ugy kérdezze: mi nem bant?

- Kemény déleléttje volt a hivatalban?

- Nos, kitették a sziirdmet, ha ugyan ezt keménynek lehet
nevezni.

Leila Yorke csupa melegszivili egyiittérzés volt.

- Szegény boldogtalan fia! Mi volt a gond?

- O, semmi olyan, amit maga meg tudna érteni. Technikai
jellegi dolog. Tegnap elkovettem egy bakit, mikdzben
leméasoltam egy affidavitet, ahogy azokat a nytives, eskii alatt tett
nyilatkozatokat nevezik, és mikor ma reggel megérkeztem -
persze megint késve, mivel a kertben szobrozva megkiséreltem
szOt valtani Sallyvel -, Shoesmith értem kiildott, és tutilaput
kotott a talpamra. Azt mondta, erre mar régota késztetést érzett,
de kemény kiizdelemben mindannyiszor legyiirte, am ezuttal
képtelen volt neki ellenallni. Felmondas helyett kifizette egyhavi
munkabéremet, mondvan, ennyit bdéven megér neki, hogy



azonnal megszabadulhat tlem. Hozzatette még, hogy ez élete
legboldogabb napja.

- Es maga nem probalt a lelkére beszéIni?

- Eszem agdban sem volt. So6t, beolvastam neki.
Visszaemlékezvén arra, amit maga mesélt nekem a pasas sotét
multjarol, azt mondtam neki: lehet, hogy nem csipi a buramat, de
én legalabb nem csokoldztam ldnyokkal rododendronbokrok
mogott. Es barmennyire is furcsa, de tényleg nem. Rozsabokrok
mogott igen, de rododendronok mdogdtt még soha. ,,Minél
kevesebb lannyal smacizzon rododendronbokrok mdogott,
Shoesmith”, mondtam neki, azzal sarkon fordultam, és
kisétaltam.

- Nagyon felkavard ¢lmény. Nem is csodalom, hogy igy el
van keskenyedve.

- O, nem ez az oka. Amiatt, hogy kirugtak, nem bankoédom,
mivel hamarosan ériasi vagyonhoz jutok.

- Hogyhogy?
- Azt sajnos nem mondhatom el - emlékezett vissza Freddie
Mr. Molloy titoktartasra vonatkozé intelmére. - Holmi

befektetésféle, amelybdl nagy dohanyt késziilok besoporni.
Nem, az ok, amiért ennyire magam alatt vagyok - folytatta,
felhagyvan a tartdzkodassal, mivel hirtelen urra lett rajta a vagy,
hogy kiontse a szivét egy egyiittérzé bizalmas baratnak -, az
Sally. Elmondta magéanak, mi tortént?

- Egy szdval sem. Mi tortént?

Freddie belemélyesztette az ujjat iires poharaba, folcsippentette
az olajbogyot, és mélabls nyeléssel lekiildte a barzsingjan.

- Ha valami gond adodott maga meg Sally kozott, jol teszi, ha
folhajt még egy poharral - mondta Leila Yorké anyaskoddan.

- Ugy gondolja?



- Biztos vagyok benne. Pincér! Hozzon még két martini
koktélt. Apropo: pincér - mondta, amint a férfi tavozott -, az
eltiint férjem is akként dolgozik.

- Ne mondjal

- A sajat szememmel lattam, amint a csirkehusos derelyével
ide-oda cikazott a Toll és Tinta Klub diszebédjén. De ne térjiink
at az én ligyeimre. Ami engem illet, minden a legnagyobb
rendben lesz. Megbiztam egy polipot, amely karjait minden
iranyban kiterjesztve kutat szegény Joe-m utan, és maga jol
tudja, milyenek ezek a polipok. Sohasem vallanak kudarcot. No
de bocsassa meg nekem ezt a kis kitérdt, és mondjon el mindent
magarol meg Sallyrél. Csakugyan Gsszerugtak a patkot?

- Ugy fest a dolog.

- Hat mit csinalt azzal a kislannyal?

- Semmit se csinaltam vele.

- Ugyan, ugyan!

- Az unokatesém, George tehet az egészrol.

- Az iigybuzgd biztos ur, aki a minap tiz ropogés foncsit
lejmolt le rolam koncertjegyekért? Hogy keriil 6 a képbe?
Freddie sotét pillantast vetett egy artatlan texasi milliomosra, aki
épp elhelyezkedett egy kozeli asztalnal. Semmilyen konkrét
kifogasa nem volt a férfi ellen, de olyan hangulatba keriilt, hogy
barkit, aki csak a latomezejébe keriilt, morcosan méregetett
volna, és ugyanilyen s6tét pillantast vetett volna egy latogatoban
1év6 maharadzsara is. Amikor egy Widgeon elvesziti a ndt, akit
szeret, a nagykozonség jol teszi, ha biztonsagos tavolban
tartozkodik.

- El6szor is elore kell bocsatanom - bocsatotta elére -, hogy
minden tokkeliitott, pudvas agyt félnotasok koziil, akik valaha is
renddrsipba fujtak, az én George unokatesom a legrémesebb.
Olyan, mint az a ficko a versben, kinek neve legfeliil allt a listan.



- Tudom, melyik fickora gondol. Angyalokkal tdmadt némi
purparléja, akik hajnaltajt bevették magukat a halészobajaba, ha
jol emlékszem. Szoval azt mondja, George tokkeliitott?

- Sziiletésétol fogva az volt. De ez alkalommal minden
korabbi rekordjat megdontotte. O, tudom, elé tud allni holmi
torténettel, mintegy... Hogy is sz0l a kifejezés? Eny... A nyelvem
hegyén van.

- Enyelgés?

- Enyhitd koriilmény. Szo se rola, eld tud 4allni holmi
torténettel, mintegy enyhité korilményként az elmebeteg
viselkedésére. Hiszen a nd kétségkiviil vizes volt.

- Szamomra tul gyors tempot diktal. Miféle n6?

- Amelyik bejott a Mennyei Nyugalomba.

- Baratnéje maganak?

- Csupan felszinesen ismerem.

- Ah!

- Ugyan ne mondja mar, hogy ,,Ah!" olyan szentimentalis
hangsullyal! Sallyt csupan a minap kellett megrénom
ugyanezért. Ez persze még akkor volt - mondta Freddie akkorat
sohajtva, hogy az szinte a nyilmintas zoknijabol latszott
felszallni -, amikor Sally meg én beszél6 viszonyban voltunk.

- Hat most nincsenek?

- Tavolrdl sem. Ma reggel lattam 6t a maga kertjében, s
atszoltam neki, amire ugy nézett ram, mint egy szamara
kiilonosen ellenszenves leprasra, és vissza-slisszolt a hazba. Egy
darabig még varakoztam, azt remélve, hogy ismét kapcsolatba
Iéphetek vele, és emiatt késtem el a hivatalbol. Megjegyzem,
meg tudom érteni az allaspontjat. Kétségtelen, hogy a
pizsamadmat viselte.

- Sally?

- Nem, a no.

- Akit felszinesen ismer?



- Az

- A maga pizsamajat viselte?

- A lila csikosat.

- Hm!

Freddie foltartotta a kezét. Még George kuzinja sem tudott volna
tobb méltdésagot vinni e mozdulatba, mikdzben a forgalmat
irdnyitotta. Arcdn ahhoz hasonlé kifejezés honolt, mint
amilyennel Sally nézett ra aznap reggel a kertben.

- Ne mondja mar, hogy ,,Hm!" Ugyanolyan pocsékul hangzik,
mint az ,,Ah!" Az egészet oly konnyen meg tudnam magyarazni,
ha legalabb Sally hagyna, hogy néhany szo6t valthassak vele, és
nem spurizna el rovidtavfutdé modjara, mintha azt remélné, hogy
valahanyszor kinyitom a szamat, sikeriili megdontenie a
szazméteres sikfutas rekordjat. Ezt a nét utolérte az esd, és
menedékért bevagtazott a Mennyei Nyugalomba. Talalkozott
George-dzsal, aki latta, hogy el van azva...

- Az 6 gyakorlott szemével. Hiaba, a rendérség figyelmét
semmi sem keriili el.

- ...6s azt ajanlotta neki, hogy menjen fol a szobamba, és
bujjon bele a pizsamamba, miel6tt csunyan meghiilne. Aztan, a
nét hatrahagyva, elment megvacsoraztatni a kedvesét, ugyhogy
mikor hazaértem, bizalmas kettesben taladltam magam vele.

- Es kozben benyitott Sally?

- Nem azonnal. Abban a pillanatban 1épett be, amikor éppen
elsOsegélyben részesitettem a nd térdét. Elesett ugyanis, és
lehorzsolta, s én bekentem joddal.

- A térdét?

- Azt

- Ameztelen térdét?

- Miért, mit gondolt? Hogy talpig pancélba volt kdzben

oltdzve?

- Hm.



Freddie megismételte a George-szer(i kézmozdulatot.

- Volna szives nem mondogatni, hogy ,,Hm"? Az egész epizod

elejétdl a végéig szeplotelen tisztasagh volt. A fenébe is, ha egy

no also végtagjarol kabé haromhiivelyknyi bor nyuzddik le, és
tetanuszmeérgezés fenyegeti, hacsak azonnali 1épések nem
torténnek a megfeleld csatornakon keresztiil, egy fickonak
muszdj segédkezet nyujtania a joddal, nemde? Az ember nem

hagyhatja, hogy n6k borzalmas kinok k6zott szenvedjenek ki a

nappali szoba padléjan.

- Van benne valami. De Sally téves szemszogbdl fogta fel a
dolgot, igaz?

- Nyilvanvaloan teljesen félreértette az egészet. E16szor nem
lattam 6t, mivel neki hattal, a husseb folé voltam hajolva, de egy
zihalasszerli nyikkantast hallottam, amire megfordultam, és
ahogy ott allt, gy meresztette rAm a szemét, mintha iszonyuan
meg volna botrankozva. Egy pillanatig csend volt, melyet csupan
egy jajongd hang tort meg - a jod csip, mint a veszett fene -, aztan
Sally igy szolt: ,,0, elnézést, azt hittem, egyediil vagy", azzal a
balkozép kijarén at elhagyta a szint. Es mire magamhoz tértem a
sokkbol, és utana vagtaztam, mar sehol sem volt lathato. Az
egész dolog atkozottul ziirds és katyvaszos - mondta Freddie, és
ujfent sotét pillantast vetett egy vendégre, ezuttal egy brit
férendre, aki, mint azt brit férendek oly gyakran megteszik, egy
ebéd eldtti roviditalra ugrott be a Barribault'sba, €s a terem egy
tuloldali asztalanal {ilt.

Leila Yorke is komor tekintettel nézett maga elé, am az 6
homlokan hizodo6 ranc a mély toprengést jelezte. Mérlegre tette
¢és alaposan megvizsgalta a bizonyitékot. Szigoru kifejezés iilt ki
arcara. Megiitdgette Freddie karjat.

- Widgeon, nézzen a szemembe.

Freddie igy tett.



- Es valaszoljon nekem egy kérdésre. Szandékaban all-e
tisztességes magatartast tanusitani a mi Nelliink-kel szemben,
vagy csupan egy henye ora puszta jatékszerének tekinti ezt az
artatlan lednyt - ahogy Angéla Fosdyke mondta Bruce
Tallentyre-nak A hegyek hangdja cimii regényemben, amikor
a vadaszbalon rajtakapta, amint a névérével, Jasmine-nel
csOkolozott. Annal is inkabb érdekes volna ezt megtudni, mivel
sok mulik a valaszan.

Freddie, a Barribault's kanapéinak egyikébe 1évén
beleslippedve, melyeknél puhabbat és kényelmesebbet egész
Londonban nem taldlni, nem volt képes teljes magassagaban
kihuzni magat, de hiivos, méltosagteljes pillantast vetett az
irondére, amely csaknem felért az emlitett gesztussal. Hangja
remegett egy kicsit, midén igy szolt:

- Azt kérdezi t6lem, szeretem-e Sallyt?

- Ugy van.

- Hat mar hogy a csudaba ne szeretném! Meg0riilok érte!

- Ez megnyugtatd, ha tényleg igy van. De nem szabad
elfelejteniink, hogy maga minden lanyba beleszeret, akivel csak
talalkozik.

- Ezt meg hol hallotta?

- Sally mesélte. Ugyhogy biztos forrasbol tudom. Freddie
szenvedélyesen megdongette az asztalt. Leila Yorke, specialista
1évén e téren, tetszéssel szemlélte a fit csuklomunkajat.

- Ide hallgasson - mondta Freddie rekedten. - Ebben Sally
mélységesen téved. A régi formam alapjan itél meg, és
elismerem, volt id6, amikor kissé hajlamos voltam ra, hogy
virdgrol viragra csapongjak, de midta 6 belépett az életembe,
mindez mar a multé. Az egész nyavalyas vilagon senki mas nem
létezik a szamomra, csak 6. Ismeri Kleopatrat?

- Neévrdl.

- Es Saba kiralynéjét?



- Futdlag.

- Nos, gyurja Oket egybe, és mit kap eredményiil? Valami
olyasmit, amiért még csak at se mennék az uttest tiloldalara, ha
lehetéségem van ra, hogy Sally-vel legyek. Es maga még azt
kérdi télem, hogy szeretem-¢ 6t. Tcsohhh!

- Mit mondott?

- Mikor?

- Azt a végszot kdvetden, hogy ,,szeretem-e 6t".

- Azt mondtam: ,,Tcs6hhh!", azt kivanvan vele kifejezni, hogy
a kérdés abszurd, ostoba, nem ide ill6, nem érinti a lényeget, és
nincs Osszefiiggésben a targgyal, ahogy Shoesmith mondana.
Szeretem-e? Még szép, hogy szeretem! Ha nem igy lenne, mit
gondol, miért diliznék egyfolytaban, amiért nem hajlandé velem
szoba allni, és Ggy néz ram, mintha holmi, az atlagosnal is
undoritobb véglény lennék, amit egy lapos ko alatt talalt?

Leila Yorke bdlintott. A fiatalember egyszerli ékesszoOlasa
meggyozte.

- Widgeon, én elhiszem a torténetét. Sok né nem hinné el, mert
ha volt valaha histéria, amelynek minden egyes betiije
gyanusnak tlnik, hat ez pont olyan. De szerelmi torténetek
dolgaban mindig nagyon hiszékeny voltam. Tudja, mit fogok
tenni? Telefonalok Sallynek, és megismertetem 6t a tényekkel.
Osszebékitem magukat.

- Ugy gondolja, képes lesz ra?

- Csak bizza ram.

- Elmondani se tudom, mennyire halas vagyok!

- Szora sem érdemes.

- Maris hivja fel!

- E16bb meg akarok ebédelni. Es épp itt jon a mi hazigazdank -
mondta Leila Yorke, amint Lord Blicester terebélyes alakja
keresztiilnyomult a lengdajton. - Kivancsi vagyok, hallotta-e
mar, hogy Johnnie Shoesmith tordlte magat a bérlistarol.



A fénynek, amely Freddie arcat beragyogta, tekintélyes része
elenyészett. Az iménti percekben atmenetileg el is feledkezett
rola, hogy viharos eszmecsere var ra egy nagybacsival, aki efféle
alkalmakkor sosem szokott takarékoskodni a sért6 szavakkal.

- Szerintem biztosan.

- Nos, azért ne csiiggedjen. A fejét nem haraphatja

le.

- De hogy meg fogja probalni, az holtbiztos - mondta Freddie.
Az a pillanatnyi érzékcsalddasa tamadt, hogy a hataban
elhelyezked6 gerincvel6t holmi kocsonyas anyagra cserélték ki.

[19]
Ebéd bonyodalmakkal

Vannak ebédek, amelyek mindvégig a mokazas jegyében
zajlanak, s a vidam élcnyalabok gy villéznak ide-oda, akar a
villamcsapasok, mig mas ebédeken feszélyezett légkor
uralkodik, és egyfajta szorongdsérzet oly moddon latszik
ratelepedni a darid6zok kedélyére, akar a londoni kdd. Az ebéd,
amelyen a Barribault's Hotel éttermében Lord Blicester iilt az
asztalfon, a masodik kategoriaba tartozott.

Lord Blicester egyaltalan nem tinnepies hangulatban érkezett a
Barribault's Hotelba. Amikor korabban a déleldtt folyaman
felhivta Mr. Shoesmitht, hogy megtudakolja, mennyire jutott
azzal a jovedelmi adoval kapcsolatos ligyben, és az ligyvéd arrol
tajékoztatta, hogy taladott az unokadccsén, eltervezte, hogy a
Freddie-vel val6 talalkozaskor igen keményen be fog olvasni a
londoni taj ama ifju elcsufitojanak, €s a taxiban, utban a
talalkara, magaban folyvast a mondanddjat fogalmazgatta és
csiszolgatta, emitt egy melléknevet cserélve ki egy
erdteljesebbre, amott egy fonevet egy még kifejezobbre. A



felfedezés, hogy a téte-a-téte, amelyre szamitott,
haromszemélyessé fog boviilni, azt a kellemetlen érzést keltette
benne, mintha szét akarna robbanni. Nala jobban senki sem volt
tisztaban azzal, hogy mi illik és mi nem, igy hat jol tudta: a te-
kintetben, hogy olyankor hordjon le a sarga foldig egy tévelygd
unokadcsot, amikor holgyek is vannak jelen, az illemtankdnyv
rendkiviil szigort.

Ennélfogva az étkezés alatt mindvégig igen sziikszava volt, s
viselkedése egy olyan vulkanéra emlékeztetett, amely csupan a
megfeleld pillanatra var. Es mivel Freddie egyfajta transzban
latszott lenni, Leila Yorke tarsalgisa pedig foként azon
teststilygyarapodassal kapcsolatos megjegyzésekre
korlatozodott, ami azota kovetkezett be Lord Blicesternél, hogy
az irénd utoljara latta, majd pedig diétas modszerek ajanlasaval
egésziilt ki, amelyek csalhatatlanul a kivanatos méretre tudnak 6t
atszabni, a hangulat nem volt igazan kedélyesnek mondhato.

Am még a legfaradtabb folyo is valahol biztonsagosan
belekanyarodik a tengerbe, és midén a kavé felszolgalasa utan
Lord Blicester vendége sportszerli médon elhagyta az asztalt,
mondvan, hogy egy telefonhivast kell lebonyolitania, a lord
nekikésziilt, hogy kidrassza, amit Shakespeare a zstfolt kebel
art6 tartalmanak, nevezett. Vészterhes tekintettel fixirozva uno-
kadccesét, igy szolt: ,,Nos, Frederick", amire Freddie azt felelte:
LA, hello, Rodney bacsi", mintha elsé izben fedezné fel, hogy
nagybatyja is a jelenlévok kozt tartozkodik. Gondolatai a
telefonald Leila Yorke-nal jartak. A ragyogo, batoritdé mosoly
lattan, melyet az iréné tavozas kozben ravillantott, biztosra vette,
hogy Miss Yorke apait-anyait belead majd a dologba, de vajon
elegend6 lesz-e ez ahhoz, hogy megtérje Sally kemény
ellenallasat?  Annak fényében, hogy mily sok mulott az e
kérdésre adando valasztol, Freddie szorakozottsaga teljesen
érthetd volt.



Lord Blicester hozzalatott, hogy megragadja unokadccse

figyelmét. A felindultsag pillanataiban, miként most is, olyan
szonoki heviilet szallta meg, amilyennel az Otestamentumi
napokban egy minorita proféta ostorozhatta az emberiség biineit,
s ezt a hozz4ill6 taglejtésekkel kisérte. A brit férend szamara, aki
miutan felhajtotta a roviditalat, atjott az étterembe, s most egy
tuloldali asztalnal ebédelt, érdeklédé monoklival figyelve a
dramat, tiistént vilagossa valt, hogy amott, azt a sovany fickot
alaposan lekapja a tiz kormérél az a kovér ficko, aki alkalmasint
a nagybacsikdja vagy valami efféle lehet. A férend a sovany
fickoval érzett egylitt. Ifjukoraban neki is moédja volt megta-
pasztalni, milyen az, amikor az embert a felmendi lekapjak a tiz
kormérdl. Olyan csaladhoz tartozott, amelynek korosabb tagjai
sohasem haboztak kitalalni, ha felment benniik a pumpa.
Egyike a torténetird feladataban rejlé nehézségeknek, hogy az
alakjai kozotti parbeszéd megorokitésekor szelektalni és
roviditeni kénytelen, pusztan megjegyzéseik Iényegét, és nem
teljes, gyorsirasos atiratat adva. Ilyenforman elegendd lesz, ha
csupan annyit kozliink, hogy midén Lord Blicester unokadccse
erkolesi és szellemi fogyatékossagairdl értekezett, semmit sem
hagyott kimondatlanul. A ,semmirekelld" sz6 meglehetos
gyakorisdggal fordult eld, akarcsak a ,reménytelen" jelzo.
Ugyhogy mire szonoklatanak befejezd részéhez érkezett, barki,
aki végighallgatja, ohatatlanul arra a konkluziéra jutott volna,
hogy kész rejtély, miként engedhették be egyaltalan az emberi
tarsadalomnak egy olyannyira aldvalo tagjat, mint amilyen
Frederick Fotheringay Widgeon egy olyan jo hirli intézménybe,
mint a Barribault's Hotel.

E dorgedelmek hatasara Freddie Ggy érezte magat, mint akit
elkapott az 1906-os San Francisco-i foldrengés. Szembetiinéen
Osszetoppedt, és még mindig egyre kisebbre zsugorodott jol
szabott flanelloltonyében, amikor tortént valami, ami



megmerevitette inait, folpezsditette a vérkeringését, és azt az
érzést plantalta belé, hogy legfobb ideje lesz kihuznia magat, s
visszafeleselni egy keveset. Az étterem ajtajan két vendég 1épett
be, és helyet foglaltak a brit férend asztala mellett. Az egyikiik
Stekszes Prosser volt, a masikuk pedig Szappan Molloy. Ezen
utobbinak lakosztalyabol érkeztek, ahol is egy aperitifet
hajtottak le, és Stekszes az imént allitott ki egy csekket egy
pakett Eziistfolyo-részvényért, s hosszasan aradozva mondott
koszonetet Szappannak, amiért azt volt olyan kedves eladni neki.

Szappan latvanya azonnali hatassal volt Freddie kedélyére. A
nagybatyja ajkar6l aradd sértd szozuhatag teljesen kitizte
agyabol a gondolatot, hogy igen révid idon belill gazdag ember
lesz, Gitban Kenya felé, hogy ott még tovabb gazdagodjék. Most
ez ujbol eszébe jutott, s arra emlékeztette, hogy az égvildgon
semmi sem indokolja, hogy tovabb tiirje ezt az arcatlan
nyelvelést egy elhajasodott rokon részérdl, aki jobban tenné, ha
ahelyett, hogy sérté dolgokat vagdos a legkodzelebbi és
legdragabb hozzatartozodja fejéhez, inkabb gézfiirddbe jarna, és
lecsokkentené a kenyér és siltkrumpli fogyasztasat. Ujbol
nyugodtnak és erésnek érezte magat, és a mod, ahogyan
kiegyenesedett székében, némiképp egy heves égihdbort utan
elémerészkedd kukacra emlékeztetett. Biztosra vette, hogy akar
azzal a feladattal is konnyedén meg tudna most birkozni, hogy
tucatnyi szazharminc kilos nagybdcsit kiildjon el a bubanatba.

- Mindez szép ¢és jo, Rodney bacsi - mondta energikusan -, és
valoszinlileg sok igazsag van abban, amit mondasz, de barmint
alljon is a dolog, a felének sem vagy tudataban.

Nem felelne meg a valosagnak, ha azt allitanank, hogy ez a
kihivé hang olyasvalaki szajabol, akit az iménti lelki froccs
folyaman a diszhintaja kerekei aldl felszalld pornal is kevesebbe
vett, arra késztette Lord Blicestert, hogy felfijja magat
méltatlankodasaban, mivel mar oly mértékben fel volt fuvodva,



hogy egy icipicivel tobb azt eredményezte volna, hogy
szétvaljon az dsszeeresztéseknél. Be kellett hat érnie egy metszo
pillantassal.

- Nem értelek.

- Akkor vildgossa teszem a legalacsonyabb értelmi szint
szamara is, azazhogy... Nos, nyilvan tudod, kire gondolok.
El6szor is hadd kérdezzek t6led valamit. Teljesen be vagy
g6zolve, amiért Shoesmith meg én bucsut mondtunk egymasnak,
és hogy a kettdnk kozti viszony elmérgesedett, meg minden
efféle, de kivancsi vagyok, neked ugyan hogy tetszene, ha
amolyan 6rokos kifutofiiként lennél alkalmazva egy tligyvédi
irodaban?

- Ez a kérdés nem meriil fel.

- De igenis felmeriil, mivel én folvetettem. Es az ra a valasz,
hogy csoppet sem volna inyedre. Epptigy, ahogy nekem sincs.
Kenyaba akarok menni, hogy kavékiraly legyen beldlem.

- Mar megint ez az Oriiltség!

- Egyaltalan nem Oriiltség. Nagyon is helyes és gyakorlatias
1épés.

- Azt mondtad, haromezer font indulotékére van sziikséged.
Télem ezt nem fogod megkapni.

Freddie kecses kézmozdulatot tett. A brit forendnek, aki most

éppen truite bleue-t evett, a csodalkozastol megtorpant a villa
az ajka eldtt. Nem gondolta volna, hogy a sovany fickdban ennyi
spiritusz legyen.
Valami szemlatomast feldobhatta a sovany fickot, és a brit
férend magaban sok szerencsét kivant neki. Az imént ugyanis
Lord Blicesterben az egyik klubtarsara ismert, akinek sziircsolo
levesevési modszerét ki nem allhatta, és szivbdl helyeselte, ha
most a sovany ficko rendre késziil 6t utasitani.

- Tartsd meg az aranyad, Rodney bacsi - mondta Freddie,
immar til késén kivanva, hogy bar eléje tette volna a ,,vacak"



jelzot is. - Nincs rd sziikségem. Joszerivel folvet ugyanis a
dohany.

- Micsoda?

- Sz6 szerint. Azaz rovidesen igy lesz. Szivesked] elforgatni a
buksidat ugy tiz fokkal észak-északkeleti irdnyba. Latod ott azt
az ipsét, annal a tiloldali asztalnal? Nem azt a pattanasos képfit, a
masikat. Gazdag amerikai pénzember.

Lord Blicester a jelzett irdnyba fordult.

- Nahat, hiszen az Molloy!

- Teismered 6t? - lepodott meg Freddie.

- Hat persze. Egy részvénytarsasag els6 embere, amelyben
magam is érdekelve vagyok.

- Mi a neve az Rt-nek?

- Bar nem értem, neked ugyan mi k6z6d lehetne hozza, de
,Bzlstfolyo" Olajbanyasz és -finomitonak hivjak.

- Szent Isten! Neked is van t6liik néhany részvényed?

- Van.

- Nekem is.

Lord Blicester elbamult.

- Neked?

- Személyesen.

- Honnan a csudabdl teremtetted elo...

- A ravalot? A keresztanyam hagyott ram néhany ruppot. Na
nem volt valami hatalmas Osszeg, de arra elég, hogy
finanszirozni tudjam beldle ezt a kis befektetést, igy tehat most
mar tudod, mi az oka, hogy ra se bojszintok Shoesmithre. Kabé
egy honapon beliil legalabb tizezer foncsim lesz elrekkentve a
szuvenirjeim k6zé. Molloy minimum ennyit garantal. Shoesmith
a semminél is kevesebbet jelent a szamomra, és ugyanez
vonatkozik Shoesmithre, Shoesmithre és Shoesmithre is. Fura -
mélazott el Freddie -, hogy ezek az iigyvédi irodak miféle
cimkéket aggatnak magukra. A minap egy kocsmaban



talalkoztam egy fickoval, aki azt mesélte, hogy Hogg, Hogg,
Simpson, Bevan, Murgatroyd és Merryweathernél dolgozik, és
amikor azt mondtam: ,,0, igazan? Es hogy vannak?", azt felelte,
hogy mar a nyolcvanas években meghaltak, és jelenleg egy
Smith nevii pasas vezeti a céget. Vagyis ugy értem, ebbdl is
lathatd, hogy az ember sosem tudhatja, hanyadan all, nem igaz?
Lord Blicester magatartasdban észrevehetd javulds allt be. Azt
talan tlzas volna allitani, hogy immar csupa szeretetreméltosag
és derti volt, de mindenesetre megsziint ugy tekinteni Freddie-re,
mintha az egy bubopestises frater lenne, akit zsebmetszésen
kapott. Az akozotti kiilonbség, ahogy egy nagybacsi egy olyan
unokadcsre tekint, aki épp elveszitette az allasat, és fennall a
veszélye, hogy kénytelen lesz 6t anyagilag tamogatni, illetve
ahogy egy olyan unokadcsre tekint, akinek tetemes tulajdonrésze
van egy mesés gazdagsagu olajtarsasagnal, mindig finom, de jol
felismerhetd. E szemléletbeli valtozast némiképp abbol a ténybol
is ki lehet kovetkeztetni, hogy noha Lord Blicester takarékos
ember volt, és minden pennyt megbecsiilt, most megkérdezte
Freddie-t61, nem akarna-e egy adag finom konyakot a kavéjaba.
Bar kissé dsszerezzent, mikor Freddie igenlden valaszolt, mivel a
finom konyak nem olcs6 mulatsag, de azért megOrizte nya-
jassagat. A brit forend, aki azzal a guvadt szemii érdeklédéssel
szivta magaba a fejleményeket, amilyennel negyven évvel
ezeldtt a némafilmeket nézte, raeszmélt, hogy a drdmanak vége,
és visszatért truite bleujéhez.

- Nos, azt kell mondjam, hogy ez egészen mas megvilagitasba
helyezi a dolgot - szolt Lord Blicester.

- Ha jomodu ember vagy, természetesen aligha lehet célod,
hogy tovabbra is alacsony fizetésért dolgozz Shoesmith
irodajaban, plane, ha arra késziilsz, hogy Kenyaba menj.
Gondolod, hogy szeretni fogod Kenyat?



- A haverom, Boddington rendkiviil elismerdleg nyilatkozik
rola. Azt mondja, a mezdségek végteleniil tagasak és nyiltak
arrafelé.

- Kétségtelen, hogy van pénz a kavétermesztésben.

- Méghozz4 szakajtoszamra. Biztos tudomdsom van arrol,
hogy Boddington hét shilling hat pennys szivarokat szokott
szivni.

- Igen, azt hiszem, alapjaban véve bolcsen cselekszel. Nem
mintha jomagam szivesen elmennék Kenyaba.

- Ertem, mire gondolsz. Természetesen mindig fennall a
veszélye, hogy az embert folfalja egy oroszlan, ami pech volna,
de hat, ahogy mondani szokas: valamit valamiért. Sokat
gondolkoztam a dolgon, Rodney bacsi, és meg vagyok
gy6zddve, hogy szamomra Kenya az ideélis hely, persze azzal a
mindenkori kikotéssel...

- Freddie egy pillanatra elhallgatott, s halovany pir ontdtte el
az arcat. - Azzal a mindenkori kikotéssel, hogy Sally is
mellettem van. Nem hiszem, hogy err6l emlitést tettem volna
mar neked, de ha minden igaz, ndsiilés el6tt allok.

Lord Blicester rémiilt zihalast hallatott. Mind testileg, mind a
szemléletmodjat tekintve egyike volt London legmegrogzottebb
agglegényeinek, és sohasem sziint meg halaval gondolni az
Orangyalara, amiért az ugy rendezte a dolgokat, hogy szakitasra
keriiljon sor, amikor évekkel ezeldtt hazassagra késziilt 1épni
Leila Yorke-kal, sziiletett Bessie Binnsszel.

- El vagy jegyezve? - kérdezte aggddva. Nem kiilondsebben
kedvelte Freddie-t, de humanus érzés is van a vilagon, és barki
irant, aki hazasodni késziil, aggodalom fogta volna el.

- Err6l majd - felelte Freddie - biztosabbat fogok mondani,
mihelyt Miss Yorke visszatér. Koztiink legyen mondva, holmi
kocodasféle adta el6 magat jomagam és az eljegyzett kozott.



- Ah! - monda Lord Blicester felélénkiilve, miként olyan
ember szokott, aki ugy €rzi, van még remény.

- Es Miss Yorke elment, hogy telefonaljon neki, és
megprobalja jobb belatasra tériteni. Tudod, az volt a gond, hogy
mikor Sally betoppant, és ezt a nét a pizsamamban talalta... Ah,
mar itt is van! - emelkedett fol Freddie, akar egy lazac ivas
idején. Ugyan mi lehet, kérdezgette magaban, az itélet?

Leila Yorke a lehet6 legjobb hirekkel érkezett.

- Minden oké - mondta tomdren, ahogy az asztalhoz ért. -
Folytathatja a késziilodést, Widgeon. Sally épp most rendeli meg
a kelengyét.

- Ugy érti...2

- Hogy a Potomac mentén a helyzet valtozatlan.
Elegyengettem az utjat, igyhogy tovabbhaladhat az eltervezettek
szerint.

Lord Blicestert enyhe remegés fogta el.

- Ha jol értettem, ezzel azt akarja mondani, hogy ez a lany,
barki légyen 1is, elszanta ra magat, hogy hozzamegy
Frederickhez?

- Abban a pillanatban, mihelyt megszerzi az engedélyt.

- Josagos Isten! - szornyiilkodott Lord Blicester, mintha egy jo
hirti Harley Street-i belgyogyasz arrol tajékoztatta volna, hogy az
unokadccsének csupan egy honapja van hatra. Izgatottan fordult
Freddie-hez.

- [rasba foglaltal-e valamit?

- Sok mindent.

- Konkrétan megemlitve a hazassagot?

- Minden masodik sorban.

- Pincér, hozzon nekem egy brandyt! - kialtotta Lord Blicester,
konnyelmiien figyelmen kiviil hagyva a tényt, hogy a
Barribault's Hotelben oly borsos arat szamitanak fel ezért az
italért, akarha folyékony platina volna.



Freddie, bar kiba volt a megkonnyebbiiléstol, nem feledkezett
meg arrol az obligat elézékenységrol, amely egy ebédldasztal
mellett all6 asszonynak kijar.

- Nem il le? - kérdezte.

- Nem érek ré.

- Hiszen még gyerek az ido.

- Az lehet, de az el6bb bejelentkeztem a fodraszomhoz, és csak
akkor tud fogadni, ha kerek tiz masodpercen beliil nala leszek.
K&szondm az ebédet, Rodney. Oriilok, hogy ismét taldlkoztunk.
Mintha csak a régi szép napok tértek volna vissza.

Lord Blicester 6sszeborzongott. Mindig igy tett, valahanyszor
a régi napokra emlékeztették. Ha akkor nincs az az isteni
kegyelem és Orangyalanak kivaldo kozremiikodése, gondolta,
bizony 6 maga is ugyanolyan rémes kutyaszoritdba keriilt volna,
amilyenbe most az unokadccse, Frederick.

Leila Yorke mar tavozéban volt, de most, mintha valamely
baziliszkusz varazslatot bocsatott volna ra, megtorpant ¢és
megmerevedett, szeme dsszesziikiilt. Tekintetét azon az asztalon
nyugtatta, amelynél Szappan Molloy {ilt, béségesen lakomazva
Stekszes koltségére. Stekszes rendszerint ovakodott masokra
kolteni a pénzét, de amikor valaki akkora szeletet juttat az
embernek egy oly pompazatos dinnyébdl, mint az ,,Eziistfolyo”
Olajbanyasz és -finomitd Rt., szinte kotelez6 vendégiil latni 6t
ebédre. Az irond mély 1élegzetet vett.

- Gondolom, Barribault-ék fekete listara tennék az embert, ha
hozzavagna egy zsemlét egy vendégtarshoz - mondta sdvaran. -
De igen erds bennem a kisértés. Nézzék azt a hitvany, szélhamos
gazembert ott, aki tigy gyliri magaba a felséges ételeket, akar egy
kiéhezett piton. Igy ranézésre azt hihetnéd, a vilagon semmi sem
terheli a lelkiismeretét. Ha nem egy szegény, gyonge asszony
lennék, odamennék hozza, és beleverném a képét a kajaba, barmi
is az, amivel a fejét tomi.



Freddie szamdra nem volt vilagos a helyzet, ezért
megkérdezte, miféle szélhamos gazemberre utalt az irond.

- A kijarat felé a harmadik asztalnal, a monoklis férfi mellett.
Az a magas homloku ficko.

- Csak nem Thomas G. Molloyra gondol?

- Nem tudom, hogy hivjak. Csupan kétszer talalkoztam vele,
és nem cseréltiink névjegykartyat. Eloszor La Touquet-ben,
amikor kicsalt télem ezer fontot holmi Eziistfolyé nevii kamu
olajrészvényekért, masodszor pedig akkor, amikor egy reggel
beallitott Erdosvarba, és vadaszpuskat fogtam ra.

Freddie megrokonyodése nétton-ndtt. Erzékei azt sugtak,
hogy a ,.,kamu" jelz6t Miss Yorke az ,,Eziistfoly6" Olajbanyasz
és -finomité Rt.-re alkalmazta, de nem tudta elhinni, hogy
csakugyan jol hallotta. Amiként Lord Blicester sem, aki immar
feleszmélt gondolataibol, és kidiilledt szemmel bamult.

- Mit mondott? - kialtotta.

- Arrdl a behizelgé modora svindlerrdl beszéltem, meg az
Eziistfolyo-részvényeirél, és hogy miként vett ra, hogy
megvegyem Oket.

- De hiszen az Eziistfolyo rettent6en értékes!

- Hat nem tudom, kinek. Hacsak olyasvalakinek nem, aki
papirhulladékot gytijt. Oriilhet, ha két pennyt kap darabjaért.
Onnan tudom, mivel megprobaltam eladni, és kideriilt, hogy a
kutyanak se kell. Az egyetlen ajanlatot egy olyan embert6l
kaptam, akinek egy szellemileg visszamaradt fiacskaja van. Azt
mondta, szerinte a szines nyomasuk tetszene a kis fickonak. Es
az a legOrjitébb a dologban, hogy nem tartoztattathatom le azt a
sz€ltolot, mert érdeklédtem, és megtudtam, hogy ténylegesen
1étezik egy Eziistfolyd nevii konszern. Valahol Arizonaban van,
és az a kokler 6tven dollarért vette meg, minthogy mar 1926-ban
az utolsd csepp olajat is kiaknaztak beldle. Ez mentességet
biztosit a pasasnak, ¢és lehetové teszi szamara, hogy



olajrészvényeket adjon el hozzam hasonlé artatlan balekoknak
an¢lkiil, hogy bekasztliznak, amiért hamis tirliggyel csal ki pénzt.
Ebbdl is latszik, micsoda vilagban éliink - mondta Leila Yorké,
azzal elindult a szépségapold szalonba.

Egy olyan nagybécsit és unokadcsot hagyott hatra, akik ugy
festettek, mintha kébdl faragta volna ki 6ket egy szobrasz, aki
barataik és rajongdik kérésére allitott nekik ily modon emléket.
A brit férendnek, aki id6kozben végzett a truite bleujével, és
éppen egy lekvaros omlettet vett partfogasba, tekintetét rajtuk
nyugtatva az a benyomasa tamadt, hogy nyilvan valami olyasmit
ehettek, ami megartott nekik. Nem osztrigat, mivel junius volt, és
nem is truite bleu-t, mivel azt kitinOnek talalta, hanem
valdsziniileg inkabb valami magyar gulyashoz hasonlot, amely
ételt mindig ajanlatos elkeriilni, hacsak el6zéleg vegyi
elemzésnek nem vetteti ald az ember.

Lord Blicester mozdult meg elséként, és azok koziil, akik csupan
klubjanak dohanyzdjaban lattdk, amint a napilapok ¢és
magazinok tarolasara szolgal6 asztalhoz kacsazik, hogy elvegye
onnan a Sketch vagy a Tatler legjabb szamat, kevesen
tételeztek volna fel rola ily mérvii fiirgeséget. A mod, ahogy
keresztiiliramlott a térkozon, amely Szappantdl elvélasztotta,
egy olyan utasra emlékeztetett, aki 6t perccel a vonata indulasa
elott még beszaguld a Victoria vagy a Waterloo palyaudvar
restijébe egy gin-tonikra. Szappan f61é tornyosulva, sulyos kezét
rahelyezte annak vallara, és igy szolt:

- Tealjas csald!

Szappan, akit olyan pillanatban szakitottak félbe e szavak,
amikor épp egy jokora falat véresen siitott vesepecsenyét kiildott
le a nyeldekl8jén, nem valaszolt, mivel tulsdgosan lekototte a
fuldoklas. Stekszes vallalta magara az efféle alkalmakkor
olyannyira nélkiilozhetetlen védoiligyvédi szerepkort.

- Minek nevezte?



- Csalonak.

- Csalonak? Mit akar ezzel mondani?

- Megmondom maganak, mit akarok vele mondani. Az az
Eziistfolyo-részvény, amit eladott nekem, annyit se ér, mint egy
marék sajtfecni. Ez az ember egy kozonséges szélhdmos!
Stekszes alla leesett. Arca elsapadt a porsenések alatt.

- Komolyan mondja?

E kérdésre nagy valosziniiséggel az a valasz kovetkezett

volna, hogy ,,Soha ¢letemben nem beszéltem komolyabban", de
Lord Blicester nem volt képes a beszédre. Az iménti vagta
megfosztotta szuflajatol. Pusztan bélintani tudott.
Stekszesnek a bolintas is elegendd volt. Hogy a masik honnan
szerezte az értesiilését, nem tudta, de egyetlen pillanatig sem
kételkedett annak pontossagaban. Lord Blicester-szerii
tiszteletreméltd polgarok nem szoktak jeleneteket csinalni
nyilvanos helyeken, hacsak alapos okuk nincs ra, és hat Szappan
biborvorosre valt arcan nyilvanvald bizonyitékat latta a
blindsségnek. Valdjaban Szappan abrazata a ciganyutra ment
vesepecsenye-falat folytan 6ltott biborszint, amelyre korabban
mar utalas tortént, am Stekszes ennek nem volt tudataban. Abbodl
a feltevésbol indult ki, hogy ha egy embert csalonak neveznek, és
nyomban ezutan olyan szinli lesz az arca, mint az érett szilvag,
akkor az itélet jogerds; és visszaemlékezvén arra, hogy vendége
tarcajaban egy kétezer dollarrol kiallitott csekk lapul ,,A.
Prosser" alairassal, késedelem nélkiil cselekvésre szanta el
magat. Megkeriilvén az asztalt, ravetette magat Szappanra, és
ugyszolvan azon nyomban nekilatott, hogy megpréobalja
megfojtani.

Kétségtelen, hogy vannak éttermek, ahol az efféle viselkedést
rokonszenvezé kuncogassal vagy - legrosszabb esetben - puszta
szemoldokfelvonassal fogadtak volna, de a Barribault's Hotel
étterme nem tartozott ezek kdzé. A pincérek fajdalmas



meglepetéssel néztek egymasra, a fOpincérek elbiggyesztették
ajkaikat, a brit férend azt mondta: ,,Hallatlanul kiilénés!", s a
pincértanul6t renddrért menesztették.
Es kell id6ben megérkezett a Szervnek nem is egy, de mindjart
két oszlopos tagja is, és mivel a vonalaikat tekintve mindketten
Freddie kuzinjdhoz, George-hoz hasonlitottak, nem okozott
nekik nehézséget idejében kdzbeavatkozni, és megmenteni egy
emberéletet; habar Stekszes, ha megkérdik, bizonyosan vitatta
volna az ,ember" szo alkalmazasanak helyességét annak a
férfinak az esetében, akinek most a mellkasan ilt. Miutan
Orizetbe vették Stekszest, visszavonultak, és Barribault étterme
visszazokkent megszokott zavartalan nyugalmaba.

Freddie mindebbdl mit sem latott. Ugyanis mindvégig kezébe
temetett fejjel {ilt asztaldnal.

[20]
Varatlan vendég

Manapsag szokatlan, hogy jo hir vételekor emberek tra-la-lara
fakadjanak, pedig régebbi idokben ez gyakorta megesett, és
Sally, miutan az iréndvel folytatott telefonbeszélgetését
kdvetden tavozott a késziiléktol, ténylegesen ugyancsak nem ily
médon adott kifejezést 6romének. Am kétségkiviil olyan
hangulatban volt, hogy joggal megtehette volna, mivel kedélye
fennen szarnyalt, és az élet, mely kicsivel kordbban még olyan
komor ¢és kietlen volt, mint egy esGs vasarnap egy északi
gyarvarosban, ujbol csupa 6rom és napfény lett, teljes mértékben
igazolva a tdsztot, amelyet Leila Yorké mondott az élet
feltalaldja tiszteletére. Leginkabb talan az ,,ihaj-csuhaj" szoval
lehetne Osszegezni a lany érzéseit.

Am a boldogsagnak lelkiismeret-furdalas jart a nyoméban.
Sally 6sszeborzadt, midoén visszagondolt mindarra a méltatlan
gyanakvasra, melyet az irant a Frederick Widgeon irant taplalt,



aki, mint most Kkideriilt, koriilbeliil olyan szeplétlen, Sir
Galahad-szerii lovag volt, amilyennel egy orokkévalosag alatt
egyszer ha talalkozik az ember. Sejtenie kellett volna, mondta
magéban, hogy barki, aki egy olyan unokafivérrel van megaldva,
mint amilyen Freddie unokafivére, George, gyakorlatilag biztos
lehet abban, hogy eldbb-utobb pizsamaba 61t6zott szokeségeket
fog talalni a nappali szob4jaban. Annak fényében, hogy George
il a kormanyrad mellett, még kifejezetten meglepd is, hogy nem
volt tobb beloliik.

A lelkiismeret-furdalas most a Leila Yorke iranti halaérzésnek
adta at a helyét, amiért oly nagy szakértelemmel jart el a
kozvetitd szerepében. Hiszen hat 6 volt az, aki - miként mindig is
sulyt helyezett ra a regényeiben - eldidézte a happy endet, és
Sally gy érezte, hogy ezt valamivel viszonoznia illik. Az
egyetlen, amit ki tudott taldlni, az volt, hogy az eredetileg
tervezett menil - sertéssiilt rosejbnivel - helyett egy kiilonlegesen
finom vacsoraval lepi meg. Foltette hat kalapjat, és elindult
felhajtani a hozzavalokat.

Csaloganyvolgy, noha tobb viragot termesztenek és tobb
pazsitot hengereznek itt, mint barmely mas, a Temzétdl délre es6
kertvarosban, kissé hijaval van az olyan inyenccikk-boltoknak,
ahonnan be lehet szerezni egy igazan I¢legzetelallitd vacsora
kellékeit. Ilyesmikért az embernek olyan tavoli helyekre kell
elzarandokolnia, mint amilyen Brixton, és Sally is egészen idaig
eltalpalt. Ilyenforman j6 idébe beletelt, mire visszaért. Midén
megérkezett, Mr. Corneliust ErdGsvar bejarati 1€pcsdjén
alldogalva talalta.

- A, Miss Foster - iidvozolte Mr. Cornelius -, végre, hogy itt
van. Egyre csak csongetek és csongetek itt.

- Igazan sajnalom - mondta Sally. - Brixtonban voltam
vasarolni, és hazafelé jovet eltévedt a bennsziilott malhahordom.
Valami baj van? Remélem, nem az egészsége rosszalkodik?



- Nem, nem, kitlind erdnlétnek Orvendek, nagyon szépen
koszonom. Soha sincs semmi bajom - sietett megnyugtatni
Cornelius r, aki hajlamos volt kdzlékennyé valni, ha a fizikai
allapota keriilt szoba -, kivéve egy-két alkalmankénti reumatikus
nyilallast nyirkos id6jaras esetén. Nem; Mr. Widgeon az, aki
miatt aggodalom tolt el. A Mennyei Nyugalom kertjében 1évo fa
alatt Uil és nyogdécsel.

- Nyogdécsel?

- Ugy bizony. Kimentem megnézni a nyulaimat, mivel az
egyik koziilik ma reggel visszautasitotta a salatajat, ami az 6
esetében folottébb kiilonds, hiszen altalaban kivételesen jo evo,
és ott lattam ildégélni Mr. Widgeont. Azt mondtam neki: ,,J6
napot, Mr. Widgeon", mire 6 felnézett, és nyogott egyet.

- Nem kérdezte meg téle, miért csinalja?

- Nem talaltam ildomosnak. Abban a hiszemben voltam, hogy
nyilvan holmi rossz hirt kaphatott, és ilyenkor mindig
tapintatosabb, ha az ember tartozkodik a kérdezoskodéstol.

Sallynek eszébe 6tlott valami.

- Biztos benne, hogy nem éneklés volt, amit miivelt?

- Teljesen biztos. Hallottam mar 6t énekelni, és az egészen
masképp hangzott.

- Nos, nagyon koszondm, hogy szolt, Mr. Cornelius - mondta
Sally. - Megyek, és megnézem, mi a baj.

Azzal besietett a hazba, a konyhaban lerakta a vacsorakellékeket,
s kiment a kertbe. Agyaban egy elmélet volt kialakuloban, mely
magyarazatul szolgalhatott a torténtekre. Freddie, tudta meg
Leila Yorketdl a telefonbeszélgetésiik soran, aznap a Barribault's
Hotelben ebédelt Rodney bacsikaja kontdjara, és Sally jol tudta,
hogy amikor fiatalembereknek, akik ahhoz vannak szokva, hogy
minddssze egy csésze kavét és egy szendvicset kapjanak be
ebédre, megadatik, hogy egy ingyenétkezést ¢lvezzenek végig
egy Barribault's-szeri helyen, gyakran megesik, hogy azon



vagyuktél vezérelve, hogy kiegyék vendéglatdjukat a
vagyonabol, kissé tullének a célon. Ahogy a keritéshez ért, azt
remélte, hogy néhany emésztést serkentd tabletta meg egy pohar
viz elegendd lesz ahhoz, hogy visszahozza a rdzsékat
kedvesének orcaira.

Am e remény azon nyomban elhalt, mihelyt Sally meglatta a
fiut. Freddie id6kozben folkelt a fa alatti padrol, és roni kezdte a
pazsitot, s az elkinzott arcara vetett egyetlen pillantas meggyozte
Sallyt, hogy itt nem pusztan a gyomor nyalkahartyajanak muld
bantalmardl van sz6. Még messzirdl nézve is konnyi felismerni
a kiilonbséget egy meggyotort lelkii férfi és egy olyan férfi
kozott, aki egyszerlien csak azon kesereg, hogy ebédkor nem
volt képes ellenallni a newburg-szdsszal késziilt rakporkoltnek.

- Freddie! - kialtotta a lany, s a fiu a keritéshez vonszolta
magat, és fénytelen szemmel bamult 4t folotte a lanyra.

- O, hello - mondta siri hangon, és a lany sajgo szivvel észlelte,
hogy sem az ¢ latvanya, sem pedig az a tény, hogy ama fagyos
tartozkodassal teli kozjaték utan 0jbol beszéloviszonyban
vannak, szemernyivel sem jarul hozza a fii bluskomorsaganak
enyhitéséhez.

- Freddie, drdagdam! - jajdult fel. Elképzelhetetlennek tiint
szamara, hogy a fiut még ne tajékoztattak volna arrol, hogy a
torténet, melyet eldéadott, barmilyen gyanus volt is, ahogy Miss
Yorke jogosan allitotta rola, atment a cenzuran. - Hat nem
mondta meg neked, hogy minden oké?

- He? Kicsoda?

- Leila Yorke.

- O, ah, de igen. Megmondta, és természetesen a hir Gigy
feldobott, akar egy hétvége az Uditd6 Bognor Regisben.
Kolosszalis volt a megkonnyebbiilésem. A dolognak az a része
teljesen szuper.

- Akkor meg mért vagy ugy elkampicsorodva?



Freddie egy pillanatig csendben mélazott. Az arckifejezése egy
Shakespeare-rajong6t, ha torténetesen jelen van, a kevésbé
bohokas Hamletek egyikére emlékeztette volna, akit az Old Vic
¢és a Stratford szinpadan latott.

- Barcsak finoman tudnam veled k6zdlni.

- Mit?

- A szdrnyliséget, ami tortént.

- Ludborozik a hatam.

- Még sokkal jobban is fog ludborozni, ha a tényeket
meghallod - mondta Freddie bizonyos keser( elégtétellel. Egy
rossz hir kozlésére késziild ember komor 6romét leli abban a
tudatban, hogy a hir szenzacidoszamba megy. - Belitott nadlam a
krach!

- Tessék?

- Tonkrementem. Kész vagyok. Padlot fogtam.

- Hogy érted ezt?

- Kapaszkodj meg a kalapodban, amig elmondom. Ugye,
tudsz azokrdl az Eziistfolyd-részvényeimrol?

- Persze.

- Nem érnek semmit.

- De én azt hittem...

- En is. Epp itt kovettem el a baklovést. Arrél a tetii Molloyrol
kideriilt, hogy utols6 gazember. Az az emberi alakba biijt démon
egy aljas csalo, aki egyfolytaban azon iligykodik, hogy kit tudna
bepalizni. Hat engem aztan rendesen behuzott a csobe! Ezer
ficcset dobtam ki egy koteg papirosért, amiért két penny is Sok
lett volna. Az am, jut eszembe - emlékezett vissza Freddie -,
elveszitettem az allasomat.

- O, Freddie!

- Shoesmith ma reggel kikergetett a hoba. Egyik gazos
fejlemény a masik utan, mi?



Sally er6tlentil tdmaszkodott a keritésnek. Ahogy Freddie-re
bamult, a fiu vibralni latszott. Persze nem mintha ett6l
valamennyivel is jobban festett volna.

- Az egyetlen deris szinfolt, hogy felmondas helyett kifizette
egyhavi béremet, ugyhogy ma este el tudlak vinni vacsorazni.
Benne vagy?

Sally bolintott. Képtelennek érezte magat a beszédre.

- Ezzel valamit legaldbb megmentiink a pusztulastol. A
Ritzben fogunk kajalni, és nyakara hagunk a pénznek. Egymast
legalabb még mindig magunkénak tudhatjuk. Koriilbelill ez
minden - borongott Freddie -, amink még megmaradt.

Sally meglelte beszédhangjat.

- De mit fogsz most csinalni?

- J6 kérdés, de bizony még eldontésre var. Egyaltalan mit
tudok csinalni? Gondolom, Gjabb allas utan nézni. De miféle
utan? Minket, Widgeonokat nem igazan konnyi elhelyezni.

- Kenyaba ezek utan nem mehetsz?

- Nem, hacsak a kovetkezd egy-két nap folyaman elé nem
teremtek haromezer fontot, marpedig erre viszonylag kevés az
esély, hacsak kolcson nem veszek egy csakanyt, és be nem torok
a Bank of England pancéltermébe. Tegnap tjabb levelet kaptam
Boddingtontol, melyben azt irja, nem tudja korlatlan ideig
fenntartani a dolgot, és ha nem akarok beszallni, kénytelen lesz
masvalakit bevenni. Nem, ugy néz ki, a kenyai tnak 16ttek.

Sally megrezzent. Tamadt egy gondolata.

- Hacsak...

- Hacsak mi?

- Leila Yorke-ra gondoltam.

- Mi van Leila Yorke-kal?

- Ot6le nem kaphatnad meg a pénzt?

Freddie elbamult.

- Yorke mamat6l?



- Igen.

- Harom darab ezrest a legropogdsabb fajtabol?

- Neki igazan semmiség volna. Tobb pénze van, semmint
tudnd, hogy mihez kezdjen vele. Minden irdsa tobb millio
példanyban kél el, és a legutols6 konyvét haromszazezer
dollarért vették meg a filmesek.

Valotlansag lenne azt allitani, hogy ekkora 0sszeg hallatara
nem futott 0ssze a nyal Freddie szajaban, de szilard maradt. Még
egy olyan Leila Yorke-hés se tanusithatott volna nagyobb
eltokéltséget, akit egy nemzetkozi kém kisértésbe ejt tisztatalan
aranyaval.

- Nem! A fenébe is, nem!

- Csupan kolcsonrdl lenne szo. Késobb visszafizethetnéd neki.

Freddie megrazta a fejét. Kolcsondk folyositdsa dolgaban
szamos tekintetben meglehetdsen laza erkdlcsi elveket vallott, de
némely pontban meglepden szilard tudott lenni.

- Nem megy a dolog. Rodney bacsi esetében: igen. Stekszes
Prosser esetében: dett6. Ha barmelyikiik akar a legcsekélyebb
hajlandésagot mutatna is az ilyen iranyu egyiittmikodésre, két
kézzel kapnék a zsozson. De megvagni egy olyan asszonyt, akit
csupan né¢hany napja ismerek? Sajnalom, de nem tehetem. Nem
vagyok vev0 az ideara. A Widgeonoknak van dnbecsiilésiik.

Es baromi sokra mennek am vele, mondta volna Sally, ha
torténetesen képes kommentalni e galanssagot. Tudata egyik
részével ugyanis egyetértett a hajlithatatlan, erds, meg nem
alkuvo férfival, aki hangot adott ezeknek a - be kellett ismernie -
csodalatra méltd érzelmeknek. Tudata masik része azonban azt
kivanta, bar fejbe kolinthatnd Freddie-t valami tomor targgyal,
hogy némi jozan észt kalapaljon bele.
Hirtelen azon kapta magat, hogy eltérni késziil nala a mécses.

- Be kell mennem - mondta.

- Be? - bamult el Freddie.



- Igen.

- De hiszen most mellettem a helyed. Annyi mindent kell
megbeszéIniink.

- Azt késébb is megtehetjilk. Musz4j hozzdkezdenem a
vacsoraf6zéshez.

- Velem vacsordzol a Ritzben.

- Tudom, de Leila Yorke-nak is kell ennie. Vettem neki egy
gyongytyukot.

Freddie indulata heves taglejtésben jutott kifejezésre.

- Gyongytyukkal vacakolni egy ilyen pillanatban! Na jo,
legyen. Mikorra késziilsz el vele?

- Szeret koran vacsorazni. Igyekeznem kell, hogy fél nyolckor
elindulhassunk.

- Rendben.

- Addig is, Isten veled - mondta Sally, és épp idejében indult
vissza a hazba. Ahogy belépett a hats6 ajton, a konnyek mar
végigperegtek arcan. Nem gyakran sirt, de ha mégis, akkor
kiadodsan.

Epp a fiirdészobaban mosta a szemét, amikor megcsorrent a

bejarati ajtd csengdje. Sally abban a hiszemben, hogy Mr.
Cornelius jott megtudakolni a legjabb hireket a kdzvetlen
szomszédja nydgdécselésére vonatkozolag, fasultan lement, és
kinyitotta az ajtot.
A lépcsofeljaron nem Mr. Cornelius 4allt. Egy magas, sovany,
kopott 6ltozetl, kozépkorua férfi volt, kinek arca, bar Sally biztos
volt benne, hogy még sohasem latta, halvanyan ismerdsnek
tetszett. Kezében egy nagy vesszdkosarat tartott.

- Elnézést - szolt. - Maga a haz urndje?

- En a titkarnéje vagyok.

- § itthon van?

- Attdl tartok, nincs. De barmelyik pillanatban megjohet.



- Ha megengedi, bemegyek és megvarom - mondta a férfi. -
Jokora utat tettem meg, s nem szeretném Ot elszalasztani.

Menteget6dz6é  gesztust téve, meglehetés sietséggel
eloldalazott Sally mellett, és belépett a nappaliba. A kosarat a
padlora helyezte.

- Meghoztam a kigyokat - jelentette be.

[21]
Eqgy tartalék pincér révbe ér

Semmi sem hat olyan frissitéleg egy asszonyra, mint egy jo
arcmasszazs és egy Uj hajviselet, és Leila Yorke azzal a felajzo
érzéssel hagyta el a szépségszalont, és indult el hazafelé az
autdjaval, hogy abszolut csucsformaban van - mind fizikai, mind
szellemi értelemben. A Surrey felé eso kiilvarosok nagyon kevés
olyasmit kinalnak az atutazonak, amit a ,,fest6i t4j" elnevezéssel
lehetne illetni, de most egészen feliidiilt toliik, mikdzben
keresztiilhajtott rajtuk. Még Clapham Commonban is szamos
megcsodalnivalot talalt, Herne Hill pedig kivaltképp vonzonak
tlint a szamara.

Melegszivii és nemes lelkll természet volt az 6vé. Mindenkit
kedvelt, akivel csak talalkozott, kivéve amikor alkalmanként
tulsagosan probara tette egy-egy Thomas G. Molloy, és semmi
sem okozott neki nagyobb 6romet, mint ha javithatott a koriilotte
1évok sorsan. Az a gondolat, hogy modja volt visszahozni a
boldogsag kék madarat Sally életébe, rendkiviili moddon
felvillanyozta, mivel nagyon szerette a lanyt, és hat elvi alapon is
helytelenitette, hogy ifjai szivek - kiilonosen tavasszal -
elszakittassanak egymastol. Most, hogy szerencsésen elsimultak
mindama buta gyanusitgatasok és félreértések, melyek
olyannyira hasonlitanak a regényeiben abrazoltakhoz, alig varta,



hogy megpillanthassa a lany arcat. Alighanem mosoly fogja
beragyogni, gondolta.

E feltevése azonban tévesnek bizonyult. Midén megérkezett,
Sallyt Erddsvar eldkertjében talalta, &m ahelyett, hogy mosoly
ragyogta volna be arcat, gondterhelt kifejezés honolt rajta. Az a
fajta kifejezés volt, amely olyan lanyok arcara szokott
ohatatlanul kitilni, akik éppen elhagytak egy nappali szobat,
melyben egy kiilonds ember kigyokat ramol ki egy
vesszékosarbol, am errél Leila Yorke mit sem tudott. Arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy az ifji par viszonyaban nyilvan
ujabb zavar6 momentum adta el6 magat, és minden jolelklisége
dacara se tudott visszafojtani egy bosszls sohajt. Kezdhetem
elolrdl, gondolta. Bar élvezte, ha kibékiiléseket iithet nyélbe, de
azért mindennek van hatara. Még a legjolelkiibb asszony se
szereti, ha ezt d6tpercenként kell megismételnie.

Ovatosan igyekezett kipuhatolni a dolgot.

- Hello, Sally.

- Hello.

- Arcmasszazst csinaltattam.

- Remekiil sikeriilt.

- Nem ttl rosszul. Widgeon megjott mar?

- O, hogyne.

- Talalkozott vele?

- lgen.

- Minden oké?

- O, hogyne.

- Akkor miért vag olyan savanyu képet - vetette sutba Leila
Yorke az 6vatos kozelitésmodot -, mint egy gyomorbajos mezei
egér?

Sally tétovazott. A minap szemtandja lévén munkaltatoja
macskakkal kapcsolatos érzelmi reakciojanak, nehezére esett
arrol tajékoztatni, hogy e hazi ragadozokat most hiillékkel



helyettesitették, amelyeket - jol tudta - Miss Yorke csoppet sem
szivel. Am vannak id6k, amikor az Oszinteség az egyediili
jarhato t. igy szolt hat:

- Egy ember van odabent.

- Hol?

- A szalonban.

- Mit akar?

Sally ujfent tétovazott.

- A hirdetésre jott.

Leila Yorke arca elsotétiilt. Elesen szivta be a levegét.

- Ujabb macskak?

- Nem, nem macskak.

- Kutyak?

- Nem, nem kutyak.

- Akkor mik?

Sally megacélozta a szivét, gy valahogy érezvén magat, mint
egy hirnok a Shakespeare-tragédiak valamelyikében, aki rossz
hirt hoz az uralkodonak, és révidesen jo oka lesz ra, hogy ezt
alaposan megbanja.

- Attdl tartok, hogy ezuttal kigyok - mondta. Nem tévedett,
midén azt foltételezte, hogy e szavak fajdalmasan érintik majd
munkaadojat. Leila Yorke oly modon latszott felfivodni, mint
egy jol oltozott luftballon. Kemény gondolatokat forgatott a
fejében arrdl az ismeretlen vészterhes Molloyrol, aki semmitdl
sem riad vissza célja elérése érdekében, és halat adott a sorsnak,
hogy J. Sheringham Adairben olyan szdvetségesre talalt, aki
majd képes lesz megbirkozni vele. Er6sen remélte, hogy a
segédei, Meredith és Schwed, izmos fiatalemberek, akik
faradsagot nem kimélve bizonyitjak be annak a gazember
Molloynak, hogy tévuton jar.

- Kigyok? - fujtatott. - Kigyokat mondott?

- Egy kosarban hozta 6ket.



- A szalonban?

- Tele van veliik a padlo.

- Nem lett volna szabad beengednie.

- Anélkdl is bejott.

- Nos, ha jol figyel, mindjart kimenni is latni fogja.

A szalon ablaka az elékertre nyilt. Leila Yorké, némiképp egy
csapazd leopardra emlékeztetd jarassal, az ablakhoz ment.
Megallt, bekémlelt, és a kovetkezo pillanatban ugy perdiilt hatra,
mintha a parkany, melyen az ujjait nyugtatta, vords izzasban lett
volna. A bejarati 1épcséhdz tamolygott, lerogyott ra, s kimeredt
szemekkel bamult maga elé; Sally aggodalommal eltelve futott
oda hozza.

- Mi a baj? Mi tortént?

Leila Yorke suttogva beszélt. Szavait nehezen lehetett
megérteni, de annyit sikeriilt Sallynek felfognia, hogy ami
tortént, barmi lett 1égyen is, taltesz mindenen.

- Sejthettem volna. Ki masnak lennének kigyoi?

- Ugy érti, ismeri ezt az embert?

- Még hogy ismerem-e?!

Sallynek elakadt a 1élegzete. Most értette meg, miért tiint
ismerdsnek a latogatd arca. Hat fénykép is volt réla munkaadoja
halészobajaban.

- Csak nem...

- De igen, 6 az. Szakasztott igy néz ki, mint valaha. Na de
ilyet! Musz4j innom valamit.

- Rosszul érzi magat?

- Ugy érzem magam, mintha valamely rejtett kéz kioperalta
volna az Gsszes belsd szervemet, az alsé végtagjaimbol pedig
eltavolitott volna minden izomrostot.

- A konyhaban van f6z0sherry.

- Akkor ide vele! Hah! - mondta Leila Yorke néhany perccel
késobb, letéve poharat. - Ez szerintem patkanyméreg volt, de



mindenesetre atkozottul rdm fért. Ismét a kordbbi énmagam
vagyok. Gyeriink!

Megindult a nappali szoba felé, s a kiisz6bon megtorpant.

- Hello, Joe - mondta.

Az asszony belépése pillanatdban a latogatd épp folemelte a
kigyok egyikét, melyekkel oly bdségesen el volt latva a szoba, és
tindédve bocsatotta 4t az ujjai kozott, olyan ember mddjara,
akinek a gondolatai masutt jarnak. A nd hangjat meghallva,
hevesen Osszerezzent, és bamész szemekkel allt; a kigyo kiesett
elerdtlenedett szoritasabol.

- Bessie! - kialtotta.

Most, hogy Sallynek modja nyilt alaposabban szemiigyre
venni a férfit, lathatta, mennyire helytallé volt munkaltatojanak
az a kritikai észrevétele, miszerint a férje ,jambor". Kellemes,
szeretetre méltd arca volt, az a fajta arc, melyet az ember elsd
latasra megkedvel, de nem sugarzott erét. A szelid szempar, az
enyhén csapott all és a hatarozatlan vonal(l szaj egyarant
jamborsagrol arulkodott. Nagyon békés természetii libanak
kellett volna lennie annak - miként Leila Yorké jellemezte a
dolgot -, amellyel ez a férfi ujjat mert volna hizni, és Sally azon
kapta magat, hogy mint mindenki mas, aki egy vonzo né férjével
talalkozik, elttinddik, vajon miért ment hozzé az asszony. Ugyan
miben allhat az a varazserd, amit ez a férfi erre a dominans
egyéniségli nore tudott kifejteni?

A jozan ész azt sugta, hogy efféle kérdésre az ember
hasztalanul probalja megtalalni a valaszt. A szerelem, ahogy
hajdan egy gondolkodé mondta, vak, igy hat az ilyesmiket
egyszeriien el kell fogadni. Példaul hidba is keresne Lord
Blicester magyarazatot arra, hogy 0, Sally, mit szeret az
unokadccesén, Freddie-n.

Joe Bishop még mindig kimeresztett szemmel bamult.



- Bessie! - zihalta ismét, és ujjait korbefuttatta a gallérja belsé
peremén, ahogy vélhetdleg sok szazszor megtette, midon a
szinpadon izgatottsagot érzékeltetett. - Te vagy az?

- En hat. Szedd 6ssze gyorsan azokat a nyiives kigyokat - szolt
Leila Yorke élénken. Sally, aki olykor eltlin6dott, vajon mit
mondanak a szerelmesek, amikor hosszi kiilonlét utan latjak
egymast viszont, gy érezte, ime most ezt is megtudta.

- Ugyanazok a régi arcok! - mondta Leila Yorke, rosszallassal
szemlélve a hiilléket. - Az ott Clarice, igaz?

- lgen, Bessie.

- Az meg Rupert?

- lgen, Bessie.

- Na, szedd 0ssze €s rakd vissza 6ket a kosarukba. Az anyadra
emlékeztetnek. Mellesleg hogy van?

- Tavaly elhunyt, Bessie.

- O - mondta Leila Yorké, és annyira nyilvanvalé volt, hogy
csupan nagy nehézség aran sikeriilt megallnia, hogy hozza ne
tegye: ,,Remek!", hogy egy pillanatig kinos csend tamadt. -
Sajnalom - mondta végiil. - Biztosan hianyzik neked.

- lgen, Bessie.

- Nos hat, most itt vagyok neked én.

Joe Bishop spanielszemei elkerekedtek.

- De Bessie, tényleg azt akarod, hogy visszajdjjek?

- Hat persze, hogy azt akarom! Nélkiiled csak szenvedtem, és
tulajdon arnyékomma emésztddtem. Polipokat vettem ra, hogy
karjaikat minden iranyban Kkiterjesztve kutassanak utanad
London-szerte. Miért nem tudattad velem, hogy sziik6lkodsz?

- Nem akartam.

- Tartalék pincér 1étedre fél tucat kigyot kell eltartanod, melyek
mindegyike megkdveteli a maga reggeli keménytojasat. Ugye,
keménytojassal ¢lnek azok az undok hiillok?

- Igen, Bessie.



- Marpedig az pénzbe keriil. Fogadni mernék, az 0Osszes
borravalodat folemésztette. Igenis fel kellett volna hogy keress.

- De Bessie, nem tehettem. Mi két teljesen kiilonb6zo
vilagban forogtunk. En lecstisztam, te pedig gazdag lettél és
hires.

- Gazdagnak gazdag, jo, elismerem, de ami a hirességet illeti,
nevezziik inkdbb igy: hirhedt. Nincs Anglidban kritikus, aki
0ssze ne borzongana a nevem hallatara.

- Szerintem a konyveid gyonyoriiek. Tudod, mit mondok,
Bessie? Az egyiket elkezdtem szindarabba atdolgozni.

- Melyiket?

-A hegyek hangdjat.

Leila Yorke, ujjat az allahoz szoritva, elgondolkozva rancolta a
homlokat.

- Lehet, hogy alkalmas rad. Mennyire jutottal vele?

- Nem tudtam folytatni. Nem volt ra idém.

- Na, most majd béven lesz id6d. Nyomban leviszlek a
kocsimmal Loose Chippingsbe. Neked 6t perced van ra, hogy
Osszegongyold a kigydidat, nekem meg tiz percem arra, hogy
bepakoljak egy borondot, és mar tiiziink is.

Sallybdl fajdalmas kialtas tort eld.

- Na de a gyongytyuk!

- Miféle gyongytyuk?

- Amit vacsorara akartam maganak megsiitni.

Leila Yorke hajthatatlan volt.

- Tobb kell ahhoz egy gyongytytknal, hogy én még egy orat
eltoltsek ezen a lepras menhelyen. Adja oda a macskaknak.
Biztosan lebzsel még néhany a kozelben. Ha meg nem kell
nekik, egye meg maga.

- En Freddie-vel vacsorazom Londonban.

- Nos, ez remek. Akkor most fogja magat, és ligessen at a
Kuckoba, és mondja meg Corneliusnak, hogy kikoltézom, és



jogéban all kiadni Erddésvart, mihelyt megteheti. Maga ma éjjel
még itt marad, holnap pedig lezarja a hazat, és a bérondokkel
meg a poggyasszal Clainesbe jon. Vilagos?

- Vilagos, ezredes.

- Akkor kapja a nyaka k6zé a 1abat, és lasson munkahoz. Ha

Cornelius tudni akarja, hogy miért szedem {6l a satorfamat,

mondja meg neki, az a véleményem, hogy ez a

Csaloganyvolgy, melyet oly nagyon szeret, piip a hatamon, és

akkor se laknék itt tovabb, ha a Londoni Megyei Tanacs jonne

ide kovetségbe, és térden allva konyorogne is, hogy maradjak.

Szegény Oregur valdszinlileg gutaiitést kap, ha ezt meghallja, és

elhalalozik, de hat mit tehetiink? Legf6ljebb egy sirhanttal tobb

domborodik majd a hegyek kozt. Nos, Joe - mondta Leila

Yorke, ahogy az ajtdé becsukodott Sally mogott -, szoval ez a

nagy helyzet, mi?

- Igen, Bessie.

- Ujbol egyiitt vagyunk.

- Igen, Bessie.
- Az aldojat, de cefetiil hianyoztal! Emlékszel arra a lakésra a
Walesi Herceg-féle Bérpalotiban, Battersea-ben? Es most
minden egyenesbe jott. Mast nem tudsz nekem adni, csak
szerelmet, bébi, de torténetesen ez minden, amire sziikségem
van. Mellesleg remélem, nem veszem talsagosan biztosra a
dolgokat, amikor foltételezem, hogy még mindig ugyanugy
szeretsz, mint hajdanan, mi? Nos, ez remek. Csak gondoltam,
jobb, ha megkérdem. Tudod, mit fogunk csinalni, Joe? Elviszlek
egy eurdpai koratra: Parizzsal kezdjik, és onnan meg oda
kalandozunk tovabb, ahova éppen kedviink tartja.

- Afféle masodik naszit lesz.

- Egy fraszt, masodik! Hiszen még az elsé se volt meg! En nem
tudtam otthagyni az 0jsagirdskodast, te meg oda voltal turazni a
kisvarosokban valami rémes bohozattal, vagy mivel.



- Misztériumdramaval.

- Az volt? Na mindegy, barmi lett légyen is, annyi biztos, nem
voltunk naszaton. Most majd egészen mashogy lesz. Ugye, még
sosem jartal kiilfoldon, Joe?

- De igen, egyszer. Dieppe-ben.

- Nos, semmi bajom sincs Dieppe-pel, de varj csak, amig
meglatod a csodas Madridot és a szépséges Luzernt, nem is
beszélve a gyonyori Barcelonarél ¢és a  képrazatos
Gorogorszagrol.. Es ha megjoviink, elkezdhetsz majd dolgozni
azon a darabon.

Amikor Sally visszatért, mar teljes gézzel zajlott az exodus.
Leila Yorké a kocsija kormanykerekénél iilt, Joe pedig épp az
asszony borondjét és a kigyds kosarat rakta be a hatso tilésre.

- Minden rendben - szolt Sally. - Megmondtam az 6regtirnak.

- Es hogy fogadta?

- Lathatéan letaglozta a kozlés. Felfogni se tudta, hogyan
juthat eszébe valakinek olyan képtelenség, hogy elhagyja
Csaloganyvolgyet.

Leila Yorke azt felelte, sokféle emberb6l tevidik 6ssze a vilag,
és hogy Mr. Cornelius inkabb szanalmat, semmint biralatot
érdemel azért, hogy hianyzik egy kereke, s azzal a kocsi elhajtott.
Mar a nyilt mezokhoz kozelgett, amikor Joe Bishop felkialtott.

- Bessie!

- Nos?

- Tudod, mi a baj?

- Mi?

- Azt hiszem, elfelejtettem becsomagolni Mabelt!

- Epp ugy beszélsz, akar egy szorakozott darabolés gyilkos. Ki
az a Mabel?

- Hiszen emlékszel Mabelre. Tudod, az a zold, a pettyekkel.

- 0, tehat a francos kigyoid egyike. Biztos vagy benne?

- Nem biztos, de ugy rémlik.



- Nos, ne is torddj vele. Legalabb Molloynak lesz tirsasaga -
mondta Leila Yorke.

[22]
Szappan és oldalborddja dologhoz ldt

Aznap este Cornelius Ur .rezidencidjan, a Kuckdban nem igazan
kedvez6 viszonyok uralkodtak. Szemlatomast felh6 telepedett a
hazra, s az imént még vigsaggal teli kertvarosi villat, mely sajat
csatornaval, vezetékes vizzel, négy halo- és két nappali szobaval,
valamint a szokasos mellékhelyiségekkel van folszerelve, a
gyasz hajlékava valtoztatta. A ,,borongods" sz6 szokken az ember
ajkara.

Amikor Sally, azt a pillanatot rdgzitve, melyben Mr.
Corneliust  tajékoztatta munkaltatgja  hirtelen  tavozasi
szandékarol, letaglozott emberként irta le a férfit, nem esett a
talzas  vétkébe. A  hir mélységesen megrazta az
ingatlaniigynokot, sulyos csapast mérve polgari biiszkeségére.
Alig tint szamara hihetének, hogy valaki, akinek megadatik az a
lehet6ség, hogy Csaloganyvolgyben élhessen, ezt képes legyen
felelétlentil eldobni. Leila Yorke, természetesen, egy langelme,
aki oly modon csupaszitja le a ndi szivet, mintha csak szikével
tenné, de még a langelméknek is, tinddott az ingatlaniigyndk,
valahol meg kéne vonniuk a hatart. Mikdzben az esti étek mellett
ilt Mrs. Corneliusszal - meglehetdsen rémes lakoma volt,
melyben kakad, enyhén soézott flistdlt hering és tejes-rumos
lazaczselé vitte a foszerepet -, még mindig jocskan fel volt zak-
latva.

Szemlatomast Mrs. Corneliusnak ugyancsak erdsen nyomta
valami a lelkét. Testes, nyugodt asszonysag volt, akit altalaban
elkeriilnek a heves indulatok, am most mégis egy ilyen
szorongatta, éspedig egy olyannyira erételjes indulat, hogy
remegett kezében a fiistolt hering, mikdzben ajkdhoz emelte. Ezt,



noha nem volt valami j6 megfigyeld, még Cornelius ur is
észrevette, és mikor a késObbiekben az asszony kostolatlanul
tolta félre a lazaczselét, tudta, hogy elérkezett az ideje a
puhatolodzasnak. Csupdn egy nagy hordereji szellemi
megrazkodtatas késztethette arra nejét, hogy visszautasitsa azt az
ételt, amely - még ha olyan ize van is, mint a meglekvarozott
itatospapirnak - mindig is az egyik els6 szamu kedvencének
szamitott.

- Feldultnak latszol, dragam - mondta Mr. Cornelius.

Egy konnycsepp lopakodott elé Mrs. Cornelius szemébdl. Nyelt
egyet. Eredetileg az volt a szdndéka, hogy egyelére nem sz6l, s
kivarja, amig alkalmasabb lesz a pillanat, de ez a feltod
aggodalom tal soknak bizonyult szamara.

- Szornyen fel vagyok dulva, Percy. Nem latok a méregtdl.
Addig nem akartam err6l beszélni, amig eszel, mert tudom,
milyen kevés kell hozza, hogy felboruljon az emésztésed, de
tovabb képtelen vagyok magamban tartani. Mr. Widgeonrdl van
sz0.

- 0, igazan? A kertben nyogdécselt, szegény ficko.

- Igen, mondtad. Nos, én pedig kideritettem az okat. Miel6tt
megjottél az irodadbdl, beszéltem az unokatestvérével, a
rendorrel, €s 6 mindent elmesélt. Az a Molloy nevii ember a
ludas!

- Az erddsvari Mr. Molloyrol beszélsz?

- Igen, rola, és sokkal helyénvalobb lenne inkabb féregvari Mr.
Molloynak nevezni. Az az ember egy kozonséges szélhamos!
Mr. Widgeon elmondta az unokafivérének az egész torténetet.
Molloy rabeszélte Mr. Widgeont, hogy az Osszes pénzét egy
értéktelen olajrészvénybe fektesse, és most Mr. Widgeon itt all
egyetlen penny nélkiil.

- Ugy érted, hogy az az Eziistfolyd, amelyrdl oly lelkesiilten
aradozott, teljesen értéktelen?



- Pontosan. Es Molloy tudta ezt. Szantszandékkal kicsalta Mr.
Widgeon pénzét, az utolso lyukas pennyijéig.

Cornelius ur homloka elsotétiilt. Szakalla kritikusan rezgett.
Nagyon kedvelte Freddie-t.

- Tartottam ett6l - mondta. - Sohasem biztam Molloyban.
Emlékszem, mennyire csovaltam a fejem, amikor az ifjl
Widgeon elmesélte, miként adta el neki azokat az
olajrészvényeket. Nehezen hihetének talaltam, hogy egy
amerikai tizletember felaldozzon egy tetemes anyagi nyereséget,
csak mert tetszik neki valakinek az arca. Félek, hogy a dolgok
nagyon csunyaul festenek. Tudomasom szerint Widgeonnak
haromezer fontra lenne sziiksége, hogy beszallhasson valami
kenyai kavékonszernbe. Az Eziistfolyo-részvények jelentékeny
értéknovekedésére szamitott, és ebbdl remélte elbteremteni a
pénzt.

- Es el van jegyezve azzal a helyes kislannyal, Miss Yorke
titkarnéjével. De igy most természetesen nem fognak tudni
osszehazasodni. Es te még csodalkozol, hogy nem megy le a
lazaczselé a torkomon. Az a csuda, hogy te képes vagy ilyenkor
ennt.

Cornelius ur, aki megjegyzései kozben, mintegy mondatzard
nyomaték gyanant jokora falatokat vett magahoz pupozott
tanyérjarol, blntudatosan engedte le a kanalat, és némiképp
kinos csend allt be, melyet a hallban 1év6 telefon csengése tort
meg. Mr. Cornelius kiment, hogy folvegye, és kisvartatva er6sen
zihalva tért vissza. Szakalla mogott szigort arc komorlott. Ugy
nézett ki, mint egy druida pap, aki hitszakadast fedezett fel a
nyajaban.

- Molloy telefonalt - mondta. - Az irant érdeklédott, van-e ra
esély, hogy Miss Yorke kikoltozik Erdésvarbol, mert ha igen, 6
szeretné ismét kivenni a hazat. Igen kurta valaszt adtam neki.

- Hat remélem is!



- Kozoltem vele, hogy Miss Yorke mar el is tavozott, amire 6
oromét fejezte ki, €s azt mondta, egy-két napon beliil biztosat fog
tudni mondani a terveirdl, s akkor én tudattam vele, hogy semmi
szin alatt még csak fontoléra se veszem a jelentkezését.
»Mindent tudok, Mr. Molloy" - mondtam. - ,Erdésvar nem
olyanoknak val6, mint maga." Ezutan azzal folytattam, hogy
alaposan megmondtam neki a véleményemet.

- Bs 6 mit felelt?

- Ugy értettem, mintha valami olyasmit mondott volna, hogy
,Ugyan, badarsag!", azzal letette a kagylot.

- Remekiil csinaltad, Percy! Bar hallhattalak volna!

- Magam is ezt kivanom. Sziinet allt be.

- Azt hiszem, mégiscsak eszem egy kis lazaczselét - mondta
Mrs. Cornelius.

Amidén Cornelius ur ugy itélte meg, hogy a Szappannal
szembeni erdteljes hangiitése olyan jellegli volt, ami alkalmas ra,
hogy a legvastagabb bérii orcat is szégyenpirba vonja,
tokéletesen helytalléan vélekedett. Eletében minddssze egyszer
fejezte ki magat ennél erdteljesebben, azon alkalommal, midén a
Widgeon el6tti idékben rajtacsipte a Mennyei Nyugalom-villat
lako csalad fiacskajat, egy kilenc év koriili siivolvényt, amint
csuzlival 16v61dozott a nyulaira. Am barmilyen kemény szavakat
hasznalt is, Szappant, akinek gyakran volt mar része szakavatott
beolvasasokban, teljesen érzéketleniil hagytdk. Nem olyan
ember volt 6, aki barmikor is sokat aggodalmaskodott volna
érdes szavak, vagy akar fizikai er6szak miatt is. Példaul a
Stekszes Prosserrel vald 0Osszezordiilése a Barribault's ét-
termében olyannyira jelentéktelennek tiint f61 szamara, hogy alig
tett rola emlitést a nejének, miutan hazatért az ebédrél. Az effélét
a ,,hivatassal jar6 kockazatok™ felzetii dolgok k6zé sorolta be, és
nem is gondolt veliikk tobbé. Az ingatlaniigynok észrevételei
koziil minddssze az a kijelentés érdekelte, hogy Leila Yorke



kikoltozott Erdésvarbol. Miutan letette a kagylot, tiirelmetleniil
ildogélve varta, hogy Dolly visszatérjen, és meghallja a hireket.
Az asszony egy s mas apro sziikségleti cikk beszerzése céljabol
kerekedett fel joeldbb.

- Szivi! - kialtott fol a férfi, mikor végre kinyilt az ajto. - Nagy
ujsagom van!

Dolly, aki épp lepakolta a bevésaroltakat, ha ugyan illethetjiik
Oket ezzel a pontatlan megnevezéssel, fiirgén sarkon fordult.
- Csak nem azt akarod mondani...
De igen!
- Elment?
- Ma reggel kikoltozott.
- Ki mondta?
- Az a Cornelius fickd. Az el6bb beszéltem vele telefonon.
- Tehat hivatalos a dolog?
- Ugy van.
- Ujjé! - sikkantotta Dolly szenvedélyesen.

Egy olyan tabornok mamoros 6romérzése hullamzott at rajta,
aki latvan, hogy a hadjarattal kapcsolatos terve fényesen bevalt,
arra gondol, hogy a memoarjaiban valami jot is meg tud majd
orokiteni.

- Sejtettem, hogy a kigyok sikerre viszik az ligylinket. Csupan
attol féltem, hogy senki sem fog jelentkezni a hirdetésre, mivel
nem minden bokorban terem am olyan fazon, akinek vannak
kigyoi. De ugy gondoltam, érdemes megprobalni, és igazam is
lett. Nos, bar azt reméltem, hogy kissé Ilehuzhatom a
topankaimat, és moédom lesz kényelembe helyezkedni és lazitani
egy keveset, mert hadd mondjam meg neked, hogy egy délutani
bevasarlas cefetiil kinyiffantja am az ember virgacsait, és az
enyémek most majd leszakadnak, de sajnos, nincs idénk lazsalni.
Gyerlink.



- Maris? Mire fol ez a nagy sietség? Hisz most mar id6-
milliomosok vagyunk. Pipeciil megzsugaztuk a dolgot.

Miként a hazaséletiik folyaman oly gyakran megesett, Dolly
ezuttal is bosszantonak talalta hitvese lassu felfogdképességét.
Ugy gondolta, még Szappan is atlatja, miért ez a nagy sietség.
Am amidén egy kevésbé szeretd feleség holmi Kuka
Kézmérokra tett sértd célzdssal reagdlt volna, akiket
csecsemOkorukban a fejiikre ejtettek, Dolly pusztdn sohajtott
egyet, magaban tizig szamolt, és elmagyarazta a helyzetet.

- Nézd csak - mondta. - Tudod, hogy a Yorke spiné felfogadta
Csimpit, hogy keresse meg az elveszett férjét. Nos, amikor egy
né ilyesmivel biz meg egy magandetektivet, nem teszi magat
elérhetetlenné a legfrissebb tudositasok szallitdja szamara. Ha
kikoltozik, ezt legott tudatja az lirgével. Miel6tt elindulna, fogja
a telefont, és beleszol: ,,Hé, vidékre tadvozom. Ez és ez az 1j
cimem."

Szappan alla leesett. Erre, szokasa szerint, ezittal sem gondolt.

- Gondolod, elmondta Csimpinek, hogy kikoltozik?

- Hat persze hogy el. Valdsziniileg azéta Csimpi mar utban is
van Erddsvar felé.

- A francba!

- Csakhogy az az érzésem, kicsit még varni fog. Ezeken a nyari
estéken egy Csaloganyvolgy-féle helyen altalaban elég nagy a
jovés-menés, és Csimpi az O&vatos duhajok koziil wvald.
Mindamellett nem iicsoroghetiink itt a szankat taraztatva.
Indulnunk kell.

- En készen allok.

- En is. De azért ne hebehurgya modon vagjunk neki. Mire lesz
szlikségiink? Zseblampa van nalad?

- Az meg minek?

Dolly magaban ismét tizig szamolt.



- Mert amikor megérkeziink Erddsvarba, nem fogjuk
felkapcsolni az dsszes villanyégdt. Azért nem, mert nem akarjuk
kikiabalni a szomszédoknak: ,Hé! Azt hittétek, ez a haz
lakatlan? Hat tévedtetek. Molloyék itt vannak, és azért jottek,
hogy magukhoz vegyék a Prosser-smukkot."”

- Aha, értelek - mondta Szappan, felfogvan a lényeget.
Altalaban megértette a dolgokat, ha a magyarazé rovid szavakat
hasznalt, és lassan beszé€lt.

- Ugyhogy zseblampéra sziikségiink lesz. Es tekintettel arra,
hogy Csimpi majd nagy valdsziniiséggel akkor vagodik be,
mialatt ott lesziink, nem art - mondta Dolly -, ha magunkkal
vissziik az 6lmosbotomat is.

Szappan néman bolintott, keble tulsagosan tele 1évén,

semhogy képes legyen a beszédre. Micsoda hitvestars!, mondta
magaban. Tényleg mindenre gondol.
A metropoliszbo6l Csaloganyvolgybe vonattal, omnibusszal ¢€s -
részben - villamossal lehet eljutni, de ha valakinek sietds az Utja,
és nem tekinti a koltségeket, akkor legjobb, ha taxit fogad.
Szappan és Dolly is igy tett, és szerencséjiikre az ujabb és
gyorsabb fajtajuak egyikét sikeriilt kifogniuk, habar nyugtalan
elméjilknek tigy tlint, mintha a jarmii poroszkalna csupan.
Utkozben egyikiik sem beszélt. Efféle alkalmakkor lehetetlen a
konnyed terefere. Csak miutan elérték célallomasukat, és
Erdésvar sotét, elhagyatott latvanya felélénkitette Oket, nyitottak
szora a szajukat.

- Ugy latszik, még nincs itt - szolt Szappan.

- Majd biztosabbat tudunk, ha korbenéztiink egy kicsit.

- Hogy érted ezt?

- Nos, ha Csimpi mar megjott, nyilvan betort egy ablakot, vagy
ilyesmi, mert kiilonben hogy tudott volna bejutni?

- 0, értem.

- Te azon az oldalon jarj korbe. En meg erre megyek.



A hats6 ajtonal talalkoztak.

- Erre tiszta a levegd - mondta Szappan.

-Amarra is. Azt hiszem, idejében érkeztiink.

- Egy pillanatra majdnem ram hoztad a szivbajt, bébi.

- Hat én se éreztem magam valami fényesen, elhiheted -
mondta Dolly. - Na, lassunk munkahoz!

Finom mivli retikiiljébdl eldéhuzta az o6lmosbotot, és egy
erélyes kézmozdulattal beztizta a konyha ablakat. Szappan
szamara, akinek idegrendszere nem volt éppen formaja csucsan,
a szilankokra hasado6 tiveg csorompolése oly modon harsant bele
az ¢éjszaka csendjébe, mintha ezer kétbalkezes kukta kezében
ezer tanyér tort volna Gssze egyszerre, és 1élegzet-visszafojtva
varta, hogy tobb osztagnyi rendér vagtazik kivont gumibottal a
helyszinre. De egy sem mutatkozott. Erddsvar és kornyéke aznap
¢éjjel Freddie kuzinjanak, George-nak a feliigyeleti korzetébe
tartozott, és az illegalis behatolas pillanatdban e kivalod
konstabler ugy negyed-mérfoldnyivel odébb, egy haz kertjében
allt egy bokor mogott, és élvezettel szivta cigarettajat, melyre
mar két ora hosszaja sovargott. S ekozben, a dolgokat
egyensulyban tartand6, gyengéd gondolatokat szétt Jennifer
Tibbettrél, mint mindig, valahanyszor éjszakai szolgalatot latott
el.

Dolly, immar a konyhaban allva, felkattintotta zseblampajat.

- Folmegyek. A szalonban talalkozunk.

- Magaddal viszed a ldmpat is?

- Még szép, hogy magammal. .Latnom kell, amit csinalok,
nemde?

- Belebotlok valamibe a sotétben.

- Nos, csak botolj nyugodtan - mondta Dolly elnézéen. - Senki
sem gatol meg benne. Ez itt a Szabadsag Hona, ahogy az a zsaru
mondta.



- Ne beszélj most zsarukrol, szivi - esdekelt Szappan idegesen.
- A pillanat nem alkalmas ra. Rossz hatassal van ram. Es ne
maradj el tul sokaig odafonn.

AmidOén neje visszatért, még az ujjain 16balodzo zergebodr
tasak latvanya sem tudta helyreallitani a férfi nyugalmat.
Csaknem szorakozottan szemlélte, mas dolgokon jart az esze.

- Figyelj csak - mondta. - Szerinted létezik, hogy ebben a
francos hazban kisértetek jarnak?

- Nem hinném. Miért?

- Hallottam valamit.

- Mit?

Szappan a leginkabb raiil6 szot kereste.

- Olyan csoszogasfélének hangzott.

- Hogy érted azt: csoszogasféle?

- Hat, olyan csoszogasszeriiség, vagy mi. Epp itt tapogatoztam
a sotétben, amikor valahol valami olyan zizeg0ds, csoszogds zajt
csapott. Szakasztott olyat, amilyet kisértetek szoktak - mondta
Szappan, mint aki kitind ismerdje a kisérteteknek ¢és
szokasaiknak.

- Csak a képzeleted jatéka volt.

- Gondolod?

- Biztosan. Fel vagy izgatva, bébi, és képzelddsz.

- Hat, ha te mondod - sz6lt Szappan kétkedéen. - Ez a randa
sOtétség boritja ki az embert. Nem is értem, hogy nem diliznek
bele a betorok, hogy ¢éjszakarol éjszakara ilyesmit kénytelenek
atélni. En kész idegroncesa valnék. Hii, de ram férne egy ital!

- Nos, a konyhaban nyilvan akad valami. Fogd a zseblampat,
menj és nézd meg.

- Nem banod, ha egyediil hagylak a s6tétben, bogaram?

- Kicsoda? En? Na ne nevettess! Egyébként ha behtuznank a
fliiggonyt, szerintem akar fel is kapcsolhatnank a villanyt. En
mindenesetre néhany hiivelyknyire megnyitom az ablakot. Elég



fiilledt itt a levegd. Ha taldlsz valami innival6t, harom poharat
hozz.

- Harmat?

- Ha netan bevagddna Csimpi.

- Nem kéne inké&bb elhtiznunk a csikot?

- Dehogy huzom! Latni akarom Csimpi abrazatat.

Barki szamara, aki ismeri Csimpi Twistet, ez bizarr, st morbid
vagynak tlinhetett volna, de Szappan kovetni tudta neje
gondolatmenetét.

- Cefetiil fajdalmasan fogja érinteni a dolog! - kuncogott.

- Az egyszer biztos! Na de csipkedd magad, kicsim. Porzik a
vesém.

Amikor Szappan visszatért, a kezében poharakkal és azzal az
iiveg pezsgovel, melyet Sally oly sok utanjarassal szerzett be
Leila Yorke vacsorajahoz, felesége arcan mélazo kifejezés
honolt.

- Mondjak neked valamit, Szappan?

- Mit, szivi?

- Csakugyan létezik az a csoszogasszerli zaj. En is
hallottam. Ahogy mondtad: amolyan zizegésféle. Na mindegy,
szerintem csak 1égaram, vagy valami ilyesmi.

- Meglehet - mondta Szappan kétkedéen, és még egyéb
mondanivaloja is lett volna, de ajkara fagytak a szavak.

Megcsorrent a bejarati ajtod csengdje.

[23]
Csimpire rdjdr a rud

A hang mindkét Molloyra kellemetlen hatast tett, egy csapasra
lelohasztva a vidam zstrhangulatot. Szappan, az alkatdhoz
képest meglepd élénkséggel, valami olyasmit vitt véghez, ami a
balett-tancosok  altal oly igen kedvelt entrechat-ra
emlékeztetett, mig Dolly éles sziszegéssel sziva be a levegot, a



kapcsolohoz ugrott, és lekattintotta a villanyt. Megdermedve
alltak a sotétben, és még a Szappant néhany perccel ezelott ré-
miiletbe ejtd csoszogasszeri zaj jol kivehetd hangzasa se tudta
elvonni a férfi figyelmét az ¢éjszakai csengetésrol. Lazas
szoritassal markolta a pezsgosiiveget.

- Mi volt ez? - zihalta.

- Mégis mit gondolsz? - kérdezte Dolly az adott koriilmények
kozott érthetd nyerseséggel. Egyetlen lany se szereti, ha ostoba
kérdéseket tesznek fol neki, mikdzben arrol igyekszik
meggy6zddni, hogy a koponyatetdje nem valt-e el talapzatatol.

- Valaki van a f6bejaratnal.

- Ja.

- Lefogadom, zsaru.

Dolly elhessentette magatol azt a milo érzést, hogy a London
utcain szokdsos ama gazrobbanasok egyikének esett aldozataul,
amelyek hat emberéletet kdvetelnek. Ismét 6nmaga volt, és,
miként ilyenkor mindig, vilagosan tudott érvelni.

- Nem, nem zsaru. Ha engem kérdezel, Csimpire tippelek:
miel6tt betérne, azt igyekszik kideriteni, hogy nincs-e itthon
valaki. Hiszen ez természetesen olyasmi, amit tudni szeretne.
Dolly helyesen tippelt. Csimpi Twist, mint korabban maga
mondta réla, ovatos ember volt. Elére gondolkodott, és miel6tt
barmely hadmozdulatot tett volna, szeretett meggy6zddni arrol,
utjat nem keresztezik-e vermek. Leila Yorke, hogy miel6bb a
kocsijéhoz érjen, és elkezdhesse lefujni Csaloganyvolgy porat
annak kerekeirdl, rovidre fogta a Csimpivel vald telefonbeszél-
getését, és nem tett benne emlitést arrdl, hogy exodusara
elkisérte-e vagy sem a titkdrndje, aki annak idején az irodajaba
latogatott. Nagyon is valoszinlinek latszott, hogy a lanyt
hatrahagytak csomagolni.

Ez azonban megfontoltsagra adott okot. Semmi sem annyira
kinos egy olyan ember szamara, aki egy betort ablakon keresztiil



hatolt be egy lakatlan hazba, és egyediillétre vagyik, mint ha arra
kell radobbennie, midon mar elhelyezkedett és tal késo
visszavonulni, hogy a haz mégsem lakatlan. Ez kivaltképpen igy
van, ha arr6l is tudomassal bir, hogy vadaszpuskak tartozkodnak
a helyszinen. Szappan mindent elmesélt Csimpinek Leila Yorke
vadaszpuskajardl, és Csimpi nem oOhajtott érintkezésbe keriilni
egy ilyen fegyverrel, még ha az csupan egy titkdrno kezében van
is. igy hat megnyomta a kapucsengét.

Miutan kétszeri csengetésre sem tortént semmi, Ugy érezte,
joggal vonhatja le azt a kOvetkeztetést, hogy tiszta a levegd.
Elhagyta a bejarati ajtd  1épcsofeljarojat, elkezdett
korbeovakodni a haz koriil, és 6rommel észlelte, hogy mindjart a
legels6 ablakot, amelyhez odaért, gondatlanul néhany
hiivelyknyire felhuzva hagytdk. Ez elkeriilhetévé tette hogy be
kelljen tornie az iiveget, amelytdl - vezérelve 1évén, hogy a
lehetd legecsendesebben jarjon el, és keriiljon minden olyasmit,
ami felkelthetné a szomszédok kivancsisagat - szerfolott
odzkodott. Folemelni az ablakot egy pillanat miive volt csupan;
atcsusszanni a parkany folott egy Gjabb pillanaté, és magaban
éppen eclégedetten jegyezte meg, hogy Fortuna, Ggy latszik, a
kegyeibe fogadta, amikor hirtelen fénydzon kapraztatta el. A
lattara amellett, hogy meglehetdsen fajdalmasan Osszeharapta a
nyelvét, az a pillanatnyi érzékcsalodasa tamadt, hogy a Sing
Singben van, és épp villamosszékbe iiltették.

Miutén a kod szétoszlott, Dollyt pillantotta meg. Az asszony
arca egy olyan nénemi fiatalkora biindz6 onelégiilt kifejezését
viselte, aki épp egy otromba tréfat siitott el egy masik ifju
pernahajder rovasara, és ragyogd mosolya, melyet Szappan oly
nagyon csodalt, szinte késként hasitott a férfiba. Csimpit nem
eldszor fogta el a vagy, hogy - amennyiben ezt Gnmagara nézve
kellemetlen  kovetkezmények  nélkiil — megtehetné -
belecsempésszen egy csipetnyit valamely kevéssé ismert azsiai



méregfajtabol az asszony reggeli csésze kavéjaba, avagy jo par
létfontossagu testrészen Osszekaszabolja 6t egy keleti tervezésti
torrel. Latomas jelent meg elétte Mrs. Thomas G. Molloyrol,
amint az harmadizben meriil ald valamely toéban vagy tenger-
szemben, mikézben 6, glinyos vigyorral ajkain, ment66v gyanant
odahajit neki egy jokora terméskovet.

Efféle pillanatokban sohasem konnyli megtaldlni az
alkalomhoz ill6 szavakat. Csimpi imigyen szolt:

- O, ti vagytok? - Am 6 maga is érezte, hogy a megjegyzés
nem igazan sikeres.

- Igen, mi vagyunk - mondta Dolly. - Hat te mi jaratban vagy
errefelé?

Minthogy egész életében egy ugrassal a torvény elott jart,
Csimpinek sajatja volt az a képesség, hogy gyorsan
gondolkozzék, és a legesekélyebb késedelemmel magahoz térjen
a hirtelen megrazkodtatasokbol.

- Azért jottem ide - kozolte nem kevés méltdsaggal -, hogy
igéretemhez hiven megszerezzem azt a smukkot Szappannak.

- 0, igazan?

- Be akartad gyijteni, és atadni Szappannak? Tiz szazalék
részesedésért?

- Igy szolt az egyezség.

- Afféle triemberek kozti egyezség, mi? Nos, borzasztéoan
sajnalom.

- Mit sajnalsz borzasztéan?

- Hogy ennyi faradsagba verted magad semmiért. Ugyanis
megszereztiik azt a smukkot mi, magunk. Ott van ni, az asztalon.
Es - mondta Dolly, szavainak azzal advan diis nyomatékot, hogy
eléhuzta tokjabol az  Olmosbotot, ¢és  kisérletképpen
megsuhintotta - ha egyetlen 1épést is teszel abba az iranyba,
¢leted legkomiszabb fejfajasat szerzed be.



Az efféle megjegyzések mindig azt eredményezik, hogy csend
all be az eszmecserében. Ha egy kiiliigyminiszter Genovaban,
egy killiigyminiszterek talalkozojan ilyen szavakat hasznalna
egy masik  killigyminiszterrel  szemben, a  masik
kiiliigyminiszterben egy pillanatra bennszakadna a sz6. Csimpi is
igy jart. Oly modon cirdgatta viaszkozott bajszat, mint egy
felsiilt gonosztevd egy régimddi melodramaban, és Szappanra
vetett egy pillantast, mintha tle remélne tamogatast. Am
Szappan arcar6l leritt, hogy teljes mértékben egyetért az
utolsoként sz616 megjegyzéseivel.

Csimpi ugy dontott, hogy a joérzésiikre probal apellalni, habar
a Molloyokkal, kivaltképp a Mrs. Molloy-jal valé hosszl
egyiittmiikodése meg kellett volna mar gy6zze arrol, hogy
pusztan délibabot kerget.

- Szép dolog ez?

- Nekem tetszik - biztositotta Dolly.

- Nekem is - szolt Szappan.

- Ugy am, uram - szolt Dolly -, ha van valami, amit6l
melegség jar at, hat az az, ha horogra kaparinthatok egy akkora
rakas ¢kszert, mint ez, ami a Prosser Testvérek kozt is megér
vagy Otvenezer dollart, igaz-e, Szappan?

- Még tobbet is, mucikan.

- Na ja, nyilvan tobbet is. Ha majd eladtuk a pénziigyi
iizletfeleinknek, Szappannal ugy gondoltuk, kis idére Parizsba
utazunk, és az anyagi fliggetlenségnek azzal a joles6 érzésével
sétalunk végig a Bois de Boulogne-on, mint a fickd, aki kirabolta
a monte-carléi bankot. Igazan megengedhetjik majd
magunknak.

Csimpi megvonaglott. Ujjai lehulltak bajuszarol. Rendszerint,
midoén rajta koszaltatta Oket, felvidult, mert szerette ezt az
éktelen kinovést, am most a szards szorvégek mégoly buzgo
podorgetése sem tudta felderiteni. Keserli szemrehanyéast tett



magénak, amiért nem volt annyi esze, hogy korabban j6jjon e
hazba, ahelyett, hogy raérésen vacsorazott. Minden oly simanak
igérkezett, mikozben a konyakos kavéjat kortyolgatta, s még
csak nem is sejtette, hogy milyen létfontossagl tényez6 az ido, és
ldm, micsoda kutyaszoritoba kertilt.

Noha mar jocskan vilagossa valt szamara, hogy ha Szappanba
és hitvesébe szorult is egyaltalan joérzés, az ma ¢&jszakara
szabadsdgolva van, azért tovabbra is megprobalt erre apellalni.

- Korrekt eljarasra tartok igényt. Jogom van a tiz
szazalékomhoz.
- 0, igazan? Ugyan miért?

- Mert Szappan megbizott ligyndkeként jottem ide, azért.
Annak, hogy ti elébem vagva leruccantatok, és megszereztétek a
szajrét, semmi koze sincs a dologhoz. Olyan ez, mint a Yorke
spiné meg a kdnyvei. Azt gondoljatok, hogy ha fogna magat, és
az egyiket eladna, csak gy, a sajat szakallara, bezsebelhetné az
Osszes dohanyt, és nem kéne részesedést fizetnie a megbizott
iigynokének? Egy fraszt. A pasas jogosan kdvetelné a részét.
Epplugy, mint én. Es van még valami. Kizarélag nekem
koszonhetitek, hogy a Yorke spiné elhiizta innen a csikot.
Ugyanis tovabbra is maradni akart, mondvan, hogy szereti a
macskakat, és téle aztan barmennyi elfér a haz koril, de én
rabeszéltem a tavozasra. Azt mondtam neki, hogy egy vesze-
delmes banda valami okbol azon igyekszik, hogy eltavolitsa 6t a
kéglibol, és hogy megnézhetné magat, ha egy éjjel arra ébredne,
hogy at van vagva a torka. Ugyhogy ha van a vilagon igazsag, és
ha egy szikranyi tisztesség is szorult belétek... Minek neveztél?

Dolly, aki kis aljas, kétkulacsos, viziszonyban szenved6 biizos
borznak nevezte Csimpit, megismételte a kritikai észrevételt.

- Akkor se adnék neked ebbdl egy lyukas fityinget se - mondta
fagyosan -, ha a canterburyi érsek jonne ide, és konnyben uszo
szemekkel kérne meg ra. Teis éppolyan jol tudod, mint én, hogy



abban mesterkedtél, hogy megcucliztass engem meg Szappant,
és erre csupan azért nem keriilt sor, mert megeldztiink. Tiz
szazalékot am, a nagy turdst! Legfeljebb hat pennyt kapsz
téliink, hogy viaszt vegyél a bajszodra, és kész.

Csimpi kihtizta magét. Igazabol egy pillanatig sem
reménykedett. Ha egy Dolly Molloy szivét akarod meglagyitani,
ehhez az sziikséges, hogy valaki a szomszédbol foltegyen egy
gramofonlemezt, amely Dollyt a gyermekkorara emlékezteti.
Vagy ez a megoldas, vagy pedig egy joféle, vaskos husang.

- Oké - szoélt. - Ha igy latod, egyebet nem tudok mondani.
Kivéve ezt: mi tarthat engem vissza attol, hogy kisétaljak azon az
ajton, €s hivjak egy zsarut - és leadjam neki a drotot arrol, hogy
itt talaltalak benneteket a Prosser-smukkal?

- Megmondom neked, mi tart vissza t6le - szolt Dolly a maga

szolgalatkész modjan. - Abban a pillanatban, amint
megmozdulsz, kupan vaglak ezzel itt, ni. Ami azt illeti - folytatta
pillanatnyi tiin6dés wutan -, ezt nyilvan érdemes volna

mindenképp megtenni.
- Nézd, picim - szolalt meg Szappan, mindenkor békeparti [évén
-, nincs sziikség durva modszerekre.
- Nincs hat - vagta rd Csimpi sietdsen.
Jobban szerette, ha a n6k megobrzik ndiességiiket.

- Pedig nagy elégtétel volna - mutatott ra Dolly. -
Valahanyszor meglatom ezt a kis lrszornyet, ellenallhatatlan
kényszer fog el, hogy fejbe suvasszam valamivel, €s ez a mostani
alkalom legalabb olyan jo, mint barmelyik masik.

Csimpi szorongva hatralt egy 1épést. Nem felejtette még el az
epizodot, amikor ennek az asszonynak a szakavatott kezében egy
pisztoly tomorebbik vége az 6 feje bluibjaval keriilt érintkezésbe,
olyan allapotba hozvan, melyben, ahogy mondani szokas, tudata
semmi egyebet nem érzékelt. Ambar a duzzanat lelohadt, az
emlék tovabb élt.



- Hé, figyuzz mar! - kiéltotta.

De Szappan és Dolly most arra a csoszogasszerll zajra
fiileltek, amely mar korabban is magara vonta a figyelmiiket.
Most 0jbdl jelentkezett, és ezattal immar nem csupan testetlen
sustorgasként. Egy nagy z0ld kigy6 haladt keresztil a
szOnyegen.

Joe Bishop balsejtelmei megalapozottak voltak. Amidén azt
allitotta, hogy elfelejtette becsomagolni Mabelt, nem tévedett.
Kis nyajanak egybegylijtésekor 6 egyszerlien elkeriilte a
figyelmét, s miutan magara maradt, egy ideig 0j kornyezete
felderitésével foglalatoskodott, ¢és ujdonsagszaimba meno,
érdekfeszitd targyak tanulmanyozasaval szélesitette szellemi
horizontjat, majd végiil egy fotel alatt elszundikalt. Felébredvén,
most ujabb felderitd koratra indult. Dolly laba ragadta meg a
figyelmét, és egy jard végtagokkal nem rendelkezd hiillérol
lévén sz6, folottébb dicséretre méltdo sebességgel iramodott
feléje, mivel kissé kezdett mar megéhezni. Hogy a lab ehet6-e
vagy sem, egyedill az id6 tud majd ra valaszt adni; Mabel
mindenesetre Ggy itélte meg, hogy megéri a vizsgalodast.
Azokban a korokben, amelyekben forgolodott, Dolly Molloyrol
az volt az altalanos vélemény, hogy kemény fabol faragtak, jol
viseli a gytirédést, és mindkét labaval a f61don jar, s nem kis adag
irigységet taplaltak Szappannal szemben, amiért olyan
hitvestarsra tett szert, akire egy férfi nyugodtan rabizhatja magat.
Amde voltak a vértezeten gyenge pontok, és idénként olyan
néies tudott lenni, hogy még Csimpi Twist sem talalt volna
benne kivetnivalot. Mabel lattara minden néiessége felébredt, és
¢les kialtassal a pamlag felé szokkent, mint a legkdzelebbi olyan
butordarab felé¢, amely kelld6 magassagot kinal ahhoz, hogy
ideiglenesen biztonsagban tudhassa magat. Ugyanebben a
pillanatban Szappan, aki osztozott parja kigyoutalataban,
mintegy galambszarnyakra kapva felroppent a konyvszekrény



tetejére. Mabel, kissé megiitkdzve, tanacstalan arckifejezéssel
nézett hol az egyikre, hol a masikra, nem egészen fogva fel,
ahogy Freddie kuzinja, George mondta volna, a dolog velejét.
Soha semmi efféle nem fordult el azokban a napokban, amikor
Herpina, a Kigyokiralynd és mellékszerepl6i rendszeresen 1éptek
szinpadra a Wiganben, a Blackpoolban és egyéb szoérakoztatd
centrumokban.

Miként e sorok kronikasanak egyik koltd kollégéja ramutatott,
az emberek sorsanak arja van, mely habdagallyal boldogsagra
visz. Kétséges, hogy vajon Csimpi Twist szamara ismer6s volt-e
ez a passzus, mivel az olvasmanyait foként papirkotésii
rémregényekre és ugynevezett nyomozati jelentésekre
korlatozta, am most ugy cselekedett, mintha e szavak éveken at
alland6 ihletforrasdul szolgaltak volna. Dolly iménti ugrasa
maga volt a ruganyossag, s Szappané - ha lehet - még inkabb, am
fiirgeségben egyik sem kelhetett versenyre azzal, ahogy Csimpi
az asztalnal termett, melyen az ékszereket tartalmazd zergebor
tasak fekiidt, és még Freddie Widgeon meg a baréatja,
Boddington, a nyilt térségek e két szerelmese sem tudott volna
nagyobb lendiilette]l iramodni feléje. Nem telt bele tobb néhany
masodpercnél, s Csimpi maris Erdésvar bejarati kapujanak
reteszével matatott.

Sikeresen kijutott, és épp nekilatott, hogy még nyiltabb
térségek felé folytassa utjat, amikor valami felmagasodott eldtte,
és Csimpi arra eszmélt, hogy egy renddrrel all szemkozt,
mégpedig egy olyannyira szalfatermetiivel, hogy csontjai
kocsonyava valtak, szive pedig ugy verdesett, mint madar a
kalitkaban. Minden rendérre allergids volt, am a legeslegutolso
valtozat, amellyel egy ilyen pillanatban talalkozni 6hajtott volna,
az a szalfatermeti volt.

Azon nyomban fel6tlott benne, hogy meg kell szabadulnia a
zergebor tasaktol, mielétt még ez a feltoronyldo zsaru



megkérdezné tdle, hogy mi is az. Maga mogé nyult hat, és a
kapu folott beejtette a taskat Erdésvar eldkertjébe.

[24]
Dollynak eljar a keze

Freddie unokafivére, George - mert hat az allami alkalmazott, aki
testet Oltott a sotétségbol, 6 volt - megoriilt a Csimpivel vald
talalkozasnak. Egy kis csevegés egy emberi [énnyel - még ha az,
mint Csimpi, pusztan az ,,emberi" hatarvonalan allt is - éppen
olyasmi volt, aminek az elmult 6rakban erdsen sziikségét érezte
ahhoz, hogy megtorhesse ¢&jszakai jarOrszolgalata egy-
hangusagat. A jar6rozés maganyos munka, és az ember nem
gondolhat allandoan Jennifer Tibbettre.

- Sz€p esténk van - szolt.

Csimpi erre joggal valaszolhatta volna azt, hogy csakugyan
sz€p volt, egészen e talalkozas pillanataig, am okos ember nem
kezd el feleselni a hatdsaggal, igy hat csak bolintott.

- A holdvilag - mondta George, arrafelé¢ mutatva.

- Aha - helyeselt Csimpi, am hangja hijan volt a valodi
lelkesedésnek. Igazabol nem Osszpontositott teljes figyelmével a
beszélgetésre, mivel elméjét Szappannal és Dollyval kapcsolatos
gondolatok foglalkoztattak. Egy pillanatig sem hihette, hogy
tavozasa észrevétlen maradt altaluk, és tudta, hogy csakhamar
ohatatlanul az {ild6zésére fognak 16dulni, mozdulataikhoz ama
jol ismert asszir hadtol véve a mintat, amely ugy zadult ra az
ellenre, mint farkas a nyajra. Ebbéli késedelmiiket helytalloan
Mabel kigyd vonzerejének tulajdonitotta, de kétségbe vonta,
hogy barmely hiilld, ha mégoly erételjes személyiség is, képes
legyen tal sokdig visszatartani két olyannyira céltudatos egyént.
Ilyenforman a holdvilagrol folytatott csevelyek dolgaban 6 meg
George eltér6é allaspontot foglaltak el. George kedvelte Oket,
Csimpi nem. Tovatliinni vagyott, hogy kés6bb, midén a



koriilmények kedvezObbek lesznek majd céljai és tervei valora
valtasahoz, visszatérhessen a zergebOr tasakért, €és most
nagyjabol ugyanolyan érzésekkel tekintett George-ra, mint egy
macska a tejfeles kdcsdgot strazsald vérebre.

Gondolataibol valamennyi nyilvan atsziirédhetett George-hoz,
mert a rendor elvetette a holdvilag-témat, belatva, hogy az nem
kell6en magéval ragado.

- Miss Yorke-hoz jott latogatoba? - kérdezte.

- Igen. Egy kis iizleti igyben.

- Elutazott. Ma este végleg kikoltozott.

- Akkor ezért nem jott ki senki a csengetésre. Ez pech.
Londonbol bumliztam ide, hogy beszélhessek vele.

- Maga nem csaloganyvolgyi lakos?

- Nem.

- Tehat valahol masutt él1?

- Igen.

- De azért haztulajdonos?

- O, persze.

- Akkor - zokkent bele George konnyedén a megszokott
kerékvagasba - nyilvan készséggel és 6romest tamogatna egy
jotékony célu szervezetet, amely amellett, hogy dnmagéban is
minden elismerést megérdemel, egy olyan testiilettel 4&ll
kapcsolatban, amelynek 6n - s mint haztulajdonos, ezt els6ként
fogja elismerni - a személyi biztonsagat és otthonanak nyugalmat
kdszonheti. Ratérve ezek utdn a lényegre: részem lehetne-e
abban az 6romben, hogy eladhassak 6nnek és kedves nejének...

- Nem vagyok nds.

- ... dnnek és valamely kozeli rokonanak - esetleg egy szeretett
nagybacsinak vagy egy kedvenc nagynénikének - két
Otshillinges jegyet a rendOrarvak javara rendezendd évi
koncertre, amelyre a jové honapban keriil sor az Ogilvy Street-i
Jotékonysagi Székhazban? Vannak olcsobb helyek is - a



félkoronasak és a kétshillingesek sem hagyhatdk figyelmen
kivill -, de én az 6tshillingeseket ajanlanam, mivel az elsé harom
sor valamelyikében foglalhat veliik helyet. Ha 6n az els¢ harom
sor egyikében iil, az emberek majd mint nyilvanvaléan jomoda
személyiséget mutatjdk meg a barataiknak, és a tekintélye uj
magaslatokba szarnyal fel. Hasznos célra kiadott pénz - fejezte
be George, két Otshillinges jegyet huzvan eld egyik belsd
zsebébol, mivel biztosra vette, hogy ékesszdlasa nem veszhet
karba.

Es igaza is lett. Bar Csimpi Twist osztozott Dolly az iranti
megrogzott ellenszenvében, hogy partfogolja a rendori testiiletet,
és er6s hanyinger fogta el a gondolatra, hogy egy csomo6 olyan
arva eltartasahoz jaruljon hozza, akikbdl nagykoruva érve nagy
val6szinliséggel ugyancsak rendérok valnak majd, nem latott
mas alternativat. A visszautasitas azzal jarna, hogy tovabbra is a
helyszinhez lenne covekelve, mikozben ez a dogvészes fakabat
1jbol razenditene a vigécszovegére, marpedig ha volt helyszin,
amelyhez kiilondsen viszolygott lecovekelve lenni, tekintettel
Szappan ¢és Dolly barmelyik pillanatban  esedékes
felbukkanasara, hat a tetszetds Erddsvar-villa kapuja el6tti
kéburkolatt jardaszakasz volt az. Habar 6t semmiképp se
lehetett volna ,,j6 szivvel adakozo-"nak nevezni, ahogy Sally
Leila Yorke-ot nevezte, mindazonaltal adakozott, és George
olyan sugarz6 arccal nézett rd, mint egy, a kozjoért kiizdd
polgarra, aki nagyszerii és nemes lelkii cselekedetet hajtott végre.
De okvetleniil el fogja nyerni a jutalmat, biztositotta George,
mivel a kdzelgd koncertre csupan egyetlen jelz6 alkalmazhato:
,pazar".

- A fellépOk faradsagot nem kimélve munkalkodnak az est
kimagaslo sikerén. Ha 0On tudnd, micsoda mennyiségi
torokpasztillat szopogatnak el a helybeli renddrségeken, el lenne
amulva - mondta George, és néhany szivélyes koszond szo



kiséretében, keleti irdnyban elhagyta a helyszint, mig Csimpi,
égve a vagytol, hogy a lehet legtavolabbra keriiljon téle, nyugat
felé tavozott.

Talan fél tucat yardot tehetett meg, amikor felpattant Erddsvar
bejarati ajtaja, és elObukkant rajta Dolly és Szappan, a
megnevezes sorrendjében. Néhany perccel korabban, latvan,
hogy Mabel ismét visszavonult a fotel ald, ugy itélték meg,
immar szabadsidgukban 4ll leereszkedni kakasiilikrol, és
kezdetét vette a hajsza. Am szivikben nem sok reményt
taplaltak. Mindketten gy érezték, hogy mostanara a tetemes
elonye birtokaban Csimpi mar alighanem csatlakozott ama
tavolba szakadt szeretteink" koréhez, akikr6l a himnuszkoltd
zeng.

Ugyhogy  amikor mindossze  csekély  tavolsagban
megpillantottak az uton, meglepetésiikkel csak lelkesiiltségiik ért
fel. Még két champion mindsitésti véreb se tudott volna
sebesebb iramra kapcsolni, mint ahogy utanavetették magukat,
és George, aki az utcasarok fel¢ kdzeledett, és éppen Ujbol
elkezdett Jennifer Tibbettre gondolni, 1épés kozben megtorpant,
s egyik szolgalati csizmaja gy egyensulyozott a levegében,
mintha egy bogarat késziilne eltaposni. Mogotte, az eleddig
csondes éjszakaban, valami olyasmi tort ki, amit, ha torténetesen
nem ugy allt volna a helyzet, hogy Csaloganyvolgy békés,
torvénytiszteld korzeteiben effélék nem szoktak el6fordulni,
ribillioként hatarozott volna meg, és egy pillanatra feltamadt
benne a remény, hogy végre modja nyilik végrehajtani a
nyakoncsipést, amelyre oly régota sovargott. Aztan ugy érezte,
bizonyéara tévedett. Nyilvan csak, mondta magaban, a szelld
susogott a fak kozott.

Hanem hat, kérdezte magatdl egy pillanattal kés6bb, szoktak-e
szellék igy susogni fak kozott? Vidéken nevelkedett ember
lévén, boségesen volt alkalma fak kozott susogd szelloket



hallani, de olyanét még sohasem, amely kozép-nyugat-amerikai
akcentussal gyalazkodd szavakat szor valakire. Fiirgén
megfordult, és a szaja is tatva maradt a csodalkozastol. Amiként
a hazardért, aki egy rulett-automatdn megkisértvén a
szerencséjét, megiiti a jackpotot, egy pillanatra igézet keriti a
hatalméaba, azonképpen Ot is megbénitotta a szeme elé taruld
latvany. Egy jol megtermett polgar szemlatomast azon
igyekezett, hogy megfojtson egy kis novésli polgart, mialatt
korulottik egy formas termetii né keringett, aki nagyon ugy
festett, mintha 6romest beszallt volna a csetepatéba, ha talalt
volna helyet, hogy be tudjon ¢kelddni. Mas szdval: oly
nyilvanval6 és hivogatoé alkalom volt egy nyakoncsipésre, hogy
egy buzgo konstabler almaban sem remélhetett jobbat.
Lelkesiilten sietett hat a konfliktus szinhelyére. Ez itt most,
mondta magaban, ¢élete legdics6bb 6rdja. Ha ténylegesen nem
mondta is ki a szavakat: ,,Diadalom kupaja ttlcsordul", de igen
kozeljart hozza. A kifejezés, amit valdjaban hasznalt, az volt,
amelyet magas rangll rendoértisztek ajanlanak alkalmazasra
kozrendéroknek e jelenlegiekhez hasonld koriilmények kozott.

- Mi folyik itt?

Olyan kérdés ez, mely, ha akkor teszik f6l, midon forron
iramlik a vér, gyakran marad valasz nélkiil. Most is igy tortént.
Csimpi nem volt beszédképes allapotban, Szappant pedig
tulsagosan lefoglalta az elvégzés alatt allo feladat. Ahelyett,
hogy csupancsak megfojtana régi iizletfelét, George ugy vette
észre, szemmel lathatolag azon igyekezett, hogy gyokerestdl
gyomlalja ki a fejét, és George-nak tigy rémlett, elérkezett az
ideje a kozbelépésnek. Ennek modja, dsszhangban jellemével,
egyszerll volt és kozvetlen. Nem vesztegetvén az idot szdbeli
érvelésre, megragadta Szappan grabancat, és hizast gyakorolt ra.
Repedés zaja hallatszott, és Csimpi azon kapta magat, hogy
kiszabadult a szorongatd kézbdl, amely fejleményre, mar-mar



kezdte ugy érezni, e vilagon soha tobbé nem keriil sor. Egy répke
pillanatig a 1égzdszerveit tesztelve allt a helyén, bizonyossagot
szerzendé arr6l, hogy még mindig munkaképes allapotban
vannak, aztdn, hiven ama vezérelvéhez, hogy a lehetd
legrovidebb id6 alatt a lehetd legnagyobb tavolsagot iktassa
onmaga ¢s a Molloy csalad kozé, olyan sebességgel tlint el az
¢jszakaban, melyet Freddie Widgeon a 8.45-6s vonat elcsipése
céljabol végzett reggeli sikfutdsai soran legfeljebb elérni tudott
volna, de feliilmilni semmiképp.

George, a maga tlirelmes, flegmatikus modjan, megprobalt
attekintd0 képet kapni az eseményekrél, melyek a
csaloganyvolgyi rendérségi munka egyhangusaganak ezen
oromteli megtoréséhez vezettek. Az eredeti elméletét, mely
szerint a nagydarab pacak, akinek az imént a grabancara
akaszkodott, elragadta a formas holgyike retikiiljét, és a kis
novésh pacak, aki torténetesen épp arra jart, kozbelépett a holgy
védelmében, immar elvetette. Nem sokat latott Csimpibdl, de
ahhoz azért eleget, hogy meggydzze: nem az a tipus, aki
segitségére siet bajba jutott asszonykaknak. Valosziniibb, hogy a
kis novésli pacak - nevezzilk emberszabasu toportylinek -
tiszteletlentil nyilatkozott a holgyikérol, és a nagydarab pacak,
jogos haragjaban, elvesztette jozan itéloképességét, és hagyta
magat elragadtatni az indulattol.

Nos, mindez szép és jo, gondolta George, és le a sisakkal e
példas lovagiassag eldtt, amde az ember mégsem engedheti meg
fickoknak, barmilyen kivaloak legyenek is az inditékaik, hogy
csendzavarast kovessenek el szerte a helységben, kiilondsen
olyan rend6rok jelenlétében, akik hetek ota almodoznak mar az
els6 letartoztatasuk végrehajtasarol. Szorosabbra vonta hat
markolasat Szappan grabancan, a masik kezével pedig a
csuklojat ragadta meg, biztositvan maganak a lehetdséget, hogy
amennyiben a helyzet tigy kivanna, takacscsomot kothessen a



delikvensbdl, ¢és a hatgerinc-masszOrnél tett régebbi
latogatasokrol idézzen eszébe emlékeket. Es e ponton keriilt ra
sor, hogy verbalis kifejezést nyertek Dolly felgyiilemlett
érzelmei.

- Maga kigyurt, tokkeliitott idiota! - kialtotta.

George 0sszerezzent. Tudta, hogy e rdla adott jellemzés sok
tekintetben nem is egészen méltdnytalan, mivel e tényt mind az
iskolai neveldi, mind pedig - a késObbiekben - folottesei a
valasztott hivatdsaban alaposan az elméjébe vésték. Példaul a
kiképz6 6rmestere, csak hogy egyet emlitsiink, mindig folottébb
szokimondoan nyilatkozott e targyban. Mindazonaltal e kitorés
meglepte. Szappan feje folott szemiigyre vette a beszElot, €s
érdeklédéssel azonositott benne egy régi ismerdst, hogy azt ne
mondja: baratot.

- Nahat, hello! - szolt. - Magacska aztan tényleg siiriin
eléfordul am errefelé, nem mondom. Jé/ hallottam, hogy kigyurt,
tokkeliitott idiotanak nevezett?

- Ugy am, remekiil hallotta - replikazott hevesen Dolly. -
Tudja, mekkora okorséget csinalt, maga holyag? Hagyta, hogy
meglépjen az a kis cstiszomaszo, pedig valami igen értékes van
nala, ami az én meg a férjem tulajdonat képezi.

George megcsovalta a fejét.

- Nem kellett volna atengedniiik neki. ,,Kdlcsont ne végy, ne
adj." Shakespeare.

- Es raadasul nyakszirtzsabat okoz a férjemnek.

- Ez a férje?

- Igen, az, és megkoszonném, ha levenné rola a hajas mancsat.

- Engedjem el, ugy érti? Bocsassam szabadon?

- Pontosan ugy értettem.

George tjfent megcsovalta a fejét.

- Draga lelkem, magacska nincs tisztaban azzal, hogy mire kér.
A Joisten a tudoja, minden télem telhet6t megtennék, hogy



lekdtelezzek wvalakit, akivel olyannyira kellemes perceket
toltottem, de amikor azt javasolja, hogy bocsassam szabadon ezt
a jéembert, hatarozottan meg kell tagadnom az egyiittmiikddést:
csendhaboritast kovetett el ugyanis. Igen stlyos dolog, és
egyszersmind olyasmi, amire mi, rendordk, gorbe szemmel
néziink.

- Ugyan mar, hagyjuk a pudert!

- Kérem?

- Ugyan mire fol ez a nagy fene folhajtas, amiért a férjem
megtorkolaszott egy alulméretezett kis patkanyt, akit mar a
vilagrajovetelekor meg kellett volna fojtani, ha a sziileinek egy
uncianyival tobb esziik lett volna, mint egy biliardgolyonak!
George méltanyolta a szempontot, mindamellett, noha a
leggalansabbak koz¢é tartozott, akik valaha is uniformist 6ltottek,
nem hagyta magat eltériteni szandékatol.

- Természetesen értem a gondolatmenetét, és szives-Oromest
eleget is tennék az dhajanak, ha masok lennének a koriilmények,
am kegyed figyelmen kiviil hagy egy 1étfontossagl szempontot.
Van arrél kiskegyednek némi fogalma, hogy mit jelent egy zsaru
szamara, ha egy olyan helyen, mint Csaloganyvolgy, alkalma
nyilik egy nyakoncsipés végrehajtdsara? Ebben az abszolut
szent életli kertvarosban még egy ittas rendbonto is csupan kabé
minden szOokéévben egyszer ha utjaba keriil az embernek,
ugyhogy amikor egy elsérangu, hamisitatlan tettlegességi esetet
kaparintasz horogra...

George nem is talalt szavakat e csodas tény érzékeltetésére, igy
hat cselekvéssel potolta 6ket. Fokozvan a nyomast Szappan
grabancan, elkezdte 6t maga el6tt terelni az Gton. A nyomukban
1épdeld Dolly mélazo hallgatasba meriilt, és nem valaszolt,
midén George arra kérte, hogy sportszerli modon itélje meg a
dolgot, és vegye szamitasba, micsoda szamottevd mértéki
javulast fog ez eredményezni az Ormester urral valo



viszonyaban. Dolly ekdzben a retikiiljében az 6élmosbotja utan
tapogatozott, mely kdztudomasulag egy lany legjobb baratja. A
tapasztalat megtanitotta ra, hogy e vilagon nagyon kevés olyasmi
van, amit egy 6lmosbottal ne lehetne orvosolni.

Ezenkdzben Csimpi Twist, a vezérelve tovabbra is a gyors és
rendiiletlen helyvaltoztatas 1évén, jokora tavolsagra elhaladt,
éspedig oly messzire, hogy mikor végiil ,,pihenj !"-t vezényelt
maganak, és gy érezte, biztonsagban visszatérhet Erdésvarhoz
és annak zergebdr tasakjahoz, tudatira ébredt, hogy eltévedt.
Jollehet nem egy afrikai dzsungel, Csaloganyvolgyben, akarcsak
a legtobb londoni kertvarosban, konnyen eltévedhet az utazo,
minthogy csupa olyan utcabdl all, melyekben teljesen egyforma
hazak sorakoznak. Am az ember sokat el tud érni, ha
tudakozodik a baratsdgos bennsziilottektdl, és ugy egy ora
multan, melynek soran az elsd sarkon balra, a méasodikon pedig
jobbra fordulva ugyanott kotott ki, ahonnan elindult, végil is
sikeriilt kitaldlnia a vasutallomasra, és onnan mar ErdGsvar
csupan egy lépés. Emelkedett hangulatban Iépett be
Bodzaligetbe, &m ebben azonnali hanyatlas allt be, amikor
megpillantotta a keresett épiiletet. Nem azért, mintha a bejarati
kapu latvanya George-dzsal és a Molloy hazasparral kapcsolatos
gondolatokat idézett volna vissza. Nem; ami Csimpit hirtelen
megtorpanasra és arra a folismerésre késztette, hogy a Végzet
még mindig iildozi, az egy fiatalember és egy lany latvanya volt,
amint komoly beszélgetésbe meriilve alltak a kapuban.

Csimpi csiiggeteg szivvel visszafelé vette az iranyt. Jol tudta, mi
szokott torténni, amikor fiatalemberek és lanyok komoly
beszélgetésbe meriilve 4llnak barmely adott helyszinen. Ordkon
at odacovekelt allapotban maradnak.



[25]
Mozgalmas éjszaka Csaloganyviolgyben

Freddie és Sally vacsoraja pompasan sikeriilt. Kezdetben, az
adott koriilmények kozott érthetdé modon, a légkdrt némi
depresszio jellemezte, és nem tulzas azt allitani, hogy a leves
kozben mindvégig mélabu uralkodott. Am a hallal szembeszokd
javulas kovetkezett be, mivel ekkor tortént, hogy Sallynek,
minden ndi rabeszéld képességét latba vetve, sikeriilt rabirnia a
fiut, hogy felejtse el a Widgeonok oOnbecsiilését, és adja
beleegyezését ahhoz, hogy Sally egy atmeneti kolcsonért
folyamodjon Leila Yorke-hoz. Ezt kdvetéen minden a lehetd
legsimabban ment.

Csupan amikor Erdésvar kapuja elott alltak, lopodzott Gjra
vissza a disszonans hang beszélgetésiikbe. A hazafelé vezeto Ut
soran Sally egy id6 oOta hallgatdsra vald hajlamot vett észre
szerelmese viselkedésében, és most a fit feltarta, hogy miutan
kissé atgondolta a dolgokat, nyugtalansaggal tolti el az Otlet,
hogy Leila Yorke-hoz forduljanak segitségért. Az aggalyai ujbol
felszinre tolakodtak.

- Azt akarom ezzel mondani - szolt -, hogy megpumpolhat-e
vajon egy not egy Widgeon?

- O, Freddie!

- Hidba is hajtogatod nekem napestig, hogy ,,0. Freddie!",
attol még a kérdés ugyaniugy kérdés marad. Fura egy érzés ez,
mely az emberben a masik nem lejmolasaval kapcsolatban
feltimad. Olyan, mintha visszdjara simogatnad a barsonyt.
Emlékszem, mikor kissrac koromban tanciskolaba jartam, volt
ott egy Alice nevli lanyka, aki egy szelet tejcsokit hozott
magaval, €s tudvan, milyen mélységes az irantam valo szerelme,
kifejezetten erre alapozva, a felét elkunyeraltam t6le. Akkor
élveztem a dolgot, de most visszatekintve inkorrektnek érzem az



eljarasomat. Végteleniil aljas huzasnak tekintem, és nem vagyok
benne biztos, hogy a Leila Yorkétdl valo pénzkunyizas otlete is
nem ugyanolyan galad-e.

- Nem te fogod megkapni tdle a pénzt, hanem én.

- De t6led énhozzam keriil.

- Na és, mi rossz van abban?

- Ténylegesen semmi rossz nincs benne, de... Sally tiirelme

elfogyott.

- Ide hallgass - mondta. - El akarsz venni feleségiil?

- El hat.

- Ki akarsz menni Kenyaba, hogy kavétermesztéssel oOridsi
vagyont szerezz?

- Persze, hogy ki.

- Es tisztaban vagy azzal, hogy ezek egyikét sem valosithatod
meg, hacsak gyorsan pénzhez nem jutsz?

- lgen, ezt is tudom.

- Akkor meg ne 1égy szamar - mondta Sally.

Freddie értette a lany gondolatmenetét. Bolintott.
Sally vilagos néi érvelése meggyo6zte.

- Ertem, mire gondolsz. Végiil is, ahogy mondod, csupan
kdlcsonrdl van szo.

- Pontosan.

- Mihelyt a kavébab elkezd majd szarba szokkenni, médom
lesz ra, hogy ezerszeresen visszafizessem neki.

- Természetesen.

- Es gondolod, hogy adni fog?

- Biztos vagyok benne. Leila Yorke a foldkerekség
legnagylelkiibb asszonya.

- Nos, remélem, igazad van, mert beszéltem neked arr6l a
Boddingtontol kapott levélrdl, melyben azt irja, hogy mar nem
sokaig tudja fenntartani az ajanlatat. Ugyhogy vészesen fogy az
id6. Ha jol tudom, holnap talalkozol vele, ugye?



- Igen. Azt mondta, béreljek egy kocsit, és azzal vigyem le a
poggyaszt. Ebbdl is latszik, milyen aranyos. Barmely mas
asszony ugy rendelkezett volna, hogy vonattal utazzam.

- Csuda jolelkii teremtés. Mindig is igy gondoltam. O
tényleg...

Freddie elnémult. Az éjszakabol egy termetes,
renddregyenruhds alak bontakozott ki, és megallt mellettiik.
Meglehetdsen hordgve szedte a levegot, mintha a kdzelmultban
holmi viszontagsagos spiritualis tapasztalatban lett volna része.

- Hello, Freddie - szolt.

- Hello, George.

- Hello, Miss... mindig elfelejtem a nevét.

- Foster. De szolitson csak nyugodtan Sallynek.

- Rendben. A teremburgjat! - fakadt ki George. -Az imént
koponyatovon suhintottak egy tompa eszkozzel.

- Micsoda!

- Precizen kivitelezett iités volt. Es ami még inkabb keservessé
teszi: egy nd volt az, aki végrehajtotta. Emlékszel arra a
baratnddre, aki kolcsonvette a pizsamadat, Freddie?

- Nem a baratném volt!

George nem volt sz6rszalhasogato kedvében.

- Nos, akkor tavoli ismerdsdd, vagy tudom is én, mi. Az 6 keze
volt az, amely kopoltyan koélintott.

Sally hitetlenkedve sikkantott.

- Ugy érti, Mrs. Molloy iitotte le?

- Tapintsa meg a dudort, ha nem hiszi el.

Freddie sziszegve szivta be a levegdét. A Sallyvel tortént
eljegyzése ota a szépnemmel valod cicazasrél vallott nézetei,
melyek egykor a feslettségig liberalisak voltak, jocskan
megmerevedtek. Szigoriian szélott hat:

- Csak magadat hibaztathatod, George. Nem fér a fejembe,
hogy lehetsz ilyesmire képes. El vagy jegyezve egy aranyos



Kislannyal, aki szeret téged és megbizik benned, és te ennek
ellenére mas nokkel etyepetyézve flangalsz itt Gsszevissza, amit
én, mint Sally jol tudja, még fogadasbol se tennék meg.
Szégyellhetned magad!

- Mirdl beszélsz?

- Talan nem csokoltad meg Mrs. Molloyt?

- Csodkolta a kérsdg. Almomban se jutott volna eszembe.

- Akkor meg mért vagott kupan?

- Epp nyakon csiptem a férjét.
Freddie-t 6romteli borzongas jarta at. Barki, aki nyakon csipi azt
a pokolra valé Molloyt, szamithatott a rokonszenvére és
tamogatasara.
- Csendhaboritason kaptam a palit, és Orizetbe vettem, s
mindnyajan épp utban voltunk a renddérség felé. A ndénemii
Molloy szanalmat keltéen konyorgott, hogy engedjem szabadon
azt a semmirekell6t, és bizonyara meg is tettem volna, dacara
annak, hogy leghébb vagyam volt megejteni az els6
nyakoncsipésemet, hogy belopjam magam az 6rmester ur és
masok szivébe, de hirtelen felfogtam, hogy a né folyvast a
férjeként emlegette a vadlottat, és mivel a nejérdl tudtam, hogy
Mrs. Molloy, kovetkeztetés révén arra a felismerésre jutottam,
hogy ez nyilvan az a jomadar, aki téged olyan csunyan bepalizott
azokkal az olajrészvényekkel. Ezutan, természetesen,
hajthatatlan voltam, és az egésznek az lett a végkifejlete, hogy
mikozben a figyelmemet Molloyra Osszpontositottam, a nd
lendiiletet vett, és nyakszirten suvasztott valamivel, ami
feltevésem szerint 6lmosbot lehetett. Nem is tudom, hova jutnak
manapsag a lanyok. Freddie csettintett a nyelvével.

- Széval hagytad meglépni Molloyt?

- Hogy érted azt: hagytam meglépni? - lobbant fel George
harciasan. - Atmenetileg kipurcant erdtényez6vé valtam. Minden
elsotétiilt elottem, és mikor felocsudtam az éter hatasa aldl, a



csatornaban iiltem, egy strucctojas nagysagu puppal a kokuszom
hatuljan - ha akarod, megtapinthatod -, ¢s Molloyék id6k6zben
felszivodtak az éjszakaban.

Sally ismét sikkantott, ezuttal egyiittérzésében.

- Szegény ember! Faj-e?

- Holgyem, kegyed eldl semmit sem hallgatok el. Pokolian
sajog.

- J6jjon be, és igyon valamit.

George megrazta a fejét, am legott éles jajkialtas jelezte, hogy
mily gyorsan megbanta e meggondolatlansagat.

- Koszi, de sajnos, attol tartok, lehetetlen. Szolgalatban
vagyok, és odabent az Orson az a csunya szokas divik, hogy
megszagoljak az ember leheletét. Egyébként azért alltam meg,
hogy megvagjalak egy cigire, Freddie. Ki tudsz segiteni?

- Persze. Szivar is van nalam, és az arabol itélve, egészen
jofajta lehet.

- Hat ez igazan remek! - vette at halasan a szivart George. -
Most mar csak tliz kéne - az utols6 szal gyufamat kozvetleniil a
Molloy-affér elétt hasznaltam el -, és rendben is volnank. - S
azzal kinyilvanitvan azt az Ohajat, hogy barcsak a jarérozése
soran ujbol Osszefutna Mr. Molloyjal, 6 is felszivodott az
¢éjszakaban.

Tavozasat csend kovette, melyet Freddie tort meg.

- Szegény oreg George!

- Vérzik érte a szivem.

- Nekem is. Piszokul gyotrelmes lehet am a hajdani oxfordi
bokszvalogatott egy oszlopos tagjanak, akinek jo esélye van ra,
hogy a futballpalyan is jeleskedjen hazaja szineiben, ha azt
kovetden, hogy padlora kiildi egy térékeny nd, még csak annyit
sem tehet meg, hogy bufelejtéként bedobjon egy kupica
sziverdsitot. Egyébként az arra vonatkozo javaslatod, hogy a



hideg ellen fel kéne horpinteniink egy nyeletnyi valamit, egészen
épkézlabnak tlinik nekem. Tartasz valami effélét a helyszinen?

- Egy teljes iliveg pezsgoével tudok szolgalni; Leila Yorke
vacsordjahoz vettem.

- Maris vezess a forrashelyéhez.

Bementek a hazba, és Sally tovabbhaladt a konyhaba. Amikor
néhany perc multan a szalonban csatlakozott Freddie-hez, kissé
sépadt volt az arca.

- Nincs ott - mondta.

- Nincs hat, mivel itt van - mutatta Freddie. - Vajon Ki
hozhatta be? Harom pohérral egyetemben. Ez fura.

- Mondok neked valami még furabbat is. A konyhaablak be
van zuzva. Ide betortek.

- Szentséges Isten! Csak nem? - Gyészos kifejezés iilt ki
Freddie arcara. - Nekem nem tetszik ez.

- Nekem meg plane nem tetszik.

- De mi a csudaért akarhat barki is betorni egy efféle hazba?

- Nos, annyi biztos, megtették, és azt kérdezgetem magamtol,
vajon visszajonnek-e?

- Nem szabad begazolnod.

- Pedig maris be vagyok. Ha tudni akarod, hogy néz ki egy
csupa ideg leanyzo, nézz ram. Egy szal magamban kell itt
aludnom, és ha azt hiszed, hogy ez kellemes gondolat, amikor
egyfolytaban ki-be jarkalnak a betorok, hat nagyon tévedsz.
Freddie nyugtatdlag emelte fol a kezét.

- A vilagon semmi aggodalomra sincs okod, mivel én odakint
leszek, és hogyishivjakot allok. Vartat, na ez az. A kdzeledben
maradok, ¢s lankadatlan éberséggel allok vartat. Ne hagyd, hogy
betorok telepedjenck a kedélyedre. Minden egyes 1éptiiket argus
szemekkel fogom lesni.

- Nem, ezzel nem szabad tor6dnod.

- De igenis torédnom kell.



- Nem. Sziikséged van az alvéasra. Velem nem lesz semmi
gond - mondta Sally hirtelen tdmadt magabiztossaggal. Eppen
Leila Yorke vadaszpuskaja jutott az eszébe. Semmi sem
alkalmasabb rd, hogy batorsagot dntson egy lanyba, mint egy
vadaszpuska.

Freddie eltin6dott.

- Nem akarod, hogy vartat alljak?

- Nem. Sz6 se lehet rola.

- Na o6 - egyezett bele Freddie. Bar egyelore még legényember
volt, tobb esze volt anndl, semhogy vitaba szalljon egy nével.
Gyengéden megcsokolta Sallyt, és a fobejaraton at tavozott, s
Csimpi Twist, aki idokézben dvatosan a kapuhoz lopakodott, s
azt éppen kinyitni késziilt, sietésen elhatralt, és ujfent beleveszett
az ¢ sotétjébe, kemény gondolatokat szdve az ifjabb
generaciorol. Az a baj az ifjabb generdcioval, mélazott
kesernyésen, mikozben visszavonult, hogy képtelenek
megmaradni a fenekiikon: folyton-folyvast nyiizsognek, és
O0rokosen oda eszi Oket a fene, ahol nem kivanatosak.

Talan egy ora is beletelt, mire ugy itélte meg, biztonsagosan
ujra probalkozhat. Pontosan tudta, hol van a zergeboér tasak -
kozvetleniil a mogott a hely mogott, ahol joelobb alldogalt -, és a
happy end nagyszeri el6érzetével kozeledett ismét a kapuhoz,
amde ahhoz tamaszkodva az ifjabb nemzedék ugyanazon tagjat
talalta - szeme a holdra emelve, s az altalanos megjelenése
olyasvalakié, aki az egész ¢jszakat a helyszinen kivanja tolteni.
Egy olyan férfi, aki jaratos a n6i nemmel vald banasmad terén,
jol tudja, hogy amikor egy né kiad egy parancsot, a kovetendo
eljaras nem az, hogy nekialljunk vitatkozni, hanem hogy
beleegyezziink, aztan tdvozzunk, és megszegjiik. Ennélfogva
Freddie nem fecsérelte az id6t azzal, hogy megprobalja
rabeszélni Sallyt: valtoztassa meg elhatarozasat, és engedje meg
neki, hogy 6rkddhessék Erddsvar teriiletén. Egyszertien csak



fogta magét, és igy tett. Az elmult 6ra folyaman, dacolva Sally
ohajaval, rendiiletleniil korozott a kastély koriil, akar egy
jobbfajta hazdrzo kutya, éber szemekkel tigyelve, nem
bukkannak-e fel éjszakai martalocok. Am ezeknek teljes hianya
unalmat idézett eld, és - miként korabban George - Freddie is
orommel pillantotta meg Csimpit. Ugyan az éjszaka hatralévo
részét szivesebben toltotte volna el olyasvalakivel, aki kicsivel
kevésbé hasonlit valami olyasmire, ami engedély nélkiil van
tavol az allatkert majomhazabdl, de tudta: nincs abban a
helyzetben, hogy még valogasson is. Csaloganyvolgy koran
nyugovora tér, és e kései oran ez volt a legjobb, amivel szolgalni
tudott.

- Szép esténk van - mondta Freddie, habar az ,,este” aligha volt
a megfelelo szo.

Csimpi komoran eltiinddétt: vajon hanyan fogjak még ma
ezzel a teljesen val6tlan allitassal traktalni. Elete valamennyi
nevezetes estéje koziil, még azt is beleértve, melynek soran Mrs.
Thomas Molloy fejbe kolintotta egy pisztoly markolataval, ez
volt a legcudarabb. Mindossze egy roffentéssel valaszolt hat a
megjegyzésre, mire Freddie kissé elbatortalanodott.

Ez a joember itt nyilvanvaloan nem egy sziporkazoan szellemes
tarsalgd volt, aki vidam élcekkel és jobbnal jobb sztorik
eléadasaval fogja felderiteni virrasztasat.

Mindamellett rendiiletlentil kitartott.

- A hold - mondta, pontosan ugyanugy mutatva az égitest felé,
mint korabban George, s beszédes kézmozdulata azt volt hivatva
érzékeltetni, hogy kitiind véleménnyel van rola.

Lehetséges - ha valoszinlinek éppen nem is nevezhet6 -, hogy
Csimpi mondott volna valami jot a holdrol, de ez nem hagyta el
az ajkat, mert ebben a pillanatban, teljesen varatlanul, vége lett a
vilagnak. Legalabbis ilyenforman hangzott mind Freddie, mind
pedig a tarsa szamara. Ténylegesen az tortént, hogy Sally,



kihajolvan a fels6 ablakbol, elsiitotte Leila Yorke
vadaszpuskajat. Az elmult 6ra folyaman rémiilten hallgatta a haz
koriil folyamatosan cirkalo ovatos Iépteket, és amikor
megpillantotta a két baljos alakot, amint az eliilsé kapu el6tt allva
trafikaltak - nyilvan arrdl cserélve eszmét, hogy miként lehetne
besurranni a hazba, és kiramolni azt -, cselekvésre szanta el
magat. A vadaszpuska Leila Yorke hal6szobajaban volt.
Idesietett hat, és megtalalvan, a sajat szobajaba vitte, majd
kinyitotta az ablakot, és elhuzta a ravaszt - a hold iranyaba
célozva csupan, mivel gyengéd lelkii lany volt, és még betdrdvért
is vonakodott ontani.

A Freddie-re és baratjara gyakorolt hatas azonnali volt.
Csimpi, immar képes 1évén megérteni, miért utalta Szappan a
vadészpuskakat, a bénultsag els6 pillanata utdn, mely oly
gyakran koveti az éjszakaban el-dordiild 16véseket, nem id6zott
tovabb, hanem Gigy hagyta maga mogott a startvonalat, mint egy
versenyagar. George, aki a Mennyei Nyugalom-villa
elokertjében élvezte szivarjat (mintegy a foldhdz szoritott fiillel,
hogy nem kodorog-e véletleniil az 6rmestere), egy homalyos
korvonalu alakzatot vélt elzigni a kdzelben, melyrdl azt
foltételezte, hogy repiild csészealj vagy valami afféle lehet.
Ezutan, pompas fickd mivoltahoz méltdan, raeszmélt, hogy 6
voltaképpen a rend és nyugalom oltalmazoja, és valaszul a
kotelesség hivo szavara, szaporan arrafelé vette az iranyt,
ahonnan a 16vés jonni latszott. Ugyanebben a pillanatban Mr.
Cornelius bézs halokontdsben elébukkant a Kuckobdl, és igy
szolt:

- Mi volt ez?

George azt felelte, 6 is éppen ezt szeretné tudni, amire Mr.
Cornelius azt mondta, hogy az ilyesmi f6l6ttébb szokatlan
Csaloganyvolgyben. Ezutan egylitt haladtak tovabb Erdésvar
felé.



Freddie ugyancsak a f61dhoz szoritotta fiilét, am 6 nem csupan
jelképes értelemben. Ez annak folytan esett, hogy a 16vés
pillanataban a foldre vetette magat, mivel eszébe jutott, hogy
efféle alkalmakkor a western filmekben is ezt szoktdk tenni.
Csak hasalt ott, finoman, az orrdn at lélegezve, és ahogy hasalt,
hirtelen tudatara ébredt, hogy valami kemény és dudoros vag a
mellkasaba, rendkiviili kényelmetlenséget okozva. Végteleniil
6vatosan - mert midén az ember tiiz alatt van, a legkisebb
mozdulat is gyakran végzetes - feléje tapogatdzott, €s kihuzta
maga alol. Valami taskafélének tlint, tele egy csomo6 kemény
anyagu targgyal. Epp a zsebébe csusztatta, azon nyomban sokkal
kényelmesebbnek talalva a pozt, amikor megérkezett George és
Mr. Cornelius. Ezen erésités lattan felbatorodva, Freddie folkelt,
¢és a bejarati ajtohoz kisérte dket, amelyre George éppen jokorat
sozott gumibotjaval.

Egy hang szodlalt meg odafentrél.

- Menjenek innen, vagy ismét 16vok! Rendérség! - tette hozza
a hang, témat valtva. - Rendorség!

- De hisz a rendérség vagyunk, egyem meg a szivedet! -
mondta Freddie. - Legalabbis George. Az ég szerelmére, hagyd
mar a csudaba azt az atkozott mordalyt, aztan gyere le, és enged;j
be benniinket!

- O, te vagy az, Freddie?

- En.

- Téged lattalak a foldon fekiidni?

- Engem.

- Mit csinaltal ott?

- Nos, tdbbnyire Isten kegyelmébe ajanlottam a lelkemet.

- Ugy értem, miért nem agyban voltal?

- Vartat alltam.

- Megmondtam, hogy ne tedd.

- Tudom, de mégis igy lattam jobbnak.



- 0!

Az ajtonyitasra valo varakozas rovid idoszakaban Cornelius ur
bévebben is kifejtette azt az iménti allitasat, miszerint efféle
epizddok korantsem megszokottak hén szeretett kertvarosaban.
Persze nem mintha Csalogdnyvolgyben idénként nem
torténnének figyelemre mélté dolgok, tette hozza, példaként
emlitve egy bizonyos Mr. Edwin Phillimore-t a Buller Street és a
Myrtle Avenue sarkan all6 Fenyves-villabol, akit az el6zd
nyaron megharapott egy tengeri malac. Ezutan éppen belekezdett
egy meglehetésen hosszunak igérkezd torténetbe egy
Walkinshaw nevii helybelirdl, aki 0j tweedoltonyben jott meg
Londonbol, és a tulajdon kutyaja, ideiglenesen megtévesztvén a
ruha szokatlan szagatol, folkergette a nyari lakja tetejére, amikor
megérkezett Sally. Magaval hozta a vadaszpuskat is - biztos, ami
biztos. Bar az imént lebilincseld beszélgetést folytatott valakivel,
aki mintha Freddie lett volna, de a betorék furfangos népség, és
hirhedten j6 hangutanzok.

George szolalt meg elsdként.

- Nahat, még ilyet! Vagyis Gigy értem: a csudaba is! - mondta,
mire Cornelius Ur is megtamogatta:

- Pontosan.

Sally értette, mire céloznak.

- Jo, jo, de nem hibaztathatnak. Freddie-t a betorébanda egyik
tagjanak néztem, amely egész éjjel ki-be maszkalt itt. Sajnalom,
hogy felébresztettem, Mr. Cornelius.

- Semmi baj, Miss Foster, semmi baj. Nem aludtam. A
foldszinten voltam, és Csaloganyvolgy torténetén dolgoztam.

- O, annyira 6riilok. Hogy halad vele?

- Koszonom, egészen kielégiten, bar elég lassan. Oly bdséges
az anyag.

- Nos, ma ¢&jjel meg még tovabb boviilt, nem igaz? Hogy van a
feje, George?



- Ko6sz, jobban.

- De még mindig liiktet?

- Egy kicsit.

- Jobban tenné, ha mégis bekapna valamit, ha szolgalatban van
IS.

- Azt hiszem, igaza van.

- Van egy iiveg pezsgém.

- Isteni!

- Odabent varja magat. Freddie!

- Jelen.

- Csupa por vagy. Gyere ide, hadd veregessem le rolad. Mi a
ménki van a zsebedben? - kérdezte Sally, az ujjperceit
dorzsolgetve.

- O, ez? - huzta eld Freddie a szoban forgod holmit. - Valami
taskafélének latszik. Erre huppantam ra, mikor hasra vagodtam.

- Mi van benne?

- Fogalmam sincs. Megnézzem? Nahat, te jo szagu uristen! -
kialtott fel Freddie. - Az anyjat! Rogton lepetézek!

Ez az izgatott hangnem teljességgel indokolt volt. Az asztalon
ugyanis, ahova a taska tartalmat kidritette, csodas ékszerek
valasztéka kapréaztatta el Oket: gyémant- meg rubintgylrik,
dragakdberakasos karperecek, valamint, a tobbi koziil is kitlinve
nagyszeriiségével: egy smaragd nyaklanc.

Megint csak George szolalt meg elsdként. Egy rendor, akit
sziikséghelyzetekre készitenek fel, efféle pillanatokban
gyorsabban Gsszeszedi magat, mint az érzelmesebb civil nép.

- Eldobtak a bitangok a szajrét! - mondta, és Mr. Cornelius,
képtelen 1évén a beszédre, egy heves szakall-lenditéssel
er@sitette meg a teoriat.

Ezt Sally nem tudta elfogadni.

- De hiszen ezek nem Leila Yorke ékszereit! Neki csupan

néhany gylrtje van.



- Biztos benne?

- O maga mondta.

- Akkor honnan a csudabdl kertiltek ide ezek a francos holmik?
- kérdezte George tanacstalanul.

Freddie szemében kiilonos fény csillogott. Az imént kezébe

vette a nyaklancot, ¢s alapos vizsgalatnak vetette ala. Szamara
immar minden megvilagosodott.
- Megmondom én neked, honnan kertiltek ide - mondta. -
Stekszesék lakasabol. Ezek itt a Prosser-féle ékszerek. Es ha
most azt akarod télem kérdezni, hogy honnan tudom, hat
elarulom neked, hogy ezt a nyakhamot tucatnyiszor lattam mar
Myrtle Prosser - leanykori nevén: Shoesmith - nyakaban, amikor
a rezidenciajukon vacsoraztam. Még akkor is felcsatolja ugyanis,
ha csupan egy Widgeon alkotja a kozonséget. Tudod-e, mit jelent
ez, Sally? Azt jelenti, hogy a végére értiink egy hosszi-hossza
utnak, és az anyagi nehézségeink megoldodtak. Holnap, éspedig
kora reggel, folkeresem Stekszest, és miutan visszaszolgaltattam
neki a cuccot, €s elcsukld hangon koszonetét tolmacsolta,
begyiijtom majd az 6ridsi jutalmat, amelyet 6romtél repesve fog
leszurkolni. Alighanem ezrekre rig majd az Osszeg.

Egy ilyen pillanatban sosem kdnnyii megtalalni a megfelel6
szavakat, de George-nak sikeriilt. Hiaba, a rendérség csodalatos
testiilet.

- Bontsd fel azt a pezsgét! - kurjantotta.

[26]
Cornelius ur zsolozsmdra fakad

Mikdzben a nyulait etette a Kucko kertjében, amire éppugy, mint
reggelente, esténként is mindig sort keritett, Cornelius ur
salataadagolas kozben a flilbemaszobb melddiak egyikét kezdte
dadolni a Régi és uj idék zsolozsmaibol, és énekelte is
volna, ha a szovege nem ment volna ki a fejébol. A lehetd



legjobb kedvében volt. Az el6z0 éjszaka eseményei nyoman
kellemes melegség toltotte el, ahhoz hasonlo, ami a kakadtol, az
enyhén sozott flistolt heringtdl és a tejes-rumos lazaczselétol
szokta atjarni. Jolelkii ember 1évén, minden szomszédja jolétét a
szivén viselte, kiillondsen a kdzvetlen szomszédjaét, Frederick
Widgeonét, aki irant mindig is atyai szeretetet érzett, €s
szerfolott szivderitdé volt a gondolat, hogy Freddie gondjai
immar véget értek, jomodja biztositva van, vidaman csilingelnek
oromiinnepének csengettylii, és baratainak semmi mas gondjuk
sincs, mint kivalasztani a naszajandéknak szant halszeletelGt.
Arnyék vetddott mellette a fiire, s 6 felpillantott.

- A, Mr. Widgeon - szolt. - Jo estét.

Mr. Cornelius oriilt, hogy lathatja Freddie-t. A mult éjszakai
torténésekkel kapcsolatban egy elmélet fogamzott meg benne, €s
alig varta, hogy eldadhassa.

- Rengeteget tortem a fejem, Mr. Widgeon, annak rejtélyén,
hogy miként keriilhettek Mrs. Prosser ékszerei Erdésvar
elokertjébe, és arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy a
nyilvanvalé tiszteletreméltosag alarcaban a Molloy nevi férfi
nagy valoszinliséggel ama mesterb{in6zok egyikeként miikodik,
akikrdl oly sokat lehet olvasni manapsag, s a tevékenységi kore
lopott holmik atvételébdl all. Olyasmiként iigykodik, ami, gy
hiszem - bar pontositas céljabdl a kedves unokafivéréhez kellene
fordulnom -, orgazdaként ismeretes.

- 0, koszoni jol van.

- Tessék?

- Mintha az unokafivérem hogyléte feldl érdeklodott volna.

Mr. Corneliust aggodalom fogta el. Latta, hogy tarsa tekintete
kifejezéstelen, figyelme szétszort. Amikor Sally a bérelt
kocsijaval Claines Hallba késziilt hajtani, a vele folytatott rovid
beszélgetés soran megtudta, hogy reggel Freddie Londonba
utazott, hogy visszaszolgaltassa a lopott ékszereket



tulajdonosuknak, és atvegye értiik a busas pénzjutalmat, ezért hat
azt varta volna, hogy visszatértekor a il arca mosolytdl ragyog,
és ugy érzi magat - sajat korabbi szavaival élve -, mintha a vilag
tetején iilne, szivarvannyal a vélla koriil. Es lam, mégis igy
kellett 6t latnia: a nyilvanvald buskomorsag prédéjaként. Freddie
a hozza legkdzelebb 1évo nytllal valtott pillantasokat, és olyan
komor tekintettel méregette, ahogy a texasi multimilliomost
mustralta a Barribault's Hotel éttermében.

- Biztos, hogy jol érzi magat, Mr. Widgeon?

E kronika teljes folyaman elpottydgetve, idorél idore utalasok
torténtek olyan alkalmakra, mikor Freddie Widgeon 6romtelen
nevetést hallatott, am ezek egyike sem volt oly mértékben hijan a
dertinek, mint amelyik most hagyta el az ajkat. Minden 6rém-
telen nevetések legdromtelenebbike, és ugy hangzott, mint
amikor egy gramofont kisiklik a barazdabol.

- Nem - felelte. - Egyaltalan nem érzem jol magam. Ugy
érzem magam, ahogy George érezhette magat mult éjjel, miutan
Mrs. Molloy kupan vagta azzal az d6lmosbottal. Tudja mit,
Cornelius?

Cornelius ur azt felelte, nem tudja.

- Maga, ugye, nem ismeri Stekszes Prossert?

- Még sosem talalkoztunk. Természetesen magatol hallottam
rola beszélni.

- Nos, ha valaha talalkozik vele, személyes szivességet tesz
nekem, ha a mellkaséra {il, és megnytzza 6t egy é¢letlen késsel.
Kibabralt velem az a tetii.

- Ezt nem értem.

- Ma reggel elmentem hozza.

- lgen, Miss Foster elmondta nekem.

- O, talalkozott Sallyvel? Rendben elutazott?

- Igen, elkisértem a kocsijahoz. Egy kigyo volt vele, amely, ha
jol tudom, Miss Yorke férjének tulajdona. Miss Foster Claines



Hallba vitte. Kiilonos torténet. Ugy latszik... No de a Mr.
Prossernél tett latogatasarol akart nekem mesélni.

Freddie tiltakozoan emelte {0l a kezét.

- Ne nevezze 6t Mr. Prossernek. Mondja inkabb ugy: az a
satanfajzat Prosser, vagy az a Prosser korokozo. Elmentem az
Eaton Square-i hazéba, és mordzus hangulatban talaltam. Epp
akkor ért haza a Bosher Street-i rendorbirdsagrol, ahol az elnoklo
bird tiz ficcsre birsdgolta, és azt mondta neki, atkozottul nagy
szerencséje van, hogy nem tizennégy nap kotert kapott, 6vadék
nélkdil.

- Megddbbentd, amit mond, Mr. Widgeon!

- Nem meséltem magénak, hogy tegnap a Barribault'sban
megprobalta meggyilkolni Molloyt? Nem? Nos, pedig igy
tortént, és a csendOrség beszipkazta, és a mult éjszakat egy
bortoncellaban toltotte. Jocskan be volt ragva miatta, és
leginkabb azon kesergett, hogy még meg is flirdették. Az elso tiz
percben semmi masrol nem volt hajlandé beszélni, de amikor
végre én is szOhoz jutottam, atadtam neki az ékszereket, amire
igy szolt: ,Mi ez?" Elmagyaraztam neki, hogy a szeretett
oldalbordaja hianyz6 €kszerei, s hozzatettem, hogy bar tavol all
télem barmiféle feltételek szabasa, és a jutalom dolgat inkabb
teljes egészében rabizom, de ugy gondoltam, a csecsebecsék
Osszértékének tiz szdzaléka mindkét érintett fél szempontjabol
korrektnek lenne mondhaté. Es mit gondol, mit valaszolt? Azt
mondta, vigye el 6t az 6rdog, ha egy lyukas pennyt is ad nekem, s
hozzatette, hogy ha néhany hozzam hasonld hajfejii pupak
tartozkodna ett6l az atkozott talbuzgosagtol, és nem
kotnyeleskedne orokosen mas emberek dolgaiba, jobb és
kellemesebb hely volna a vilag. A jelek szerint kabé az értéke
kétszeresére biztositotta a cuccot, és mar meg is kapta a pénzt, és
most majd vissza kell fizetnie a biztositonak. Cefetiil be volt
g0zolve miatta, ezért latvan, hogy a jelenlétem nem kivéanatos,



tavoztam. Es én mindvégig arra szdmitottam, hogy megkapom
téle a haromezer ficcsemet - mondta Freddie elcsuklo hangon,
még mindig a tapsifillesre bamulva, de ezuttal olyanforman,
mintha a részvétére szamitana.

Am abbél a fertalybol semmi ilyesmiben nem részesiilt, a
nyultarsadalom tagjai kdzismerten k6zombosek 1évén az emberi
szenvedés irant - csak a salata, a salata meg a salata: ez minden,
ami érdekli 6ket -, viszont Mr. Cornelius annal bdségesebben
juttatott nekik egyiittérzésébdl. Az ingatlaniigynok szakalla egy-
folytaban rezgésben volt, ahogy ez egy szakallas embernél
mindig is lenni szokott egy olyan torténet hallatan, amely egy
baratja balsorsarol szol. Elszétlanodott, és szemmel lathatolag
erésen toprengett valamin, mintha holmi dontésre probalt volna
jutni. Végiil igy szolt:

- Létezik egy masik forrés is, ahonnan szert tehet a kivant
Osszegre, Mr. Widgeon.

Freddie meglep6dott.

- O, tehat Sally beszélt maganak arrol az otletérdl, hogy
megprobalja Leila Yorke-t6l megszerezni a sziikséges pénzt?
Most, hogy Stekszes nem volt hajlandd tisztességes mddon
eljarni, ugy tlinik, ez az utolsd esélyiink. A Parazita Klubbol
megtelefonaltam Sallynek, hogy Stekszes cserbenhagyott, és bar
kissé fobe kolintotta a hir, gyorsan magahoz tért, és azt mondta,
minden rendben lesz, mert biztos benne, hogy Leila Yorke
segitokésznek mutatkozik, mivel arany szive van, €s tobb a
pénze, mint réten a fiiszal. Nos, bevagtam a pléhpofat, és azt
mondtam: ,,0, remek!", vagy valami effélét, de megmondom
maganak 6szintén, Cornelius, hogy korantsem tesz boldogga a
gondolat, hogy egy asszonnyal fizettessiik ki a szamlat. Sérti az
illendGségrol vallott felfogasomat. Vald igaz - mert hat Sally
folyton ezzel érvel -, hogy csupan kdlcsonrdl van szd, és nem



arrdl, mintha Miss Yorke keresztet vethetne a dohanyra,
mindamellett...

M¢ég nem ért a végére mondandojanak, de ebben a pillanatban
telefoncsengés hallatszott, s e tényre felhivta tarsa figyelmét.
Hiszen az 6 kordban egy ember mar hajlamos lehet a
nagyothallasra.

- Csong a telefonja, Cornelius.

- Szerintem a magaé csong, Mr. Widgeon.

- A kutyafajat, tényleg az enyém! - élénkiilt fel Freddie. - Ez
nyilvan Sally lesz. Elnézést.

A magara maradt Cornelius merengésbe révedt. A nyuszik
orra tanacstalanul rangatozott feléje: nem tudtak mire vélni az
eleddig siman érkez0 salataellatmany e varatlan elakadasat, am 6
tovabbra is elmeriilt gondolataiba, nem térédve néma
esdeklésiikkel. Percek teltek el igy, és mikor végiil Freddie
kilépett a Mennyei Nyugalom-villa hatso ajtajan, Cornelius
egyetlen pillantassal felmérte, hogy nem jo hirt kapott. Az
arckifejezése az ingatlaniigynokot Charles fivérére emlékeztette
abbol az id6szakbol, amikor annak baja tdmadt a munkaaddja
pénztarabol eltiint készpénz koriil. Amidén Charlesra
rabizonyult sikkasztasa, ugy nézett ki, mintha valami nehéz
zuhant volna ra jelentékeny magassagbol, és ugyanigy festett
most Freddie is. Nem vesztegetvén az idot igy szolt:

- Nahat, ez beadott nekem!
- Kérem?
- Total kész vagyok!

Cornelius ar egy ujabb ,Kérem?"-mel nyilvanitotta ki
értetlenségét, s Freddie kényszeritette magat, hogy legaldbb a
nyugodtsag latszatat meg0rizze. Tudta, annak érdekében, hogy
szert tegyen a vagyott egyiittérzésre, Osszefliggben kell
fogalmaznia.



- Sally telefonalt a Loose Chippings-i Claines Hallbol, és mit

gondol, mit mondott? Leila York elment!

Meghalt? - sapadt el Mr. Cornelius.

- Annal is rosszabb - mondta Freddie. - Kiilfoldre ruccant ki
vilagot latni a férjével, és cimet nem hagyott meg, csupan egy
cetlit, melyen azt kozli, hogy egy darabig ide-oda fognak
kéborolni a kontinensen kocsival, de gbze sincs arrdl, hogy
merrefelé, amiként arr6l se, hogy mikor jonnek vissza.
Egyszoval: felszivodott, mint sziirke szamar a kddben, minden
érintkezést megszakitva az emberi nyajjal, és lehetetlenség a
nyomara bukkanni. Tudja, mit jelent ez?

- Arra gondol, hogy ily médon 6n most nem tud majd siirgds

anyagi segitségért folyamodni hozza?
- Pontosan. En ugy fejeztem volna ki magam, hogy ilyenforman
fikarcnyi esélyiink sincs ra, hogy lelejmoljuk, de a maga
fogalmazasmodja éppilyen jo. Es nekem a kovetkezd egy-két
napon belill tajékoztatnom kell Boddingtont a dontésemrdl. Na,
most mar lathatja, miért mondtam, hogy total kész vagyok.
Semmi reménysugar nem dereng a lathataron.

Korabban mar leszogeztiikk, hogy Cornelius ur dus novési
szakalla ~megnehezitette a szemléld szamara, hogy
ajakbiggyesztést allapithasson meg. Hasonld nehézséggel jart
annak felismerése is, amidén mosolygott, miként most is tette.
Freddie legfljebb a lombozat enyhe rezdiilését észlelhette,
tobbet semmiképp. Ugyanabban a panaszos stilusban folytatta.

- Leila Yorke volt az utols6 reményem. Egyébként honnan a

patvarbol tudnam elGteremteni a gubat?
- Nos, télem, Mr. Widgeon. Orémomre fog szolgalni, ha
kolcsonozhetem maganak az 6sszeget, amennyiben elfogadja.
Mikor az imént egy alternativ forrasrél beszéltem, erre
gondoltam.

Freddie elbamult.



- Maga?

- En bizony. Kész 6rommel.

Freddie-nek olyanszerii érzése tamadt, amilyen akkor szokott
erdt venni rajta, amikor a The Times keresztrejtvényét probalja
megfejteni, vagyis, hogy az agya megkdvalyodik tronusan. A
masik megjelenésében semmi sem utalt arra, hogy
meghaborodott volna, arra pedig még kevésbé, hogy viccelddik,
de Freddie képtelen volt egyéb értelmezést adni szavainak.

- Ide figyeljen - mondta. - Biztos benne, hogy jol megértett?
Nem egy 0tosr6l van am sz6, amit jové szerdaig akarok
kolcsonkérni, hanem haromezer fontrol!

- Mindig is pontosan igy értettem.

- Azt akarja mondani, hogy maganak csakugyan van
haromezer fontja? Es azt hajlando is nekem kélcsonadni?

- Semmit sem szeretnék jobban.

- De nézze csak - mondta Freddie, 4jbdl feléled6 aggalyokkal. -
Elismerem, hogy az a harom darab ezres gyakorlatilag mindent
jelentene szamomra, ¢€s nagy bennem a kisértés, hogy
bezsebeljem, mert annak alapjan, amit Boddington mondott
nekem, Oszintén hiszem, hogy az idék soran vissza tudnam
fizetni magéanak, de sehogy sem tetszik nekem a gondolat, hogy a
pénzt, amit egy életen at Osszesporolt, ily modon tegye kockara.
Mr. Cornelius szakalla megint csak ugy rezgedezett, mintha
késza szelld borzolta volna f6l.

- Nem a sporolt pénzem, Mr. Widgeon. Azt hiszem, meséltem
én mar maganak Charles fivéremrél, ugye?

- Arrdl, aki Amerikaban é1?

- Aki Amerikaban é/¢ - helyesbitett Mr. Cornelius. - Néhany
nappal ezel6tt elhunyt. Kiesett a repiil6gépébaol.

- Csak nem? Borzasztdan sajnalom.

- En is. Nagyon szerettem Charlest, és 6 is engem. Gyakran
unszolt, hogy hagyjak fel a munkammal, és koltozzem hozza



New Yorkba, de mivel ez azzal jart volna, hogy el kellett volna
hagynom Csaloganyvdlgyet, mindig visszautasitottam. Azért
hoztam most szoba a nevét, mert az egész vagyonat ram hagyta,
amelynek Osszértéke az ligyvédek szerint harom- és négymillid
dollér k6zott lehet.

- Micsoda?

- Igy mondték az iigyvédek.

- Nahat, megéll az eszem!

- A végrendelet nincs még kozjegyzoileg hitelesitve, de az
igyvédek abban a helyzetben vannak, hogy barmekkora
Osszeget, akarmilyen nagy legyen is, el6legezni tudnak nekem,
ugyhogy nyugodt lehet, egy olyan jelentéktelen summa, mint
haromezer font, semmiféle nehézséget nem okozhat.

- Jelentéktelen?

- Meré potomsag. Igy tehat lathatja, hogy nagyon is
médomban all segédkezet nyujtani maganak, €s, mint mar
mondtam, ezt kész 6rommel teszem.

Freddie mély levegét vett. Ugy tiint neki, mintha Mr.
Cornelius meg a nyulai meg a Kuckd kertje egy lendiiletes
valtozatat ropnak ama shimmy nevii tancnak, mely oly népszerii
volt a 20-as években.

- Cornelius - szolt -, nyilvan ellenezné, ha megpuszilnam
magat, ezért nem teszem, de hadd mondjam meg... Nem,
cserbenhagynak a szavak. Az 4aldojat, maga egyszeriien
csodalatos! Megmentett két emberéletet a slamasztikatol, és
nyugodtan idézheti azt az allitdsomat, mely szerint, ha élt valaha
angyal emberi alakban... Nem, cserbenhagynak a szavak.

Mr. Cornelius, aki mosolyogva hallgatta mindezt - legalabbis
Freddie igy gondolta, mivel a szakalla folyamatosan mozgasban
volt -, most elkomolyodott.

- Mindéssze egyetlen dologra kérem, Mr. Widgeon: err6l egy
szOt sem szabad szélnia senkinek, kivéve természetesen Miss



Fostert, akit nyilvan be kell majd avasson a bizalméaba. De
titoktartasra kell koteleznie.

- Gondoskodni fogok rola, hogy lakat legyen a szajan. De hat
miért?

- Amit most elmondtam, soha nem keriilhet Mrs. Cornelius
fiilébe.

- Hat még nem hallotta?

- Szerencsére nem.

- Ugy érti, nem tud rola? Nem szolt neki ezekrél az égb6l
alahullott pennykr6l?

- Nem bizony, ¢€s nem is all szdndékomban, Mr. Widgeon -
mondta Mr. Cornelius, komolyabban, mint valaha. - Van arrol
maganak barminemii fogalma, mi torténne, ha a feleségem
megtudna, hogy milliomos vagyok? Azt gondolja, megengedné
nekem, hogy tovabbra is Csaloganyvolgyben éljek, azon a
helyen, amelyet imadok, ¢és hogy folytassam az
ingatlantigynokoskodést, a munkat, melyet szeretek? Vagy azt
hiszi, hogy megtarthatnam a régi barataimat, mint példaul Mr.
Wrennt a San Rafael-villabol, akivel szombatonként sakkozni
szoktam, na meg hogy ingujjban nyulakat etethetnék? Nem,
kérem, dehogy; azon nyomban egy mayfairi lakdsba lennék
atkoltoztetve, és hosszi honapokat kéne eltoltenem
Dél-Franciaorszagban, komornyik allna nalunk alkalmazasban,
¢és minden este vacsordhoz kéne 6ltoznom. Be kellene 1épnem
egy londoni klubba, paholyt bérelnem az operaban,
megtanulnom p6lozni - sorolta Cornelius tr, hagyvan, hogy kissé
elragadja morbid képzelete. - Még a legkivalobb asszonyok sem
védettek a hirtelen jott gazdagsag kartékony hatasaval szemben.
Mrs. Cornelius tokéletesen boldog ¢és elégedett abban a
kornyezetben, amelyhez egész eddigi élete soran hozzaszokott -
a hazassdgunk id6pontjaig a Boldog Rév-villaban élt, Miss



Bulstrode-ként -, és azt akarom, hogy tovabbra is boldog és
elégedett maradjon. Freddie bolintott.

- Ertem, mire gondol. Bar mindez, amit felvazolt, nekem ugy
hangzik, akir a mennyorszag, de meg tudom érteni, hogy maga
nem ugyanabbol a szemszogbdl nézi. Hiszen minden azon mulik,
hogy az ember milyen aspektusbol szemléli az efféléket. Nos,
teljesen nyugodt lehet: Frederick Fotheringay Widgeontol soha,
senki nem fogja megtudni a titkat, sem pedig, ha mar itt tartunk, a
jovendd Mrs. F.F. W-t6l. Mint mar mondtam, neki is lakat lesz az
ajkan, s ha sziikséges, biztonsagi zarral ellatva. Most pedig, ugye
nem baj, ha kis idére magara hagyom? Szeretném
megtelefonalni Sallynek a jo hirt.

- Csak tessék.

- Bar latni nem fogom a kis pofikdjat, de az bizonyara ugy
felderiil majd, mint a tavaszi égbolt.

- Ejnye, draga Mr. Widgeon, ugyan mar!

- Es ha valaha barmit is tehetek viszonzasul...

- Semmi ilyesmit nem tudok kitalalni. Ah, de igen! Meg tudna
mondani, hogy szdl a ,,K&szikla"?

- Az egy versenylo, ugyebar? Nem hinném, hogy szerepel a

fogadasi listamon.

- Marmint a ,,K6szikla" cimii zsolozsma.

- O, a zsolozsma? Aha, értem. Hat igy ni: ti-ri-rim tam-tam
tim-tim, nemde?

- Ugy értem, a szévege.

- 0, a szovege? Sajnalom, de azt elfelejtettem, bar ugy rémlik,
mintha a ,,nékiink" sz6 el6fordulna benne. Vagy lehet, hogy egy
masik zsolozsmara gondolok?

Cornelius ar arca, ahogyan rovidesen Sallyé fog majd, felderiilt.

- O, hat persze. Mar mindenest6l be is ugrott!

- Nos, ez remek. Még valami?

- K6szondm, semmi egyéb.



- Akkor hat, draga 6reg multimilliomosom, papa!
Freddie besietett a hazba. Mr. Cornelius pedig visszatért a
nyulaihoz, akik ugy érezték, hogy ennek immar legf6bb ideje.

- Késziklank vagy Te nékiink - énekelte.

A nyulak kissé visszah6koltek. Helytelenitették ezt az étkezés
kdzbeni modern zenedriiletet.

Mindazonaltal a salata kitiind, gondoltdk filozofikus
beletorodéssel. Egy nyul id6ével megtanulja ugy venni a
dolgokat, ahogy jonnek.



